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Data de Nasc,: | 15-03-1360 ID do PatieOnLina: 2
Sequndo Nome: Sexo: | Masculino - ID do Sistema: 3AFFFCO00002

Apelido. [Sample  ~|[.] NIP: 123456789 English

Diabetes Mellitus Type 1 Alérgico

Estado do Paciente Qualidade (QA)
| Tipo de Teste Data Dhas/Se i Novo Idade. 55 anois) indices Corporais:
(TFR 17022016 7 - | Estado: Adulto BSA 180  m?
""" | | Editar Sexo:Masculino i
TFP 18-01-2016 [ V-37.31 L
Clinico TEP 12.09.2015 7 | | Apagar Peso: 732 Kg '
» Sistema & Limites . | - Alura: 1640 em nEW: 64,3 kg
Colheita 24h 10-09-2015 T | | Relatdno MC-27 2 =
TEP + Colheita 24h 03-09-2015 7 | il
Sem TSR 08-10-2014 T Creatinina com Fatores de Correcdo da Glucose:
Sangue: 0,00000000 Creatinina - [mgldL] Glucese - [mgldL]
| | Efluente: 0,00000000 Creatinina - [mg/dL] Glucese - [mg/dL]
Int. Dados | Resultados | Graficos |
Sangue Albumina Urea Creatinina Glucose  Protainas Na
9 [g/dL] [mg/dl]  [mgfdl] [mgldl]  [gfdl] [mEgiL]
57 ] 17474 |[850  |[e85 |[65 [[123 ]
[ Urina Tempo Val Uresa Creatinina Proteinas )5 |
Comunicagio [min] [mL} [mgidl]  [mgidl] [g/dL] [mEgiL]
1440 83876 |[67.92 | [ 100 ]
Solugdo de DP Tempo V. Inf Glucose  Naln V.Dren.  Ureia Creatinina Glucose  Proteinas  Na
[min] [mi] conc[%] [mEgl]  [ml] [moidl]  [mgfdl]  [moidl]  [gdd] [mEgL]
Administragao Saco 1 290 2200 1,50 1340 2440 175,34 8,14 4036 10,0900 1342
Saco 2 | 295 2200 1,50 1340 2430 176,54 767 464.9 00800 |134.2
Saco 3 | 155 2200 1.50 134.0 2290 150,73 543 6595 10,0360 1342
Saco 4 | 625 2200 1.50 1340 3050 182,55 893 5017 0.1000 1342
Saco QA | 180 2200 2,30 1340 2530 165,14 |[7.12 7243 0,0540 1342
QA UF saco |60 2200 4,25 1332 2693 96,47 EA] 2400,0 0,0300 1232
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Capitulo 1: Informagdes importantes

1 Informacgodes importantes

1.1 Como usar o Manual do Utilizador

Finalidade

Identificagao

Rodapé

Estrutura dos capitulos

Imagens Instantaneas

Importancia do manual

Este Manual do Utilizador contém todos os detalhes necessarios para
a instalacao e utilizagéo da aplicagdo PatientOnLine.

Este Manual do Utilizador serve para:
> estudos iniciais

> elemento de consulta

A identificagdo pode ser feita através da seguinte informagao existente
na capa e nas etiquetas:

> Versao de software
> Edigao do Manual do Utilizador

> Numero de artigo do Manual do Utilizador

O rodapé inclui a seguinte informacgao:

Designagao da empresa, por ex. Fresenius Medical Care

— Tipo de dispositivo

— A abreviatura inglesa para o tipo de documento e a abreviatura
internacional para o idioma do documento, por ex., IFU-PT, significa
"Instru¢des de utilizagdo" no idioma portugués.

— Ainformacgao editorial, por ex., 07A-2017: refere-se a 7.2 edigcéo
de 2017.

— Aidentificacao da pagina, por ex., 1-3 significa capitulo 1, pagina 3.

Para facilitar a utilizacdo dos documentos da Fresenius Medical Care,
a estrutura dos capitulos esta uniformizada. Por essa razao, alguns
capitulos podem nao apresentar qualquer conteldo. Estes estao
devidamente identificados.

As Imagens Instantaneas apresentadas nos documentos (por ex., ecra,
fotos, etc.) podem divergir do original, desde que ndo tenham qualquer
tipo de efeito sobre a sua fungao.

Este Manual do Utilizador faz parte da documentagao do
PatientOnLine, sendo por isso, considerado parte integrante do
mesmo. Este contém todos os detalhes necessarios para a utilizagao
do PatientOnLine.

O Manual do Utilizador deve ser cuidadosamente estudado, antes de
se comegar a trabalhar com o software PatientOnLine.

Antes da organizagao responsavel comecar a trabalhar com o
PatientOnLine, a pessoa responsavel pela operagcao devera estar
formada pelo fabricante sobre o funcionamento e devera conhecer
totalmente os conteudos do manual do utilizador.

O PatientOnLine s6 pode ser utilizado por pessoas que tenham
recebido formagao sobre o0 manuseamento do mesmo.

Fresenius Medical Care PatientOnLine

IFU-PT 07A-2017 1-1



Capitulo 1: Informagdes importantes

Alteracoes As alteragdes no Manual do Utilizador sao publicadas como novas
edi¢des ou suplementos. Regra geral: este manual pode ser sujeito a
alteragbes sem comunicacgéao prévia.

Reproducao A reprodugdo, mesmo que parcial, s6 pode ser realizada mediante
autorizacao escrita.

1.2 Significado dos avisos

Atencao
A Informa os utilizadores sobre:

— orisco para o paciente e a(s) possivel(is) causa(s) do risco

— as consequéncias do risco

e fornece orientagéo (instrugdes) sobre como evitar a situagdo de
perigo.

1.3 Significado das notas

@, Nota
Informacgao que chama a atengéo do utilizador para o facto de que, se
ignorar esta informacgao, poderao ocorrer os seguintes resultados:
— Poderem ser provocados danos no aparelho
— As fungdes pretendidas poderdo nao funcionar ou funcionar
incorretamente

1.4 Significado das dicas

LY Dica

\@‘ Informacgao que fornece dicas ao utilizador para uma operacao ideal.

1-2 Fresenius Medical Care PatientOnLine IFU-PT 07A-2017



Capitulo 1: Informagdes importantes

1.5 Descricao do programa

O PatientOnLine tem como principal objetivo, apoiar a gama de
produtos de DP da FME, e funcionar como um verdadeiro gestor das
terapias de DP.

1.6 Utilizacao adequada

1.6.1 Especificagao da aplicacao

O PatientOnLine foi desenvolvido como uma aplicagao flexivel,
adequada para clinicas de DP de grande e de pequena dimenséo.
Trata-se de uma ferramenta util para nefrologistas, médicos e
enfermeiros.

A aplicagéo PatientOnLine tem a fung¢édo de determinar, calcular,
guardar, exibir e transferir os parametros dos tratamentos de dialise.
Trata-se de uma aplicagéo de software Stand-Alone (um utilizador)
ou Client-Server (varios utilizadores), que auxilia o médico na
criagdo de prescrigbes de DPA em formato eletrénico, como
ficheiros num PatientCard (cartdo do paciente), ou na definigdo de
prescricbes de DPCA.

A aplicagéo PatientOnLine pode transferir dados para o dispositivo
BCM (Body Composition Monitor) e importar dados de medicao
deste, para os apresentar num formato de texto e num formato
grafico.

A aplicagéo PatientOnLine pode ser comandada com um sistema de
gestao de bases de dados externo (SGBDE).

O produto foi concebido para ser utilizado em computadores com
sistema operativo Windows e esta disponivel em varios idiomas,
incluindo idiomas fora da Europa.

A utilizagdo normal do produto exige conhecimentos basicos sobre
computadores e sistemas operativos Windows.

1.6.2 Efeitos secundarios

Nenhuns

1.6.3 Contraindicagoées

Nenhumas

Fresenius Medical Care PatientOnLine IFU-PT 07A-2017 1-3



Capitulo 1: Informagdes importantes

1.6.4 Restricoes do processo

Nenhumas

1.6.5 Interagcdo com outros sistemas

1.6.6 Grupo alvo

— Cicladora de DPA: O Patient Card é um dispositivo externo que nao
é parte da PatientOnLine e funciona como meio de suporte da
prescricao eletronica, entre a unidade de DP e o domicilio do
paciente, onde se encontra a cicladora de DPA.

— BCM: O Cartado BCM é um dispositivo externo que nao é parte do
PatientOnLine funciona como meio de suporte entre o produto de
software e o equipamento BCM

— Sistema Externo de Gestao de Bases de Dados (SGBSE): A funcéo
de troca de dados do PatientOnLine permite a importagao e
exportacao de dados de/para Sistemas Externos de Gestao de
Bases de Dados.

O PatientOnLine é utilizado por profissionais de saude (enfermeiros,
médicos) que tém formagéo, conhecimentos e experiéncia adequados.

O PatientOnLine n&o esta preparado para ser utilizado por pacientes.

1.7 Deveres da organizag¢ao responsavel

A organizagao responsavel tem como responsabilidade:

— Cumprir as regulagdes locais e nacionais relativas a instalagéo,
manuseamento e utilizacao.

— Manter o software seguro e em bom estado.

— Assegurar que o Manual do Utilizador esta sempre disponivel.

1.8 Responsabilidade do utilizador

Na introducao dos parédmetros deve ser observado o seguinte:

Os parametros introduzidos devem ser verificados pelo utilizador, isto
&, o utilizador deve verificar se os valores introduzidos estéo corretos.
Se durante a verificagao forem detetados desvios entre os parametros
desejados e os parametros visualizados no PatientOnLine ou no
dispositivo, & necessario corrigir a configuragéo antes de ativar a
fungéo.

Os valores atuais indicados tém de ser comparados com os valores
desejados especificados.
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1.9 Exclusao de responsabilidade

O PatientOnLine foi desenvolvido para realizar as fungdes enumeradas
no Manual do Utilizador.

Aquando a instalagdo, manuseamento e utilizagdo do PatientOnLine
devem ser cumpridos todos os regulamentos legais em vigor (por ex.,
na Alemanha, a Diretiva de Dispositivos Médicos (MDD) e o
Regulamento Alemé&o para o Manuseamento de Produtos Médicos
(MPBetreibV)).

O fabricante ndo assume qualquer responsabilidade relativa a danos
pessoais ou outros danos, e exclui qualquer garantia relativamente a
danos no software ou no aparelho, resultantes de uma utilizagdo
incorreta do PatientOnLine.

1.10 Garantia/concessao de garantia

Garantia

Concessao de garantia

1.11 Avisos

1.11.1 Utilizacao

&

G

Consultar os respetivos contratos de compra relativamente as
condi¢des da garantia.

Os direitos do cliente relativamente a concesséo da garantia tém por
base os regulamentos legais aplicaveis.

A utilizagdo nao conforme do software anula qualquer responsabilidade
e garantia.

Nota

O PatientOnLine s6 pode ser utilizado por pessoas formadas e
qualificadas. A Fresenius Medical Care nao se responsabiliza pela
utilizagdo complementar dos dados PatientOnLine.

Nota

Os parametros introduzidos devem ser verificados pelo utilizador, isto
é, o utilizador deve verificar se os valores introduzidos estao corretos.

O PatientOnLine esta disponivel em diversas versoes.

Fresenius Medical Care PatientOnLine
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1.12 SVHC (REACH)

Para informagdes sobre o SVHC, de acordo com o Artigo 33 do
Regulamento (CE) N.° 1907/2006 (“REACH"), por favor utilizar esta
pagina:

www.freseniusmedicalcare.com/en/svhc

1.13 Enderecos

Em caso de duvidas entre em contacto com:

Fabricante Fresenius Medical Care AG & Co. KGaA
61346 Bad Homburg
+49 (0) 6172/609-0
www.fmc-ag.com

Assisténcia técnica Fresenius Medical Care Deutschland GmbH
Europa central Geschéaftsbereich Zentraleuropa
Projektierung & Support Dialyse-IT-Systeme
Steinmuhlstraflte 24, Anbau 1
61352 Bad Homburg
Alemanha
Hotline: +49 (0) 6172/609 - 7000
Fax: +49 (0) 6172/609 - 7106
E-Mail: dialysis_it@fmc-ag.com
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2 Instalacao

2.1 Pré-requisitos do hardware e software

Processador

Memoria
Espaco livre no disco
Resolugédo do ecra

Intensidade de cor

2.2 Instalacao

Intel Core 2 ou superior (ou processador compativel) com, pelo menos,
2 GHz

pelo menos 1 GB
3GB
1280 x 768

32 Bit

Nota

O PatientOnLine so6 deve ser instalado e colocado em funcionamento
por pessoal autorizado da assisténcia técnica da

Fresenius Medical Care ou por servigos técnicos aprovados pela
Fresenius Medical Care.

Se existir uma versao mais antiga do PatientOnLine, instalada no
computador, deve-se fazer uma cépia de seguranca dos dados antes
de instalar a nova verséo.

Nota

No sistema operativo Windows s&o necessarios direitos de
administrador no PC, para instalar novos pacotes de software. Antes da
instalagédo do PatientOnLine deve ser assegurada a atribuigéo dos
direitos de utilizador apropriados.

Os procedimentos de instalagdo estdo descritos no manual de servigo
do PatientOnLine.

Apoés a instalagdo é possivel utilizar o PatientOnLine durante 60 dias
como versao de teste, com as fungdes completas. Para poder usufruir
da aplicacdo apds o periodo de teste é necessario registar o
PatientOnLine. Consulte 0 manual de servigo para obter mais
informacgdes sobre o registo.

O processo de registo assegura a rastreabilidade de cada instalagao
requerida pela Diretiva dos Dispositivos Médicos (DDM 93/42/CEE).

O PatientOnLine é um dispositivo médico com certificado CE.
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3 Utilizacao

@

@

Nota

Para a utilizagdo do PatientOnLine, sdo necessarios os seguintes
conhecimentos base:

— Conhecimentos minimos do sistema Microsoft Windows.

— Conhecimentos relativamente ao manuseamento e funcionamento
de um rato de computador.

Nota
Funcdes gerais do botdo Cancelar:

Ao clicar no botao Cancelar o processo atual é cancelado. As
eventuais alteracdes efetuadas serao perdidas.

O funcionamento deste botao nao sera mais abordado em particular.

Nota

Devido as varias versdes de software, é possivel que as Imagens
Instantédneas neste documento néo coincidam na integra com o
interface de utilizador atual.

3.1 A abrir o PatientOnLine

O PatientOnLine pode ser utilizado como uma instalagéao
Client-Server ou Stand-Alone. Em ambos os casos, o utilizador
trabalha com o PatientOnLine Client.

No caso de uma instalagao Client-Server é possivel ter varios
utilizadores a funcionar com o PatientOnLine Client em diferentes
postos, ligados ao mesmo tempo, a mesma base de dados. Devido a
um mecanismo de atualizagao fiavel, os dados que sao alterados a
partir de um posto de trabalho s&o automaticamente atualizados nos
restantes postos de trabalho ligados a mesma base de dados.

A maior parte das configuragdes do médulo administragdo do
PatientOnLine (ver Configuragao na pagina 3- 236) sdo geralmente
validas para todas as aplicagdes PatientOnLine Client: definices
gerais (formulas QA e diversas opg¢des para testes QA), pardmetros
dos dados laboratoriais (unidades de medicao para dados QA e dados
laboratoriais), limites (para a definicdo de valores limite relativos a
altura e peso para criangas e adultos), valores de diagramas das
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]} K

caracteristicas de transporte QA (para a configuragéo de dados de
classificagdo dos graficos PET e PFT), registos clinicos (para a
administragédo de todo o tipo de registos clinicos da aplicagao),
tradugao de registos clinicos (para o apoio a tradugao de registos
clinicos) e ficheiros de recurso (para a administragdo de ficheiros de
recurso de uma cicladora de DPA).

Determinadas configuragdes da administragdo do sistema séo
localmente especificas para cada aplicagao PatientOnLine Client:
idioma atual, configuragdes de visualizagdo, caminhos de exportagdo
de dados. Desta forma, cada cliente é capaz de guardar as suas
préprias configuragdes de utilizador, de forma independente,
relativamente ao idioma, configuragbes de visualizagdo e caminhos de
exportacao dos dados.

Nota

A principal diferenga entre as duas versdes consiste no facto de que no
caso do Client-Server existe uma Unica base de dados global para
todos os utilizadores, que partiiham os mesmos dados, enquanto no
caso do Stand-Alone existe apenas um utilizador da aplicacdo e da
base de dados.

Nota

Numa instalagao Client-Server € implementado um mecanismo de
atualizagéo fiavel, de modo a assegurar que os dados alterados de um
PatientOnLine Client ficam imediatamente disponiveis para todos os
outros PatientOnLine Client que estao ligados a mesma base de
dados.

Nota

Independentemente de se tratar de uma instalagcédo Client-Server ou
Stand-Alone: a funcionalidade do PatientOnLine Client é a mesma.

Nota

OPatientOnLine Client-Server pode ser configurado de modo a
funcionar ligado a um sistema de gestdo de base de dados externo
(SGBDE), como por exemplo, o Euclid. Neste caso, o Registo de
Pacientes e outras determinadas categorias de dados sdo importadas
do sistema externo e nao podem ser alteradas no PatientOnLine.

(ver capitulo 3.14.4.1 na pagina 3- 222)

ApOs o processo de instalagéo é visualizado um icone no ambiente de
trabalho. Ao clicar nesse icone é possivel abrir a aplicagdo. Em
alternativa, € igualmente possivel iniciar a aplicagao via
Inicio/Programas/Fresenius Medical Care/PatientOnLine
Client/PatientOnLine. Posteriormente ¢é visualizado um ecréa de
boas-vindas e, de seguida, um ecra de Login (registo) que exige o
registo de um Nome do Utilizador e de uma password.

(ver Fig. 3.1 Ecra de Login na pagina 3- 3)
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A aplicagédo PatientOnLine parte do principio que foram criados os
utilizadores e passwords para a aplicagéo. A fim de distinguir este nivel
de utilizador do nivel de utilizador do Windows e do nivel de Utilizador
de Registo, designamos estes utilizadores por utilizadores
PatientOnLine.

O ecra de Login requer um Nome de Utilizador PatientOnLine e uma
password.

Lagin - PatientCnline ﬁ

Introduzir um Mome de Utilizador e a Password:

Mome de Utilizador:

Password:

Ok ] [ Cancelar

Fig. 3.1 Ecra de Login

Nota

Se apos a abertura do PatientOnLine a base de dados da aplicagéo
nao for compativel (por ex. uma versao errada), é visualizada uma
mensagem de erro e a aplicagao € terminada. Recomendamos que,
nestas situagdes, contacte o servigo de assisténcia técnica.

O PatientOnLine é um software internacional. Para modificar o atual
idioma da aplicagao, ver o separador Idioma, pagina 3-240. Apés a
selegao de determinado idioma, este € utilizado como idioma padrao no
préximo arranque do programa.
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3.2 Fechar o PatientOnLine

Para fechar a aplicagao, clicar em cima do ﬁ no canto superior direito
da janela do PatientOnLine.

A aplicagao é fechada apds a confirmacao da pergunta de seguranga

PatientOnLine ]

::?/ Tem a certeza que deseja sair do PatientOnLine?

| Ok |I Cancelar

Fig. 3.2 Caixa de dialogo de confirmacéo durante o encerramento do
programa

Um utilizador registado pode terminar a sessdo em
Administragao/Utilizadores/Log Off.

Apés a confirmacgédo tera que ser efetuado o registo de outro utilizador
com a respetiva password.
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3.3 Principais fungoes e caracteristicas da aplicacao
PatientOnLine

3.3.1 Estrutura da janela da aplicacao

Area do Paciente

ID do PatientOnLine: 2
ID do Sistema: 3AFFFCO00002

Segundo Nome:

Diabetes Mellitus Type 1

@alidade (QA) | \

English

Estado do Paciente

Tipa de Teste Data DiasSe. | [ jNowo | Idade: 55 ano(s) indices Corporais:
IER 1702:2016 T Eattos ik BSA 180 m?
TFP 18.01.2016 7 | Edtar | Sexo Masculino !
Clinico TER 12-09-2015 7 [ Apagar | Peso:732 Ky Ll
« Sistema & Limites e S = ;’?’] Alwra 1640 em nBVW: 64,3 Kg
* Prescrigio de DP : = IMC: 27,2 Kg/m?
« Andlize 40718 TEP + Colheita 24h 03-09-2015 T
[rr——ry Sem TSR 08-10-2014 T Creatinina com Fatores de Correcdio da Glucose:
Sangue: 0.00000000 Creatinina - [mg/dL] Glucose - [mg/dL]
Efluente: 0,00000000 Creatinina - [mg/dL] Glucose - [mgldL]
Int. Dados |Res||ll.ﬂdos| Gn‘:li:os|
Sangue Albumina Ureia Creatinina Glucose  Proteinas Na
9 [g/dL] [mg/dl]  [mg/dl] [mgidl]  [gfdl] [
37 |
Uri Tempo Val U Creatinina Proteinas
- min] L] mg/d]  [mgid] fgaL]
[a0 20 88876 |[67.92 | [ |
Solugdo de DP Tempo V. Inf. Glucose  Nalr V. Dren.  Uraia Creatinina Glucose  Proteinas  Na
[min] mL] conc [%] [mEol]  [mL] [mg/dl] [mgidl] [mgldl]  [aidL] [mEgL]
Administragio Saco 1 | 290 | _ﬂﬂ_ﬂ .1_5.0. L 1340 2440 175,34 8,14 _30_3 E D I:I50D d 142
Saco 2 | 295 | 2200 |1.50 [ 1340 2430 176,54 767 |464,9 0,0800  |134.2
Saco 3 | 155 2200 1.50 134.0 2290 150,73 543 | 859.5 0.0360 1342
Saco 4 | 625 2200 1.50 1340 3050 182,55 893 |501.7 0.1000 1342
Saco QA | 180 2200 2,30 1340 2530 165,14 712 | 7243 0,0540 1342
QAUF saco |60 2200 4.25 1332 2693 9647|370 [24000 [0.0300 /1232
Arvore de navegacgao Area de Trabalho

O PatientOnLine oferece muitas fungdes, de modo a assegurar um

apoio completo para a dialise peritoneal. A interface do utilizador é

muito simples e permite um acesso facil a todas as fungdes. A estrutura

da janela da aplicagcédo € composta por trés areas principais:

Area do Paciente
Na parte superior da janela da aplicagédo

Arvore de navegagio
No lado esquerdo da janela da aplicagédo

Area de Trabalho
No centro da janela da aplicagéo

Fresenius Medical Care PatientOnLine IFU-PT 07A-2017

3-5



Capitulo 3: Utilizagao

A Area do Paciente

A Arvore de navegagio

A Area de Trabalho

A Area do Paciente, que engloba o médulo para a gestéo dos dados
gerais dos pacientes, encontra-se na area superior da janela
PatientOnLine e esta sempre visivel. Os dados do paciente atual
selecionado sao indicados nesta area. As fun¢des principais séo:

Criar registo do paciente,
Editar, Refrescar e Apagar o registo do paciente,
A Procurar Pacientes,
Utilizacao do PatientOnLine Manual do Utilizador,
Alteragao rapida para o idioma inglés.

A Arvore de navegagao encontra-se no lado esquerdo da janela

principal do PatientOnLine. A arvore de navegagéo engloba cinco
menus principais:

Estado do Paciente,

Clinico,

Relatérios

Comunicacio,

Administragao.
Cada um destes cinco menus contém diversos submenus.
A Area de Trabalho é refrescada com os dados do paciente
selecionado, assim que tiver sido escolhido um item de menu. O
mesmo aplica-se se o paciente atual tiver sido modificado. Com
excegao do grupo Administragao, do grupo Comunicagao, bem como
Relatorios/Estatisticas/Grupo de Pacientgs, todos os itens de menu
necessitam de um paciente selecionado na Area do Paciente. Se nédo

estiver selecionado nenhum paciente, € mostrada uma mensagem de
aviso na Area de Trabalho e o item do menu permanece inativo.

\3. S Edifar  Guardar Apsgar CENCear =3
X AL N, Homa Frsgrie Datn & Hase Ll
Segunca Hema Bany 10 80 Sistama
Apsiato - e Engah
o acianty Sakicionl

Fig. 3.3 Mensagem de aviso no caso de nédo estar nenhum paciente
selecionado

Existem intera¢des especiais entre as trés principais areas, no caso de
a Area do Paciente ou a Area de Trabalho se encontrarem no modo
Editar. Uma area entra no modo Editar, quando é criado um novo
registo - clicando no botdo Novo ou quando um registo existente é
atualizado - clicando no botdo Editar. Uma area sai do modo Editar,
quando o registo é guardado - clicando no botdo Guardar ou quando o
processo atual é cancelado - clicando no botao Cancelar.

3-6
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As interagdes ocorrem da seguinte forma:

Se a Area do Paciente se encontrar no modo Editar, a
arvore de navegacao fica inativa - a navegacgao pela
arvore deixa de ser possivel e a Area de Trabalho é
omitida;

Se a Area de Trabalho se encontrar no modo Editar, a
arvore navegacao fica inativa - a navegagao na arvore
deixa de ser possivel e a Area do Paciente fica inativa - a
selecao/edigdo/apagamento de pacientes deixa de ser
possivel.

Este conceito assegura que os dados editados, mas ainda nao
guardados, nao sejam perdidos, ao modificar o atual item de menu ou
o Paciente Atual.

O mesmo acontece se tentar fechar o PatientOnLine. Se o utilizador
tentar fechar a aplicagcdo, enquanto a Area do Paciente ou a Area de
Trabalho se encontrarem no modo Editar, é visualizada uma
mensagem de aviso.

PatientOnline Iﬁ

I Esta no modo de Edigdo.
- Selecionar Guardar ou Cancelar.

Fig. 3.4 Mensagem de aviso ao fechar o registo no modo Editar

A base de dados do PatientOnLine é protegida por um mecanismo
CRC, o qual protege a integridade dos dados de todas as tabelas da
base de dados contra erros de escrita e de leitura do hardware e contra
0 acesso indevido de pessoas nao autorizadas. A técnica CRC pode
ser vista como uma assinatura especial que assegura a veracidade e o
bom estado dos dados. Sempre que for lida uma informacgao da base
de dados, é verificada a assinatura CRC. Se for detetado um problema,
€ visualizada uma mensagem de erro, indicando a origem do erro.

PatientOnLine -a a S|

‘ Erro CRC da BD:Tabela- EXITSITE_ WORDING

Fig. 3.5 Mensagem de erro CRC da base de dados

Se o CRC influenciar determinados recursos criticos, a aplicagdo &
terminada antes de o utilizador poder fazer o Login.
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.~ Y
PatientOnLine @

Database connection error:
"Database CRC error on table(s):

T POL USER
J// LANGUAGE."

Select Ok to configure the database connection string or Cancel to exit.

[ Ok ” Cancel ]

"

Fig. 3.6 Erro critico CRC da base de dados

Se o erro nao for critico, a aplicagdo continua a trabalhar, mas
determinadas fun¢des podem ficar restringidas ou inativas.

Em todo o caso deve entrar em contacto com o servigo de assisténcia
técnica.
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3.4 Estado do Paciente (resumo)

Enderecgos

Diagnéstico & Terapéutica

Tunel & Peritonites

Registos Regulares

Hospitalizagoes

O submenu Endere¢os regista os principais Dados Demograficos e
Dados Clinicos do paciente. Aqui podem ser inseridos os enderecgos e
numeros de telefone do paciente. Também podem ser inseridos outros
dados importantes como, por exemplo, a Capacidade Visual,
Destreza Manual, Ensino, Situag¢ao Profissional, etc.

O submenu Diagnoéstico&Terapéutica permite ao utilizador definir a
doenga renal primaria, assim como uma série de comorbilidades para
o paciente, a TSR, o Cateter, a Medicagcao Regular, Alergias, assim
como Informagéao Adicional complementar, como a definicao
ativa/inativa do estado.

O submenu Tunel & Peritonites oferece apoio para a gestao de
episddios de Infe¢ao do Tunel/Orificio de Saida, incidentes de
Peritonites e Classificagao do Orificio de Saida. Os dados de
infecdo incluem os respetivos agentes, terapéuticas (uma ou varias),
farmacos e dosagens para cada terapéutica, etc. Existe uma descrigéo
completa da classificagédo do orificio de saida - composta por texto e
imagens.

O submenu Registos Regulares é um apoio para os parametros
clinicos padrdo que tém de ser registados durante as visitas regulares
de um paciente a unidade. Aqui o utilizador pode consultar dados atuais
e histéricos do paciente relativos ao Peso, Altura, Pressao Arterial,
Medi¢c6es BCM, Amputacgao, Estado de Portador Nasal e Dados
Laboratoriais Adicionais. As unidades de medigéo para cada
parametro laboratorial sdo totalmente ajustaveis. Existe igualmente um
item Nota para o registo de dados que o médico/enfermeira considere
importantes como, por exemplo, a Nutricao Recomendada.

O submenu Hospitalizag6es constitui um apoio para registar dados
sobre a hospitalizagdo do paciente - Hospital, Servigo, Enfermaria,
Equipa, Datas de Admissao e da Alta, Diagnéstico, Nota sobre o
estado e evolugdo do paciente, etc.
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3.5 Clinico (resumo)

Sistema e Limites

Prescrigao de DP

Analise do Tratamento

Qualidade (QA)

Modelagao

O submenu Sistemas e Limites foi desenvolvido para gerir dados
especificos de DP. Os separadores Sistema e Limites podem fornecer
dados sobre o sistema de DPA e/ou de DPCA atual do paciente, assim
como certos limites de tratamento, no caso de sistemas de DPA como
sleepesafe, sleep+safe harmony, SILENCIA ou PD-NIGHT
PatientCard.

O submenu Prescrigao de DP disponibiliza meios valiosos para a
criagdo, refrescamento e impresséao de prescrigbes de DP, dependente
do(s) sistema(s) de DP selecionado(s). Podem ser geridos, de forma
simples, os dados sobre cada troca ou cada fase ciclica como, por
exemplo, o Vol. Infuséo e Vol. Drenagem, T. Permanéncia,
concentragéo de glucose, etc.

O submenu Analise do Tratamento constitui um suporte para a
analise dos protocolos dos tratamentos, que foram registados pelas
cicladoras de DPA, num formato eletrénico. Desta forma, o médico
pode seguir os tratamentos que s&o realizados em casa do paciente.
Os protocolos de tratamento podem ser descarregados através de
suportes eletronicos aquando da visita do paciente a unidade.

O submenu Qualidade (QA) permite uma gestdo complexa dos testes
QA especificos da DP, como o teste de funcionamento peritoneal -
TFP, o teste de equilibrio peritoneal - TEP, o teste de Colheita 24h,
TEP + teste de Colheita 24h e o teste Nenhuma TSR. Os testes TEP
estao disponiveis numa versao curta e numa versao aumentada.

A introdugéo dos dados € muito simples e € similar a de um assistente.
Os resultados clinicos sdo apresentados em formato de texto e em
formato grafico conhecido como, por exemplo, os graficos TEP de
Twardowski. O teste mais abrangente é o teste TFP, para o qual sdo
calculados 52 parametros médicos. A introdugéo de dados € permitida
nas unidades de sistema de medi¢gdo Convencional e Internacional
(S.1.), que por sua vez, podem ser configuradas em toda a extenséo. O
utilizador pode inserir os seus préprios dados, para determinados
resultados calculados. Podem ser selecionados diversos algoritmos
para o calculo da superficie corporal, da agua corporal total (volume de
distribuicdo de ureia) e da taxa de catabolismo proteico.

O submenu Qualidade (QA) engloba algoritmos para a verificagao dos
limites de entrada para cada parametro, bem como, para o
manuseamento de dados em falta.

O submenu Modelagao oferece meios Unicos para estimar o resultado
de uma determinada Prescricdo de DP, tendo em consideragéo os
Dados do Paciente obtidos através de um teste QA. Esta fungao
permite ainda ao utilizador definir os objetivos e as restrigdes QA, e
obter um registo de prescri¢des de DP, que satisfacam os objetivos e
as restricoes.
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3.6 Relatérios (resumo)

Relatorios

Estatisticas

O submenu Relatérios permite processar os relatérios e as estatisticas
clinicas imprimiveis. O submenu Relatérios permite a construgéo, de
forma flexivel, de diversos relatérios, utilizando todos os dados
disponiveis sobre o paciente atual. Além da impressao, os relatérios
podem ser guardados em outros formatos como, por exemplo, PDF,
RTF e MS Excel, permitindo uma utilizagdo multifacetada dos mesmos.

O submenu Estatisticas permite a criagcdo de estatisticas com base
num paciente, como por exemplo, a Tendéncia Analitica dos diversos
parametros e das Taxas de Infegdo, assim como, de Estatisticas de
Grupo como histogramas, correlagdes cruzadas e Taxas de Infegdo. O
PatientOnLine oferece formas sofisticadas para definir Grupos de
Pacientes, através da integragéo de diversos Critérios de Atribuigao e
Critérios Quantitativos.
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3.7 Comunicagao (resumo)

Patient Card

Patient Card Plus

Cartao BCM

Troca de Dados

O submenu Patient Card (cartdo do paciente) contém fungdes para
exportar prescricdes de DP e Dados do Paciente para suportes
eletrénicos, como um cartdo do paciente para utilizagdo na cicladora de
DPA, e para a importagao de protocolos de tratamentos de tais
suportes.

O submenu Patient Card Plus oferece fung¢des para a criagao e leitura
de dados de Patient Cards (cartdes dos pacientes) FME, tais como
cartoes sleepesafe harmony e cartdes SILENCIA.

O submenu Cartdao BCM contém fungdes para a personalizagdo do
cartao BCM (versao simples ou 5008) com dados gerais dos pacientes
e dados clinicos, para importar medigcbes BCM e para apagar tais
cartdes.

O submenu Troca de Dados permite a importagao e/ou exportacéo de
dados de/para outra(s) aplica¢des de software FME, sistemas de
gestao de bases de dados externos e outras instancias PatientOnLine.
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3.8 Administragcao (resumo)

Administracao

Moédulo de Administragciao
do Utilizador

Hospitais/
Equipa

Configuragéo

O submenu Administragao constitui um apoio na gestdo dos dados
referentes aos utilizadores, hospitais e equipa, assim como na gestéo
da prépria aplicagao.

O submenu Utilizadores oferece uma visualizagcado dos utilizadores,
grupos e direitos. Este permite também ao utilizador terminar a sesséo
na aplicacdo. Na aplicacdo PatientOnLine Stand-Alone, o utilizador
pode modificar a sua password através desta opgado de menu.

Os submenus Hospitais ou Equipa permitem a definicdo de hospitais
(incluindo servigos e enfermarias), bem como de dados especificos da
equipa. Os utilizadores podem ser associados, de forma clara, a
determinados membros do pessoal.

O submenu Configuragao do Sistema destina-se a gestdo da
aplicagdo. Muitas configuragdes podem ser efetuadas da seguinte
forma:

As formulas para adultos e criangas, atualmente existentes, para o
calculo da area de superficie corporal, da agua corporal total (volume
de distribuicao de ureia) e da taxa de catabolismo proteico podem ser
escolhidas a partir de um registo de, pelo menos, 16 formulas QA
alternativas que estdo implementadas, incluindo as conhecidas
férmulas de DuBois & DuBois, Gehan & George, Gotch, Mosteller,
Chertow, Watson, Hume-Weyers, Bergstrom, Randerson, etc.

Adicionalmente tem ainda a sua disposigao as seguintes possibilidades
de selecao, relativamente as unidades de medicao:

> Selecao das unidades de medigao para peso e altura
(métrico ou britanico)

> Selegao das unidades de medicao para temperatura
(Celsius ou Fahrenheit)

> Selecao entre Ureia e Ureia Nitrogenada como soluto medido

Tanto o sistema de unidades de medi¢cao convencional como as
unidades S.l. podem ser totalmente configuradas em relagéo a cada
parametro medido no sangue, urina e efluente. Unidades
convencionais ou unidades S.I. podem ser configuradas de forma
padrao.

As configuragdes de visualizagdo da Analise do Tratamento podem - tal
como o Método de Calculo para as Taxas de Infe¢ao - ser configuradas
no submenu Configuragao. O utilizador pode ainda definir os limites
para o peso e altura para os adultos e para as criangas e definir as
respetivas Caracteristicas de Transporte.

PatientOnLine é uma aplicagdo multilingue. No menu
Administragao/Configuragio do Sistema/ldioma é possivel
modificar o idioma da aplicagcéo durante o funcionamento do
PatientOnLine.

Adverte-se para o facto de todas estas alteragcdes poderem ser
efetuadas sem fechar a aplicagdo. Trata-se de uma caracteristica Unica
no segmento das aplicagdes clinicas.
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A opgao Registos Clinicos (fatores de comorbilidade, diagnéstico,
agentes, antibidticos, solugdes DPCA, etc.) pode ser atualizada pelo
préprio utilizador, por exemplo, para exibir determinados elementos,
oferecendo, desta forma, uma enorme flexibilidade.

O separador Registo Diario faz a gestdo dos registos das agbes
criticas efetuadas na aplicagdo. Agdes como a edi¢gao de Dados do
Paciente, a criagéo e o refrescamento de uma prescrigéo, etc. sdo
automaticamente guardadas pela aplicagéo, juntamente com o nome
do utilizador e a hora em que a agao foi realizada.

Os utilizadores com determinados direitos podem visualizar o protocolo
de aplicagdo e exporta-lo e edita-lo em formatos comuns, como os
ficheiros CSV, compativeis com o MS Excel.

3-14
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3.9

3.9.1

Informagoes gerais sobre a utilizagao

Editar registos

A barra de menus do PatientOnLine segue uma determinada ordem,
de modo a facilitar a navegacao e a edi¢ao. Todos os menus clinicos
sao referentes ao paciente atualmente selecionado na Area do

Paciente. Existem poucas excegdes, que sao representadas de forma
clara, no ponto (ver Estrutura da janela da aplicagéo na pagina 3-5).

Um menu tipico dispde de um registo de pontos na parte superior da
janela e de uma area para detalhes na parte inferior da janela e, por
norma, de determinados botdes mais abaixo. Os botdes s&do Novo,
Editar, Apagar, Guardar e Cancelar.

O registo atual que € indicado na area detalhada pode ser selecionado
clicando em cima de uma linha no registo.

Nem sempre séo disponibilizados todos os botbes. A janela do menu
pode assumir dois estados base: Navegagao e Editar. No estado
Navegacgéo, que ¢é o estado padrao, estao ativos os botdes Novo,
Editar e Apagar e os botdes Guardar e Cancelar estado inativos. Neste
estado é possivel navegar pelos pontos, selecionando linhas no
registo. Nao é possivel modificar campos da area detalhada.

Ao clicar em cima de Novo ou Editar, o programa avancga para o modo
de edigdo. Neste modo, n&o é possivel navegar na lista e os botdes
Novo, Editar e Apagar estao inativos, enquanto os botdes Guardar e
Cancelar estao ativos. Na area detalhada é possivel editar as fungdes
e modificar os campos. Ao clicar em cima do botao Guardar, o ponto
editado é guardado com as respetivas alteragdes na area detalhada.
Ao clicar em cima do botdo Cancelar, as alteragbes sao perdidas e o
ponto editado assume novamente o valor anterior. Se o ponto em
questao for um ponto criado de novo, este é descartado. Em ambos os
casos, o programa abandona o modo Editar e retrocede novamente
para o modo de Navegagao. O registo dos pontos de menu é
refrescado.

Para apagar um ponto é necessario seleciona-lo primeiro e, de
seguida, clicar em cima do botdo Apagar. De seguida é visualizada
uma mensagem de aviso e o utilizador tem que confirmar o processo,
premindo o botao Sim.

Todos os processos de guardar ou apagar sao confirmados por uma
mensagem. Se néo tiver sido possivel realizar o processo
corretamente, € visualizada uma mensagem de erro.
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3.9.2 Ajuda

O PatientOnLine dispde de um amplo sistema de ajuda Off-line e
On-line. O presente Manual do Utilizador esta disponivel em formato
PDF, em Inicio/Programas/Fresenius Medical Care/PatientOnLine
Client/Manual/PatientOnLineManual do Utilizador. Para poder abrir
0 manual é necessario utilizar uma aplicagao que permita a
visualizagao de ficheiros PDF como, por exemplo, o Acrobat Reader
da Adobe Systems Inc.

Se clicar no simbolo do livro na Area'do Paciente é também aberto
o0 Manual do Utilizador. (ver Fig. 3.8 A Area do Paciente na pagina 3-
21)

Todas as fungdes convencionais como por exemplo, Conteudo,
Procura, Marcador (aumentar e reduzir), etc. estdo a disposigéo.
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Fig. 3.7 PatientOnLine Ajuda

PatientOnLine o Manual do Utilizador pode ser aberto em cada
visualizacdo da aplicagdo PatientOnLine, clicando na tecla F1.
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3.9.3 Convencgoes tipograficas

Neste documento s&o utilizadas as seguintes convengoes:

Clicar em cima do Os botdes e outros elementos de
botdo Guardar comando do interface do utilizador estéo
assinalados a negrito.

Entrada do utilizador Os dados que sao inseridos com o teclado
estdo impressos a negrito.

Indicacéo no ecra As mensagens indicadas pela aplicagao
estao impressas a negrito.
TAB, SHIFT, As teclas do teclado estdo impressas a
CTRL + S negrito.
LT Dica

\NIZ Observagdes, propostas e recomendagdes estdo impressas a negrito.
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3.10 Area do Paciente

A Area do paciente localizada na parte superior da janela de aplicagéo
PatientOnLine permite ao utilizador especificar os dados simples,
nomeadamente o Nome Proéprio, Segundo Nome, Apelido, Data de
Nascimento, Sexo, Estado Diabético, Alérgico e Ativo,
PatientOnLine ID (ID do paciente na base de dados PatientOnLine),
ID do sistema ID (ID do paciente escrito no Patient Card - 5008 e BCM
e no Patient Card Plus) e o NIP (numero de identificagdo do paciente)
e ainda uma fotografia do paciente.

Ao clicar em cima do simbolo do livro, no lado direito da Area do
Paciente, é aberto o Manual do Utilizador.

O Manual do Utilizador pode também ser acedido em

Inicio/Programas/Fresenius Medical Care/PatientOnLine
Client/Manual/Manual do Utilizador do PatientOnLine.

Ao clicar em cima da palavra English, na parte direita da Area do
Paciente, é possivel alterar rapidamente do idioma atual da aplicagdo
para o idioma inglés.

Ao clicar em cima do botéo |:| & possivel procurar pacientes. Na
janela Procura de Pacientes podem ser criadas listas de pacientes
completas ou filtradas com base em diversos critérios, com a opgéo
Relatério.

A Area do Paciente dispde de um menu préprio que permite as
seguintes agoes:

— Novo - criar um registo do paciente;

— Editar - editar um registo do paciente;

— Guardar - guardar um registo do paciente;
— Apagar - apagar um registo do paciente;

— Cancelar - cancelar o processo atual num registo do paciente
(novo ou editar);

— Procura E - procurar um registo do paciente.

Nota

Apods o arranque da aplicacdo PatientOnLine, so6 esta ativo o item de
menu Novo da Area do Paciente (apresentado a branco) e ndo sao
apresentados dados nos campos de texto.

Na parte esquerda da Area do Paciente existe uma area de imagem,
onde pode ser colocada a fotografia do paciente atual.

Nota

Ap6s o arranque da aplicacéo PatientOnLine, na Area do Paciente
nao esta selecionado nenhum paciente e, por conseguinte, a secgao da
imagem esta vazia.
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@:

3.10.1 Menu Novo

Criar um novo registo de
paciente

Para carregar/alterar uma fotografia de paciente é necessario:
> Selecionar o paciente pretendido na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Editar;

> Clicar duas vezes na Area da imagem;

Abre-se a janela do Browser Selecionar Imagem do Paciente.

> Selecionar a unidade, o caminho, a pasta e o nome do ficheiro
onde se encontra a fotografia;

> Selecionar o botao Abrir da janela de dialogo;

> Selecionar o menu Guardar. De seguida é visualizada uma
mensagem de aviso, que indica se o processo de atualizagao foi
bem sucedido ou se ocorreu um erro.

Nota

Apenas imagem nos formatos *.bmp e *.jpg sdo suportadas pela
aplicagcdo PatientOnLine.

> Ao clicar em cima do menu Novo, o utilizador pode criar um novo
registo de paciente.

Tém que ser inseridos os seguintes Dados do Paciente:

> Inserir o Nome Proéprio do paciente - max. 30 carateres;
> Inserir o Segundo Nome do paciente - max. 40 carateres;
> Inserir o Apelido do paciente - max. 40 carateres;

> Inserir a Data de Nascimento do paciente.

Nota

No campo da Data de Nascimento do paciente nao é permitido definir
a data atual ou uma data posterior & data atual. De seguida é
visualizada uma mensagem de aviso e o utilizador tem que inserir uma
data de nascimento valida.

Atencao

Risco para o paciente como resultado de desintoxicagao
insuficiente

Formato incorreto da data de nascimento.

Aidade do paciente a data de um teste QA nao pode ser calculada sem
a data de nascimento e, por isso, o volume de distribuicdo de ureia (V)
nao pode ser avaliado. Por isso, o Kt/V ndo pode ser calculado.

> O controlo do calendario ndo permite datas invalidas.

> Selecionar o Sexo do paciente;

> Selecionar o Idioma do paciente, a partir da lista de selegéo;
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]} KR

3.10.2 Menu Editar

Editar um registo de
paciente

Menu Guardar

> Inserir o NIP do paciente - max. 30 carateres; apenas para
utilizadores com os direitos necessarios.

Nota

Apenas determinados utilizadores, com os respetivos direitos de
grupos, tém os direitos necessarios para modificar o NIP.

Nota

N&o é possivel atribuir a dois pacientes o mesmo NIP. Durante o
guardar do registo do paciente é verificado na base de dados se o NIP
ja existe. Se for encontrado um NIP atribuido duas vezes, o sistema
transmite uma mensagem de erro e o utilizador tem que inserir um NIP
valido.

> Selecionar a fotografia do paciente na area de imagem conforme
supracitado.

Para os procedimentos futuros tem duas opgdes a sua disposigéo:

> Ao clicar no menu Guardar sao guardados todos os dado’s na base
de dados. Os dados do novo paciente séo indicados na Area do
Paciente.

ou
> Com o botdo Cancelar é cancelado o processo.

E visualizado na Area do Paciente o Gltimo registo de paciente
selecionado.

O menu Editar na Area do Paciente permite ao utilizador editar os
dados fundamentais do paciente selecionado. O paciente pretendido
pode ser selecionado através da selecdo do Apelido na lista
descendente.

Dica

Assim que a lista descendente Apelido estiver aberta, ao deslocar o
rato sobre os apelidos dos pacientes € visualizada uma caixa amarela
com o Apelido, Nome Préprio, Segundo Nome e Data de
Nascimento do paciente assinalado, permitindo uma identificagao
mais rapida e mais eficaz do mesmo. Esta fungéo é muito util se
existirem na base de dados pacientes com 0 mesmo nome.

(ver Fig. 3.8 A Area do Paciente na pagina 3- 21)

Apés selecionar o menu Editar ficam a disposigéo todos os campos de
texto do paciente atual para introdug¢ao de dados. Os menus Guardar,
Apagar e Cancelar ficam ativos. Isto permite:

— Edicao dos Dados do Paciente nos respetivos campos de texto e
refrescamento do registo do paciente através da selegao do botao
Guardar, refrescando o registo do paciente.
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Menu Cancelar

Menu Apagar

3.10.2.1 Botao de selegéao

Procurar um registo de
paciente

— Cancelamento do atual processo de edigao através da selegéo do
menu Cancelar.

— Apagar o registo do paciente através da sele¢cdo da opgao Apagar.

Fora do modo Editar sé é possivel selecionar um paciente, conforme
referido anteriormente, através da lista descendente do menu Apelido.

\'-: g‘l‘::r:n: e T Guardar Apsgar Cancelar -y
L o a 1D do PatmntOnline. &
L r 3, 1D o Sigtema: | 3AFFFCO0000Z
i > ide: [Sam =) l Englsh
. - s
"

Fig. 3.8 A Area do Paciente

Durante a tentativa de apagar um paciente é visualizada a seguinte
mensagem de confirmacgao.

PatientOnline Iﬁ

;?/ Tem a certeza que deseja apagar o registo selecionado?

Fig. 3.9 Confirmagao durante a tentativa de apagar o registo de um
paciente

> Clicar no botdo Sim;

Apaga todos os registos do paciente selecionado.

> Clicar no botdo Nao;

O processo é cancelado.

O botao Q ao lado da lista descendente do menu Apelido permite ao
utilizador procurar um paciente especifico. Apds a selegao deste botao
€ visualizada a janela de dialogo Procura de Pacientes.
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Procura de Pacientes &J
Procura de Pacientes por Procura por:
MNome Préprio v: Jo
Correspondéncia Exata Limpar
7 Paci (s) correspondem a sua procura.
D Nome Proprio  Segundo Mo... Apelido Data de Mas. .. Sexo Idioma
2 John Sample 15-03-1960 Masculino Inglés
3 John Sample 11-04-1970 Masculino
4 John Sample 23-09-1986 Masculino Inglés
6 John SampleNA 16-04-1961 Masculino Inglés
7 John SampleMNA 24-10-1987 Masculino Inglés
8 Joe Test3 25-03-1959  Masculino Inglés
10 Johann Test? 13-02-1963 Masculino Alemdo
‘ i )
Relatdrio (o] l Cancelar

Fig. 3.10 A janela Procura de Pacientes

A lista descendente do menu Procura de Pacientes por, disponibiliza
varios critérios de procura como, por exemplo, ID (identificagao interna
na base de dados), Nome Préprio, Segundo Nome, Sexo, Idioma,
Data de Nascimento, NIP, etc. Dependendo dos critérios
selecionados, s&o indicados determinados campos de introdugao. A
parte inferior contém, de forma padréo, um registo de todos os
pacientes disponiveis.

Para todos os critérios de texto existe um campo de edigdo com a
designacgao Procura por e uma caixa de controlo com a designagao
Correspondéncia Exata. Esta fungéo procura pelo texto indicado. Se
nao existir um visto na opgédo Correspondéncia Exata, o sistema
mostra todos os resultados que contém a indicagao procurada, e a
comparagao do texto ndo distingue entre mailusculas e minusculas. Se
existir um visto na opgédo Correspondéncia Exata, o sistema s6
mostra os resultados que contém a indicagao exata procurada, e a
comparacgao do texto distingue entre maiusculas e mindsculas.

Nos critérios de selegdo como por exemplo, Sexo ou Idioma é
visualizado outro menu suspenso com as possibilidades de selegao.
(ver Fig. 3.11 Procurar pacientes por sexo na pagina 3- 22)

Na Data de Nascimento sdo indicados dois campos, permitindo a
entrada de um intervalo de tempo.

Procura de Pacientes por: Sexo:

e 9 | J
Masculino - -
Limpa

Fig. 3.11 Procurar pacientes por sexo

Ao selecionar o botdo Procura é indicado o n.° de pacientes que
cumpre os critérios, bem como o registo dos pacientes encontrados. Ao
clicar no botao Limpar a lista dos pacientes volta ao estado padrao.
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Se selecionar uma linha na lista dos pacientes e premir posteriormente
o botdo OK, a janela Procura de Pacientes fecha e o paciente
selecionado torna-se o paciente atual na Area do Paciente. Trata-se
de um procedimento Util para a selegdo de um paciente, especialmente
se se dispuser de um grande nimero de pacientes.

Ao clicar em cima do botdo Cancelar a janela fecha, mas a Area do
Paciente permanece inalterada.

Ao selecionar o botdo Relatério é criado um registo com todos os
pacientes que cumprem os critérios de procura. Nessa lista sdo
apresentados o Nome, Data de Nascimento, Sexo, Idioma, NIP,
Nacionalidade e Situagao Profissional, bem como a ID. Trata-se de um
método muito flexivel e rapido para criar relatérios que contém todos os
pacientes incluidos na base de dados ou apenas os pacientes em
determinados grupos abrangidos pelos critérios de procura.

3.10.3 Area do Paciente na ligagdo a um SGBDE

A aplicagao PatientOnLine Client-Server pode ser operada em conjunto
com um sistema de gestédo de bases de dados externo (SGBDE) como,
por exemplo, o Euclid 5. Neste caso, o Registo de Pacientes é
importado do SGBDE e os pacientes ja ndo podem ser criados nem
editados no PatientOnLine. Adicionalmente, s&do exibidos dois novos
campos: a ID da BD externa (ID do paciente no SGBDE) e a ID da
instituicdo (definida pelo utilizador).

Editar Guardar Apagar Cancelar

Nome Proprio: John Data de MNasc.- |15-03-1960 ~ ID do PatientOnLine: 2
Segundo Mome: Sexo: | Masculino o ID do Sistema: 3AFFFC00003B
Apelido: NIP: | 123456789 English ID da BD Externa: ff356b63-b745-459¢-99
Diabetes Mellitus Type 1 Alérgico ID da Instituigdo: 9999 clinic test0057

Fig. 3.12 Area do Paciente na ligagdo a um SGBDE

A sincronizagao de dados entre o PatientOnLine Client-Server e o
SGBDE ocorre sempre que o servidor € iniciado. No entanto, o
utilizador pode executar comandos de importagao/exportagéo
especiais, seja na Area do Paciente ou através do menu
Comunicagao/Troca de Dados.

Ao clicar no simbolo #* surge um menu de contexto com quatro
opgoes.

Editar Guardar Apagar Cancelar

Nome Proprio: John Data de Masc.: | 15-03-1960 %, ID do PatientOnLine: _2
% Segundo Mome: Sexo: | Masculino ! Importar o Paciente Atual 1000035
Apelido: NIP: [123456789 Hipoitaro Pacentc sl -b746-459c-99
Diabetes Mellitus Type 1 Alérgico Importar todos os pacientes nic test0057
| Exportar Todos os Pacientes

Fig. 3.13 Menu de Contexto para a sincronizagdo de dados com um
SGBDE

Fresenius Medical Care PatientOnLine IFU-PT 07A-2017 3-23



Capitulo 3: Utilizagao

Editar Guardar Apagar Cancelar

Nome Préprio: John

e | =
1 T
Segundo Mome: Sexo: | Masculino i Importar o Paciente Atual 00003B
Apelido: NIP: [123456789 |\ ExportagoiEacientc Bitlo] -b745-459c-99
Diabetes Mellitus Type 1 Alérgico Importar todos os pacientes nic test0057
] Exportar Todos os Pacientes

Estao a disposicdo as seguintes opgdes:
— Importar o Paciente Atual

— Exportar o paciente atual

— Importar todos os pacientes

— Exportar todos os pacientes

Dependendo do servidor e das configuragées do SGBDE, algumas
opgodes poderao eventualmente nao estar disponiveis. Por exemplo, se
o servidor estiver configurado de forma a que todos os dados clinicos
no PatientOnLine possam ser editados, o menu de contexto tem a
seguinte aparéncia (ver Fig. 3.14 Menu de Contexto, se Todos os
Dados no PatientOnLine forem Editaveis na pagina 3- 24). Para a
importacdo de dados apenas esta disponivel a op¢ao Importar Lista
do Paciente.

Data de Nasc.: 15-03-1960 D do PatientOnLine:_ _2

@D

Fig. 3.14 Menu de Contexto, se Todos os Dados no PatientOnLine
forem Editaveis

Nota

Independentemente da configuragéo do servidor, a introdugao de
pacientes e a edigao dos Dados do Paciente apenas podem ser
efetuadas no nivel do SGBDE.
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3.11 Estado do Paciente

@:

3.11.1 Dados Demograficos

O ponto de menu Estado do Paciente permite ao utilizador definir
dados completos para o paciente, ou seja, dados demograficos e
clinicos. As opgoes disponiveis sdo descritas a seguir.

Nota

Para poder aceder a um dos pontos do submenu, é necessario estar
selecionado um paciente na Area do Paciente, caso contrario é
transmitida uma mensagem de aviso na Area de Trabalho e a opgéo
selecionada fica sem fungéo.

Através da selecdo do submenu Dados Demograficos é aberta a
janela Dados Demograficos & Detalhes do Paciente.

W,

Estado do Paciente

Dados Demograficos

» Diagnostico&Terapéutica

* Tinel & Peritonites
#* Registos Regulares
& Hospitalizagbes

Fig. 3.15 Selecionar o submenu Dados Demograficos

A janela Dados Demogréaficos & Detalhes do Paciente é visualizada.

Dados Demograficos & Detalhes do Paciente

Ajudante Ensino Visitas Domicilidrias |
Dados Demograficos Endereos Situagho Profi | Siuagao i c Visual Destrezn Manual |

Fig. 3.16 Separador Dados Demogréficos & Detalhes do Paciente

A mascara de entrada Dados Demograficos & Detalhes do Paciente
esta dividida em varios separadores, com as designagdes Dados
Demograficos, Enderegos, Situagao Profissional, Situagao
Habitacional, Mobilidade, Capacidade Visual, Destreza Manual,
Ajudante, Ensino e Visitas Domiciliarias.

3.11.1.1 Separador Dados Demograficos

O separador dos Dados Demograficos permite ao utilizador introduzir
dados sobre a Nacionalidade, o Idioma e a Educagéao do paciente.
Todos os pontos podem ser selecionados a partir de uma lista
descendente.

Fresenius Medical Care
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3.11.1.2 Separador Enderecgos

Todas as informagdes sobre a Educagao sado avaliadas segundo a
ISCED - International Standard Classification of Education, que € uma
classificagéo oficial publicada pela UNESCO.

As listas descendentes para a Nacionalidade e Educagao estéao
definidas, por defeito, com a sele¢cdo Desconhecido.

Dados Demograficos & Detalhes do Paciente

Ajudante Ensino Visitas Domiciliarias
Dados Demograficos | Enderegos Situagho Profissional Sitsagho Habitaci il [ 0 Visual Destreza Manual

Nacionabdade Idioma:

[ Edear_|
Fig. 3.17 O separador Dados Demograficos
Para inserir os dados demograficos de um determinado paciente, é
necessario proceder da seguinte forma:
> Selecionar o paciente pretendido na Area do Paciente;
> Clicar no botao Editar;

> Selecionar um registo da lista descendente Nacionalidade,
Educagao ou Idioma;

> Clicar no botdo Guardar;
O registo € criado e guardado.

Com o botao Cancelar é cancelado o processo.

O separador Enderegos esta dividido em quatro separadores
Domicilio, Emprego, Contacto - Enderego 1 e Contacto -
Endereco 2, os quais permitem ao utilizador registar diversos tipos de
enderegos do paciente selecionado na Area do Paciente. (ver Fig.
3.18 O ecra dos Enderegos na pagina 3- 27)

O separador Domicilio é o separador padréo. Cada separador é
selecionado com o rato ou com o teclado.

Para inserir os enderegos de um determinado paciente, € necessario
proceder da seguinte forma:

> Selecionar o paciente pretendido na Area do Paciente;
> Selecionar o separador pretendido para registar o endereco;

> Clicar no botdo Editar;

3-26
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Estao a disposigéo os seguintes campos de entrada:

Rua,

Numero

Cédigo Postal,

Cidade,
Pais,
Telefone,

Fax,

Telemével,

Modem,
E-mail,

Nota.

— No separador Emprego podem ser adicionalmente definidas as

seguintes informacgoes:

Situagao Profissional (caixa de controlo com visto
significa que o paciente trabalha)

Empresa (nome da empresa)

Servigo (servigo/departamento onde o paciente trabalha)

— Nos separadores Contacto - Endere¢o 1 e Contacto - Enderego 2
€ possivel registar ainda as seguintes informacgdes:

Nome Préprio (Nome Proprio da pessoa de contacto)

Apelido (apelido da pessoa de contacto)

W\, Dica

NI Os dados anteriores ndo séo de preenchimento obrigatorio.

Dados Demograficos & Detalhes do Paciente

Ajudante |

Dados Demogrificos Enderegos ||  Siuagho

Ensing | Visitas Domiciliaria

Situagho Habitack | il | Capacidada Visual

Domicilio | Emprego | Contacto - Enderego 1) Contacto - Enderego 7

Introduuza aqui o enderea particular

Cddigo Postal
Cidade:
Fais

HMota

Editar

Telefone:
Fax
Telemdvel
Modem

E-mai

Fig. 3.18 O ecra dos Enderecos

> Clicar no botdo Guardar;

Destreza Manual

Fresenius Medical Care PatientOnLine IFU-PT 07A-2017
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O registo é criado e guardado.

Com o botao Cancelar é cancelado o processo.

3.11.1.3 Separador Situagao Profissional

O separador da Situagao Profissional permite ao utilizador definir a
situacgao profissional do paciente, incluindo todas as alteragbes
relativas a esse estado.

Na parte superior da janela encontra-se uma tabela que contém uma
listagem com o histérico profissional do paciente. Na parte inferior
podem ser inseridos os seguintes dados:

— A Data da criagao do registo;
— A Situagao Profissional do paciente;

— Uma Nota como observagao.

Dados Demograficos & Detalhes do Paciente

Ajudants | Ensino Visitas Domicilidrias
Dados Demogrificos Enderogos Situngho Profissional | Situagao Habitaci il Capacidade Visual Destreza Manual

Registos da Situagio Prafissional
Data Stuacdo Profissional Neta
[ 03-07-2000 Trabahador(a) a tempo-ntein

Data Hota:

Siuagio Profissional

Hovo Editar Apagar

Fig. 3.19 O ecréa da Situagédo Profissional

> Selecionar o paciente pretendido na Area do Paciente;
> Clicar no botao Novo;

> Selecionar o estado pretendido, a partir da lista descendente da
Situagao Profissional;

Dica

Os registos da Situagao Profissional podem ser ajustados através da
adicao/edicao de novos pontos a partir do médulo
Administragdao/Configuragao/Registos Clinicos.

> Selecionar a data pretendida ou manter a data atual, que ¢ indicada
no campo Data;

> Clicar no botdo Guardar para criar ou refrescar o registo para a
Situacao Profissional do paciente.

Com o botédo Cancelar é cancelado o processo.
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3.11.1.4

3.11.1.5

3.11.1.6

31117

3.11.1.8

3.11.1.9

Separador Situagao Habitacional

Separador Mobilidade

Separador Capacidade Visual

Separador Destreza Manual

Separador Ajudante

Separador Ensino

O separador da Situagao Habitacional permite ao utilizador definir a
situagdo habitacional do paciente, incluindo as alteragdes nesse
estado. Este separador da Situagao Habitacional tem uma
organizagao similar a do separador da Situagao Profissional.

O separador da Mobilidade permite ao utilizador definir o estado de
mobilidade do paciente, incluindo as altera¢des nesse estado. O
separador da Mobilidade tem uma organizagao similar a do separador
da Situagao Profissional.

O separador da Capacidade Visual permite ao utilizador definir o
estado da capacidade visual do paciente, incluindo as alteragdes nesse
estado. O separador da Capacidade Visual tem uma organizagao
similar a do separador da Situagao Profissional.

O separador da Destreza Manual permite ao utilizador definir o estado
da destreza manual do paciente, incluindo as alteragdes nesse estado.
O separador da Destreza Manual tem uma organizagao similar a do
separador da Situacao Profissional.

O separador do Ajudante permite ao utilizador definir a ajuda que o
paciente necessita para o tratamento de dialise, incluindo as alteracdes
realizadas. O separador do Ajudante tem uma organizagao similar a
do separador da Situagao Profissional.

O separador Ensino permite ao utilizador definir a situagdo da
educacéao do paciente em DP, bem como o seu historico.
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Para cada unidade de formagao podem ser definidos diversos
elementos de dados, como por exemplo,

Data,

Tipo de Ensino,
Objetivos do Ensino,
Situagao Clinica de DP,
Duragao do Ensino,
Local de Ensino,
Formador,

Materiais de Ensino.

Cada um destes elementos pode ser selecionado a partir da lista
descendente. Todos os registos estao predefinidos, de forma padrao,
na opgao Desconhecido.

Além disso, é possivel inserir a Data da educacao e uma Nota na forma
de texto livre.

Dados Demograficos & Detalhes do Paciente

Dades Demograficos Enderegos |  Siuagho Profissional Sitsagho Habiaci il Capach Visual Destreza Manual |

Ajudante Ensino Visitas Domicilidrias

Registo de Ensincs:

Unidad *
Unidad

Data DuragAo do Ensing:

Tipa de Ensing Local de Ensina
Objetivms do Ensing Formator
Stuagio Clinica de DP Materiais da Ensino

Mota.

Moo Editar Apagar

Fig. 3.20 O separador Ensino

3.11.1.10 Separador Visitas Domiciliarias

O separador Visitas Domiciliarias permite ao utilizador documentar as
visitas domiciliarias e o histérico das mesmas. Permite registar o dia da
visita, bem como o dia da préxima visita (opcional), 0 nome do
responsavel pela visita (texto livre), havendo ainda um campo para
inserir um comentario (texto livre).

3.11.2 Diagnéstico & Terapéutica

O submenu Diagnéstico&Terapéutica permite ao utilizador definir
diversas opgdes de diagndstico e de terapéutica para o paciente atual.
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o Navegador de arvore ICD-10

O submenu Diagnéstico&Terapéutica esta dividido em sete
separadores:

IRCT,
Comorbilidade,
TSR,
Cateter,
Medicagcao Regular,
Alergias,
Informagao Adicional.
Cada um dos separadores é descrito a seguir.

O acesso ao submenu Diagnéstico&Terapéutica é efetuado na
arvore de navegacao em Estado do
Paciente/Diagnéstico&Terapéutica.

Estado do Paciente
» Dados Demograficos
# Tinel & Peritonites
# Registos Regulares
* Hospitalizagtes

Fig. 3.21 Selecionar o submenu Diagnéstico&Terapéutica

As versdes antigas do PatientOnLine (até a V2.2 inclusive) utilizavam
a classificagdo EDTA para IRCT e para as Comorbilidades. Foi
utilizado um registo separado de Diagnésticos no menu
Hospitalizag6es. A partir da versédo V3.2 foi introduzida a classificagéo
ICD-10 para os trés pontos de menu anteriormente referidos.

A partir da versao V6.0 é utilizada para a criagdo de novos registos de
pacientes, em todos os trés menus, apenas a classificagdo segundo
ICD-10 (a Classificagdo EDTA foi completamente removida),
enquanto para os registos de pacientes existentes a Classificacdo
Antiga (EDTA) pode ser explicitamente removida em todos os trés
pontos de menu, premindo um bot&o, ou é automaticamente removida
se tiver sido inserido "Desconhecido".

Em comparagdo com as classificagdes antigas, a versao ICD-10 tem
uma estrutura de arvore.
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3.11.2.1 Separador IRCT

Este separador IRCT visa a IRCT do paciente atual.
(ver Fig. 3.22 O submenu IRCT na pagina 3- 32).

Na parte superior da janela s&o especificados o grupo e a doenga
segundo a classificagdo EDTA. Estes elementos deixam de poder ser
editados, mas sao visiveis no ecra, permitindo ao utilizador mudar para
a classificagao ICD-10.

Em novos registos do paciente, que tenham sido criados com o
PatientOnLine V6.0, o grupo de campos Classificagdo Antiga
(EDTA) deixa de ser exibido no submenu IRCT.

Na parte inferior € indicada a doenga ICD-10 atual. Para IRCT s6 é
visualizada na arvore uma subquantidade de doengas ICD-10,
nomeadamente aquelas que sao relevantes para a nefrologia. Estas
podem ser definidas como doencga renal primaria.

Diagnéstico & Terapéutica do Paciente

DRC |Comorbilidade | TSR | Cateter | Medicagio Regular | Alergias | Informacio Adicional

Data da Inicio

Classificagdn Antiga (EOTA)
Grupo de DRC:

Etiologia DRC

Classificagio (ICD-10)
Codigo ICD-10:

Etiologia ICD-10;

Fig. 3.22 O submenu IRCT

Para definir uma Insuficiéncia Renal Crénica Terminal para um
determinado paciente, é necessario proceder da seguinte forma:
> Selecionar o paciente pretendido na Area do Paciente;

> Clicar no botao Editar;

> Clicar no bot&o |:|

De seguida abre uma janela de arvore ICD-10, que permite ao utilizador
navegar e selecionar a doenga.

> Clicar no botdo OK;
> De seguida é novamente visualizado o submenu IRCT;

> Selecionar a data pretendida ou aceitar a data atual, que é indicada
no campo Data;

> Em alternativa, pode introduzir diretamente um cédigo ICD-10
valido no campo de edi¢cdo Coédigo ICD-10. Se o cddigo estiver
correto, o campo Etiologia ICD-10 sera atualizado com o texto
correspondente. Se o cddigo de introdugéo nao for valido,
aparecera uma mensagem de aviso.
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AW

\[//

@:

3.11.2.2 Separador Comorbilidade

Dica

O valor e o formato padrdo do campo de entrada Data é a data atual,
de acordo com os parametros regionais e os parametros da data/hora
do PC do utilizador.

> Clicar no botdo Guardar;
O registo IRCT € guardado e/ou refrescado.

Se o processo anterior tiver sido bem sucedido, é transmitida uma
mensagem de informagéo.

Com o botao Cancelar é cancelado o processo.

Atengao
Risco para o paciente como resultado de desintoxicagao
insuficiente.

Uma selecgao na arvore ICD-10 incorreta ou a selegdo de uma categoria
ICD-10 ao invés de uma etiologia ICD-10 pode nao revelar um possivel
estado diabético do paciente.

Neste caso, podera ser prescrita uma concentragao de glucose
incorreta.

> O utilizador tem de verificar a selecao na arvore ICD-10 ou a
selecao da categoria ICD-10 apds premir o botdo Guardar.

Para apagar a Classificagcao Antiga (EDTA) de um paciente
especifico, o paciente tera que ser primeiro selecionado, em seguida
clicar no botdo Editar e depois clica-se no respetivo botdo Limpar.
Clique no botdo Guardar para terminar o processo ou Cancelar para
cancelar a edi¢do e para cancelar todas as alteragdes efetuadas.

No PatientOnLine V6.0, o botdo Limpar apenas esta disponivel em
registos DRC com Classificagdao Antiga (EDTA). Ao clicar no botao
Limpar, o Diagnoéstico Antigo (EDTA) é configurado para
"Desconhecido".

Nota

Se ainstancia do PatientOnLine Client-Server estiver conectada com
o0 SGBDE e o servidor estiver configurado de modo a que os registos

do IRCT possam ser editados no nivel do SGBDE, os botdes de edi¢ao
no PatientOnLine n&o estaréo visiveis e o menu DRC estara protegido
contra escrita.

O separador Comorbilidade retrata as comorbilidades do atual
paciente. As versdes antigas do PatientOnLine utilizavam a
Classificagdo EDTA para as comorbilidades. Os cédigos EDTA
continuam visiveis, mas nao podem ser editados. Nas versdes a partir
da V3.2 tem que ser utilizada a classificagdo ICD-10.
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Em caso de novos registos do paciente, que tenham sido criados com
o PatientOnLine V6.0, a Classificagcdo Antiga (EDTA) deixa de ser
exibida.

Diagndstico & Terapéutica do Paciente

DRC Comorbilidade | TSR | Cateter | Medicagao Regular | Alergias | Informagao Adicional

Registo de Comorbilidades

Comorbilidade Cadigo ICD-10 Etiologia ICD-10 Data de Inicio
Hypertension 5.9 Secondary hypertension, uns 11-07-1998
Diglipemia ETB 9 Digorder of lipoprotein metabo 16-07-1997
Opthalmeologic Condit H36.0 Diabetic retinopathy (E10-E14 14-04-1954

Data de Inicio
Classificagdo Antiga (EDTA)

Comorbilidade

Classificagdo (IC0O-10)
Cadigo ICD-10

Etiologia ICD-10:

Novo Editar Apagar
Fig. 3.23 O separador Comorbilidade
Inserir nova comorbilidade Para especificar uma nova comorbilidade para um determinado
paciente é necessario proceder da seguinte forma:
> Selecionar o paciente na Area do Paciente;
> Clicar no botao Novo;
> Clicar no botao |:|
De seguida é visualizada uma janela de arvore ICD-10.
> Selecionar a respetiva comorbilidade a partir da arvore;
> Clicar no botao OK.

> Selecionar a data pretendida ou aceitar a data atual, que é indicada
no campo Data de Inicio.

> Clicar no botao Guardar;
O registo sobre a comorbilidade do paciente é guardado.

Em alternativa, pode introduzir diretamente um codigo ICD-10 valido no
campo de edicdo Cédigo ICD-10. Se o cadigo estiver correto, o campo
Etiologia ICD-10 sera atualizado com o texto correspondente. Se o
codigo de introdugdo nao for valido, aparecera uma mensagem de
aviso.

Se o processo tiver sido bem sucedido, o sistema transmite uma
mensagem e a comorbilidade é indicada no registo de
Comorbilidades.
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Atencao
A Risco para o paciente como resultado de desintoxicagao
insuficiente.

Uma selegao na arvore ICD-10 incorreta ou a selegdo de uma categoria
ICD-10 ao invés de uma etiologia ICD-10 pode n&o revelar um possivel
estado diabético do paciente.

Neste caso, podera ser prescrita uma concentracao de glucose
incorreta.

> O utilizador tem de verificar a selegédo na arvore ICD-10 ou a
selegéo da categoria ICD-10 apds premir o botdo Guardar.

Com o botao Cancelar é cancelado o processo.

O paciente pode sofrer apenas de uma insuficiéncia renal primaria,
mas sofrer simultaneamente de diversas comorbilidades. Para registar
outras comorbilidades para o mesmo paciente deve-se aplicar o
mesmo método.

Editar comorbilidade Para editar uma comorbilidade para um determinado paciente, é
necessario proceder da seguinte forma:
> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Marcar no Registo de Comorbilidades a comorbilidade que
pretende modificar;

> Clicar no botéo Editar;

> Clicar no botéo [_| ;

De seguida é visualizada a janela de arvore ICD-10.

> Efetuar as respetivas alteragdes nos campos de entrada;
> Clicar no botédo Sim;

> Selecionar a data pretendida ou aceitar a data atual, que é indicada
no campo Data de Inicio.

> Se desejar deve clicar no botdo Limpar para apagar o campo
Classificagao Antiga (EDTA) - se existente. Desta forma a
Classificagao Antiga (EDTA) é configurada em "Desconhecido”.

> Clicar no botdo Guardar;
O registo sobre a comorbilidade do paciente é refrescado.

Se o processo tiver sido bem sucedido, o sistema transmite uma
mensagem e o Registo de Comorbilidades é refrescado.
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Atencao
A Risco para o paciente como resultado de desintoxicagao
insuficiente.

Uma selegao na arvore ICD-10 incorreta ou a selegdo de uma categoria
ICD-10 ao invés de uma etiologia ICD-10 pode néo revelar um possivel
estado diabético do paciente.

Neste caso, podera ser prescrita uma concentragcéo de glucose
incorreta.

> O utilizador tem de verificar a selegédo na arvore ICD-10 ou a
selegéo da categoria ICD-10 apds premir o botdo Guardar.

Com o botao Cancelar é cancelado o processo. O botdo Limpar no
PatientOnLine V6.0 apenas esta disponivel em registos de
Comorbilidades com Classificagdao Antiga (EDTA).

Apagar comorbilidade Para apagar uma comorbilidade para um determinado paciente, é
necessario proceder da seguinte forma:
> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Marcar no Registo de Comorbilidades a comorbilidade que
pretende apagar;

> Clicar no botao Apagar.
O registo € apagado apo6s a confirmagéo da pergunta de seguranca.

Se o processo tiver sido bem sucedido, o sistema transmite uma
mensagem e o Registo de Comorbilidades é refrescado.

Eliminar uma comorbilidade é simples.

W\, Dica

\N\IZ Se através da selecao da IRCT ou da comorbilidade for ativado o
estado diabetes Mellitus do paciente, este estado ¢ indicado na Area
do Paciente.

Se n&o houver um registo IRCT nem um registo de comorbilidade, o
texto "Diabetes ndo avaliada" é mostrado na Area do Paciente.

@ Nota
Se a instancia do PatientOnLine Client-Server estiver conectada com
0 SGBDE e o servidor estiver configurado de modo a que os registos
de comorbilidades possam ser editados no nivel do SGBDE, os botbes
de edigdo no PatientOnLine ndo estarao visiveis e 0 menu
Comorbilidades estara protegido contra escrita.
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3.11.2.3 Separador TSR (Terapéutica de Substituicao Renal)

Para criar/editar um registo TSR para um determinado paciente, é
necessario proceder da seguinte forma:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o separador TSR;

Diagnostico & Terapéutica do Paciente

DRC | Comorbilidade TSR |Caoetel Medicagao REguIall nlergiasl Informagao Adicional

Registo de TSR:

TSR Data de Inicio Data do Fim
| DPA, 21-04-2004

DPCA 18-06-2002 21-04-2004

TSR: Nota:
Indicagio da Alteragdo da TSR

Data de Inicio: Data do Fim:

lovo Editar Agagar

Fig. 3.24 O separador TSR

> Clicar no botdo Novo ou Editar;
> Selecionar a respetiva TSR a partir da lista descendente TSR;

> Selecionar a Data de Inicio no campo do calendario ou assumir a
data atual que ¢ indicada no campo do calendario;

> Selecionar a Data do Fim no campo de entrada do calendario;

Dica

A Data do Fim n&o tem que ser definida obrigatoriamente.

Nota

Se a Data do Fim for anterior & Data de Inicio, o sistema transmite
uma mensagem de aviso e o utilizador tem que definir uma data
correta.

> No campo Nota pode ser inserida uma observagéo (opcional);
> Clicar no botédo Cancelar;

O processo é cancelado.

ou

> Clicar no botdo Guardar para criar ou refrescar o registo para a TSR
do paciente.

Ao clicar no botdo Apagar, o registo selecionado é apagado apés
confirmacgéo da pergunta de seguranca.
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3.11.2.4 Separador Cateter

Apagar/
editar registo de cateter

O separador Cateter permite a gestao das informagdes relativas ao
cateter e a Extensao de Cateter e oferece ainda a possibilidade de
criar, editar e apagar tais registos. Adverte-se para o facto de os
registos dos cateteres e das Extensbes de Cateter estarem
interligados, o que significa que em caso de eliminagdo de um registo
de cateter sdo também apagados os registos das Extensdes de Cateter
interligadas. Contudo, a criagdo e edi¢do de tais registos é totalmente
independente.

Diagnéstico & Terapéutica do Paciente

DRC | Comorbilidade | TSR Cateter | Medicagao Regular | Alergias | Informagao Adicional

Registo de Cateteres

Cateter Data de Implantagdo Data da Remogéo

[ Cateter Tenckhoff (Recto) 2 Cuffs 40 cm 16-06-2002
Cateter: Comprimento [cm] Direco do Tanel
Método de Implantagso Indicagdo da Substituscdo
Dispositivo de Implantagdo MNota
Contrale Imagioldgico:
Registo de Extensdes:
Data de Implantacio 16-06-2002 Ext. Cateter Substituir a
+ safefluer -04-2004
Inicio do Tratamento de Didlise stay safefluerlock 40 cm - 16-04-200
stay safe/luer-lock 25 cm 17-08-2003
Data da Remacao staysafeluerlock 25 cm  16-06-2002
MNovo Editar | Apagar Extensies >

Fig. 3.25 O separador Cateter

Para criar/editar um registo de cateter para um determinado paciente,
€ necessario proceder da seguinte forma:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o separador Cateter;

> Clicar no botdo Novo ou Editar;

> Selecionar o tipo de Cateter na lista descendente;

> Selecionar o Método de Implantagao, Dispositivo de
Implantagao, Controlo Imagiolégico, Dire¢gao do Tunel e
Indicagao da Substituicdo nas respetivas listas descendentes;

Dica

Todas as listas descendentes supracitadas podem ser editadas em
Administragao/Configuragiao

> Selecionar a Data de Implantagdo no campo do calendario ou
aceitar data atual no campo do calendario;

> Selecionar o Inicio do Tratamento de Dialise no campo do
calendario ou ndo preencher;
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Dica

A definicao da data de Inicio do Tratamento de Didlise e da Data da
Remogao ndo é obrigatéria. O utilizador pode deixar estes campos
vazios e refresca-los mais tarde. A Indicagao da Substituicdo pode
ser eventualmente definida como Nao aplicavel.

> Selecionar a Data de Remogao no campo de entrada do calendario
ou nao preencher;

Nota

Se a Data da Remogao for anterior a Data de Implantagéo, é
impossivel guardar o registo e € transmitida uma mensagem de aviso.
O utilizador tem que clicar no botao Ok da mensagem de aviso e voltar
para o separador Cateter, para corrigir os campos das datas.

> No campo Nota pode ser inserida uma observacgéo (opcional);

> Clicar no botdo Guardar para criar um novo registo de cateter ou
clicar no botdo Cancelar para cancelar o processo.

Gestao das Extensoes de Cateter

> Premir o botdo Extensoes >;

E aberto o separador aumentado Extensédo de Cateter:;

Nota

Se o registo atual ainda néo tiver sido guardado, é visualizada a janela
de dialogo abaixo indicada.

PatientOnLine - X

Guardar dados Cateter e
/ voltar ao ecrd Extensédo de Cateter?

[ Ok ] ’ Cancelar

Fig. 3.26 Pergunta de seguranga durante a memorizagdo dos dados do
cateter

Nota

N&o é permitido criar varios e distintos registos de cateter com a
mesma Data de Implantagado. Neste caso é transmitida uma
mensagem de aviso e o processo é cancelado.

> Clicar no botdo Cancelar;
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Apagar um registo de
cateter

Navegar entre os
separadores Cateter e
Extensao de Cateter

Criar/editar um registo
para uma Extenséo de
Cateter

O processo é cancelado.

Ou

> Clicar no botao Sim.

O atual registo de cateter é guardado e o separador aumentado
Extensao de Cateter é aberto.

Para apagar um registo de cateter para um determinado paciente, é
necessario proceder da seguinte forma:

> Selecionar o paciente pretendido na Area do Paciente;

> Selecionar o separador Cateter;

(ver Fig. 3.25 O separador Cateter na pagina 3- 38);

> Selecionar o registo que pretende apagar na tabela Registo de
Cateteres;

> Clicar no botédo Apagar.

> A pergunta de segurancga, abaixo indicada, é aberta.

adicionar
PatientOnLine R——— Li—:h,l

Todos os registos (Extensdes de Cateter) interligados também serdo apagados.

:..?/’ Deseja continuar?

Fig. 3.27 Pergunta de seguranga ao apagar um registo de cateter

> Clicar no botdo Sim;

O registo selecionado é apagado.

Ou

> Clicar no botdo Nao;

O processo é cancelado e a pergunta de seguranca é fechada.
Para navegar entre o separador principal Cateter e o separador

aumentado Extensao de Cateter é necessario proceder do seguinte
modo:

> Selecionar o botdo Extensées > para aceder ao separador
Extensao de Cateter;

> Clicar no botdo < Voltar aos Cateteres para voltar para o separador
principal Cateter;
> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o separador Cateter
(ver Fig. 3.25 O separador Cateter na pagina 3- 38);

> No Registo de Cateteres, selecionar o registo para o qual pretende
criar/editar uma Extensao de Cateter;

> Premir o botdo Extensodes >;
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E aberto o separador aumentado Extensédo de Cateter;

Diagnéstico & Terapéutica do Paciente

DRC | Comorbilidade | TSR Cateter | Medicagao Regular | Alergias | Inf a0 Adicional |

a Cateter
EXtensao de Cateter Tipa de Cateter: Cateter Tenckhoff (Recta) 2 Cuffs 40 cm

Data de Implantagdo: 16-06-2002
Data da Remogdo
< \oltar aos Cateteres Mota: First implantation

Registo de Extensfes de Cateter:

Ext. Cateter Substituir a Prixima Mudanga  Adaptador Substit Nota

{stay.safelluerlock 40 .. 16042004 i5:08.2004 i Sach o, SN

stay safe/luer-lock 25 17-08-2003 Sim Acute tunnel infection

stay safe/luer-lock 25 16-06-2002 Sim First catheter and extension
Extensdo Nota:

tay.safe/luer-lock 40 em Switch to APD
Data da Substituicdo:

Data da Praxima Mudanga:

Fig. 3.28 O separador ampliado Extenséo de Cateter

> Clicar no botdo Novo de modo a adicionar uma nova extensao de
cateter, ou clicar no botao Editar, de modo a modificar a extensao
de cateter selecionada;

> Selecionar uma Extensao de Cateter do menu suspenso Extenséo;

Nota

A indicagéo da Extensao é de definigdo obrigatéria, de modo a evitar
uma mensagem de aviso.

> Selecionar uma data no controlo de calendario Data da
Substituicao;

Nota

A indicagédo da Data da Substituigao tem que ser obrigatoriamente
indicada. Além disso, a Data da Substituicdo tem que situar-se entre
a Data de Implantagao e a Data de Remogao do respetivo cateter.
Caso contrario, é transmitida uma mensagem de aviso e 0 processo &
cancelado.

> Opcionalmente, pode ser selecionada a Data da Préoxima
Mudanga da Extenséo de Cateter, ou este campo pode ficar vazio,
removendo o visto da caixa de controlo do campo de data. A data
de inicio corresponde a data atual.

> Se também tiver substituido o adaptador, tera que colocar um visto
na caixa de controlo Adaptador Substituido;

> No campo Nota pode ser opcionalmente inserido um texto livre;

> Clicar no botao Guardar para guardar o registo ou clicar no botéao
Cancelar para cancelar o processo.
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3.11.2.5 Separador Medica¢ao Regular

Criar/editar registo para a
Medicagao Regular

Se o processo de edig¢ao tiver sido bem sucedido, o sistema transmite
uma mensagem e a Extensao de Cateter refrescada é indicada no
Registo de Extensdes de Cateter.

O separador Medicag¢ao Regular permite a gestdo da medicagéo
regular do paciente e oferece possibilidades para a criagéo, edi¢cdo e
eliminagao de tais registos.

O registo pode conter varios farmacos, que podem ser selecionados a
partir da estrutura de arvore.

Diagnostico & Terapéutica do Paciente

DRC | Comorbilidade | TSR | Cateter Medicagao Regular | Alergias | Informagao Adicional
Registos de Medicacdo
Data de Inicio Data do Fim Nota | Hove
15102004 [ Editar
03-06-2001 14-10-2004 [ Apagar
Data de Inicio Registo de Férmacos

Famaco Modo de Administracdo

hy UECA Enal 40 mg /day
Antidislipidémico\Estatinas Simvastatinum, 20 mg/day

Data do Fim

Hota

Férmacos>

Fig. 3.29 O separador Medicagado Regular

Para criar/editar um registo para a Medicagdo Regular de um
determinado paciente é necessario proceder da seguinte forma:
> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o separador Medicagdo Regular;

> Clicar no botao Novo;

> Selecionar a Data de Inicio no campo do calendario ou manter a
data atual,

> Selecionar a Data do Fim no campo de entrada do calendario ou
manter a data atual, ou ndo preencher o campo de entrada;

Nota

Se a Data do Fim for anterior & Data de Inicio, € impossivel guardar o
registo e é transmitida uma mensagem de aviso. O utilizador tem que
clicar no botdo Ok da janela de aviso e voltar para o ecra Medicagao
Regular para corrigir os campos das datas.

> No campo Nota pode ser opcionalmente inserido um texto livre;

> Clicar no botdo Guardar para guardar o registo ou clicar no botéo
Cancelar para cancelar o processo.
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Editar registo para a
Medicagao Regular

ou

> Clicar no botao Farmacos> de modo a criar um novo registo para a
medicagao regular e avangar para o separador aumentado
Farmacos;

De seguida é visualizada a seguinte pergunta de seguranga.

PatientOnline . S

Guardar dados Medicagdo Regular e
J/ voltar ao ecrd Farmacos de Medicagdo Regular?

[ Ok l | Cancelar

Fig. 3.30 Mensagem de aviso ao guardar os dados da Medicagcéo
Regular

> Clicar no botdo Ok de modo a criar o novo registo para a Medicagao
Regular e avangar para a janela seguinte;

> Clicar no botdo Cancelar para voltar para o ecrd Medicagéao
Regular sem guardar. Neste caso, deve-se premir o botdo Guardar
ou Cancelar do separador Medicagao Regular;

Se o processo de criagdo de um novo registo para a Medicacao
Regular tiver sido bem sucedido, é visualizado o novo registo nos
Registos de Medicacgao.

Para registar outra Medicagdo Regular para o mesmo paciente, deve-
se aplicar o mesmo método.

Para editar um registo para a Medicagao Regular de um determinado
paciente € necessario proceder da seguinte forma:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o separador Medicagao Regular;

(ver Fig. 3.29 O separador Medicacdo Regular na pagina 3- 42)

> Selecionar o registo de medicagéo que pretende editar nos
Registos de Medicacao;

> Clicar no botdo Editar;

Os botdes Guardar e Cancelar ficam ativos
Os botbes Novo, Editar e Apagar ficam inativos;

> Editar todos os dados necessarios, conforme descrito no ponto
superior;

> Clicar no botao Guardar para guardar o registo ou clicar no botéao
Cancelar para cancelar o processo.

Se o processo de edigao tiver sido bem sucedido, o sistema transmite
uma mensagem e o registo de medicacéo refrescado é indicado nos
Registos de Medicacgao.
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Apagar um registo de
medicagido

Criar/
editar um registo de
medicagao

Para apagar um registo de medicagao para um determinado paciente,
€ necessario proceder da seguinte forma:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;
> Selecionar o separador Medicagdo Regular;
(ver Fig. 3.29 O separador Medicagdo Regular na pagina 3-42)

> Selecionar o registo de medicacdo que pretende apagar nos
Registos de Medicacao;

> Clicar no botédo Apagar.
> De seguida é visualizada a pergunta de segurancga abaixo indicada;
> Clicar no botédo Apagar;

A mensagem é exibida tal como abaixo indicado.

PatientOnLine — ]
? Todos os registos (Farmacos) interligados também serdo apagados.
‘/ Deseja continuar?
[ Sim ] | MNao |

Fig. 3.31 Pergunta de seguranga ao apagar um registo de medicagdo

> Clicar no botao Sim de modo a apagar o registo de medicagéo;
> Clicar no botao Nao de modo a cancelar o processo;

Para navegar entre o separador principal Medicagado Regular e o
separador Farmacos, € necessario proceder do seguinte modo:

> Clicar no botdo Farmacos>;

De seguida é visualizado o separador Farmacos.

> Premir o botdo < Voltar a Medicagéo;

O separador principal Medicagao Regular ¢ indicado.

Para criar um novo registo de medica¢ao para uma determinada

medicacdo associada a um paciente, ou para editar um ja existente, é
necessario proceder do seguinte modo:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;
> Selecionar o separador Medicagao Regular;
(ver Fig. 3.29 O separador Medicagdo Regular na pagina 3- 42);

> Selecionar um registo de medicagao, para o qual se pretende
criar/editar os respetivos farmacos, a partir dos Registos de
Medicacao;

> Clicar no botdo Farmacos>;

De seguida é visualizado o separador Farmacos. Ver a figura seguinte.
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Diagnéstico & Terapéutica do Paciente

DRC | Comorbilidade | TSR | Cateter icagao Regular | Alergias | Informagéo Adici
Farmacos Meadicagio Regular
Data de Inicio:  15-10-2004
45 Alérgis
L Data do Fim

[ < Voltar & Medicagdo Nota

Farmaco Modo de Administragio | HNove ]
D e R o Edtar |

Antidislipidémico\Estatinas Simvastatinum, 20 mg/day Apagar |

Farmaco:

ttihipertensorasECA

Modo de Administrag o
Enalaprinum, 40 mg /day

Fig. 3.32 O separador Farmacos

> Clicar no botao Novo para criar um novo registo;
> Clicar no botao Editar para editar um registo existente;

Os botdes Guardar e Cancelar ficam ativos.
Os botdes Novo, Editar e Apagar ficam inativos.

> Clicar no botao E] :

De seguida é visualizada uma janela de didlogo com uma arvore de
farmacos. Ver a figura seguinte.

Medicagio Regular — - —— ﬂ

4-Medicacao Regular «
Eritopoetina
Suplementacgao de ferro
Captadores de Fasforo
4 Antihipertensores
Homeopaticos
Diuréticos
Bloqueador-beta
ACC
IECA
ARAI E
Antiadrenérgico central
Antiadrenérgicos periféricos
Vasodilatadores
Qutros Antihipertensores
Substitutos Vitaminicos
Antidislipidémico
Bicarbonato/citrato oral
Magnésio Oral
Potdssio Oral
Calcimiméticos
Outros

Ok [ Cancelar

Fig. 3.33 A janela de didlogo com a arvore de farmacos para a
medicagéo

O utilizador pode navegar na arvore de farmacos da mesma forma
como no Explorador do Windows e selecionar um farmaco.

> Selecionar o farmaco com o rato;

> Clicar no botao OK para voltar ao separador Farmacos;
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3.11.2.6 Separador Alergias

Criar/
editar um registo de
alergia

Apagar um registo de
alergia

O farmaco selecionado aparece no campo Farmaco.

No campo Modo de Administragdo podem ser inseridas informagdes
detalhadas sobre o farmaco como por exemplo, a designagao
comercial, dose de administragao e uma nota.

> Clicar no botdo Guardar para criar/refrescar o registo de medicagao
ou clicar no botdo Cancelar para cancelar o processo atual;

Se o processo de edig¢ao tiver sido bem sucedido, o sistema transmite
uma mensagem e o farmaco refrescado é visualizado no Registo de
Farmacos.

Dica

Se o paciente for alérgico é visualizado adicionalmente um icon de
atencdo e uma legenda (link) na janela Farmacos indicada (ver Fig.
3.32 O separador Farmacos na pagina 3- 45). Ap6s um clique em
cima do link Alérgico, abre-se o separador Alergias, e € visualizado o
estado de alergias do paciente.

O separador Alergias permite a gestédo das alergias do paciente e
oferece possibilidades para a criagao, edigao e eliminagao de tais
registos. Um registo inclui o Estado Alérgico (Sim/Nao), uma data e
uma nota opcional.

Para criar/editar um registo de alergia para um determinado paciente,
€ necessario proceder da seguinte forma:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o separador Alergias;

> Clicar no botdo Novo ou Editar;

> Selecionar a Data do campo do calendario ou aceitar a data atual,
> Selecionar o estado de alergia Sim/Nao no campo Alergia;

> Inserir um comentério no campo Nota, obrigatério no caso de o
estado de alergia ser Sim.

> Clicar no botdo Guardar para guardar o registo ou clicar no botéo
Cancelar para cancelar o processo.

> Clicar com o rato na respetiva alergia no Registo de Alergias;

> Clicar no botdo Apagar.

O registo € apagado apos a confirmagéo da pergunta de seguranca.

A execucéo do processo de eliminagdo € indicada com uma janela de
didlogo.
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Dica

Se o paciente atual tiver, pelo menos, um registo de alergia com o
estado Sim, essa alergia ¢ indicada na Area do Paciente.

Se ndo houver um registo de alergia, o texto "Alergia ndo avaliada"” ¢
visualizado na Area do Paciente.

Nota

Se a instancia PatientOnLine Client-Server estiver conectada com o
SGBDE e o servidor estiver configurado de modo a que todos os
registos de alergias possam ser trabalhados no nivel SGBDE, os
botdes de edigdo no PatientOnLine ndo séo visiveis e o menu Alergias
esta protegido contra escrita.

3.11.2.7 Separador Informag¢ao Adicional

Estado Ativo/lnativo

Estado Adulto/Crianga

O separador Informagao Adicional efetua a gestdo de alguns
atributos importantes do paciente:

> Estado Ativo/lnativo;
> Estado Adulto/Crianga;
> Grupo Sanguineo e Fator Rh.

(ver Fig. 3.34 O separador Informagao Adicional na pagina 3- 48)

Exemplos para Inativo:
> Mudar da terapéutica atual para HD;
> Transferéncia do paciente para outra unidade de dialise;

O menu Administragao/Configuracdo/Ver Parametros oferece
diversas opgdes em relagdo ao estado do paciente Ativo/Inativo,
assim como a inclusdo de pacientes inativos em estatisticas.

Por defeito, um paciente é considerado Ativo.

O estado Adulto/Crianga é relevante para a selegao das formulas QA
adequadas para a superficie corporal, agua corporal total, etc. O
PatientOnLine muda automaticamente entre as férmulas de adulto e
crianga de acordo com este estado. O estado Adulto/Crianca é
atribuido, de forma padrao, de acordo com a idade do paciente.

O menu Administragdo/Configuragao define um limite de idade
editavel (por defeito 16 anos), que define se um paciente é considerado
crianga ou adulto.

Contudo, o nefrologista pode decidir, em casos especificos, que um
determinado paciente encaixa noutro perfil que nao o predefinido pela
idade. Um paciente obeso de 15 anos pode pesar 120 kg e, portanto,
ser adequado utilizar uma férmula QA para adultos. Para estes casos
é possivel proceder a uma alteragdo manual do estado
Adulto/Criancga.
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Grupo Sanguineo e
Fator Rh

Para alterar o estado Ativo/Inativo ou o estado Adulto/Crianga de um
determinado paciente, devera proceder da seguinte forma:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o separador Informagao Adicional;

(ver Fig. 3.34 O separador Informagao Adicional na pagina 3- 48)

> Clicar no botao Editar;

> Selecionar o estado Ativo/lnativo no campo de opgéo;

elou

> Colocar um visto na caixa de controlo Impor Estado Manualmente;
O campo de opgao Adulto/Crianga é aberto.

> Selecionar o estado Adulto/Crianga no campo de opgao;

> Clicar no botao Guardar para guardar o registo ou clicar no botéo

Cancelar para cancelar o processo;

O grupo sanguineo e o fator Rh sdo importantes para todos. No caso
de transfusdes de sangue é extremamente importante conhecer o
Grupo Sanguineo do paciente. A definigdo do Grupo Sanguineo e
Fator Rh de um paciente é explicito e simples:

> Clicar no botdo Editar;

> Selecionar o respetivo grupo sanguineo (O, A, B ou AB) na
respetiva lista descendente;

> Selecionar o respetivo fator Rh (Positivo, Negativo ou
Desconhecido) na respetiva lista descendente;

> Clicar no botao Guardar para guardar o registo ou clicar no botéo
Cancelar para cancelar o processo.

O estado atual Adulto/Crianga, estado Ativo/lnativo, Grupo
Sanguineo e Fator Rh sdo indicados caixa de grupo correspondente
da janela Informagao Adicional.

Diagnoéstico & Terapéutica do Paciente

DRC | Cumulbilidadel TSR Culaterl Medicagao Regular | Alergias Informagao Adicional
Estado Adulto/Crianga Estado Ativo/Inative
Estado de acordo com a idade:  Adulto
Impor Estado Manualmente
Estado
Estado Atual: Adulto

@ Ativo
Inatvo
Estado Atual: Ativo
Grupo Sanguineo/ Fator Rh
Lista de Grupes Sanguineos: Lista de Fator Rh:

A -

Grupo Sanguineo A Fator Rh Positivo

Guardar Cancelar

Fig. 3.34 O separador Informagéao Adicional
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3.11.3 Tunel & Peritonites

@)

Nota

Se o PatientOnLine Client-Server estiver conectado com um SGBDE,
o estado Adulto / Crianga, o Grupo Sanguineo e o Fator Rh séo
predefinidos pelo SGBDE e ndo podem ser editados no PatientOnLine.

O menu Tuanel & Peritonites permite a gestdo da informagéao
relacionada com uma Infegao do Tunel/Orificio de Saida, Peritonites
e assim como com a Classificagao do Orificio de Saida.

Nota

Tem que estar selecionado um paciente na Area do Paciente, de
modo a permitir o acesso a esta informacgao.

3.11.3.1 Separador Infegao do Tunel/Orificio de Saida

No separador Infe¢ao do Tunel/Orificio de Saida, o utilizador pode
gerir toda a informagéo do paciente referente a casos de Infegao do
Tunel/Orificio de Saida.

Proceda da seguinte maneira para aceder ao separador Infe¢ao do
Tunel/Orificio de Saida:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o separador Infe¢ao do Tunel/Orificio de Saida;

Estado do Paciente
¢ Dados Demograficos
» DiagndsticodTerapeutica)

Tinel & Peritonites |

# Registos Regulares
* Hospitalizagbes

Fig. 3.35 O separador Infecdo do Tunel/Crificio de Saida

Diversas terapéuticas podem ser associadas a um incidente. E
igualmente possivel associar diversos farmacos a uma terapéutica
especifica. Adverte-se para o facto de os registos estarem interligados,
0 que significa que a eliminagao de um registo referente a um caso de
Infecdo do Tunel/Orificio de Saida eliminara, apds confirmacao do
utilizador, todos os registos interligados das terapéuticas e farmacos.
Também a eliminagao de um registo terapéutico apaga todos os
farmacos ligados a terapéutica, apés confirmagao do utilizador.
Contudo, a criagao e edi¢ao de tais registos é totalmente independente.
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Introduzir um novo
episédio de infegao

Um caso de uma Infeg¢éo do Tunel/Orificio de Saida pode ser associado
a uma classificagao grafica do orificio de saida ou até a uma fotografia
real do orificio de saida do paciente.

Para criar/editar um registo para um caso de Infegdo do Tunel/Orificio
de Saida, é necessario proceder da seguinte forma:
> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Tunel & Peritonites a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Infe¢ao do Tunel/Orificio de Saida;

Infecéo do Tunel / Orificio de Saida & Peritonites

Infego do Tinel / Orificio de Saida |Pe(ilanite| Classificagao do Orificio de Saida |

Episodios

Data Data da Zaragatoa Estado do 05 Mota | Hovo |
{16-10-2002 14-10-2002 R3.M3.C2 3,6 Acute infection - both tunnelan_ | [ Editar |

| Apagar
Fig. 3.36 Criar um novo registo para um episédio de Infegao do Tunel

> Clicar no botdo Novo/Editar;

A primeira janela do assistente de registo abre.

Adic. Movos Incidentes Lﬁ

Infecdo do Tunel / Orificio de Saida

Tipo de Infecao

i@ Tunel

71 84 Orificio de Saida

1 Tunel e Orificio de Saida

<Moltar Avangar}] ’ Fechar

Fig. 3.37. A primeira pagina do assistente Infecdo do Tunel/Orificio de
Saida
Podem ser selecionados os seguintes tipos de infegéo:
Tuanel;
S6 Orificio de Saida;
Tanel e Orificio de Saida;
> Efetuar a respetiva selegéo;

> Clicar no botdo Avancar > para continuar € premir o botdo Fechar
para cancelar o processo.
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Adicionar agente

Apagar agente

A segunda janela do assistente de registo abre.

Adic. Novos Incidentes lﬁ

Infe¢cdo do Tunel / Orificio de Saida

Tipo de Infegio: Tanel

Usar p/ Estatistica
Data: Agentes:
27-04-2017 E-

Data da Zaragatoa:
27-04-2017 B~

Mota:

- Adicionar... Apagar

[[1Com Classificacédo do Orificio de Saida

I <Maltar H Finalizar I \ Fechar

Fig. 3.38. A segunda janela do assistente Infegdo do Ttnel/Orificio de
Saida
Explicacao sobre a caixa de controlo Usar p/Estatistica:

Se a caixa possuir um visto, o caso atual & considerado no ponto
Estatisticas.

Se a caixa nao possuir um visto, o caso atual ndo é considerado no
ponto Estatisticas.

> Selecionar Usar p/Estatistica;

> Selecionar a Data no campo de controlo do calendario ou manter a
data atual,

> Selecionar a Data da Zaragatoa no campo de controlo do
calendario ou manter a data atual;

> Inserir um comentario no campo de texto Nota (opcional);

> Clicar no botdo Adicionar para adicionar Agentes ao atual
incidente do tunel (opcional);

De seguida é visualizada a janela de dialogo Adic. Agentes.

> Selecionar o respetivo agente na lista Adic. Agentes;

> Clicar no botédo Adicionar;

O agente selecionado ¢ indicado no campo de texto Agentes.

> Marcar o registo no campo de texto Agentes;

> Clicar no botdo Apagar.
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Continuagdo com a
Classificagao do Orificio
de Saida

Continuagao sem a
Classificagao do Orificio
de Saida

Apagar um episodio de
infecao

Criar registo de uma
terapéutica

> O registo selecionado é apagado sem qualquer confirmagéao;

> Colocar um visto na caixa de controlo Com Classificagao do
Orificio de Saida, de modo a associar um incidente de infecédo a
uma classificagao grafica do orificio de saida;

(ver Fig. 3.38. A segunda janela do assistente Infe¢ao do
Tanel/Orificio de Saida na pagina 3- 51);

> Clicar no botdo Avancgar > de modo a aceder a classificagao grafica;
> Procedimentos seguintes, conforme descrito no ponto (ver
Separador Classificagao do Orificio de Saida na pagina 3- 59).

> Se a caixa de controlo Com Classificagao do Orificio de Saida
nao possuir nenhum visto, deve-se prosseguir com o botéo
Finalizar ou
cancelar o processo, premindo para isso o botdo Fechar sem
guardar o processo;

Para apagar um registo de um caso de Infegdo do Tunel/Orificio de
Saida, é necessario proceder da seguinte forma:
> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Tunel & Peritonites a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Infe¢ao do Tunel/Orificio de Saida;

(ver Fig. 3.36 Criar um novo registo para um episédio de Infegao
do Tunel na pagina 3- 50)

> Selecionar o respetivo registo na tabela Episédios
> Clicar no botédo Apagar.

> A pergunta de segurancga, abaixo indicada, é aberta;

PatientOnLine 5

? Todos os registos (Terapéuticas, Farmacos) interligados também serdo apagados.

‘_/ Deseja continuar?

Fig. 3.39 Mensagem de aviso ao apagar um registo de incidente do
tanel

> Clicar no botdo Sim;

O registo é apagado.

A execucéo do processo de eliminagdo € indicada com uma janela de
didlogo.

Ao clicar no botao Nao, o processo é cancelado sem apagar o registo.

Assim que tiver criado o registo de um episddio, é possivel criar/editar
uma ou varias terapéuticas relativas a esse episodio.
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Navegar entre os
separadores interligados

Criar um novo registo de
terapéutica

O separador Infe¢ao do Tunel/Orificio de Saida esta estruturado da
seguinte forma:

Episodios (separador principal);

Terapéuticas (primeiro separador aumentado);

Farmacos (segundo separador aumentado).
Procedimento para navegar entre os separadores Episédios,
Terapéuticas e Farmacos:

> Clicar no botao Terapéuticas> de modo a aceder ao separador
Terapéuticas;

> Clicar no botao Farmacos> de modo a aceder ao separador
Farmacos;

> Com o botado < Voltar para... € possivel navegar sempre para o
separador anterior.

Diversas terapéuticas podem ser associadas a um certo episodio de
infegdo. Para adicionar um registo de terapéutica a um episddio de
infecdo do tunel, é necessario proceder do seguinte modo:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;
> Selecionar um episddio de infe¢cao do tunel a partir da tabela
Episédios;

> Clicar no botao Terapéuticas>;

Terapéuticas:

Data de Inicio Data do Fim
17-10-2002 19-10-2002
14-10-2002 16-10-2002

Terapéuticas:>

Fig. 3.40 Adicionar uma nova terapéutica a uma Infegdo do
Tunel/Orificio de Saida existente

O separador aumentado Terapéuticas é aberto;
(ver Fig. 3.41 Terapéuticas para um episédio especifico de Infe¢ao
do Tunel/Orificio de Saida na pagina 3- 54)

> Clicar no botdo Novo;

> Selecionar a Data de Inicio para a terapéutica selecionada no
campo de controlo do calendario ou manter a data atual;
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Apagar um registo de
terapéutica

> Selecionar a Data do Fim para a terapéutica selecionada no campo
de controlo do calendario ou manter a data atual;

Dica

O valor padrao e o formato padrdo nos campos de entrada do
calendario Data de Inicio e Data do Fim € a data atual, de acordo com
os parametros regionais e os parametros da data/hora do PC do
utilizador.

Nota

Se a Data do Fim for anterior a Data de Inicio, € impossivel guardar o
registo e é transmitida uma mensagem de aviso. O utilizador tem que
clicar no botdo Ok da janela de aviso e voltar para o ecra Terapéutica,
para inserir os dados respetivos nos campos realgados.

> Inserir um comentario no campo de texto Nota (opcional);

> Clicar no botdo Guardar;

Infegao do Tunel / Orificio de Saida & Peritonites

Infegéo do Tanel / Orificio de Saida | Peritonite | Classificagso do Orificio de Saida |
Terapéuticas Episédio
Data: 16-10-2002
Data da Zaragatoa:  14-10-2002
Nota:  Acute infection - both tunnel

[ < Voltar aos Episédios

Data de Inicio Data do Fim Hota Hovo
ETATE0 19:10:2002 Clear sffiuent, no fever, exit:site normal skin, nor_ | [ Ediar
14-10-2002 16-10-2002 No clinical improvement r Apager
Data de Inicio Farmacos
7-10-2002 Mome do Farmaco Dosagem
Data do Fim: Vancomocina 1g. in the last bag of the ..
Hota:

Clear effluent, no fever, exit-site normal skin
normal color, without exudation

Farmacos>

Fig. 3.41 Terapéuticas para um episodio especifico de Infe¢ao do
Tunel/Orificio de Saida

O registo guardado ¢é indicado no separador principal Episédios na

tabela Terapéuticas.

Ou

> Clicar no botdao Cancelar, de modo a cancelar o processo.

A edicao de um registo de terapéutica é realizada da mesma maneira.

Para apagar um registo especifico de uma Terapéutica, é necessario

proceder da seguinte forma:

> Selecionar o registo de terapéuticas que pretende apagar, na tabela
Terapéuticas;

> Clicar no botédo Apagar.
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3.11.3.2 Separador Peritonite

> De seguida é visualizada uma janela de dialogo com uma pergunta
de seguranga;

> Clicar no botao Sim.
O registo é apagado.

A execugao do processo de eliminagao é indicada com uma janela de
dialogo.

Ao clicar no botao Nao, o processo é cancelado sem apagar o registo.

Nota

Ao apagar um registo de uma Terapéutica sao igualmente apagados
todos os registos ligados ao ponto Farmacos.

Conforme supracitado é possivel ligar diferentes (e varios) farmacos a
uma determinada terapéutica. O botdo Farmacos > permite realizar
este processo numa janela propria. A edigao dos registos dos farmacos
¢é efetuada de forma similar a edicdo dos registos das terapéuticas.

Dica

O Registo de Farmacos pode ser adaptado; para isso, adicionar/editar
novos pontos do médulo Administragao/Configuragao/Registos

Dica

Se o paciente for alérgico € adicionalmente indicado um sinal de
atengéo e um aviso (link) na janela Farmacos indicada. Apos um clique
em cima do link Alérgico, abre-se o separador Alergias, € é
visualizado o estado de alergias do paciente.

Nota

Todas as janelas Farmacos da aplicagao (relativamente a Infegado do
Tunel/Orificio de Saida e Peritonites) utilizam o mesmo método para
Alergias.

No separador Peritonite € possivel gerir toda a informacéo referente
aos episodios de peritonite como por exemplo, terapéuticas e farmacos
para tratamento de peritonite.

Similarmente ao menu Infe¢ao do Tunel/Orificio de Saida é possivel
associar diferentes Terapéuticas a um caso especifico de Peritonite. E
igualmente possivel associar diversos Farmacos a uma Terapéutica
especifica. Advertimos para o facto de estes registos - Episodios,
Terapéuticas e Farmacos - estarem interligados, o que significa que
ao apagar um registo de peritonite, todos os registos de terapéuticas e
de farmacos interligados sdo igualmente apagados, apds confirmagéao
do utilizador. Também a eliminag&do de um registo terapéutico apaga
todos os farmacos ligados a terapéutica, apds confirmagao do
utilizador. Contudo, a criagdo e edigao de tais registos é totalmente
independente.
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Criar um novo registo de
peritonite

Explicagao sobre a caixa
de controlo
"Usar para Estatistica":

Adicionar agente

Apagar agente

Para criar um novo registo de peritonite, &€ necessario proceder da
seguinte forma:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Tunel & Peritonites a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Peritonite;

Infegdo do Tunel / Orificio de Saida & Peritonites
Infecéo do Tinel / Orificio de Saida { Peritonite | Classificagao do Orificio de Saida |
Episodios

Data Data da Amostra Mota | Hovo

Data Agentes Terapéuticas
) 17 Data de Inicio Data do Fim

Colheita de Efluente

Nota

Fig. 3.42 Criar um novo registo de Peritonite

> Clicar no botdo Novo.

Os botdes Guardar e Cancelar ficam ativos.

Os botdes Novo, Editar e Apagar ficam inativos.
Caixa com visto:

O incidente atual é considerado em Estatisticas.

Caixa sem visto:
O incidente atual ndo é considerado em Estatisticas.

> Selecionar Usar para Estatistica;

> Selecionar a Data no campo de controlo do calendario ou manter a
data atual,

> Selecionar a data para Colheita do Efluente no campo do
calendario ou manter a data atual;

> Inserir um comentario no campo de texto Nota (opcional);

> Clicar no botédo Adicionar, para adicionar um Agente ao episodio
atual de peritonite (opcional);

De seguida é visualizada a janela de didlogo Adic. Agentes.

> Selecionar o respetivo agente na lista Adic. Agentes;

> Clicar no botdo Adicionar;

O agente selecionado € indicado no campo de texto Agentes.

> Marcar o registo no campo de texto Agentes;
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Guardar um registo de
peritonite

Editar um registo de
peritonite

Apagar um registo de
peritonite

> Clicar no botdo Apagar.

> O registo selecionado é apagado sem qualquer confirmagao;

> Clicar no botao Guardar para guardar o registo ou clicar no botéo
Cancelar para cancelar o processo sem guardar;

Se o processo de guardar for bem sucedido é indicado com uma janela
de dialogo.

ou
> Clicar no botao Terapéuticas >;

De seguida é aberta uma janela de dialogo onde s&o disponibilizadas
duas opgoes:

> Clicar no botdo Sim;

O novo registo criado é guardado; o separador Terapéuticas é
indicado.

ou

Clicar no botdo Cancelar, o separador Episédios € novamente
visualizado e pode ser editado.

> No separador Episédios, clicar no botdo Guardar para guardar o
registo de peritonite ou clicar no botdo Cancelar, de modo a
cancelar o processo sem guardar;

Se o processo tiver sido bem sucedido, é visualizada uma mensagem
de confirmacao e o novo registo é visualizado na tabela Episédios.
Para editar um registo especifico de peritonite, € necessario proceder
da seguinte forma:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Tunel & Peritonites a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Peritonite;

> Selecionar o registo que pretende editar na tabela Episodios;
(ver Fig. 3.42 Criar um novo registo de Peritonite na pagina 3- 56)
— Clicar no botao Editar;

Os botdes Guardar e Cancelar ficam ativos.
Os botdes Novo, Editar e Apagar ficam inativos.

> Alterar todos os dados necessarios;

Os restantes procedimentos devem ser efetuados conforme (ver Criar
um novo registo de peritonite na pagina 3- 56).

Se o processo tiver sido bem sucedido, é visualizada uma mensagem
de confirmacao e o registo refrescado € visualizado na tabela
Episodios.

Para apagar um registo especifico de Peritonite, &€ necessario
proceder da seguinte forma:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;
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Navegar entre os
separadores interligados

Adicionar um registo de
terapéutica a um episodio
de peritonite

Editar um registo de
terapéutica de um episédio
de peritonite

Apagar um registo de
terapéuticade um episodio
de peritonite

Adicionar um registo de
farmaco a um episédio de
peritonite

> Selecionar o menu Tunel & Peritonites a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Peritonite;

> Na tabela dos Episoédios, selecionar o registo do episddio de
Peritonite que pretende apagar;

> Clicar no botédo Apagar.

De seguida é aberta uma janela de didlogo onde sao disponibilizadas
duas opgoes:

> Clicar no botao Sim;

O registo e as respetivas ampliagdes sdo apagados.

Ou

> Clicar no botao Nao;

O registo nao é apagado. O separador Episédios € novamente
exibido.

Para navegar entre os ecras interligados Episédios, Terapéuticas e
Farmacos, € necessario proceder da seguinte forma:

> Clicar no botao Terapéuticas> de modo a aceder ao separador
Terapéuticas;

> Clicar no botao Farmacos> de modo a aceder ao separador
Farmacos;

> Com o botao < Voltar para... é possivel navegar sempre para o
separador anterior;

Diversas terapéuticas podem ser associadas a um certo episddio de
infegdo. Para adicionar um registo de terapéutica a um episédio de
peritonite, devera seguir o meamo procedimento como descrito no
ponto anterior para adicionar um registo de terapéutica a um episodio
de Infeg¢ao do Tunel ou Orificio de Saida.

Proceda da seguinte forma para editar um registo de terapéutica:

> Selecionar o registo de terapéutica a partir da tabela Episédios;
(ver Fig. 3.42 Criar um novo registo de Peritonite na pagina 3- 56);
> Clicar no botao Editar;

> Alterar todos os dados necessarios;

> Clicar no botdo Guardar;

Para apagar um registo especifico de uma Terapéutica, devera seguir

0 mesmo procedimento como descrito no ponto Infe¢do do
Tunel/Orificio de Saida.

Conforme supracitado é possivel ligar diferentes (e varios) farmacos a
uma determinada terapéutica. Para criar/editar um registo de farmaco
para uma terapéutica especifica associada a um paciente, devera
realizar o mesmo procedimento como descrito no ponto Infe¢ao do
Tuanel/Orificio de Saida.
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Apagar um registo de
farmaco de um episoédio de
peritonite

Proceda da seguinte forma para apagar um registo de farmaco:
> Selecionar o registo do farmaco a partir da tabela Farmacos;
> Clicar no botdo Apagar.

> O registo € apagado ap6és a confirmagao da pergunta de seguranca.

3.11.3.3 Separador Classificagdo do Orificio de Saida

Classificacao

Proceda da seguinte maneira para aceder ao separador Classificagao
do Orificio de Saida:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Tunel & Peritonites a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Classificagao do Orificio de Saida;
> Selecionar o separador Classificagao ou Quadro de Diagnéstico;

(ver Fig. 3.43 Separador Classificagao do Orificio de Saida na
pagina 3- 60);

A Classificagado do Orificio de Saida de Twardowski - modificada por
Teixido & Arias - pode ser acedida através do separador Classificagdo
do PatientOnLine.

A classificagcao permite uma determinagéo exata do estado do orificio
de saida do paciente, através da selegdo de um grau para uma das oito
categorias disponiveis.

E possivel aceder & mesma classificagdo a partir do separador Infegao
do Tunel/Orificio de Saida, se existir um visto na caixa de controlo
Com Classificagao do Orificio de Saida.

Neste caso, tem que ser utilizado 0 mesmo processo (descrito a seguir)
como para a criagdo de um novo registo para a Classificagdao do
Orificio de Saida.

Uma Classificagao do Orificio de Saida pode estar associada com
um incidente de infe¢do do Orificio de Saida/Infegéo do Tunel

(ver seccéo Infegao do Tunel/Orificio de Saida) ou, em caso de um
controlo médico regular, pode ser definida independentemente,
utilizando o separador Classificagao do Orificio de Saida.

Se a Classificagdo do Orificio de Saida for registada durante um
incidente de Infegao do Tunel/Orificio de Saida, o registo é
apresentado a vermelho com fundo amarelo na tabela Registos do
Orificio de Saida. E indicada a origem do registo. A origem pode ser:
guardados manualmente ou infegao.

Nota

Os registos da Classificagdo do Orificio de Saida combinados com
uma Infe¢ao do Tunel/Orificio de Saida ndo podem ser editados nem
apagados no separador Classificagdo do Orificio de Saida (Editar,
Apagar, Guardar e Apagar). A edigao e eliminagéo s6 é permitida nos
registos que foram criados a partir da Classificagao do Orificio de
Saida.
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Criar um registo de
Classificagao do Orificio
de Saida

Gravado na Classificagcao do
Orificio de Saida

Infecao do Tunel / Orificio de Saida & Peritonites

Infegao do Tunel / Orificio de Saida| Peritonite Classificagdo do Yrificio de Saida |

Classificagao |Quadro de Diagnésﬁco|
- Imfgem Instantanea: Data:
Data Nota Fonte

103-09-2003__ No special issues Guardados M
16-10-2002 Acute infection - both tu. Infecdo

Nota:

Mo special issues

Ruborizagao da Pele (R) Med. de Ruborizacao (M) Crosta (C) Exsu_duq_au Ext. (X)
= - L g | 4 ;&
Bom- Perfeto - 0 Bom- Bom -1
Granulagao Ext. (G) Epitélio Int. (E) Granulagao Int. (IG) Secregao Int. (5)
d 7 "B M

M N #

HNovo ] | Editar Apagar

Gravado na Infegéo do Tunel/
Orificio de Saida

Fig. 3.43 Separador Classificagdo do Orificio de Saida

Para criar um registo de Classificagdo do Orificio de Saida para um
respetivo paciente, é necessario proceder da seguinte maneira:

> Clicar no botao Novo;

Os botdes Guardar e Cancelar ficam ativos
Os botdes Novo, Editar e Apagar ficam inativos.

> Selecionar a data pretendida ou aceitar a data atual, que é indicada
no campo Data de Inicio.

> Inserir um comentario no campo de texto Nota (opcional);

Se disponivel, é possivel adicionar uma fotografia digital do orificio de
saida real do paciente, clicando duas vezes em cima da area Imagem
Instantanea e selecionando o ficheiro de imagem que pretende
adicionar;

Para cada uma das oito categorias do orificio de saida pode ser
escolhido um grau, através de um menu descendente.
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Ruborizagao da Pele (R)

-
-

| Bom- 1 ~|

Dezconhecido
Perfeito - 0

Equivoco - 2
Infecdo Aguda-3
Infecdo Cranica - 4

| Perfeito - 0 * |

Fig. 3.44 Selecionar o grau do Orificio de Saida para cada categoria

> Repetir a selegdo para todas as oito categorias;

> Clicar no botao Guardar para criar o registo da Classificagao do
Orificio de Saida ou premir o botdo Cancelar de modo a cancelar
0 processo atual.

Editar um registo de Para editar um registo de uma Classificagao do Orificio de Saida
Classificagao do Orificio para um respetivo paciente, é necessario proceder da seguinte
de Saida maneira:

> Na tabela Registos do Orificio de Saida selecionar o registo que
pretende editar;

> Clicar no botao Editar;
> Os dados que pretende modificar podem ser modificados;

> Clicar no botao Guardar para criar o registo da Classificagdo do
Orificio de Saida ou premir o botdo Cancelar de modo a cancelar
0 processo atual.

Apagar o registo de Para apagar um registo de uma Classificagao do Orificio de Saida
Classificagao do Orificio para o paciente selecionado, devera proceder da seguinte forma:
de Saida

> Na tabela Registos do Orificio de Saida selecionar o registo que
pretende apagar;

> Clicar no botao Apagar.

> O registo que pretende modificar € apagado apds a confirmacéo da
pergunta de seguranca.

A execucéo do processo de eliminagéo é indicada com uma janela de
didlogo.
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Infegdo do Tunel / Orificio de Saida & Peritonites

Infegéo do Tanel / Orificio de Saida | Peritonite Classificagdo do Orificio de Saida ]
Classificagio Quadro de Diagnéstico |

= e B e e e
& ﬂd= SaAElE E.

Fig. 3.45 Quadro de Diagnéstico

A tabela dos orificios de saida segundo Teixido & Arias, & descrita no
Quadro de Diagnéstico:

> Selecionar o separador Quadro de Diagnéstico;

> Clicar em cima da respetiva fotografia;

De seguida é visualizada uma janela de dialogo com a descricéo
completa da fotografia selecionada.

Voltar a fechar a janela de dialogo:

> Clicar no botdo g,

3.11.4 Registos Regulares

O menu Registos Regulares esta dividido em sete separadores:
Peso,
Altura,
Presséo Arterial,
BCM,
Amputacao,
Estado de Portador Nasal,
Dados Laboratoriais Adicionais,
Nota.

O utilizador pode Visualizar, Inserir, ’Editar e Apagar os Dados
Clinicos do paciente selecionado na Area do Paciente.
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3.11.4.1 Separador Peso

Criar um novo registo de
peso

O separador Peso (ver Fig. 3.46 O separador Peso na pagina 3- 65)
permite ao utilizador especificar o peso de um paciente, criar um registo
do peso de um paciente, ou editar ou apagar um registo de peso
existente.

Nota

Um registo de peso € inserido sempre que é criado um novo registo QA
ou é personalizado um cartdo BCM com um novo registo de peso,
diretamente introduzido no menu Personalizar Cartao BCM. O registo
de pesos (ver Fig. 3.46 O separador Peso na pagina 3- 65) mostra
também estes registos de peso, mas com outro esquema de cor. Os
registos de peso também podem ser importados do SGBDE ou dos
tratamentos de DPCA. E indicada a origem do registo. A partir do
separador Peso, 0s registos que nao tiverem como fonte "Guardados
Manualmente", ndo podem ser apagados nem editados.

No separador Peso sdo disponibilizados os seguintes campos de
dados:

Peso (Kg),

Com Solugao (caixa de controlo),

Peso Seco Prescrito (kg),

Data.
Para criar um novo registo para o peso, € necessario proceder da
seguinte forma:
> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Registos Regulares a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Peso;
> Clicar no botdo Novo;

> Para os campos Peso e Peso Seco Prescrito, os correspondentes
valores numéricos tém de ser introduzidos:

> A caixa de controlo Com Solugao pode ser opcionalmente
selecionada com um visto;

> Selecionar a data pretendida no campo Data ou aceitar a data atual
indicada;

Dica

Assim que o cursor do rato for posicionado em cima do campo Peso e
Peso Seco Prescrito € visualizada uma mensagem rapida com os
valores limite max./min. permitidos. O utilizador pode em qualquer
altura modificar os valores limite para o peso em
Administragao/Configuragaol/Limites.

> Clicar no botdo Guardar;
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Editar um registo de peso

O processo de Guardar bem sucedido é visualizado em forma de janela
de dialogo e tem que ser confirmado com um clique em cima do botéao
Sim.

Proceda da seguinte forma para editar um registo de peso:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Registos Regulares a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Peso;

> Selecionar o registo que pretende editar na tabela Registos de
Peso;

Nota

So6 é possivel modificar os registos escritos a preto. Os registos em
letra vermelha sao criados por outras fontes de dados e por isso ndao
podem ser editados.

— Clicar no botao Editar;

— Os campos de dados Peso e Peso Seco Prescrito podem ser
alterados/corrigidos;

— A caixa de controlo Com Solugdo pode ser opcionalmente
selecionada com um visto;

— Selecionar a data pretendida no campo Data ou aceitar a data atual
indicada;

— Clicar no botdo Guardar;

O processo de Guardar bem sucedido é visualizado em forma de janela
de didlogo e tem que ser confirmado com um clique em cima do botao
Sim.
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\SLI

Apagar um registo de peso

Gravado no separador Peso

Registos Regulares
Peso |£\Ilula| Pressao nnerial| B | Amputagio | Estado de Portador Nasal | Dades Laboratoriais Adicionais | Nota |

Registos de Peso:

Data Peso [I Com Solugio Peso Seco Prescrito [Kg] Fonte

17-02-2003 73,2 N&o QA

16-10-2002 74 Sim 72,0 Guardados Manualmente
12-0%-2002 75 Mo QA

10-09-2002 73.5 Mo QA

03-09-2002 75 Mo QA

15-08-2002 72 Sim 70,0 Guardados Manualmente
08-10-2001 87 Mo QA

Peso Data:  27-04-2017

Com Solugdo:

Peso Seco Prescrito

Registado de outra fonte de dados

Fig. 3.46 O separador Peso

Dica

As unidades de medigao para o peso regem-se pelas configuracées em
Administragao/Configuragiao/Parametros dos Dados
Laboratoriais/Unidades de Peso e Altura. A qualquer altura é
possivel alternar entre kg & cm e libras & polegadas.

> Proceda da seguinte forma para apagar um registo de peso:
> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Registos Regulares a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Peso;

> Selecionar o registo que pretende apagar na tabela Registos de
Peso;

Nota

S6 é possivel apagar os registos escritos a preto. Os registos em letra
vermelha sao criados por outras fontes de dados e por isso ndao podem
ser apagados.

> Clicar no botédo Apagar.

De seguida é visualizada uma janela de didlogo com uma pergunta de
seguranca.
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3.11.4.2 Separador Altura

Criar um novo registo de
altura

Ao clicar no botdo Sim, o registo selecionado é apagado, ao clicar no
botdo Nao, o processo é cancelado e o separador Peso permanece
inalterado.

Nota

Se a instancia PatientOnLine Client-Server estiver conectada com o
SGBDE e o servidor estiver configurado de modo a que o peso possa
ser trabalhado no nivel SGBDE, os botbes de edi¢cdo no PatientOnLine
nao sao visiveis e 0 menu Peso esta protegido contra escrita.

O separador Altura, (ver Fig. 3.47 O separador Altura na pagina 3-
68), permite ao utilizador especificar a altura de um paciente, criar um
novo registo de altura de um paciente e editar ou apagar um registo de
altura existente.

Nota

Um registo de altura é inserido sempre que é criado um novo registo
QA ou é personalizado um cartdo BCM com um novo registo de altura,
diretamente introduzido no menu Personalizar Cartdao BCM. Os
Registos de Altura em (ver Fig. 3.47 O separador Altura na pagina
3- 68) mostra também estes registos de altura, mas com outro
esquema de cor. Os registos de altura também podem ser importados
do SGBDE. E indicada a origem do registo. A partir do separador
Altura, os registos que nao foram "Guardados Manualmente" como
fonte nao podem ser apagados nem editados.

No separador Altura séo disponibilizados os seguintes campos de
dados:

Altura (cm),

Data.
Para criar um novo registo de altura, é necessario proceder da seguinte
forma:
> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Registos Regulares a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Altura;
> Clicar no botao Novo;

> Para o campo Altura tem que ser inserido o respetivo valor
NUMErico;

> Selecionar a data pretendida no campo Data ou aceitar a data atual
indicada;
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AW

Editar um registo de altura

AW

\\[//

Apagar um registo de
altura

Dica

Assim que o cursor do rato for posicionado em cima do campo de
entrada Altura é visualizada uma mensagem rapida com os valores
limite max./min. permitidos. O utilizador pode modificar os valores limite
para a altura em Administragao/Configuragao/Limites.

> Clicar no botdo Guardar;

O processo de Guardar bem sucedido € visualizado em forma de janela
de didlogo e tem que ser confirmado com um clique em cima do botao
Sim.

Proceda da seguinte forma para editar um registo de altura:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Registos Regulares a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Altura;

> Selecionar o registo que pretende editar na tabela Registos de
Altura;

Nota

S6 é possivel modificar os registos escritos a preto. Os registos em
letra vermelha s&o criados por outras fontes de dados e por isso ndo
podem ser editados.

> Clicar no botao Editar;
> O campo Altura pode agora ser modificado;

> Selecionar a data pretendida no campo Data ou aceitar a data atual
indicada;

> Clicar no botdo Guardar;

O processo de Guardar bem sucedido é visualizado em forma de janela
de dialogo e tem que ser confirmado com um clique em cima do botéao
Sim.

Dica

As unidades de medigéo para a altura dependem dos parametros em
Administragdo/Configuragdao/Parametros dos Dados
Laboratoriais/Unidades de Peso e Altura. A qualquer altura é
possivel alternar entre kg & cm e libras & polegadas.

Proceda da seguinte forma para apagar um registo de altura:
> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Registos Regulares a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Altura;
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3.11.4.3 Separador Pressao Arterial

@:

> Selecionar o registo que pretende apagar na tabela Registos de
Altura;

Nota

So6 é possivel apagar os registos escritos a preto. Os registos em letra
vermelha sao criados por outras fontes de dados e por isso ndo podem
ser apagados.

> Clicar no botdo Apagar.

De seguida é visualizada uma janela de didlogo com uma pergunta de
segurancga.

Ao clicar no botédo Sim, o registo selecionado é apagado, ao clicar no
botdo Nao, o processo é cancelado

Registado de outra fonte de dados

Registos Regulares
Peso Altura |Press§o Arterial | ACM | .ﬁmputa;éo| Estado de Portador Nasal | Dados Laboratoriais ndicionais| Nota ]

Registos de Altura:

Data Altura [em)] Fonte

17-02-2003 164 QA

14-10-2002 176 Guardados Manualmente
12-09-2002 176 QA

10-09-2002 176 QA

03-09-2002 176 QA

08-10-2001 176 QA

Altura cm Data: (27-04-2017

Gravado no separador Altura

Fig. 3.47 O separador Altura

Nota

Se a instancia do PatientOnLine Client-Server estiver conectada com o
SGBDE e o servidor estiver configurado de modo a que a altura possa
ser editada no nivel do SGBDE, os botdes de edigdo no PatientOnLine
nao estao visiveis e o menu Altura esta protegido contra escrita.

O separador Pressao Arterial (ver Fig. 3.48 O separador Pressao
Arterial na pagina 3- 71) permite ao utilizador registar a Pressao
Arterial e a Temperatura Corporal de um paciente.
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Criar um novo registo de
pressao arterial

No separador Pressao Arterial sdo disponibilizados os seguintes
campos de dados:

Sistélica (mmHG),

Diastélica (mmHG),

Posicao Corporal,

Pulso,

Temperatura Corporal (Celsius ou Fahrenheit),
Data.

Nota

Sempre que um novo tratamento DPCA for criado, € inserido um registo
de pressao arterial. O Registo de Pressao Arterial também permite
visualizar estes registos, mas com outro esquema de cor. Os registos
de pressao arterial também podem ser importados do SGBDE. E
indicada a origem do registo. A partir do separador Pressao Arterial,
os registos que ndo tém como origem"Guardados Manualmente" ndo
podem ser apagados nem editados.

Para criar um novo registo de Press&o Arterial € necessario proceder
da seguinte forma:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Registos Regulares a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Pressao Arterial;
> Clicar no botdo Novo;

> Para os campos Sistélica, Diastélica, Posi¢ao Corporal e Pulso
tém que ser definidos os respetivos valores numeéricos;

> Selecionar a data pretendida no campo Data ou aceitar a data atual
indicada;

> Registar a Temperatura Corporal no respetivo campo.

Dica

Assim que o cursor do rato for posicionado sobre o campo de entrada
Sistoélica, Diastoélica, Pulso ou Temperatura Corporal, é visualizado
um aviso com os valores limite max./min. permitidos. Valores fora do
intervalo definido ndo sdo permitidos.

LR Dica
\NIZ As unidades de medigao para a Temperatura Corporal regem-se pelas
configuragdes em AdministragéolConfiguragéo/Pgrémetros dos
Dados Laboratoriais/Unidades de Temperatura. E possivel trocar a
qualquer altura entre Celsius e Fahrenheit.
> Clicar no botao Guardar;
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Editar um registo de
pressao arterial

Apagar um registo de
presséo arterial

O processo de Guardar € visualizado em forma de janela de didlogo e
tem que ser confirmado com um clique em cima do botdo Sim.
Proceda da seguinte forma para editar um registo de Pressao Arterial:
> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Registos Regulares a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Presséao Arterial;

> Selecionar o registo que pretende editar na tabela Registos de
Pressao Arterial;

> Clicar no botdo Editar;

> Os campos Sistoélica, Diastélica, Posi¢cao Corporal, Pulso e
Temperatura Corporal podem ser modificados/corrigidos;

> Selecionar a data pretendida no campo Data ou aceitar a data atual
indicada;

> Clicar no botdo Guardar;

O processo de Guardar bem sucedido é visualizado em forma de janela
de dialogo e tem que ser confirmado com um clique em cima do botéao
Sim.

Proceda da seguinte forma para apagar um registo de Pressao Arterial:
> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Registos Regulares a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Presséao Arterial;

> Selecionar o registo que pretende apagar na tabela Registos de
Pressao Arterial;

> Clicar no botédo Apagar.

De seguida é visualizada uma janela de didlogo com uma pergunta de
segurancga.

Ao clicar no botdo Sim, o registo selecionado é apagado, ao clicar no
botdo Nao, o processo é cancelado e ndo sao realizadas alteragoes.
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3.11.4.4 Separador BCM

Registos Regulares
Peso | Altura Pressao Anerial | BCM | Amputagaoc | Estado de Portador Nasal | Dados Laboratoriais adicionais| Nota |

Ragistos de Prassdo Arterial:

Data Sistdlica Diastdlica Pulso Pasicdo Corporal  Temperatura Cor... Fonte
06-07-2004 175 85 80 Diaitado Guardados Man.
16-06-2002 170 105 78 Sentado Guardados Man
Sistolica: mmHg Posigdo Corporal: Desconhecido Data: |27-04-2017
Dhastdlica: mmHg Pulso:
Temperatura Corporal: °C
[ oo |

Fig. 3.48 O separador Presséo Arterial

Nota

Se a instancia PatientOnLine Client-Server estiver conectada com o
SGBDE e o servidor estiver configurado de modo a que a Presséo
Arterial possa ser editada no nivel SGBDE, os botdes de edigdo no
PatientOnLine ndo sao visiveis e 0 menu Pressao Arterial esta
protegido contra escrita.

O separador BCM permite ao utilizador analisar as medicdes BCM
paciente a paciente. Os resultados de medicdo BCM podem ser
apresentados numericamente através do separador Resultados e em
formato grafico através do separador Graficos. Para cada medicéo
BCM séo indicados os dados relativos aos pardmetros de introdugao
da medigao, a Composi¢ao Corporal, os parametros Cole, Dados
Brutos e a qualidade de medigao.
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Registos Regulares

Peso falrum| Pressao Anerial BCM Enmpuracao| Estado de Portador Nasal | Dados Laboratoriais )\diciunais| Nota |

Data Qualidade [... * Tl Int. Dados: indices Corporais:

24-07-2016 87,7 = Idade: 96 anos

20072016 880 Exportar Dados | gcxo I':Lagculun:( ! Tn\.;: g?; h
aso. T : 51,

MIFIAME A Belatdrio | el o IMC: 23,1 K;‘mz

17.07-2016  67.8 Méd. Presséo Sis mmHg

1507-2016 874 Méd. Pressdo Dia mmHg

Resultados | Graficos |

Composigao Corporal  Graficos Cole-Cole | Dados Brutos

Agua Massa

Agua Corporal Total: |f3 4 L Peso Normalizado de Hidratagéo 73,2 Kg
Agua Extracelular: 20.2 | L indice de Massa Corporal: 23.1 | Kgim?
Agua Intracelular 233 L indice de Massa Magra: 16,0 Kgim? 1
Taxa de Agua Extral jlar [0.87 } indice de Tecido Gordo 6.1 Kgim? }
Volume de Distribuicio de Ureia: 39,7 | o indice de Massa Magra: 51,3 ] Kg
Sobrehidratagéo Massa de Tecido Magro Relativa: 69 4 [
T Massa Gorda 144
Sobrehidratagdo: 0.8 L= | Kg
[ Massa Gorda Relativa: 194 %
Sobrehidratagdo Relativa: 4.0 o =
Massa Corporal Celular: 'F Kg
Massa de Tecido Adiposo |19 5 Kg

Fig. 3.49 O separador BCM

Na parte superior esquerda da janela BCM existe uma tabela, com as
medigdes BCM guardadas (conforme fornecido pelo dispositivo BCM)
do paciente atual. A data da medic¢éo e a qualidade sao indicadas. Se
se selecionar uma linha da tabela, todos os dados BCM na janela sao
refrescados.

Na parte superior direita existe uma area com a descrigao das
medigdes Int. Dados, relativas a Idade, Sexo, Peso, Altura, Presséo
Arterial Sistdlica e Diastélica Média do Paciente e os indices
Corporais da medicdo BCM em termos de Volume de Distribuigdo de
Ureia (V), indice de Massa Magra (LTM) e indice de Massa Corporal
(IMC).

Na parte inferior do ecra existe uma area de trabalho com dois
separadores Resultados e Graficos. O separador Resultados

engloba os resultados da Composigao Corporal, Graficos Cole-Cole
e Dados Brutos.

Composic¢ao Corporal Os dados da Composicéo Corporal sdo relativos & Agua Corporal Total,
Agua Extracelular, Agua Intracelular, Taxa de Agua Extra/Intracelular,
Volume de Distribuicao de Ureia, Sobrehidratagcao, Sobrehidratacao
Relativa, Peso Normalizado de Hidratac&o, indice de Massa Corporal,
indice de Massa Magra, indice de Tecido Gordo, indice de Massa
Magra, Massa Relativa de Tecido Magro, Massa Gorda, Massa Gorda
Relativa, Massa Corporal Celular e Massa de Tecido Adiposo. As
respetivas classes de referéncia sdo exibidas, se possivel, de forma
grafica (como no BCM) (ver os simbolos — e = exibidos em (ver Fig.
3.49 O separador BCM na pagina 3- 72).
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Graficos Cole-Cole

Dados Brutos

Esta opgao apresenta o grafico de impedancia relativo aos Dados
Brutos da medigdo BCM. Os Dados Brutos sao referentes a valores de
fase e de amplitude medidos em 50 frequéncias diferentes pelo
aparelho BCM (reaténcia e resisténcia AC). A curva dos Dados Brutos
€ um indicador da Qualidade da Medigao. O BCM calcula também um
valor da qualidade de cada medigao que ¢ indicada neste ecra. Um
valor de qualidade superior a 90 é um indicador de uma boa qualidade
dos Dados Brutos.

Resultados | Graficos |
Composigao Corporal | [ Grificos Cole-Cole | Dados Brutos
Qualidade da Medigao

Qualidade: 82,7 %

& Qualidade nfo ¢ dptima

‘l'#‘l

P AN o

300 320 340 360 350 400 420 440 460 4B0 500 520 S40 560 580 600 E20 640 680 £30 700
Resisténcia [Ohm]

Reatancia [Ohm]
. 4
e nae?

Fig. 3.50 O Gréafico Cole-Cole

Esta opgéo mostra todos os valores numéricos dos Dados Brutos da
medigdo BCM, assim como os parametros Cole: Resisténcia
Extracelular, Resisténcia Intracelular, Alfa, Tempo de Atraso,
Capacidade e Erro.

Os dados brutos podem ser simplesmente exportados para um ficheiro
de texto separado por tabulagdes (*. tsv), clicando em cima do botao
Exportar Dados Brutos. Esta fungao de exportagdo permite a analise
avancgada e o processamento de dados brutos.

O separador Graficos engloba graficos de referéncia para a
Composigao Corporal, Sobrehidratagao e Hidratagao para todas as
medigdes BCM do paciente atual, disponiveis na tabela superior
esquerda da area de trabalho.

No grafico sobre a Composi¢do Corporal séo ilustrados também a
Sobrehidratagao, indice de Massa Magra, Massa de Tecido Adiposo,
Pressao Arterial Sistolica e Peso. No ponto da Sobrehidratagao é
apenas indicado o desenvolvimento dos parametros de
sobrehidratagio. A referéncia para a hidratagéo exibe a pressao
arterial sistdlica vs. a sobrehidratacéao.
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@D

3.11.4.5 Separador Amputagiao

Resultados | Graficos

[Composicao Corparal idratagio | Referéncia de Hidratagao |

Composigao corporal - 1 meses
8o

- . A > e T
R Sy 180

60

Peso [Kg]

“PA sis I[‘mmHg]”

o 18

Fig. 3.51 O Grafico Composigéo Corporal

Todos os dados visualizados de uma medigao BCM, podem ser
impressos num relatério especial, selecionando simplesmente a
medicdo BCM desejada a partir do registo e clicando em cima do botéo
Relatorio. Os respetivos dados de entrada e os resultados da medicéo
BCM sao incluidos no relatério, em formato de texto e em formato
grafico, juntamente com os respetivos graficos (historial).

Ao premir o botdo Apagar a medigdo BCM selecionada sé é apagada
se o utilizador confirmar esta opgéo.

Nota

As medigbes BCM podem ser importadas através do menu Importar
Cartio BCM em Comunicagao/Cartao BCM, conforme descrito no
respetivo capitulo deste Manual do Utilizador.

O separador Amputacgao (ver Fig. 3.52 O separador Amputacgao na
pagina 3- 75) permite ao utilizador especificar o estado de amputagao
de um paciente, criar um registo de amputagédo de um paciente ou
editar e apagar o registo de amputagao existente.

Existem quatro categorias de amputagdes: para o lado esquerdo e
direito do corpo e para a parte superior e inferior do corpo
(braco/perna).

As amputagdes da parte superior do corpo incluem:
Mao,
Brago abaixo cotovelo,
Brago acima cotovelo,

Brago junto ao ombro.
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@

As amputagbes da parte inferior do corpo incluem:
Pé,
Perna abaixo do joelho,
Perna acima do joelho,

Perna junto a anca.

Nota

O registo de amputagéo indica sempre o estado de amputagéo atual do
paciente. Se faltar uma parte do corpo, esta continuara a faltar no futuro
€ a sua auséncia sera mencionada em todos os registos de amputacao
futuros.

O estado de amputagao pode ser indicado através de um visto nas
respetivas caixas de controlo (direita e esquerda).

Registos Regulares
Peso | Altura | Pressao Arterial| BCM  Amputagho | Estado de Portador Nasal | Dados Laboratoriais Arlicionaisl Nota ]

Registos de Amputacio

Data Brago Esquerdo Pema Esquerda Brago Direito Pema Direita

10-06-2003 Pema acima do joelho  Braco acima cotovelo
01-09-2002 Pe

Lado Esquerdo Lado Diretto

Brago junto ao ombro

Brago acima cotovelo

Brago abaixo cotovelo
Mao

Pema junto & anca

Pema acima do joelho

Pema abaixo do joelho
Pé

Data: |10-06-2003

Novo | Editar H Apagar |

Fig. 3.52 O separador Amputagao

Nota

Independentemente do lado do corpo, o estado de amputagao é
cumulativo com a parte superior e inferior do corpo. A colocagao de um
visto numa caixa de controlo, para um nivel de amputagao mais
elevado, predefine automaticamente a colocagéo de um visto em todos
0s niveis mais baixos. Além disso, os niveis inferiores aparecem a
cinzento e os vistos ndo podem mais ser retirados. A remog¢ao de um
visto de um nivel superior provoca, passo a passo, a ativagao do
préximo nivel mais baixo (sem cor acinzentada).

Nota

N&o é possivel criar dois registos do estado de amputagéo com a
mesma data. Neste caso € transmitida uma mensagem de aviso e o
processo € cancelado.
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Nota

O estado de amputacdo pode avangar com o tempo. Cada tentativa de
guardar um estado de amputagcdo menor do que os anteriormente
guardados, vai obrigatoriamente falhar e provocar uma mensagem de
aviso.

(ver Fig. 3.53 Mensagem de aviso num estado de amputagao
invalido na pagina 3- 76)

O utilizador tem que clicar em cima do botdo Ok da janela de aviso e
voltar para o ecra Amputagao, de modo a indicar um estado de
amputagao valido.

PatientOnLine _ |

Estado de amputagdo invalido.
\!l O estado de amputacdo deve ser progressivo no tempo.

Fig. 3.53 Mensagem de aviso num estado de amputagao invalido

Nota

N&o é permitido inserir o mesmo estado de amputag¢do em diversas
datas. Neste caso é transmitida uma mensagem de aviso e o processo
€ cancelado.

PatientOnLine )

| Estado de amputagdo invalido.
- Encontrado estado em duplicado.

Fig. 3.54 Mensagem de aviso num estado de amputagéo duplicado

Nota

Se a instancia do PatientOnLine Client-Server estiver conectada com o
SGBDE e o servidor estiver configurado de modo a que o estado de
amputacao possa ser editado no nivel do SGBDE, os botbes de edi¢do
no PatientOnLine nao estao visiveis e 0 menu Amputagao esta
protegido contra escrita.
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3.11.4.6 Separador Estado de Portador Nasal

O separador Estado de Portador Nasal permite ao utilizador definir o
estado de portador nasal.

Registos Regulares
Peso |.ﬂ|mra | Presséo .l'lm:.n'all BCM | Amputacdo Estado de Portador Nasal | Dados Laboratoriais Adi:innaisl Nota |

Registo de Estado de Portador Nasal:
Data Estado de Portador Nasal Nota

(14092002 Postvo _ Chronic carierforstreptococus. ]

Nota:
Estado de Portador Nasal .

Data: |14-0
| Howo Editar Apagar |

Fig. 3.55 O separador Estado de Portador Nasal
No separador Estado de Portador Nasal podem ser adicionalmente
definidas as seguintes informacgdes:

Estado de Portador Nasal Negativo

Estado de Portador Nasal Positivo

Nota (campo de texto livre)

Data
Criar novo registo de Para criar um novo registo de Estado de Portador Nasal, é necessario
Estado de Portador Nasal proceder da seguinte forma:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Registos Regulares a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Estado de Portador Nasal;
> Clicar no botédo Novo;

> No campo de opgao Estado de Portador Nasal é possivel
selecionar o estado de portador nasal,

> No campo Nota pode ser opcionalmente inserido um texto livre;

> Selecionar a data pretendida no campo Data ou aceitar a data atual
indicada;

> Clicar no botdo Guardar;

O processo de Guardar bem sucedido é visualizado em forma de janela
de dialogo e tem que ser confirmado com um clique em cima do botéao
Sim.
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Editar um registo de
Estado de Portador Nasal

Apagar um registo para
Estado de Portador Nasal

Proceda da seguinte forma para editar um registo de Estado de
Portador Nasal:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Registos Regulares a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Estado de Portador Nasal;

> Selecionar o registo que pretende editar no registo de Estado de
Portador Nasal;

> Clicar no botao Editar;
> O campo opcional Estado de Portador Nasal pode ser modificado;
> O campo de Nota pode ser modificado;

> Selecionar a data pretendida no campo Data ou aceitar a data atual
indicada;

> Clicar no botdo Guardar;

O processo de Guardar bem sucedido € visualizado em forma de janela
de dialogo e tem que ser confirmado com um clique em cima do botéao
Sim.

Proceda da seguinte forma para apagar um registo de Estado de
Portador Nasal:
> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Registos Regulares a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Estado de Portador Nasal;

> Selecionar o registo que pretende apagar no registo Estado de
Portador Nasal;

> Clicar no botédo Apagar.

De seguida é visualizada uma janela de didlogo com uma pergunta de
seguranga.

Ao clicar no botdo Sim, o registo selecionado é apagado, ao clicar no
botao Nao, o processo ¢é abortado e o separador Estado de Portador
Nasal permanece inalterado

3.11.4.7 Separador Dados Laboratoriais Adicionais

O separador Dados Laboratoriais Adicionais (ver Fig. 3.56 O
separador Dados Laboratoriais Adicionais na pagina 3- 80) permite
ao utilizador gerir os dados laboratoriais da analise de sangue de um
determinado paciente, e documentar o estado de infegéo relativo a
hepatite B, C e HIV. Apenas utilizadores especiais podem definir
adicionalmente marcadores de hepatite B, C e HIV. Adicional significa
adicionalmente aos testes QA (ver ponto Qualidade (QA)).
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® Separador Testes Laboratoriais Gerais

O utilizador pode indicar os seguintes dados laboratoriais:

Ureia
ou

Ureia Nitrogenada, dependente dos valores que sédo
indicados pelo laboratério local,

Creatinina,

Sadio,

Potassio,

Glucose,

Albumina,

Proteinas,

Bicarbonato Venoso,

Calcio (total),

Fosforo (fosfato),

Hormona Paratiroideia (intacta, biointacta e total),
Fosfatase Alcalina,

Proteina C-Reativa,

Hemoglobina,

Hemoglobina Glicosilada (HbA1c),
Ferritina,

Tsat,

CA 125.

Nota

Durante o funcionamento do sistema, quer com unidades
convencionais como com unidades S.I., e de acordo com as definigbes
laboratoriais, o utilizador pode alternar entre Ureia e Ureia
Nitrogenada, selecionando a opc¢éo desejada em
Administragdao/Configuragdao/Parametros dos Dados
Laboratoriais.

O PatientOnLine disponibiliza um método sofisticado para a definigdo
das unidades de medigao para os varios dados laboratoriais, no
modulo Administragao/Configuragao/Parametros dos Dados
Laboratoriais. Para cada tipo de dados laboratoriais, o utilizador pode
definir praticamente todas as unidades possiveis no sistema
Convencional e no Internacional (S.1.).

Além disso, é possivel ajustar/reajustar uma unidade de medi¢ao
Convencional ou Internacional do sistema (S.l.) com apenas um
clique do rato.
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@:

Criar um novo registo de
Dados Laboratoriais
Adicionais

O separador Parametros dos Dados Laboratoriais utiliza elementos
de comando de edigao inteligente, que dispdem de limites
estabelecidos para cada tipo de dados. Os intervalos dos valores sao
refrescados automaticamente, se o utilizador redefinir a unidade de
medigao e/ou passar do sistema convencional para o sistema S.I. e
vice-versa.

Nota

Um registo de laboratério € inserido sempre que for realizado um novo
teste de Qualidade (QA). Os registos Dados Laboratoriais Adicionais
mostram igualmente estes registos QA para os dados laboratoriais,
mas com outra cor. A partir do menu Dados Laboratoriais Adicionais
nao € possivel apagar ou editar os dados laboratoriais QA.

Para criar um registo de dados laboratoriais para um determinado
paciente, € necessario proceder da seguinte forma:

Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Registos Regulares a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Dados Laboratoriais Adicionais;

Registos Regulares

Peso | Altula| Pressdo Arterial | BCM | Ampula;ao| Estado de Portador Nasal Dados Laboratoriais Adicionais | Nota

Registos de Dados Laborat Audi

Data Ureia Creatinina Sadio Glucose Albumina

| 17-02-2016 174,74 9,50 1123 68,5 3.7 L
18-01-2016 174,74 9,50 123 68,5 37
10-09-2015 100,76 9,90 91,0 3.0 1l
Data
Testes Laboratonais Gerais |V|r0|0gia|
Ureia 174 74 [mgfdL] FTH intacta [pg/mL]
Creatinina 9.k [mgidL] PTH biintacta [pg/mL]
Sadio 11 [mEgiL) PTH total [pa/mlL]
Potdssio [mEqg/L] Fosfatase Alcalina: pun]
Glucosa: 68,5 [mgfdL] Proteina C-Reativa: [mgiL]
Albumina 3 [g/dL] Hemoglobina [g/dL]
Proteinas: 6.6 [g/dL] HbAlc: [%]
Bicarbonato Venoso: [mEg/L] Femitina: [ng/mlL]
Calcio [mag/dL] Tsat (%]
Fdsforo: [mgidL] CA125: [l-U.fmL]

Fig. 3.56 O separador Dados Laboratoriais Adicionais

> Clicar no botdo Novo;

> Selecionar a data pretendida no campo Data ou aceitar a data atual
indicada;

> Registar o(s) valor(es) laboratorial(is) no(s) respetivo(s) campo(s)
de entrada;

> Clicar no botdo Guardar;

O processo de Guardar bem sucedido é visualizado em forma de janela
de dialogo e tem que ser confirmado com um clique em cima do botéao
Sim.
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O novo registo é visualizado no registo Dados Laboratoriais
Adicionais.

@ Nota
A entrada dos dados laboratoriais n&o é obrigatéria. No entanto, para
criar um novo registo tem que ser preenchido, pelo menos, um dos
parametros de dados.

Editar um registo nos Para editar um registo para os Dados Laboratoriais Adicionais &
Dados Laboratoriais necessario proceder da seguinte forma:
Adicionais

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Registos Regulares a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Dados Laboratoriais Adicionais;

> Selecionar o registo que pretende editar nos registos de Dados
Laboratoriais Adicionais;

> Clicar no botéo Editar;
Os campos dos dados sao desbloqueados para a edigdo.

> Selecionar a data pretendida no campo Data ou aceitar a data atual
indicada;

> Clicar no botdo Guardar;

O processo de Guardar bem sucedido é visualizado em forma de janela
de dialogo e tem que ser confirmado com um clique em cima do botéo
Sim.

Todas as alteragdes sdo assumidas no registo.

Apagar um registo nos Para apagar um registo nos Dados Laboratoriais Adicionais é
Dados Laboratoriais necessario proceder da seguinte forma:
Adicionais

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Registos Regulares a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Dados Laboratoriais Adicionais;

> Selecionar o registo que pretende apagar no registo de Dados
Laboratoriais Adicionais;

> Clicar no botao Apagar.

> O registo selecionado é apagado ap6s a confirmacgao da pergunta
de seguranga;

O processo atual de eliminagéo é visualizado em forma de menu
emergente e tem que ser confirmado com um clique em cima do botéo
Sim.
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Separador Virologia

Separador Estado
Infecioso

Separador Laboratério

Este separador permite ao utilizador documentar o Estado Infecioso
do paciente relativamente a hepatite B, C e HIV. Apds premir o botéo
Novo é possivel selecionar uma de trés opgbes (Negativo,
Desconhecido, Positivo) para hepatite B, C e HIV. O dia em que o
estado infecioso foi registado, deve ser indicado no campo Data. Para
editar um registo, primeiro é necessario selecionar o item desejado do
registo Dados Laboratoriais Adicionais, premir o botdo Editar e fazer
as alteragdes desejadas, em seguida premir o botdo Guardar para
guardar os dados ou o botdo Cancelar para sair da operacgao. (ver Fig.
3.57 O separador Estado Infecioso na pagina 3- 82) Para eliminar
uma entrada, selecionar, em primeiro lugar, a entrada pretendida no
registo Dados Laboratoriais Adicionais e, de seguida, premir o botdo
Apagar e confirmar a agao.

Registos Regulares
Peso | Altura | Pressao Arnterial | BCM Ampula(;im| Estado de Portador Nasal Dados Laboratoriais Adicionais | Nota

Registos de Dados Laboratonais Adicionais:

Data Ureia Creatinina Sadio Glucose Albumina
17-02-2016 174,74 9,50 12,3 68,5 3.7
18-01-2016 174,74 9,50 1123 68.5 3.7
10-09-2015 100,76 9.90 91.0 30
Data: 27-04-2017 @~
Testes Laboratoriais Gerais Virologia
Estado Infecioso | Laboratdrio
Hepatite B: Megatno =
Hepatite C MNegativo h
HIV Megativo -
Desconhecido
Positivo

Guardar Cancelar

Fig. 3.57 O separador Estado Infecioso

Apenas os utilizadores pertencentes ao grupo Full Medical ou com
direitos de leitura, edigao, prescricdo e de eliminagédo, conseguem
visualizar e aceder ao separador Laboratoério, que oferece a
possibilidade de registar o estado de diferentes parametros analiticos
para hepatite B, C e virus HIV. (ver Fig. 3.58 O separador Laboratoério
na pagina 3-83). De acordo com a seguinte tabela, estdo a disposicéo
0s seguintes parametros:

Virus Hepatite B Virus Hepatite C HIV

(HBV) (HCV)

HBsAg anti-HCV HIV

anti-HBs HCV-RNA anti-HIV ELISA

HBcAg anti-HIV Western
Blot
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Virus Hepatite B Virus Hepatite C HIV
(HBV) (HCV)

anti-HBc Antigénio - p24

anti-HBc-IgM HIV-RNA

HBeAg

anti-HBe

HBV-DNA

A criagdo de novos registos de Laboratério, assim como a edigéo e
eliminacao de tais registos deve ser efetuada da forma convencional
(ver descrigao superior do separador Estado Infecioso).

Registos Regulares

Peso | Altura | Pressao Arterial | BCM | Amputagio | Estado de Portador Nasal Dados Laboratoriais Adicionais | Nota |

Registos de Dados L Adi
Data Ureia Creatinina Sédio Glucose Albumina oy
17-02-2016 174,74 9,50 12,3 68.5 3.7 L
18-01-2016 174,74 9,50 12,3 68.5 3.7
10-09-2015 100,76 9,90 91.0 3.0 il
Data: 27-04-2017 @~

Testes Laboratoriais Gerais Virclogia |

Estado Infecioso Laboratdno |

Virus Hepatite B (HBV) Virus Hepatite C (HCV)

HBsAg  Negativo ) anti-HCV. Desconhecido =
anti-HBs [Desconhecido -] HCV-RNA [Desconhecido g
HBcAg  Desconhecido =) HIv

anti-HBc: :DBSCUnhECDdO ) HIV Desconhecido -
anti-HBc-Igh: Desconhecido x anti-HIV ELISA Desconhecido -]
HBeAg Desconhecido - antiHIV Westem Blot: [Desconhecida =
anti-HBe Desconhacido v Antigénio - p24 W|

HEV-DNA HIV-RNA: Desconhecido -
Negativo =
Desconhecido
Positivo
Guardar Cancelar
Fig. 3.58 O separador Laboratério

@ Nota

Cada registo em Dados Laboratoriais Adicionais € composto pelos
dados dos Testes Laboratoriais Gerais (como Ureia N., Creatinina,
Sédio, Glucose, ...CA125) e pelos dados de Virologia (como hepatite
B, hepatite C e estado infecioso HIV), incluindo os dados de
Laboratério (como HBsAg, Anti-HBs, ..., HBV-DNA, Anti-HCV, HCV-
RNA, HIV, ..., HIV-RNA). Criar um novo registo engloba todos os
parametros. A edicdo de um registo existente engloba todos os
parametros que podem ser modificados. Ao eliminar um registo deste
tipo, todos os dados (Geral, Virologia, Laboratério) sdo apagados.
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3.11.4.8 Separador Nota

Criar um novo registo de
nota

Editar registo de nota

O separador Nota permite ao utilizador definir uma Nota para um
paciente, criar um novo registo de nota, ou apagar/editar uma nota
geral existente.

Registos Regulares
Peso | Altura | Pressao Arterial | BCM | Amputagio | Estado de Portador Nasal | Dados Laboratoriais Adicionais  Nota

Registos de Nutnigio
Data Mutricio Recomendada Notas Gerais
[24-05-3002 “Avoid high-level sodium.

Nutricio Recomendada Mota Geral

Data: |24-05-200
[Novo Editar | Apagar

Fig. 3.59 O separador Notas
No separador Nota podem ser adicionalmente definidas as seguintes
informacdes:

Nutricido Recomendada (campo de texto livre),

Notas Gerais (campo de texto livre),

Data.

Proceda da seguinte forma para criar um novo registo de nota:
> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Registos Regulares a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Nota;
> Clicar no botao Novo;

> Nos campos de texto Nutricdo Recomendada e Notas Gerais
podem ser inseridos textos livres.

> Selecionar a data pretendida no campo Data ou aceitar a data atual
indicada;

> Clicar no botdo Guardar;

O processo de Guardar bem sucedido € visualizado em forma de janela
de dialogo e tem que ser confirmado com um clique em cima do botéao
Sim.

Proceda da seguinte forma para editar um registo de nota:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;
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Apagar um registo de nota

3.11.5 Hospitalizagoes

> Selecionar o menu Registos Regulares a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Nota;
> Selecionar o registo que pretende editar no registo Notas;
> Clicar no botao Editar;

> Os campos de texto Nutricio Recomendada e Notas Gerais
podem ser editados;

> Selecionar a data pretendida no campo Data ou aceitar a data atual
indicada;

> Clicar no botdo Guardar;

O processo de Guardar ¢ visualizado em forma de menu emergente e
tem que ser confirmado com um clique em cima do botao Sim.
Proceda da seguinte forma para apagar um registo de nota:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Registos Regulares a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Nota;
> Selecionar o registo que pretende apagar no registo Notas;
> Clicar no botado Apagar.

De seguida é visualizada uma janela de didlogo com uma pergunta de
segurancga.

Ao clicar no botdo Sim, o registo selecionado é apagado, ao clicar no
botdo Nao, o processo é cancelado e o separador Notas permanece
inalterado.

No submenu Hospitalizagées o utilizador pode gerir todos os dados
relativos a hospitalizacdo de um paciente:

Hospital (designacao, nome),
Servigo (designagédo, nome),
Enfermaria (designagéo, nome),
Equipa, responsavel pelo paciente,
Data de Admissao,

Data da Alta,

ID no Hospital,

Diagnéstico.

Através da selegao do submenu Hospitalizagdes ¢é aberto o menu de
introdugcao de dados para as Hospitalizagoes.
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Estado do Paciente
& Dados Demograficos
& Diagnostico& Terapéutica
* Tunel & Peritonites

= Registos Regulares

Hospitalizagbes

Fig. 3.60 Menu Hospitalizagbes

Hospitalizagdes

| Hospital Datade ... Dias Diagndstico Antigp Cddigo ... Descngdo ICO-10 | HNovo ]
{CtyHospital  18:052004 3 Hematwia M029  Recument and persistent haemat.. | Editar
City Hospital 17-10-2002 2 Inf. Access, Tun..

} - " Data de Admissdo: Data da Alta:
Hospital: City Hospital 1 04 1-05-2004
8-05-2004 21-05-2004
Senvigo: Urolo
? 2 ID no Hospital:
Enfermaria: Surgery 1012
Equipa: Prof. Dr. Torsten Sorensen
Nota
ecionar Equipa Fully recovered.

Diagndstico Antigo (EDTA)

Hematuria Limpa

Cddigo ICD-10
N0Z2.9

Etiologia ICD-10

Recurrent and persistent haematunia: Unspecified

Fig. 3.61 O separador Hospitalizagbes
Criar um novo registo de Para criar um novo registo de hospitaliza¢des é necessario proceder da
hospitalizagoes seguinte forma:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Hospitalizag6es a partir da arvore de
navegacao;

> Clicar no botdo Novo;
> Clicar no botao Selecionar Equipa;

A respetiva janela de dialogo Selecionar Hospital, Servigo,
Enfermaria e Equipa ¢é aberta.
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Selecionar Hospital, Servigo, Enfermaria e Equipa. - — Iﬁ

Hospital:
[City Hospital v]

Semvico:
[Urologry v]

Enfarmaria:
[Surgery v]

Equipa:

Titulo MNome Praprio Apelido Especialidade
Prof. Dr. Torsten Sorensen Cirugiao

[ Atribuir H Cancelar ]

Fig. 3.62 A janela Selecionar Hospital, Servigo, Enfermaria e Equipa.

> Selecionar Hospital através da lista descendente;
> Selecionar Servigo através da lista descendente;
> Selecionar Enfermaria através da lista descendente;

> Selecionar a equipa responsavel no registo Equipa;

@ Nota
O registo Equipa modifica-se de acordo com os critérios de selegéo da
lista descendente anterior.

> Clicar no botdo Atribuir no menu emergente;

A selecdo é assumida e de seguida é visualizado um menu de entrada.

@ Nota
O processo Selecionar Equipa € um passo obrigatdrio. Se esta
informacao faltar, todas as tentativas de guardar o registo
Hospitalizac¢des irdo falhar e sera transmitida uma mensagem de aviso.
O utilizador tem que clicar no botdo Ok da janela de aviso e voltar ao
menu Hospitalizagdes para inserir os dados necessarios.

> Inserir a data na Data de Admissao com a ajuda do respetivo
campo do calendario;
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Nota

A Data de Admissao tem que ser definida obrigatoriamente. Se esta
informacao faltar, todas as tentativas de guardar o registo
Hospitalizagdes irdo falhar e sera transmitida uma mensagem de aviso.
O utilizador tem que clicar no botdo Ok da janela de aviso e voltar para
0 ecra Hospitalizagdes para inserir os dados necessarios. Selecionar
a Data da Alta no campo do calendario da data de alta ou deixar por
preencher.

> Inserir a data na Data da Alta com a ajuda do respetivo campo do
calendario (opcional);

Dica
A Data da Alta ndo tem que ser definida obrigatoriamente.

O utilizador pode deixar este campo vazio e refresca-lo mais tarde. Se
o campo Data da Alta for indicado, o n.° dos dias de hospitalizagédo é
calculado e indicado automaticamente.

> Inserir a ID no Hospital no campo Numero ID;

Nota

A ID no Hospital tem que ser definida obrigatoriamente. Contudo, este
numero ndo é um numero claro e Unico. Se esta informacgao faltar,
todas as tentativas de guardar o registo Hospitalizagbes irdo falhar e
sera transmitida uma mensagem de aviso. O utilizador tem que clicar
no botdo Ok da janela de aviso e voltar para o menu Hospitalizagées
para inserir os dados necessarios.

> Inserir um comentéario no campo de texto Nota (opcional);
Inserir o diagndstico para o paciente:

> Clicar no botéo EJ;

De seguida abre a janela de dialogo ICD 10;

> Selecionar o respetivo diagnéstico na arvore de navegagéo;

Descricdo, Categoria e Codigo séo indicados no campo Etiologia
Selecionada.

> Clicar no botao Sim;
A selecgéo é assumida no menu de entrada.
> Clicar no botao Guardar;

O processo de Guardar é visualizado em forma de menu emergente e
tem que ser confirmado com um clique em cima do botdo Sim.

Em alternativa, pode introduzir diretamente um cédigo ICD-10 valido no
campo de edicao Cédigo ICD-10. Se o cadigo estiver correto, o campo
Etiologia ICD-10 sera atualizado com o texto correspondente. Se o
cédigo de introdugdo néao for valido, aparecera uma mensagem de
aviso.
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Aviso
Risco para o paciente como resultado de desintoxicagao
insuficiente

Uma selegao na arvore ICD-10 incorreta ou a selegdo de uma categoria
ICD-10 ao invés de uma etiologia ICD-10 pode n&o revelar um possivel
estado diabético do paciente.

Neste caso, podera ser prescrita uma concentragao de glucose
incorreta.

> O utilizador tem de verificar a selegédo na arvore ICD-10 ou a
selegéo da categoria ICD-10 apds premir o botdo Guardar.

@ Nota
A partir da versao V6.0 do PatientOnLine para criar um novo registo
de Hospitaliza¢oes sera utilizada apenas a classificagao ICD-10.

Editar um registo de Proceda da seguinte forma para editar um registo de hospitalizagao:
hospitalizagao > Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Hospitalizag6es a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o registo que pretende editar no Registo
Hospitalizagdes;

> Clicar no botao Editar;

Informacéo relativa a alteragao de um registo (ver Criar um novo
registo de hospitalizagdes na pagina 3- 86).

Os seguintes campos de entrada podem ser diretamente editados no
menu de entrada:

Data de Admissaéo,
Data da Alta,
ID no Hospital.

Os seguintes campos de entrada sé podem ser editados através do
botdo Selecionar Equipa:

Hospital,

Servigo,

Enfermaria,

Equipa.
Os sequintes campos de entrada s6 podem ser editados através do
botéo t|:

Codigo ICD-10,

Etiologia ICD.
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Guardar os dados editados

Pode introduzir diretamente um cédigo ICD-10 valido no campo de
edicédo Coédigo ICD-10. Se o cadigo estiver correto, o campo Etiologia
ICD-10 sera atualizado com o texto correspondente. Se o cédigo de
introducao nao for valido, aparecera uma mensagem de aviso.

Para apagar o Diagnéstico Antigo (EDTA) de um paciente especifico
(no caso de registos antigos de Hospitalizagdes criados com uma
versao anterior desta aplicagéo), é selecionado o paciente pretendido
e depois a hospitalizagéo pretendida, premir o botdo Editar e em
seguida premir o botdo associado Limpar. Ver Fig. 3.63 Campo para
apagar diagnosticos antigos (EDTA).

Hospitalizacdes

Hospital Data de Dias  Diagndstico Antigo Caodigo Descncdo ICD-10

City Hospital 18-05-2004 3 Hematuria NO2 9 Recurent and persistent haemat...
City Hospital 17-10-2002 2 Inf. Access, Tun...

| Guardar

Cancelar

Fioapital’| iy Hospea Data de Admissdo Data da Alta
ospital: — —
spee 1 18-05-2004 =~ [#1 21-05-2004 g
Senico: Urology
Enf k ID no Hospital
fermania: [Surgery 1012
Equipa: |Prof. Dr. Torsten Sorensen
Mota
Selecionar Equipa | Fully recovered

Diagndstico Antigo (EDTA):

Hematuna Limpar
Cédigo ICD-10:

ND2.9

Etiologia ICD-10:
Recurrent and persistent haematuria- Unspecified

Fig. 3.63 Campo para apagar diagndsticos antigos (EDTA).

Nota

O botao Limpar esta disponivel no PatientOnLine V6.0 apenas nos
registos de Hospitalizagdes com Diagnéstico Antigo (EDTA). Ao
clicar no botédo Limpar, o Diagnéstico Antigo (EDTA) é configurado
para "Desconhecido".

> Clicar no botdo Guardar;

O processo de Guardar € visualizado em forma de menu emergente e
tem que ser confirmado com um clique em cima do botdo Sim.
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Apagar um registo de
Hospitalizagoes

Atencao
Risco para o paciente como resultado de desintoxicagao
insuficiente

Uma selegao na arvore ICD-10 incorreta ou a selegdo de uma categoria
ICD-10 ao invés de uma etiologia ICD-10 pode n&o revelar um possivel
estado diabético do paciente.

Neste caso, podera ser prescrita uma concentracao de glucose
incorreta.

> O utilizador tem de verificar a selegédo na arvore ICD-10 ou a
selegéo da categoria ICD-10 apds premir o botdo Guardar.

Proceda da seguinte forma para apagar um registo de hospitalizagdes:
> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Hospitalizag6es a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o registo que pretende editar no Registo
Hospitalizagoes;

> Clicar no botdo Apagar.

O registo selecionado é apagado se premir o botdo Sim, apés a
pergunta de seguranca.

Fresenius Medical Care PatientOnLine

IFU-PT 07A-2017 3-91



Capitulo 3: Utilizagao

3.12 Clinico

@:

3.12.1 Sistema & Limites

O menu Clinico permite ao utilizador inserir dados completos sobre os
sistemas, prescrigbes, analises, qualidade (QA) e modelagao.

Nota

Para poder aceder a um dos pontos do submenu, € necessario estar
selecionado um paciente na Area do Paciente, caso contrario é
transmitida uma mensagem de aviso na Area de Trabalho e a opgéo
selecionada fica sem fungéo.

Através da seleg¢do do submenu Sistema & Limites abre-se o menu de
entrada correspondente - Sistema & Limites.

(ver Fig. 3.64 Menu Sistema & Limites na pagina 3- 92) e
(ver Fig. 3.66 Menu Sistema & Limites na pagina 3- 94)

Clinico

Sistema & Limites

& Prescrigido de DP

& Andlise do Tratamento
» Qualidade (QA)
+ Modelagdo

Fig. 3.64 Menu Sistema & Limites

O menu Sistema & Limites permite a gestdo dos sistemas de DP para
cada paciente. O utilizador pode atribuir ao paciente um sistema de DP
especifico - seja ele DPCA ou DPA ou uma combinagao destes dois
sistemas. Existe também um sistema geral designado Outro DPA que
pode ser selecionado. Se este sistema tiver sido atribuido a um
paciente, é possivel criar uma prescricdo, mas esta nao pode ser
gravada no Patient Card. O separador Limites também nao esta
disponivel para este sistema. A maioria dos sistemas de DPA permite
a configuracao de determinados limites de prescrigéo. Isto é efetuado
no separador Limites.

Nota

Se nao tiver sido atribuido nenhum sistema de DP a um paciente, nao
é possivel efetuar nenhuma prescricdo nova para esse paciente.

Se se tentar criar um novo registo no menu Clinico/Prescrigao de DP,
o sistema transmite uma mensagem de aviso.
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3.12.1.1 Separador Sistema

PatientOnLine —

V| Menhum Sistema de DP Selecionado.

Fig. 3.65 Mensagem de aviso Nenhum Sistema de DP selecionado

Este modulo esta organizado nos dois separadores Sistema &
Limites, que s&do descritos a seguir.

No separador Sistema o paciente é atribuido a um determinado
sistema de DP.
(ver Fig. 3.66 Menu Sistema & Limites na pagina 3- 94)

Estao a disposigdo os seguintes campos de entrada:
Sistema de DPA;
Data;
Sistema de DPCA,;
Idioma;
Nota.

Em determinados sistemas como por exemplo, na sleep-safe, é
necessario selecionar o idioma do sistema de DPA na lista
descendente Idioma.

Numa situagdo normal, um paciente de DP utiliza sempre o mesmo
sistema de DP. Uma alteragéo do sistema é registada no Registo de
Sistemas. Os sistemas de DP utilizados sdo apresentados por ordem
cronoldgica. O atual sistema utilizado ocupa a primeira posigao.
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Criar um novo registo para

um sistema de DP

] @

Sistema & Limites
Sistema |Limims|

Registo de Sistemas:

Data Sistema de DPA Idioma Sistema de DPCA
26-09-2005 sleaprsafe V2 2x Inglés stay-safe@ bicaVera®
01-08-2002 sleep-safe V2.0x Inglés stay-safe® bicaVera®

Data

Nota:

Sistema de DPA: Sistema de DPCA:
Idioma:

Inglés
|_ Hovo H Editar Apagar

Fig. 3.66 Menu Sistema & Limites

Ao clicar em cima de um registo no Registo de Sistemas sao

apresentados todos os detalhes, incluindo aimagem do sistema de DP,
no menu de entrada.

Para criar um novo registo para um sistema de DP, é necessario
proceder da seguinte forma:
> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Sistema & Limites a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Sistema;
> Clicar no botao Novo;

> Selecionar o sistema de DPA na lista descendente Sistema de
DPA;

Nota

Se estiver disponivel uma imagem do sistema de DPA selecionado,
esta é apresentada no menu de entrada.

Nota

Se for selecionada a sleepesafe como o sistema de DPA, os idiomas
disponiveis sao apresentados na lista descendente Idioma. Durante a
selecao de outro sistema de DPA, a lista descendente Idioma fica
vazia.

> Selecionar o idioma visualizado no sistema de DPA na lista
descendente Idioma (se disponivel);

> Selecionar uma data da lista descendente Data;

> Selecionar o sistema de DPCA no menu suspenso Sistema de
DPCA;
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Editar um registo de um
sistema de DP

Apagar um registo de um
sistema de DP

> Clicar no botdo Guardar;

O processo de Guardar € visualizado em forma de menu emergente e
tem que ser confirmado com um clique em cima do botao Sim. A janela
de dialogo exibe o atual sistema de DP e uma lembranga para
configurar os limites do sistema do paciente.

Para editar um registo novo de um sistema de DP é necessario
proceder da seguinte forma:
> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Sistema & Limites a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Sistema;
> Selecionar o registo que pretende editar no Registo de Sistemas;
> Clicar no botao Editar;

Todos os campos de dados podem ser editados conforme descrito em
(ver Criar um novo registo para um sistema de DP na pagina 3-94).

> Clicar no botdo Guardar;
Todas as alteragbes sdo assumidas.

O processo de Guardar € visualizado em forma de menu emergente e
tem que ser confirmado com um clique em cima do bot&do Sim. A janela
de dialogo exibe o atual sistema de DP e uma lembranga para
configurar os limites do sistema do paciente.

Para apagar um registo de um sistema de DP, é necessario proceder

da seguinte forma:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Sistema & Limites a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Sistema;

> Selecionar o registo que pretende apagar no Registo de Sistemas;

> Clicar no botédo Apagar.

De seguida é visualizada uma janela de didlogo com uma pergunta de
segurancga.

Ao clicar no botdo Sim, o registo selecionado é apagado, ao clicar no
botdo Nao, o processo é cancelado e o separador Sistema permanece
inalterado. A janela de dialogo exibe o atual sistema de DP (se
disponivel) e uma lembrancga para configurar os limites do sistema do
paciente.

Nota

No caso de um paciente que (temporariamente ou definitivamente) ndo
€ mais tratado com DP, é possivel ajustar o sistema de DPA, assim
como o sistema de DPCA, para Nenhum.
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3.12.1.2 Separador Limites

O separador Limites permite ao utilizador definir determinados
parametros limitadores, que tém que ser considerados se o tratamento
for efetuado com uma cicladora de DPA.

Para cada paciente podem ser definidos parametros proprios. A
configuragao de limites s6 é possivel se os atuais sistemas de DP
suportarem esta funcao.

Sao geridos diversos tipos de parametros da cicladora:

Valores pré-selecionados/valores maximos dentro dos valores
absolutos min./max. predefinidos pela cicladora;

> O intervalo de agdo com valores predefinidos;
> Opc¢ao (como sim ou nao);
> Valor individual.

As agbes permitidas na janela Limites sdo as comuns. O botao Padrao
(por defeito) permite voltar aos valores limites predefinidos.

@ Nota
Os limites indicados no separador Limites, s6 estdo disponiveis para o
sistema de DP combinado atual (o registo superior na tabela Registo
de Sistemas do separador Sistema).

No caso da cicladora sleep-safe, ao alterar do sistema de adulto para
o sistema pediatrico, os limites atuais de adulto podem tornar-se
invalidos para um paciente pediatrico; estes sao representados a
vermelho. Neste caso, os limites pediatricos s&o ajustados clicando em
cima do botdo Padrao.

Sistema & Limites
Sistema leltes

sleepesafe V2 20, Inglés

Min Max
i Numero de Ciclos Base: 1 = =
Atraso do Alarme: (3 2 ma Cont. Ciclos Tidal: 2 :
Drenagem Opcional: 3 Heim (som & Volume Infusdo Base: 2 = Sml
Editar Nivel ? 2 Modificar PO-Plus + (1 Volume Infusdo Tidal 25 &/ 2800 [Fimi
Fluxo de Infus&o = = mi/min
EelE R I 1;' e Temperatura de Infusdo: 350 |5 = H
Vol. de Sequranca: Y 1: ml Parmanéncia: & = = min
UF Base: 0 &/ 1000 [ mi
Selec. Sistema Q Sistema sleep-safe UF Tidal 0 = S|
Valor Min. Drenagem: 55 =% Fluxo de Drenagem: 5 =1p = mi/min
Valor Mix. Infusio:/ 100 =M Volume Total Infusdo: 25 = | 0000 |Zmi

| Editar

Fig. 3.67 Limites e opgbes para o sistema de adulto sleep-safe V2.2x
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W\, Dica

\N\IZ Se estiver selecionado o sistema pediatrico sleepesafe, é exibida uma
imagem (do ursinho Paeddy).

Sistema & Limites

Sistema Limites |

4

Selec. Sistema: E_Slslema sleep-safe paed 1000

100
30000 = ml

UF Tidal: 0

sleaprsafe V220, Inglés ¥ &
N E
Min Max
" Mimero de Ciclos Base: 1 = 99 -
Atraso do Alarme: 2 i . - .
Ol '-lmm Cont. Ciclos Tidal: 2 = 99 )
Drenagem Opcional: 3 *sim (sem som) v| Volume Infusdo Base: 25 ; 1000
=
Editar Nivel: @ [(2) Modificar PD-Plus + (1) | Vohims Infusdo Tidal| 25 )| 300
: . Fluxo de Infusdo: 50 = 150
il " 421 - "
e e % Temperatura de Infusdo: 350 |5 37.0
Vol. de Seguranga: ?1120 v|m| Permanéncia: 5 = 300
UF Base: 0 = 1000

Fluxo de Drenagem: 50

%
= 5

Valor Min. Drenagem: 85
Volume Total Infusdo: 25

o]

Valor Max. Infusdo: 100

l Guardar || Cancelar ] Padr
Fig. 3.68 Limites e opgbes para o sistema pediatrico sleep-safe V2.2x

Os limites e opgdes especiais para a sleepesafe harmony sao
apresentados abaixo.

Sistema & Limites

Sistema | Limites |

sleep-safe harmany V2.3

Pré-salecdo  Max

Selec. Sistema: | Sistema sleep-safe

- S Vol Infusgo: | 200 W = m
Wolume Permitida no Paciente: 1| % —
. = Fluxo de Infusdo: | -~ = mlfmin
Valume Residual Permitido 1 %
Red. Permitida da Permanéncia 5| %
. = Permanéncia: | ¢ 1 min
Red. Permitida do V. de Infusdo 1 %
Perfarmance do Catater: | ' 5 % -
Fluxo de Drenagem: | - ‘ 1 mlimin
& do Cateter Rec %

Drenagem Opcional: | =

Nivel de Acesso: | Selecianar Prescrict
[ Editar

Fig. 3.69 Limites e opgbes para o sistema de adulto
sleepesafe harmony

A Performance do Cateter Recomendada ¢ calculada
PatientOnLine com base nos ultimos 7 protocolos de tratamento,
comparando as duragdes calculadas das fases de drenagem da
prescricdo com as duragdes reais das fases de drenagem do protocolo
de tratamento. O valor recomendado, se definido como Performance
do Cateter no separador Sistema & Limites/Limites, ira adaptar a
duracgao calculada das fases de drenagem para melhor corresponder
as duracgoes reais.
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Nota

Para a sleep*safe harmony com versao > V2.3, o tipo de sistema
definido pode ser alterado para o sistema pediatrico, como ilustrado na
Fig. 3.69a.

Apds mudar o sistema de adulto para o sistema pediatrico, é possivel
que os limites atuais de adulto se tornem invalidos para um paciente
pediatrico, sendo assim visualizados a vermelho. Neste caso, os limites
pediatricos sdo ajustados clicando em cima do botdo Padrao.

Sistema & Limites

Sistema | Limites |

sleepesafe harmany = V2.3 L
X
Pré-selecio  Mix
Selec, Sistema: | Sistema sleepesafa paed g )
Vo, Infusdo ] 3| ml
Volume Permitido no Paciente % - = - =
Fluxo de Iinfusio § mil/min
Volume Residual Permitido: 1 %
Red. Permitida da Permandncia > % : :
n Pemanéncia: ] | min
Red. Permitida do V. de Infusdio:| ' %
Performance do Cateter:| | % . ;
Fluxo de Drenagem mil/min
do Cateter Rec %

Dranagem Opcional

MNivel de Acesso: | 25

Editar

Fig. 3.69a Limites e op¢bes para a versao sleepesafe harmony >V2.3
- sistema pediatrico

Nota

Para informacéao detalhada sobre os limites e opgdes da
sleepesafe harmony por favor consultar o Manual do Utilizador da
cicladora sleepesafe harmony.

Os limites e opgdes especiais para a SILENCIA sao apresentados
abaixo.

Sistema & Limites

Sistema [L
SILENCLA

Pri-selecio  Mdx

Selec. Sistema: /310 Set

. = Vol Infusgo: | - ; = mi
Wolume Permitido no Pacients =%
Volume Residual Permitide =% B . - .
- Permanéncia ] o min
Red. Permitida da Permanéncia =%

Drenagem Opcional: =

Nivel de Agessg: ==/=CI0nar FTE

Editar

Fig. 3.70 Limites e opg¢bes para o sistema de adulto SILENCIA
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3.12.2 Prescrigao de DP

@

Nota

Para informacao detalhada sobre os limites e opges da SILENCIA por
favor consultar o Manual do Utilizador da cicladora SILENCIA.

Existem limites especificos similares para a cicladora PD-NIGHT
Patient Card e Newton IQ™.

Nota

Os limites definidos para uma cicladora s&o realizados de acordo com
o paciente (diferentes de paciente para paciente).

Para mais informagdes sobre o significado de cada parametro existente
nos limites, deve consultar o Manual do Utilizador da sleep-safe,
PD-NIGHT Patient Card, Newton 1Q™, SILENCIA e

sleepesafe harmony.

No menu das prescrigdes de DP, o utilizador pode realizar prescricoes
para um paciente especifico, as quais dependem do sistema de DP
atribuido e, eventualmente, ainda dos limites do respetivo sistema.

Nota

Se nao tiver sido atribuido nenhum sistema de DP a um paciente, nédo
é possivel efetuar nenhuma prescrigdo nova para esse paciente.

Ao clicar em cima do botdo Novo, em Clinico/Prescrigido de DP, é
transmitida uma mensagem de aviso.

(ver Fig. 3.65 Mensagem de aviso Nenhum Sistema de DP
selecionado na pagina 3- 93)

O menu Prescrigao de DP esta organizado de forma diferente,
dependendo do tipo de sistema combinado, DPA (sleep-safe,
PD-NIGHT, PD-NIGHT PatientCard, Newton IQ™, SILENCIA etc.)
e/ou DPCA. Por conseguinte, a prescricdo pode conter uma parte de
DPA e/ou uma parte de DPCA. As prescricdes combinadas séo
indicadas por dois separadores - DPA e DPCA - enquanto as
prescrigdes de um sistema unico sao indicadas num unico separador
DPA ou DPCA. Uma prescricao composta por DPA e DPCA é
apresentada na fig. 3.71.
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Prescrigéo de DP - sleep+safe V2.20, Inglés - stay*safe® bicaVera®

Nome

nipd
nipd_pelplus
cepd
ccpd_pdphus

[ccpd_pdpus_extra

oPaA |DPCA |

22-09-20% = 1 ll
Nk | A

Uitima AlteragSa s Howo Tempa Total [hh:mm]: 24:00

25092016 Eddaar 2e

Apagar

ohame [L]

Relataric

I;R‘.ll 1000 1200 1400 9600
Resumo | DPA | DPCA| Info |

sleeprsafe V2.20, Inglis - Sistema sleeprsafe

57 Definigies Gerais
Hamne da Prescriio

Tratamento:
Solugio

R, bica
PD-Plus:
s

Ciclos Base.

Parfil

@ TF* Valume [mi] G Glucose [%]
Drenagam PD-Plus: PO-Plus- B8
Infusdo PD-Plus Infusdo:
Drenagem hnicial [
infusio Base: g7 1
& Temperatura [C]
o - PO-Plus. [
renagem Sase.
= yihsio: P
Uima Infusgo: ## IEEREE
Vol. Inf. Max. Possivel: & 2000{m] T
@ | | ™= Permanéncia [min] e Fluxa [millmin]
T. Permanéncia PD-Plus: | 1 irusSo; g
Permanéncia: 17 = Drenagem.

Fig. 3.71 A janela da Prescrigdo de DP para o sistema de DPA

sleep-safe

O moddulo Prescrigao de DP esta estruturado nos seguintes pontos:

Registo de prescrigcdes no canto superior esquerdo;
Botdes no centro superior;
Janela de visualizagao canto superior direito;

Ajustes das prescrigdes com os separadores DPA e
DPCA na parte inferior.

O Registo de Prescrigcdes mostra a designagéo das prescrigdes e a
data da ultima alteracéo, oferecendo a possibilidade de escolher
prescricdes para as editar/apagar/pré-visualizar.

Os botdes permitem realizar as seguintes fungdes:

Novo - Criar uma nova prescrigao;
Editar - Alterar prescri¢cao existente;

Apagar - Remover as Prescri¢cdes Selecionadas da base
de dados;

Guardar - Guardar a prescri¢cao na base de dados;

Cancelar - Cancelar processo de edicao e rejeitar as
alteragoes;

Relatério - Criar o respetivo relatorio.

Prescrigao de DPA A DPA adaptada (DPAa) € um conceito introduzido pelo
adaptada Prof. M. Fischbach: uma sequéncia de permanéncias curtas, trocas de
pequenos volumes para promover a UF, seguida por permanéncias

mais longas e trocas de maiores volumes para favorecer a remocao de
toxinas urémicas.
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No estudo de Fischbach et al. (ver referéncia 9 do capitulo 5.1) os
pacientes adultos em DPA com uma média do D/P creatinina de 0.68
realizaram no inicio 2 vezes um volume de infusao pequeno de 1500 ml
com uma permanéncia de 45 minutos (quase tempo APEX). O volume
de infusao foi depois alterado para 3000 ml (1480 - 1650 ml/m?), que foi
administrado 3 vezes com uma permanéncia de 150 minutos

(3 — 4 vezes mais do que o tempo APEX).

Uma vez que as cicladoras sleepesafe, sleepesafe harmony e
SILENCIA tém a caracteristica unica de fazer o perfil total de cada
ciclo, permitem também a realizagdo da prescrigdo de DPAa do
Fischbach . O calculo dos tempos de permanéncia pode ter por base
os dados de QA (resultados TFP ou TEP) dos quais o tempo APEX,
expresso como o tempo em que o grafico D/P para ureia intercepta o
grafico D/DO para glucose, pode ser extrapolado. O tempo APEX pode
variar dependendo do volume de infus&do e da concentragao de glucose
usada no teste QA. A prescri¢cao de grandes volumes de infusdo deve
ser gerida através da medigdo deapressao intraperitoneal (IPP) para
evitar o risco de uma IPP muito elevada.

Se o sistema de DPA for sleepesafe ou sleepssafe harmony ou
SILENCIA, ao criar uma nova prescricao aparece como opg¢ao a "DPA
adaptada” :

Mova Prescrigao LX)

Modalidade de Tratamento:

V] DPA
Sistema de DPA:
sleepssafe V2 2x
ldioma:
Inglés

[¥/] DPA adaptada

Auangar}] l Cancelar

Fig. 3.72 A op¢do DPA adaptada

Se o paciente tiver menos do que 2 anos, a opgao da DPA adaptada
nao esta disponivel.
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Possiveis estimativas de tempos de permanéncia e volumes para
DPAa em criangas com mais de 2 anos de acordo com o teste TFP/TEP
e medigbes de pressao intraperitoneal (IPP) (ver referéncia 12 do

capitulo 5.1):
DPAa T. Permanéncia Vol. Infusao
Permanéncia = Tempo APEX ~50% de grande
curta/ volume
volume pequeno
Permanéncia ~ trés vezes a até
longa/ permanéncia curta | 1400-1500 ml/m? de
volume grande BSA e um IPP de até
14-15 cm H,0O
Mova Prescrigac Lox )

Modalidade de Tratamentao:

DPA
Sistema de DPA:
sleeprsafe V2.2x
l[dioma:
Inglés

de 2 anos.

OPCA

DPA adaptada ndo recomendada. O paciente tem menos

Auangar}l ’ Cancelar

Fig. 3.73 A opgcédo DPA adaptada ndo esta disponivel para criangas com

menos de 2 anos

Se esta opcao estiver selecionada, na pagina seguinte é possivel
selecionar um teste QA e editar os parametros da DPAa:
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Criar uma nova Prescrigao

de DP

Prescricho de DPA Adaptada — — - — S|
Testes QA |
Tipa de Teste Data BSA[m2]  APEX[min] DVP Creat P150 Ureia [horas] PH50 Creat. [horas] PH50 Ghuc. [horas]

TFP 17-02-2016 1,80 4 0.73 0,94 196 1,76
TFP 18-01-2016 1.80 75 072 083 199 1,83
TeR 12.08-2015 LR L] 0,66 0.94 247 235
Colheita 240 10-08-2015 189 - - - - -
TEF + Colheita 24h 03-08-2015 1.9 83 0,68 .85 20 225
[ | Boa

bisemco I racasaie] |

Ciclos de DPA adaptada
Ultrafiltragio Clearance

g- W 580 5 5 2770 = Sl
e i 7 i ia: 223 [z min

1 ‘4l
5 : 150 - %

N.* de Ciclos

Perfil

Tempao Total [kh:mm]: 1530

"
£
3

<Voltar | | Avancar > | | Cancelar

Fig. 3.74 Janela de prescricdo DPA adaptada

Na parte superior da janela, pode ver uma lista de testes QA
disponiveis, com resultados relevantes, tais como BSA, tempo APEX
ou Pt50s. O registo contém por defeito os ultimos 6 testes QA, que ndo
sejam esbogos nem com data superior a 25 meses. O registo pode ser
extendido até a inclusdo de um teste PET/PFT/PET+Colheita de 24h,
mas nao com data superior a 25 meses. Os volumes de infusdo e os
tempos de permanéncia podem ser editados dentro dos limites atuais
do paciente. Dependendo das capacidades da cicladora, as
concentragdes de glucose também podem ser editadas. A area inferior
mostra a representagao grafica da prescrigao.

Se o sistema de DPA for sleepesafe ou sleepesafe harmony, aparece
uma caixa de controlo Perfil. Marcar esta opgéo permite continuar a
editar o numero de ciclos. Se o Perfil for ativado, a ordem dos ciclos da
prescricdo de DPA adaptada pode ser alternada premindo o botao de
icone no lado esquerdo do Perfil. esta opgéo néo esta disponivel para
SILENCIA.

Ao premir o botdo Avanegar > a prescrigao é transmitida ao editor
especial e modelo de prescrigdo (sleepesafe ou sleepesafe harmony
ou SILENCIA), onde pode ser continuar a ser alterada e depois
gravada.

Para criar uma nova Prescrigdao de DP é necessario proceder da
seguinte forma:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Clinico a partir da arvore de navegacao;
> Selecionar o submenu Prescrigao de DP;

O menu de entrada Prescrigdao de DP abre.

> Clicar no botdo Novo;
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Entradas no
separador DPA

@:

Entradas no
separador DPCA

Editar Prescri¢dao de DP

> Para a Modalidade de Tratamento, selecionar DPA e/ou DPCA ou
ambos;

> Clicar no botdo Avangar >.

Nota

De acordo com a selegao da Modalidade de Tratamento s&o
apresentados no editor de prescrigdo, separadores distintos: DPA e/ou
DPCA.

A prescri¢cao € assumida no menu de entrada.

> Inserir um nome para a prescrigdo no campo Nome da Prescrigao;

> Selecionar o Tratamento através da lista descendente;

Nota

De acordo com a selegao do tipo de Tratamento, sao desbloqueados
diversos campos de entrada para os parametros de tratamento.

> Inserir um nome para a prescrigdo no campo Nome da Prescrigao;
> Selecionar o N.° de Trocas Manuais através do menu suspenso;
Os ciclos de DPCA sao visualizados numa tabela.

Todas as células ajustaveis podem ser modificadas através de um
duplo clique. Se os valores limite forem excedidos, o valor em questéao
€ indicado a vermelho.

> Clicar no botdo Guardar;

O processo de Guardar € visualizado em forma de menu emergente e
tem que ser confirmado com um clique em cima do botdo Sim.

Para editar um registo para a Prescrigao de DP é necessario proceder
da seguinte forma:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Clinico a partir da arvore de navegacao;

> Selecionar o submenu Prescrigéao de DP;

O menu de entrada Prescrigao de DP abre.

> Selecionar o registo que pretende editar no registo
(canto superior esquerdo);

> Clicar no botao Editar;

De seguida é aberta a janela de dialogo Editar Prescrigao.

A seleg¢édo da Modalidade de Tratamento pode ser aceite ou alterada.
> Clicar no botdo Avangar >.

A prescri¢cao é assumida no menu de entrada.
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Entradas no
separador DPA

Entradas no

@:

separador DPCA

@D

Apagar uma Prescrigao

de DP

E possivel modificar os seguintes campos de entrada:
Tratamento
Solugao
PD-Plus
Ciclos Base
Ciclos Tidal

Os parametros de tratamento podem ser modificados, conforme
necessario.

Nota

O Vol. Infusao maximo possivel para uma determinada prescrigédo é
sempre visualizado e é atualizado automaticamente, de cada vez que
o valor do volume de infus&o ¢é alterado (base, ultima infusdo, PD Plus).

E possivel modificar os seguintes campos de entrada:
Nome da Prescrigao
N.° de Trocas Manuais

O n.° de ciclos é apresentado em forma de tabela.

Todas as células ajustaveis podem ser modificadas através de um
duplo clique. Se os valores limite forem excedidos, o valor em questéo
€ indicado a vermelho.

> Clicar no botdo Guardar;

O processo de Guardar é visualizado em forma de menu emergente e
tem que ser confirmado com um clique em cima do botdo Sim.

A prescri¢gao € assumida no menu de entrada.
> Inserir um nome para a prescrigcdo no campo Nome da Prescrigao.
> Clicar no botédo Guardar;

O processo de Guardar é visualizado em forma de menu emergente e
tem que ser confirmado com um clique em cima do botdo Sim.

Nota

Apés guardar ou editar uma prescrigdo de DPA, n&o se deve esquecer
de a refrescar no Patient Card. Esta lembranca é visualizada também
apos um processo de Guardar bem-sucedido de uma prescrigao de
DPA.

Para apagar um registo para a Prescrigdao de DP é necessario
proceder da seguinte forma:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;
> Selecionar o menu Clinico a partir da arvore de navegacao;
> Selecionar o submenu Prescrigdo de DP;

O menu de entrada Prescrigdo de DP abre.
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> Selecionar o registo que pretende apagar no registo
(canto superior esquerdo);

> Clicar no botédo Apagar.

De seguida é visualizada uma janela de didlogo com uma pergunta de
segurancga.

Ao clicar no botdo Sim, o registo selecionado é apagado, ao clicar no
botdo Nao, o processo é cancelado

O processo atual de eliminagao é visualizado em forma de menu
emergente e tem que ser confirmado com um clique em cima do botao

OK.
Criar relatério de uma Para criar um relatério para uma Prescri¢ao de DP é necessario
prescrigao proceder da seguinte forma:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Clinico a partir da arvore de navegacao;
> Selecionar o submenu Prescrigéao de DP;

O menu de entrada Prescrigdao de DP abre.

> Selecionar o registo no registo (canto superior esquerdo), para o
qual pretende criar um relatério;

> Clicar no botdo Relatério;

Apds um breve tempo de preparagéo, o relatério € apresentado em
formato de impresséo no ecra.

Clicar no simbolo Impressora;
> O relatério € impresso na impressora padréao;
> Clicar no botao Fechar.
A visualizagdo da impresséo ¢ fechada.
A janela de visualizagao A janela de visualizagdo mostra informagao sobre a prescrigéo atual,
para a parte DPA e/ou a parte DPCA, juntamente com uma

visualizagao grafica. Esta area esta estruturada em quatro
separadores:

Resumo,
DPA,
DPCA,

Info.

3.12.2.1 Separador Resumo

O separador Resumo mostra a representagao grafica da prescrigao.
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Tempo Total [hh:mm]: 24:00
3 - - - -
B e R S A
i 2 ' : ' : ' '
@ i i
£ 159 -
=
= 14
= 05
0 T T T T T T
08:00__10:00 12:00  14:00 16:00 18:00 20:00 22:00 00:00 0200 04:00 06:00

Resumo | DPA ‘DF‘CA‘ Infa ‘

Fig. 3.76 O separador Resumo da janela de visualizagdo

O ciclo cor de laranja é o ciclo PD-Plus.
O ciclo amarelo escuro € o ciclo diurno.
Os ciclos azuis representam os ciclos base de DPA ou os ciclos tidal.

Cada ciclo tem uma nota associada.

3.12.2.2 Separador DPA com subseparador Info DPA

O separador DPA mostra um resumo da prescrigéo (Tempo Total,
Volume Total e os Sacos de solugédo necessarios). Esta informacéo é
diferente para cada sistema de DPA. Para a sleep-safe esta dividido
em dois subseparadores:

Info DPA
Sacos

(ver Fig. 3.77 O separador Info DPA da janela de visualizagéo de
DPA sleep-safe na pagina 3- 107) e (ver Fig. 3.78 O separador
Sacos da janela da visualizacdo de DPA sleep-safe na pagina 3-

108);
&) Tempo Total: 10:48 [hh:mm)]
& Volume Total: 11200 [ml]
@, Total de Sacos: 5(12220 ml)
# Volume Max. Infusao: 2000 [ml]
#” Vol. Inf. Max. Possivel: 2000 [ml]

{F nfo opa || ¥ Sacos |
Resumo w Info |

Fig. 3.77 O separador Info DPA da janela de visualizagdo de DPA
sleep-safe
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3.12.2.3 Separador DPA com subseparador Sacos

&, Total de Sacos: 5{12220 ml)

Solugdo Gluc, Ca Vol n..

bicaVera 1.5% 1.75Ca 1,50 % 3L 5
% mfoopa (S

Resumo  DPA DF'CA‘ Info ‘

Fig. 3.78 O separador Sacos da janela da visualizagdo de
DPA sleep-safe

O volume total e a quantidade total de sacos sao indicados a vermelho
se o limite do volume total for excedido (ver Limites). Neste caso, dois
volumes s&o indicados a vermelho, conforme explicado a seguir.

&) Tempo Total: 40:16 [hh:mm]
& Volume Total: 32800 (30130) [ml]

&, Total de Sacos: 12 (34420 ml)
# Volume Max. Infuséo: 3200 [ml]

# Vol. Inf. Max. Possivel: 3200 [ml]

% 1ofooe [ Socos |
Resumo DPA |DPCA| Info

Fig. 3.79 Alcangado Volume Total e/ou limite de sacos - sleep-safe

O Volume Total (V1) representa a soma de todos os volumes de
infusdo (PD-Plus, Base, Tidal e ultima infusdo), como prescritos.

Do ponto de vista clinico, este é o Volume Total de Infusao.

VL]

O = kW =

t[h]
Fig. 3.80 Calculo de V1

O valor do volume total entre paréntesis (V2) é apenas o Vol. Infusédo
para os ciclos base/tidal (sem PD-Plus e ultima infus&o), incluindo os
volumes extra (volume de seguranca geral - adicionado uma vez por
prescricao, e o volume de seguranca dos limites sleep-safe que é
adicionado por cada infusédo base/tidal), conforme apresentado na fig.
3.81. Este valor é tido em consideragao durante a verificagao dos
limites superiores e inferiores para o volume total de infuséo (ver
limites). Trata-se do Volume Total necessario a cicladora durante os
ciclos base/tidal.
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3.12.2.4 Separador DPCA

+ safety volume for
each base/tidal cycle
+ 500/300 ml

O = N W &

{[h]

Fig. 3.81 Calculo de V2

O valor na parte inferior do ecra (V3) é o volume total de infuséo,
incluindo a infusdo PD-Plus e a ultima infusdo, corrigido uma vez pelo
volume de seguranca por defeito e pelo volume de segurancga por cada
Vol. Infusdo que € igual a 0. Trata-se do valor que é utilizado para o
calculo dos sacos necessarios - mostra a quantidade de liquido
realmente necessaria para a prescrigdo. O mesmo calculo é realizado
na cicladora, quando a prescri¢gao é carregada.

+ safety volume for
each inflow
+ 500 ml

O = NN W &

tfh]
Fig. 3.82 Calculo de V3

O separador DPCA mostra um resumo da prescri¢ao (Tempo Total,
Volume Total, Nimero e Tipo de Sacos).

O separador DPCA dispbe de dois subseparadores:
Info DPCA,
Sacos,

(ver Fig. 3.83 O separador Info DPCA da janela de visualizagao de
DPCA na pagina 3- 109) e (ver Fig. 3.84 O separador Sacos da
janela de visualizagdao de DPCA na pagina 3- 110)

&) Tempo Total: 11:12 [hh:mm]
& Volume Total: 4000 [mi]

I Trocas: 2
&, Total de Sacos: 2(4000 ml)

Resumo | DPA M

Fig. 3.83 O separador Info DPCA da janela de visualizagdo de DPCA
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3.12.2.5 Separador Info

&, Total de Sacos: 2(4000 ml)
Solugdo Gluc. Cca Vol. n...
bicaVera 1.5% 1.76Ca 1,50 % 1,75 mmolil 2L 2

Resumo| DPA DPCA | Info |

Fig. 3.84 O separador Sacos da janela de visualizagdo de DPCA

O separador Info fornece uma breve descricdo da prescrigao e mostra
0 nome da prescrigdo, bem como o sistema de DP combinado
selecionado.

Prescrigao:

ccpd_pdplus_extra
Sistemas:

DPA: sleep=safe V2.20
Inglés

DPCA: stay+safe® bicalVera®

Reaumn] DPA IDF‘CA Info

Fig. 3.85 O separador Info da janela de visualizagao

Na seccdo Ajustes das prescrig¢ées, os separadores DPA/DPCA
descrevem a parte DPA e DPCA da prescrigdo. A parte DPCA é
composta por trocas diurnas, enquanto a parte DPA (se existir) é
composta pelos ciclos noturnos, realizados com uma cicladora.

Cada separador contém o sistema de DPA/DPCA atual, que esta
interligado com a prescrigdo. Estes ndo correspondem
obrigatoriamente ao sistema de DPA/DPCA que esta ligado ao
paciente. Neste contexto, um paciente que seja tratado com PD-NIGHT
PatientCard e bicaVera, também pode ter uma prescri¢cao sleepesafe.
Neste caso, o separador do sistema sera visualizado a vermelho,
informando o utilizador de que existe outro sistema ligado ao paciente.
Através da edigdo da prescrigéo, € possivel converter o registo para o
sistema atual.

DPA
sleeprsafe VV2.20, Inglés

Fig. 3.86 Outro sistema
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° Prescricao de DPA - sleepesafe harmony

O separador DPA para sleepesafe harmony é estruturado em duas
partes: Definigoes Gerais no lado esquerdo para a introdugao do
nome e tipo de prescrigdo, assim como dos dados de prescrigao, e no
lado direito diversos parametros dependentes do tipo de prescrigao.
Para a sleepesafe harmony e podem ser selecionados da respetiva
lista descendente os seguintes tipos de prescrigédo : Simples, Padréo,
PD-Plus Standard, Tidal e DPA adaptada.

@ Nota
Os valores dos parametros de entrada para todos os tipos de
prescri¢gao sao limitados pelos seus limites, tal como indicado no menu
Sistema & Limites/Limites. Os valores para estes limites sédo

indicados como detalhes para cada campo de entrada no respetivo
editor de prescrigao.

A janela Resumo na parte superior direita exibe uma representacéo
gréfica da prescricéo, informacgdes de visualizagao para a prescricéo de
DPA, relativamente a Duragao do Tratamento, Volume de Tratamento,
Quantidade de Sacos, Volume Permitido no Paciente, Volume Residual
Permitido, Solugbes (com cddigo de cores) com Tipo, Concentracéo de
Glucose e Célcio, Volume e Quantidade Necesséria de Sacos, dados
sobre a Prescricdo de DPCA (desde que disponiveis) e alguma

informacao sobre a Prescricdo de DP (nome, sistemas de DPA e DPCA
utilizados).

A: Prescricao Simples Representacdo de uma Prescrigdo Simples para a
sleepesafe harmony.

Prescricdo de DP - sleep*safe harmony V2.3

Homs Uhtima AlteragSo Nova Tempo Total fhh:mem: 08:00
basic 12.03-2018 10.07-03 Editar .
standard 27042017 10:35:53

- 2
Apa =
pdpius 27-04-2017 10.35:30 __ g 15
tida 27-04-2017 10:35:20 3
aapd 27042017 10:35:12 i
Relatirio 0:08 oe0 0260 0300 0400 8500 0530 07.00
— Resuma | DPA | DPCA] o
LD sleaprsafe harmony V2.3 - Sistema sleepesafe
-
Definicies Gerais Simples
Drenagem Inicial Valores calculados
Nome da Prescrigia o 1
- Ciclos: =
- P ) Permanéncia:  # + min
Tipe e Prescricha Volume Total Infusso: g | 1 = mi
1 Vol. Infusdo: ml
Duragdo Total e
Volume Permitide no :
o Paciente B ™
nlushio
Volume Residual =g [,
Volume Misximo de InfusSo: #~ ml Permitido: =

e . Volume de i ml
Solugic: % Co mmall o L J
e Tratameanto

it i Duragio do ¢ hh-mm
Ultima Infuséic
Volume: #5 mi infussd Tratamento

- Soluglo: sfuy % Cal mmall

Fig. 3.87 Prescricdo Simples - sleepesafe harmony

Os dados de entrada para este tipo de prescrigao sao:

> Volume Drenagem Inicial - pard@metros opcionais. Quando a opgéo
Drenagem estiver selecionada, a cicladora executa uma Drenagem
Inicial Automatica conduzida por pressao.

> Volume Total Infuséo.
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@:

B: Prescrigao Standard

> Duragéo Total (do tratamento).

> Volume Maximo de Infusdo.

> Solugao para o tratamento, juntamente com as concentragdes de
glucose e calcio, todas selecionaveis a partir das respetivas listas
descendentes.

> Vol. Ultima Infusdo - parametros opcionais. Se a op¢do Sem
Infusao tiver sido selecionada, este Ultimo ciclo ndo é efetuado. Se
a opgao nao tiver sido selecionada, deve ser indicado o valor para o
volume da ultima infusdo. A solugéo para esta ultima infusédo devera
ser introduzida em termos de nome e concentragdes de glucose e

calcio, que podem ser selecionadas a partir das respetivas listas
descendentes.

No Lado Direito sdo indicados os Valores calculados relativamente a
contagem de Ciclos, T. Permanéncia, Vol. Infusdo, Volume Permitido
no Paciente, Volume Residual Permitido, Volume de Tratamento e
Duracéo do Tratamento.

O botao Detalhes abre uma janela de dialogo com informacgéo para
cada ciclo do tratamento prescrito, relativamente a Vol. Infuséo,
Solugéo, Nome, Concentragao de Glucose e Calcio, T. Permanéncia,

Vol. Drenagem e Duragéo do Ciclo. Nenhum destes parametros pode
ser editado.

Nota

Nao é permitido Perfil, quer seja para prescricbes de DPA Simples ou
Adaptadas.

Representacdo de uma Prescrigao Standard para a
sleepesafe harmony.

Prescricdo de DP - sleep*safe harmony V2.3

Home Uttima Aeracn Mova Tempo Total fhhzmm]: 10:30
basic 12-03-2018 10.07.03 Editar
[ standard 27-04-2017 10:35:53

o
Apagar =
pdpius 27042017 10:35:30 E
tidal 27-08-2017 10:35.20 3
anpd 27082017 10:35:12 v
Balstisic g0 0300 0300 D40g o 6.0 OEO0  DROD 130
- sasumo | DPA | DPC. -
P F oPA | DPCA| o
L3 sleapesafe harmony V2.3 - Sistema sieepesafe
Dednigies Gerais Padrio
Dranagem Inicial Valores calculados
Nome da Prescrigso Voluma =|ml
Vaolume Permitido
Tipd 0 Frescrichi Ciclos Base o Faciente W8 w
A ] dard S Violume Residual i
k Parmitido
Vol Infusda: #~ =
i Volume de g 10000 |mi
Permanincia: () 74 = min Tratamento:
Duraglo do hh-mm
SolugSo: WL % ca® mimall Tratamanto
Uitima Infusio
Volume: #5% mi

Solugdo: Wi oal % [ mmeall

Fig. 3.88 Prescricdo Standard - sleepssafe harmony
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\

AW

C: Prescrigao Standard

PD-Plus

)

Os dados de entrada para este tipo de prescrigdo sao:

> Volume Drenagem Inicial - parametros opcionais. Quando a opgao
Drenagem estiver selecionada, a cicladora executa uma Drenagem
Inicial Automatica conduzida por presséao.

> Dados do ciclo base em termos de numero de ciclos, Vol. Infuséo,
T. Permanéncia e Solugao para o tratamento (juntamente com
concentracgdes de glucose e calcio, todos selecionaveis a partir das
respetivas listas descendentes).

> Vol. Ultima Infusdo - parametros opcionais. Se a opgdo Sem
Infusao tiver sido selecionada, este ultimo ciclo ndo é efetuado. Se
a opgéo nao tiver sido selecionada, deve ser indicado o valor para o
volume da ultima infusdo. A solugéo para esta ultima infusdo devera
ser introduzida em termos de nome e concentragdes de glucose e
célcio, que podem ser selecionadas a partir das respetivas listas
descendentes.

No Lado Direito sao indicados os Valores calculados relativamente ao
Volume Permitido no Paciente, Volume Residual Permitido, Volume de
Tratamento e Duracédo do Tratamento.

O botao Perfil abre uma janela de didlogo na qual é possivel perfilar o
Vol. Infusdo, a Solugéo (tipo, concentragdes de glucose e calcio)eo T.
Permanéncia para cada ciclo prescrito, sendo que para isso é
selecionada a correspondente caixa de selegao "Perfil" para o
respetivo parametro.

Dica

Os parametros perfilados séo assinalados no editor de prescricdo com
a etiqueta Perfil

Representacdo de uma Prescrigao Standard PD-Plus para a
sleepesafe harmony.

Prescricdo de DP - sleep*safe harmony V2.3

Mome Ulttima Aheragdo | Nowa Tempo Total fhh:mm]: 141
basic 3-2018 10:-07:03 Editar
standard 2017 10:35:53
i S Apagar
pdpius
tidal 27-04-201 il :
aapd 27-04-2017 10:35:12 o
Belatdno £1:00 0200 0300 D400 0580 0580 0700 98:00 05:00 10:00 11:00 1200 1300 1400
§ Resuma [ DPA [DPCA] Info
DRA | ey ]
Loy sisepssate harmony V2.3 - Sistema sleepssafe
[ —
Deiighes Gorsia PD Plus Standard
S nicia Valores cal
Nome da Prescrigso Volume ml
PDPlus Vol Infus3o: = | 2 m Violume lr;emul-an & 700 mi
Tipe de Prescriglo no Pacients:
Dwagio da pausa PD-Plus: min
Tl T i Wolums Residual |
Selugso. el " % [1 ca” mmaol] Permitid: W m
los Base ey _ r—— i
e r Tratamenta
ol Infuss 0 m
DuragSo do g 1421 hhcmm
Permanéncia: 4 min Tratamento
SolucSo: i %% 1 ca~ 12 mmal]
Ultima Infusio
Volume: #5 ml
Perfil Soluglo: e bal % |15 = mimok]

Fig. 3.89 Prescricéo Standard PD-Plus - sleepesafe harmony
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D: Prescrigao Tidal

Este tipo de prescrigao assemelha-se a Prescrigdo Standard, no
entanto, contém dados de entrada adicionais relativamente ao ciclo
PD-Plus:

> Vol. Infuséo.
> Duragéo da pausa PD-Plus.

> Solugao para o ciclo PD-Plus (juntamente com as concentragbes de
glucose e calcio, todas selecionaveis a partir das respetivas listas
descendentes).

Todos os detalhes descritos no ponto B aplicam-se também a
Prescricao Standard PD-Plus.

Representagao de uma prescrigdo Tidal para a sleepesafe harmony.

Prescricéo de DP - sleep+safe harmony V2.3

Home Uttima Alterag o
basic
standard
peplus x!
e
aapd

Hova Tempa Total [hh:mm]: 18:55

Editar
Bpaga

Relatdrio 03000280 D400 04 0800 10,05 12400 14,01 18,01
- mao | DPA | DPCA | Info
IPA e
L sieepssafe harmony V2.3 - Sistema sleepssafe
—
Diefinigies Gerais Tidal
Irenagem Inicial Valores calculados
Name da Presciichio Wimne i
los Volume Permitido
. Base # ° - m
Tipa de Prescrigso o Pacients: W
= Tidal # °
Ll Volume Residual .
Base & Tidal Permitido: 8
Voluma Infus3o Base: S ml
Volume de g m
Val. Inhusdia Tidal /7~ mil. Drenagem Tidal = mi Tratamanto
Permanénciac . 7 min Duracio do () |1 hh mm
Tratamento
Sohugso: sRuy % |1 ca 1.2 mench]
Ultima Infusao
Volume: #5 ml

SahugSo: ) % 1 o 12 menali

Fig. 3.90 Prescri¢do Tidal - sleepssafe harmony

Os dados de entrada para este tipo de prescrigdo séo:

> Volume Drenagem Inicial - parametros opcionais. Quando a opgao
Drenagem estiver selecionada, a cicladora executa uma drenagem
inicial automatica conduzida por pressao.

Nudmero de ciclos base e ciclos tidal.
Volume Infusédo Base, Volume Infusdo/Drenagem Tidal.

T. Permanéncia.

Y Y VY

Solugéo para os ciclos base e tidal (juntamente com as
concentragdes de glucose e calcio, todas selecionaveis a partir das
respetivas listas descendentes).

> Vol. Ultima Infusdo - parametros opcionais. Se a opcdo Sem
Infusao tiver sido selecionada, este Ultimo ciclo ndo é efetuado. Se
a opgéo nao tiver sido selecionada, deve ser indicado o valor para o
volume da ultima infusdo. A solugéo para esta ultima infusado devera
ser introduzida em termos de nome e concentragdes de glucose e
calcio, que podem ser selecionadas a partir das respetivas listas
descendentes.
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E: Prescricdo de DPA
adaptada

Os Valores calculados e a opgao Perfil sio os mesmos que nas
Prescri¢cdes Standard e PD-Plus Standard descritas anteriormente.

Representacdo de uma Prescricdo de DPA adaptada para a
sleepesafe harmony.

Prescrigdo de DP - sleep*safe harmony V2.3

Heme Unima Alteracio [ How
basic 12-03-2018 10:07-03 Editar
standard 27-04-2017 10:35:53
pdghus

Tempa Total [Rhzmm]: 10:33

Vohama [L]

s
Belaténia .
DRA esume |

01%0 ozve 3w
DPA | DPCA| Info

clh sleapssale harmony V2.3 - Sistema sleap-safe

L =3
Definigées Gerais UPA sdupiada
Drenagem Inicial Valores calculados
MNome da Prascngio Vaolume = ml
Ciclos 12 Vokume Permitido
Tipa de Prescricio Vol Infussgo: T _ m o Paciont: W
Wil Permantacia: @ [ ~~ Volume Residusl _
S Permniidy ™
s+ CEREE  GEND
Volume de ml
Clclon 35 bk - " Tratamento
il . " Duragsa da / B mim
FIiiE 6 Hetd Tratamerto:
Soluglo: WR1; 7l % {-= memok|
Uttima Infusac
Valume: #5 ml
T Solugse: ) . % [ [E menl

Fig. 3.91 Prescricao de DPA adaptada - sleepssafe harmony

O conceito terapéutico de “DPA adaptada”, de acordo com o Prof.
Fischbach, consiste numa Prescricao Standard de 5 ciclos, dos quais
2 tém um T. Permanéncia curto e um Vol. Infusdo pequeno, e 3 tém um
T. Permanéncia longo e um Vol. Infusdo grande. Os 2 primeiros ciclos
visam atingir a ultrafiltragao e os 3 ultimos promover a clearance
adequada de toxinas urémicas, tais como a creatinina e o fosfato, com
tempos de difusdo mais longos.

Se o paciente tiver menos do que 2 anos, a terapéutica de DPA
adaptada néo estéa disponivel.

Os dados de entrada para este tipo de prescrigdo sao:

> Volume Drenagem Inicial - parametros opcionais. Quando a opgao
Drenagem estiver selecionada, a cicladora executa uma drenagem
inicial automatica conduzida por presséo.

> Dados dos ciclos 1-2 em termos de Vol. Infusédo, T. Permanéncia e
Solugéo (juntamente com concentragdes de glucose e calcio, todos
selecionaveis a partir das respetivas listas descendentes).

> Dados dos ciclos 3-5 em termos de Vol. Infuséo, T. Permanéncia e
Solugéo (juntamente com concentragdes de glucose e calcio, todos
selecionaveis a partir das respetivas listas descendentes).

> Vol. Ultima Infusdo - parametros opcionais. Se a opcdo Sem
Infusao tiver sido selecionada, este ultimo ciclo ndo é efetuado. Se
a opgéo nao tiver sido selecionada, deve ser indicado o valor para o
volume da ultima infusdo. A solugao para esta ultima infusdo devera
ser introduzida em termos de nome e concentragdes de glucose e
calcio, que podem ser selecionadas a partir das respetivas listas
descendentes.
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Os Valores calculados sao os mesmos que os descritos nas
Prescri¢cdes Standard, PD-Plus Standard e Tidal acima mencionadas.

O botéao Detalhes abre uma janela de dialogo com informacgéo relativa
a cada ciclo do tratamento prescrito.

Nota

G

Nao é permitido Perfil, quer seja para prescricées de DPA Simples ou
Adaptadas.

Nota

]

Para informacgao detalhada sobre os parametros de prescricao neste
maodulo, consultar o Manual do Utilizador da cicladora
sleepesafe harmony.

® Prescricao de DPA - sleepesafe

O separador DPA para a sleepesafe & composto pelos seguintes
modulos:

Prescricdao de DP - sleep+safe V2.20, Inglés - stay*safe® bicaVera®

r Utima Alterag3a -] [ hew ] 'lemp;a Tetal [hb:mm]: 1303
capd 27092016 Editar T
ipd 26-09-2016 = =L
ripd 26.09.2016 Apaga g )
ripd_pdpiLis 4092016 .
copd 23092016 T
cepd pdolus 22092016 Realatirio 0100 G200 0300 D400 G405 0650 G080 0040 0800 1400 1100 1200 1309
oo | Resumo [ OPA [ DPCAT info |
sleeprsate V220, Inglés - Sistema sleep-safe
52 Definighies Gerais | &2 Volume [mi] B Glucosa [%)]
Nome da Prescrigic Drenagem PO-Plus: PO-Piua: B8 1 5
Infissdo PO-Plus: Infuso: g
T_"“*?W'T'O Drenagem Inicial: %, - Otima Inusso: 2] 1
Sskighe Infuslo Bass: g°
N Infsso Tidal: o Temperatura €]
FOPus Dvenagem Tidal ]
E Dn.e'\agam Elafe nkusso: 7
Ciclos Base A2 = Urima s o = Utima Infusgo: g
Ciclas Tidal o 5 Vol. Inf, Max. Possival: g  2200(mi]
T F @ | | ™= Permanéncia [min] e Fluxa [milfmin]
T. Pemnanénces PD-Plus - Induszo: g&
Ui Permanéncia Dirgnagam

Fig. 3.92 Prescri¢cdo de DPA - sleepesafe

Definigoes Gerais (esquerda),
Ciclo (centro até direita),
Perfil (botao inferior),

Na area das Definigdes Gerais podem ser efetuados os seguintes
registos/configuracoes:

Nome da Prescricao,
Tratamento,

Solugao,

Opcéao PD-Plus ativo/inativo,
Ciclos Base (numero),

Ciclos Tidal (numero).
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@ Nota
O nome da prescri¢ao é indicado no ecra da cicladora sleep-safe.
Recomenda-se a utilizagcao de designacdes claras.

O ponto Ciclo permite a possibilidade de otimizar os seguintes valores:

Volume,
Permanéncia,
Glucose,
Temperatura,
Fluxo.
52 Definigies Gerais F* Volume [mi] B, Glucose [%]
Nome da Prescrigio: " : Drenagem PD-Plus: _ - 0 = PD-Plus: 18 1 5
nipd_pdplus Infusdo PD-Plus: 2000 |2 ~
Infu
Tratamento: Drenagem Inicial: o002 ] s ,
Tidal Plus T a____= Uttima Infusgo: ## 12
Solugho Infusaﬁu Base: M
- CAPD/DPCA 2/3/4 5L nussellis. [ & Temperatura [°C]
PD-Plus: Drenagem Tidal: PD-Pus: B8 70 2
o | ativo Drenagem Base: I =
. . - Infusdio: g 370 |3
Ciclos Base: Al 2 2 Utima Infusdo: ## | 0 S Okima iakes: 27
ima Infusdo T I
Ciclos Tidal- Fal 4 = Viol. Inf. Max. Possivel: g™  2200{ml] =
Tempo Fixo de Tratamento (O] === Permanéncia [min] == Fluxo [mlmin]
T. Permanéncia PD-Plus:| 120 |5 Infusdo: & 350 |2
Periil | :
Permanéncia:| 60 = Drenagem: 130 [§

Fig. 3.93 A area Ciclo

@ Nota
Se a Modalidade de Tratamento excluir determinadas opg¢oes, os
respetivos campos ficam inativos ou invisiveis.

Exemplo:
Num tratamento padréo todos os campos referentes a um tratamento
Tidal estao invisiveis.

@ Nota
Possivelmente, alguns valores das fases (por ex. Vol. Drenagem) sao
corrigidos automaticamente se estiverem fora dos limites definidos no
maodulo Sistema & Limites.

Apds uma alteracao, por favor verificar cuidadosamente todas as
configuragoes.

Fresenius Medical Care PatientOnLine IFU-PT 07A-2017 3-117



Capitulo 3: Utilizagao

Prescrigcao de DPA - SILENCIA

O botao Perfil permite individualizar cada fase de tratamento.

Infusdo Permanéncia| Drenagem -
Ciclo T.dos Ciclos | [
Volume Temp. Glucose Tempo Volume
[mi [*Cl [%l] [min] [mi [min]
Perfil  |[C] Perfi Perfil  |[] Perfi Perfil
Drenagem PO-Plus| - - - - 0 0
Infusdo PD-Plus | 2000 37,0 1,50 - - T
Drenagem Inicial | - - - - 2200 20
Ciclo #1541 2000 37,0 1,50 60 1100 79
Ciclo #1542 800 37,0 2,30 60 1000 75
Ciclo #1343 oo 37,0 1,50 &0 1100 Fiil
Ciclo #1/#4 1100 37,0 1,50 60 2200 a5
Ciclo #2531 2200 37,0 2,30 60 1100 &0
Ciclo #2/#2 1100 ar.on 1,50 &0 1200 73

Fig. 3.94 A janela de dialogo Perfil

Para ativar um determinado Perfil & necessario ativar a caixa de
controlo Perfil no topo de cada coluna.

Dica

Se o Perfil estiver ativo numa determinada coluna, é visualizado o
termo Perfil em vez de um valor numérico.

Dica

A secgéao Ciclo e o separador Perfil estao interligados; qualquer
alteragao efetuada num destes separadores reflete-se
automaticamente no outro.

Nota

Consulte o Manual do Utilizador da sleep-safe para informacéo relativa
as definicbes e parametros de prescri¢ao.

O separador DPA para SILENCIA é estruturado em duas partes:
Definigdes Gerais no lado esquerdo para a introdugdo do nome e tipo
de prescrigcéo, assim como dos dados da prescri¢ao, e no lado direito
diversos parametros dependentes do tipo de prescricdo. Para a
SILENCIA podem ser selecionados da respetiva lista pendente, os
seguintes tipos de prescrigdo: Padrao, Tidal e DPA adaptada.

3-118

Fresenius Medical Care PatientOnLine IFU-PT 07A-2017



Capitulo 3: Utilizagao

@ Nota
Os valores dos parametros de entrada para todos os tipos de
prescri¢gao sao limitados pelos seus limites, tal como indicado no menu
Sistema & Limites/Limites. Os valores para estes limites sédo
indicados como detalhes para cada campo de entrada no respetivo
editor de prescrigao.

A janela Resumo na parte superior direita exibe o grafico da
prescri¢gao, resumo da prescricdo de DPA, relativamente a Duragao do
Tratamento, Volume de Tratamento, Quantidade de Sacos, Volume
Permitido no Paciente, Volume Residual Permitido, Solu¢des (com
cédigo de cores) com Tipo, Concentracao de Glucose e Calcio, Volume
e Quantidade Necesséria de Sacos, dados sobre a Prescricao de
DPCA (desde que disponiveis) e alguma informac&o sobre a
Prescricdo de DP (nome, sistemas de DPA e DPCA utilizados).

a. Prescri¢ao Standard Representacao abaixo de uma Prescrigdo Standard para a SILENCIA.

Prescrigdo de DP - SILENCIA

Name Ulima Alteragic Hov Tempo Total [hh:mm] 05:52
standard 1-04-2017 16:02:44 Editar
tical 1042017 16:02.37 2
agar
sapd T-M-2017 160231 oM 5
|

“olume L]

]
Redatirio 0030 0140 01 0200 03
Resumo | DPA | DPCA | Info

0300 0330 0490 0430 0590 0530
DPA
S SILENCIA . Vario Set
=
Definicdaes Gerais Padrao
Drenagem Inicial Vialores calculados

MHome da Prescrgio: Volume: = mi

Volume Parmitido E
Tipo de Prascriclo Ciclos Basa na Pacients

Ciclos: # |4
P Prcrcio s s S B 710
Vol. InfusSio: 4 m
Volume de [ m
Permanéncia: (%) min Tratamenta
Duragio de (% 2 hhmm

Solugso POVDF % ca |1 mmall Tratamenta:
Ultima Infusio
Volume: mi

Sahugsn %1 o= 1 mimall
Detalhes

Fig. 3.95 Prescricao Standard - SILENCIA

Os dados de entrada para este tipo de prescrigdo sao:

> Volume Drenagem Inicial - parametros opcionais. Quando a opgao
Drenagem estiver selecionada, a cicladora realiza uma drenagem
inicial automatica.

> Dados do ciclo base em termos de numero de ciclos, Vol. Infusao,
T. Permanéncia e Solugao para o tratamento (juntamente com
concentragdes de glucose e calcio, todos selecionaveis a partir das
respetivas listas descendentes).
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b. Prescrigao Tidal

> Vol. Ultima Infusdo - parametros opcionais. Se a opgdo Sem
Infusao tiver sido selecionada, esta ultima infusao néo é efetuada.
Se a opgao nao tiver sido selecionada, deve ser indicado o valor
para o volume da ultima infus&o. A solugao para esta Ultima infusédo
devera ser introduzida em termos de nome e concentragdes de
glucose e calcio, que podem ser selecionadas a partir das
respetivas listas descendentes. A janela Resumo/Sacos mostra o
numero total de sacos de solugéo, de acordo com a selegado do
utilizador.

No lado direito sdo indicados os Valores calculados relativamente ao
Volume Permitido no Paciente, Volume Residual Permitido, Volume de
Tratamento e Duracao do Tratamento.

O botédo Detalhes abre uma janela de dialogo com valores detalhados
para cada ciclo.

Nota

A selecéo da glucose da solucdo permite a mistura de glucoses como
"1.5% +2.3%" ou "2.3% + 4.25%" ou "1.5% + 4.25%". O uso de mistura
glucoses pressupde que estdo ligados a cicladora dois sacos de
solugdo com diferentes glucoses. S6 é possivel haver uma mistura de
glucoses na ultima infusédo se a mesma for usada também para os
ciclos de base.

Representagcdo de uma Prescrigao Tidal para a SILENCIA abaixo.

Prescrigao de DP - SILENCIA

Home Utima Aeracio Hovo Tempo Total fhhemm]- 05:26
standard 11-04-2017 160244 Editar .
| tical 1-04-2017 16:02:37 |
0
aapd 11-04-2017 16.02:31 Agige
Betatdne 0030 0100 O 0\ 0230 {\ 0330 401 4 0530
an DPA | DPCA | Info
DPA Lome o) e |
""-;E. SILENCIA - Vario Set
Definigdes Gerais Tidal
Drenagem Inicial Valores calculados
Nome da Prescrigdo Volums: = ml
Ciclos Ba # Violume Permitida w
Ay 58 E r
Tipa de Prescrigio o ne Paciente
idal 2 =
Fr . 3 Volume Residual m
Basa & Tidal Permitido
Volume Infusdn Base: 4™ ml
Volume e B m
Vol InfusSo Tidsl: ™ mil|. Drenagem Tidal 1 ml Tratamento
Parmanéncia (% = min Duragio do (%) b mm
b Tratamanto

Solugio % car 5~ mmoll

fusbo
Volume: ml

Soluco ; a1 ca (175 = mmall
Datakes.

Fig. 3.96 Prescricédo Tidal SILENCIA

Os dados de entrada para este tipo de prescrigdo séo:

> Volume Drenagem Inicial - parametros opcionais. Quando a opgao
Drenagem estiver selecionada, a cicladora executa uma Drenagem
Inicial Automatica conduzida por pressao.

> Numero de ciclos base e ciclos tidal.
> Volume Infusdo Base, Volume Infusdo/Drenagem Tidal.

> T. Permanéncia.
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> Solugao para os ciclos base e tidal (juntamente com as
concentragdes de glucose e calcio, todas selecionaveis a partir das
respetivas listas descendentes).

> Vol. Ultima Infusdo - parametros opcionais. Se a opgdo Sem
Infusao tiver sido selecionada, a ultima infusao nao é efetuada. Se
a opcéo nao tiver sido selecionada, deve ser indicado o valor para o
volume da ultima infusdo. A solugéo para esta ultima infusdo devera
ser introduzida em termos de nome e concentragdes de glucose e

célcio, que podem ser selecionadas a partir das respetivas listas
descendentes.

@ Nota

A selecéo da glucose da solucéo permite a mistura de glucoses como
"1.5% +2.3%" ou "2.3% + 4.25%" ou "1.5% + 4.25%". O uso de mistura
glucoses pressupde que estdo ligados a cicladora dois sacos de
solugdo com diferentes glucoses. S6 é possivel haver uma mistura de
glucoses na ultima infusdo se a mesma for usada também para os
ciclos de base.

Os Valores Calculados e as opgdes de Detalhes sdo os mesmos que
os das prescrigdes standard descritas anteriormente.

c. Prescrigcao de DPA Representagao abaixo de uma Prescrigao de DPA adaptada para a
adaptada SILENCIA.

Prescricao de DP - SILENCIA

Hama Uitima Altaragio Hovo Tempo Total [hh:mm]: 1:53
standard 11-04-2017 16:02.44 Editar N H H H H T T

2
tical 1-04-2017 16:02.37 Apagar = 2
| aapd 1-04-2017 16:02-31 E 1
Relatdrin 0100 0200 0350 G40 0500  (E00 0700 0BS0 905 1000 110
p— CA
e [oea | oFcal ik
--_Ii'- SILENCIA - Vario Sat
Definigdes Gerais DPA adaptada
Drenagem Inicial Valores calculados
Name da Prescricio Lo o
Ciclos 1.2 ” Vielume Permitido
Tipa de Prescricso Vol Infissdo: = o Pacients. B m
e DPA plad; Parmanéncia: Volurne Residual
f . Permitido E mi
Ciclos 3.5 i
Lo . = alume de B ml
Permanéncia. | % min Tratamento
Ciclos 15 Duraciio do (%) |1 hh-mm
Tratamenta
Solugio POVDF % Ca mmaol]
Ultima Infusio
Volume = ml
Detalhes Sohuga PODF % cu manoi]

Fig. 3.97 Prescricao de DPA adaptada - SILENCIA

O conceito terapéutico de “DPA adaptada”, de acordo com o Prof.
Fischbach, consiste numa Prescrigdo Standard de 5 ciclos, dos quais
2 témum T. Permanéncia curto e um Vol. Infusdo pequeno, e 3 tém um
T. Permanéncia longo e um Vol. Infusdo grande. Os 2 primeiros ciclos
visam atingir a ultrafiltragéo e os 3 ultimos promover a clearance
adequada de toxinas urémicas, tais como a creatinina e o fosfato, com
tempos de difusdo mais longos.

Se o paciente tiver menos do que 2 anos, a terapéutica de DPA
adaptada nao esta disponivel.

Os dados de entrada para este tipo de prescrigao sao:
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> Volume Drenagem Inicial - parametros opcionais. Quando a opgao
Drenagem estiver selecionada, a cicladora executa uma drenagem
inicial automatica conduzida por presséo.

> Dados dos Ciclos 1-2, em termos de volume de infuséo e tempo de
permanéncia.

> Dados dos Ciclos 3-5, em termos de volume de infuséo e tempo de
permanéncia

> Solugao dos Ciclos 1-5 (juntamente com as concentragbes de
glucose e calcio, todas selecionaveis a partir das respetivas listas
descendentes).

> Vol. Ultima Infusdo - parametros opcionais. Se a opgdo Sem
Infusao tiver sido selecionada, este Ultimo ciclo ndo é efetuado. Se
a opgéo nao tiver sido selecionada, deve ser indicado o valor para o
volume da ultima infusdo. A solugdo para esta ultima infusdo devera
ser introduzida em termos de nome e concentragdes de glucose e
calcio, que podem ser selecionadas a partir das respetivas listas
descendentes.

Nota

A selecéo da glucose da solucdo permite a mistura de glucoses como
"1.5% +2.3%" ou "2.3% + 4.25%" ou "1.5% + 4.25%". O uso de mistura
glucoses pressupde que estdo ligados a cicladora dois sacos de
solucao com diferentes glucoses. S6 é possivel haver uma mistura de
glucoses na ultima infusédo se a mesma for usada também para os
ciclos de base.

Os Valores calculados e as areas de Detalhes sdo os mesmos que
nas prescrigdes standard e tidal descritas anteriormente.

) Prescricao de DPA - PD-NIGHT/IPD-NIGHT PatientCard

O separador para o sistema de DPA PD-NIGHT ou PD-NIGHT
PatientCard tem o seguinte aspeto:
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Prescrigdo de DP - PD-NIGHT PatientCard

Home Liltirna Alteracio Move Ie-npf Total [hh:mm]: 24:00
PON 26-08-2005 Editar 25
Apagar K \\
B \J
Relatdna S3:0p 1000 1200 1400 1640 1590 2080 2290 0050 0290 0400 0800 0200
— Resuma | DPA [ DPCA] info
PD-HIGHT PatientCard Ciclos Base

Nome da Prescrigio
Volume Infusiio Base [mi]
Tratamento
Sahugso
PD-Flus
Drenagerm PD-Plus
Valume Drenagem [mi]:

T. Drenagem Base [min]
InfussdedT. Permanénca [mn]
Infusdo de Glicase [%]

T Da
renagem [min] Dren. Estimada

Vikime InfusSa [mi] Uhima Infusio

Permangncia [min] 1 Uhima Saco

Wakume [mi]
Direnager Irucial Glucose [%)
Vakime [mi]

Autorzado Saco Diluido

Fig. 3.98 A janela Prescrigdo de DP para o sistema de DPA PD-NIGHT
ou PD-NIGHT PatientCard

A janela Prescrigdo de DP PD-NIGHT PatientCard esta estrutura da
seguinte maneira:
Definicdes Gerais, no canto superior esquerdo,
Ajustes das prescricdes, o resto da janela,

Na area das Defini¢gées Gerais, s&o disponibilizados os seguintes
campos de entrada:

Nome da Prescrigao (registar),
Tratamento (selecionar),

Solugao (selecionar).
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Na area dos Ajustes das prescrigdes é possivel modificar os

seguintes parametros das prescri¢des:
Numero de Ciclos Base,
Numero de Ciclos Tidal,
Volume Infusao Base [ml],
Volume Infusao Tidal,
Volume Drenagem Tidal,
T. Drenagem Base,
Infusdo/T. Permanéncia,
Infusdo de Glucose,
Drenag. Estimada,
Ultima Infusio,
Ultimo Saco,
Volume,
Glucose,
Autorizado Saco Diluido,
Drenagem PD-Plus,
Vol. Drenag.,
T. Drenagem,
Vol. Infuséo,
Permanéncia,

Drenagem Inicial.

Nota

Para informacgao sobre definicdes e parametros de prescri¢io,

consultar o Manual do Utilizador da PD-Night.

Prescrigcao de DPA - Newton IQ

O separador da cicladora Newton 1IQ™ tem o seguinte aspeto:
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Prescricdo de DP - Newton IQ™ - Delflex® Standard

Homs Ukima Alteracio | Hove Tempa Tatal [hh:mm]: 24:00

copd 10-05-2005 Editar s

copd_extra 09-05-2005 =7

capd 05052005 Secoes Eas

pd 09-04-2005 g1

plgihus 30-03-2004 us

Ralalisio DEOO 1003 1280 1400 1600 100 080 2200 0000 0280 G400 0600  LEOD
ER Resumo | OPA | DPCA] info
Newton 10™

Nome da Prescricio Pesa do Paciente =/ Ka
Salugdn

Data da Prescricso InfusSo/Dren. Rpida: |

Violume de DPCC ml Alame Utimo Saco
Terapdutica Tidal Pré Aquecer Sacos:
#infusies Camegar Carateistica
#Pausa R o
T. Infus&o min, Infussfio de Dextrose: %

Parmanéncia = |miin. Vol Ukima Infusdo 2 = (mi
T. Drenagem min itima Infusdo de Dextros: %

Fig. 3.99 A janela Prescrigao de DP para Newton Q™

Ao editar uma prescrigdo para a Cicladora Newton Q™

podem ser
ajustados os seguintes parametros:

Nome da Prescrigado

Designacao para a prescri¢cao editada

(ndo é guardado no Patient Card);

Solugéo

Selecionavel a partir de um menu suspenso
(ndo é guardado no Patient Card);

Data da Prescrigao )

Data da prescrigao editada. E utilizada para atribuir os
seguintes protocolos de tratamento a prescricéo;
Peso do Paciente
O peso inicial do paciente;
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Wy, Dica

4

\NIZ O peso do paciente pode ser indicado em quilogramas ou em libras,
dependendo das atuais configuragbes em
Administragdao/Configuragao/Parametros dos Dados
Laboratoriais/Unidades de Peso e Altura. Os limites para estes
parédmetros podem ser ajustados em
Administragao/Configuracaol/Limites.

Terapéutica Tidal

Os valores possiveis sdo Sim/Nao.

Selecionar Sim para uma terapéutica tidal.
Selecionar Nao para uma terapéutica PD-Plus;

#Infusoes

Representa o n.° total de infusdes no peritoneu do
paciente, incluindo pausas e a ultima infusdo (se o ultimo
volume de infuséo estiver configurado em 0 néo é
contabilizado);

#Pausa

Representa o n.° total de ciclos de pausa. Um ciclo de
pausa € um ciclo especial que permite ao paciente
desconectar-se da cicladora durante o T. Permanéncia e
por um tempo indeterminado (até o paciente continuar
com o tratamento);

W\, Dica

\NIZ O ciclo de pausa corresponde ao ciclo PD-Plus na sleep-safe e na
PD-NIGHT. A unica diferenga consiste no facto de a cicladora Newton
IQTM suportar até 5 ciclos de pausa.

@ Nota
Para uma terapéutica tidal o n.° max. de ciclos de pausa é 1.

T. Infusédo
O tempo necessario para infundir o peritoneu do paciente
com solugao de dialise;

T. Permanéncia
O tempo em que o processo de dialise ocorre durante um
ciclo;

T. Drenagem
O tempo necessario para drenar o peritoneu do paciente;

Volume em Pausa
Mostra a quantidade de solugao para os ciclos de pausa;

@ Nota
Se o numero de ciclos de pausa estiver configurado em 0, n&o é
possivel editar o Volume em Pausa, visto ndo ser necessario.

3-126 Fresenius Medical Care PatientOnLine IFU-PT 07A-2017



Capitulo 3: Utilizagao

Nota

]

O Volume em Pausa nao pode ser superior a 150 % do Volume de
DPCC, se for prescrita uma terapéutica PD-Plus.

Nota

O Volume em Pausa nao pode ser superior a 150 % do Volume da 1?2
Infusao, se for prescrita uma terapéutica tidal.

G

O Volume de DPCC representa a quantidade de solugéo,
que é infundida durante cada ciclo noturno, durante a
realizagdo de uma terapéutica PD-Plus (n&o tidal);

@ Nota
Se a terapéutica prescrita for uma terapéutica tidal, ndo é possivel
editar o Volume de DPCC, visto s6 ser necessario na terapéutica
PD-Plus.

Volume da 1? Infuséao

Representa a quantidade de solugao infundida durante o
primeiro ciclo noturno, quando é realizada uma
terapéutica tidal;

Volume Infusao Tidal
Representa a quantidade de solugao infundida durante
cada ciclo tidal, quando é realizada uma terapéutica tidal;

Volume Drenagem Tidal

Representa a quantidade de solugéo que é removida do
peritoneu do paciente durante cada ciclo tidal, quando é
realizada uma terapéutica tidal,

@ Nota
Se a terapéutica prescrita for PD-Plus (terapéutica tidal esta
configurada em Nao), ndo é possivel editar o Volume da 12 Infusao,
Volume Infusédo Tidal e Volume Drenagem Tidal, visto estes s6
serem necessarios na terapéutica tidal.

Infusdo de Dextrose
Representa a concentracédo de dextrose da solugéo de
dialise, administrada em cada ciclo.

Selecionar na lista as concentragdes de dextrose
disponiveis (ndo guardado no Patient Card);

Vol. Ultima Infusdo

Indica a quantidade de solugdo que permanece no
peritoneu do paciente antes da desconexao do
dispositivo, no final do tratamento;
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C

\\l,I

O Vol. Ultima Infusdo nao pode ser superior a 150 % do Volume de
DPCC, se for prescrita uma terapéutica PD-Plus.

O Vol. Ultima Infus&o nao pode ser superior a 150 % do Volume da
12 Infusao, se for prescrita uma terapéutica tidal.

Infusdo de Dextrose - representa a concentragédo de
dextrose da solugao de didlise, administrada em cada
ciclo.

Selecionar na lista as concentragdes de dextrose
disponiveis (ndo guardado no Patient Card);

Infusao/Drenag. Rapida

Os valores possiveis sdo Sim/Nao. Se esta opcéo estiver
configurada em Sim, a cicladora avanga automaticamente
para a fase seguinte do tratamento, se a infusdo ou a
drenagem necessitarem de menos tempo do que o
programado. A préxima Perm. é prolongada pelo tempo
ndo utilizado;

Alarme Ultimo Saco

Os valores possiveis sao Sim/Nao. Se esta opgao estiver
configurada em Sim, um sinal acustico adverte o paciente
imediatamente antes da ultima infusdo do tratamento;

Pré Aquecer Sacos

Os valores possiveis sdo Sim/Nao. Se esta opgéo estiver
configurada em Sim, o aquecedor da cicladora liga antes
do primeiro ciclo, de modo a aquecer a solugéo de didlise;

Inicio da Prescrigao
Representa a hora em que o paciente costuma iniciar o
tratamento com a cicladora;

O inicio da prescrigéo s6 é utilizado para iniciar o pré-aquecimento dos
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@ Nota
Se a opgéo Pré Aquecer Sacos estiver ajustada em Nao, ndo é
possivel editar a funcdo Inicio da Prescri¢do, visto esta nao ser
necessaria.

Carregar Caracteristica - Os possiveis valores sdo
ATIVAR na Cicladora/DESATIVAR na Cicladora. Se
esta opgao estiver ajustada em "ATIVAR na Cicladora”, a
cicladora |é automaticamente as novas definigbes
terapéuticas do cartao e solicita ao paciente que confirme
as novas defini¢des;

Caracteristica de Registo de Dados do Paciente - Os
possiveis valores sdo ATIVAR na
Cicladora/DESATIVAR na Cicladora. Se esta opgao
estiver ajustada em "ATIVAR na Cicladora", o sistema
solicita ao paciente que insira o seu Peso, Pressao Arterial
e informagao sobre as Solugdes.

@ Nota
Os limites da maior parte dos parametros de prescrigédo para a
cicladora Newton 1Q™ podem ser ajustados a partir do médulo
Sistema & Limites. (Ver ponto Sistema & Limites/ Limites).

Uy Dica

AY ’
\@‘ Para informacgao detalhada sobre os parametros da prescri¢cao, neste
ponto, consulte o manual de instru¢des da Cicladora Newton Q™.

O separador DPA da janela de visualizagdo para a Newton Q™

mostra um resumo da prescrigdo (tempos totais e volumes totais).

Volume Total em Pausa: 0[ml]

Volume Total Infusao: 10000 [ml]
Permanéncia Total: 11:20 [hh:mm]
Tempo Total de Sono: 13:00 [hh:mm)]

.......................

Fig. 3.100 O separador DPA da janela de visualizagdo para a cicladora
Newton IQ™
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Estes parametros tém o seguinte significado:

Volume Total em Pausa

Indica a quantidade de solugéo a ser administrada durante
os ciclos de pausa. Esta é calculada com base no nimero
de pausas e no volume em pausa programado;

Volume Total Infusao

Indica a quantidade total de solugao, a ser administrada
durante todo o tratamento. Esta é calculada com base no
nuamero de infusdes e nos volumes programados;

Permanéncia Total

E uma estimativa do Tempo Total, durante o qual o
processo de didlise é realizado. Esta é calculada com
base no tempo T. Permanéncia e no niumero programado
de infusdes;

Tempo Total de Sono

Indica o tempo estimado, durante o qual o paciente ira
dormir até a conclusao do tratamento. Este é calculado
com base no T. Infuséo, T. Permanéncia e T. Drenagem
programados. Os ciclos de pausa nao sao incluidos no
calculo do tempo total de sono.

® Prescricao de DPA - Outro DPA

No Sistema de DPA Outro DPA o separador tem o seguinte aspeto:

Prescrigdo de DP - Outro DPA

Home Uiltima Alterag o

| OtherAPD 12-04-2017 17-22:19

capd
pd

nipd
nipd_pdplus 24.09.2016
ccod 23-09-2016

DPA
Outro DPA
Name da Prescriio
Tratamento
SalucSo
Tipa de Solugdo da Ukima infusdo

Ciclos Base

T. Infusio [min]
T Dranagem [min]

Pemangncia [min]

Hovo Tempo Tatal [hh:mm]: 00

[Eatar 2%

Ao EI
E 1
.

Relatdno 0E00__ 050 1200 490 1600 G690 000 2290 G000 0290 G400 0650 S9.00 |
o | OPA | DPCA[ Infa |

Volume Infirsio Base [mi]

Volume Uitima IrfusSo [mi]

Fig. 3.101 - A janela da Prescrigdo de DP para outros sistemas de DPA

A janela Prescri¢ao de DP, Outro DPA, esta estruturada da seguinte

forma:

Definigcdoes Gerais na parte superior,
Ajustes das prescrigdes, o resto da janela,
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Na area das Definigées Gerais, sdo disponibilizados os seguintes
campos de entrada:

Nome da Prescrigao (registar),

Tratamento (selecionar),

Solugao (selecionar),

Tipo de Solugdo da Ultima Infusdo (selecionar).

Na area dos Ajustes das prescri¢gdes é possivel modificar os
seguintes parametros das prescri¢des:
Numero de Ciclos Base;
Nimero de Ciclos Tidal;
T. Infusao;
T. Drenagem;
T. Permanéncia;
Volume Infusao PD-Plus;
Volume Infusdo Base [ml];
Volume Infusao Tidal;
Vol. Ultima Infus3o.

@ Nota
A prescricdo para o sistema, Outro DPA, nao pode ser registada no
Patient Card.

Y Prescrigcao de DPCA
Se a prescrigao possuir uma parte de DPCA, a janela DPCA tem o
mesmo aspeto que a representada na fig. 3.102.
Esta janela esté estruturada nas seguintes areas:
Definigdes Gerais, no canto superior esquerdo,
Resumo, canto superior direito,

Parametros de Troca, em baixo.

Prescrigdo de DP - sleep*safe V2.20, Inglés - stay*safe® bicaVera®

Home Uhima Alteragdio | | _bow | Tempt‘) Todal [hhzmm]: 24:00
fcopd 7092016 ] Editar :

pd 26-09-2018 :

nipd 25092016 Aena

ripd_pdghis 24092016 s !

copd 23082015 i

seod pdplus 22.09-2015

Belatirio 02:00 1300 1200 1400 1600 1800 J000 2200 0000 0300 0400 0600 [E00
Resumo | DPA [ DPCA] i |

DPCA
stayesafed bicaVera®
MHoma da Prescrigdo P
N.* de Trocas Manuais: 4 N.* de Ciclos: 4

Troca it wice | mem | Solugia | saco | womme | | Posigia |

| o | [ | |
Troca #1 [:31] 200 BicaViern 1.5% 17508 2000 2000 240 Ambulating
Trcadz | 1200 1950 Bicalers 1.5% 175Ca 2009 2008 0 Arbutia
Trocs #3 wa0 20400 Bicaern 1.5% 1.75Ca 2000 2000 240 Ambuistons
Troce 24 2000 a0 bical'ern 4.25% 1.TSCa 2000 2000 20 Supna

Fig. 3.102 A janela Prescricdo de DPCA
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Na area das Definigées Gerais pode ser definido o Nome da
Prescricao e selecionado o N.° de Trocas. A janela Resumo esta
organizada de forma similar a da existente para o sistema sleep-safe.

Os parametros de troca permitem ao utilizador predefinir para cada
troca do tratamento, os valores desejados para Inicio, Fim, Solug¢éao,
Saco, Volume, Perm/Seco e Posi¢ao. Isto pode ser realizado através
do teclado, de selegdo ou com as teclas de setas.

pome | e | | m | ol | |
Troca#l | 0z00 1200 bicaVera 1.5% 1.75Ca 2000 2000 240 Amoulstira
Troca #2 1200 16:00 |:l?|_§§_\.!ra 1.5% 1.75Ca | -| 2000 2000 240 Ambulatiria

Troca #3 16:00 20:00 bicalera 1.5% 1.75Ca 2000 2000 240 Ambulatiria
Troca #& 20:00 0&:00 bicalViera & 25% 1,75Ca 2000 2000 T Supna

Fig. 3.103 A area dos parametros de troca

Wy, Dica

A filosofia de entrada rapida para editar o tempo de Inicio e Fim
oferece, juntamente com o mecanismo da sincronizagéo do ciclo, uma
solucao rapida e simples para a prescrigdo simplificada de um
tratamento DPCA.

@'
NS

PG Dica

Utilizar as teclas PgUp/PgDown para aumentar/ reduzir o valor das
horas e a teclas Para Cima Para baixo para aumentar/diminuir o valor
dos minutos. E igualmente possivel inserir diretamente o valor
pretendido (ver 4.2).

@’
~ 0N

Uy Dica

Ao editar o tempo de Inicio/Fim de uma troca, o mecanismo de
sincronizacao do ciclo adapta automaticamente a troca seguinte, de
modo a obter um tratamento continuo de 24 horas.

@'
~ 0N

PG Dica

Para prescrever um intervalo com Abdémen Seco é necessario
selecionar a opgdo Abdémen Seco no menu suspenso Solugao e
ajustar o tempo de Inicio e Fim.

@’
~ 0N

Troca e wicie | Fm | Sctugia | saee | velueme | | Posighe |
oo | mhomel | [ i
Tmca#t | mon 120 bicaers 1.5% 1 T5Ca 2000 2000 240 At
Troca 82 1200 18.08 2
Ticag | 1500 2000 biceers 1.5% 1 75Ca 2000 2000 240 Anbulatira
Trmcasé | z00 008 bicaveiad.25% 1050a =] 2000 2000 e Supne

ru 1.5% 17508 2008 2000 240 Artlatine

Folygucose
Arninadcines

Fig. 3.104 Prescrever um intervalo com Abdémen Seco
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Dica

O T. Permanéncia é automaticamente calculado para cada ciclo, com
base no tempo de Inicio e de Fim.

Nota

Se uma prescrigao tiver uma parte DPA e DPCA, podem existir
algumas restrigdes nos parametros de troca do separador DPCA (ver
Fig. 3.105 O ponto DPCA de uma Prescri¢do de DP combinada na
pagina 3- 133). O volume do primeiro ciclo de DPCA (ver Fig. 3.105 O
ponto DPCA de uma Prescrigdo de DP combinada na pagina 3-
133) é predefinido pelo ultimo Vol. Infusdo da parte de DPA. De uma
forma geral, as infusdes e as drenagens realizadas pela cicladora sédo
controladas a partir do separador DPA.

A Posic¢ao pode ser (dependendo da posi¢ao corporal) Ambulatéria
ou Supina. Numa troca noturna de DPCA, a posi¢do normal é Supina.

As linhas amarelo escuro séo relativas a parte de DPA (ver Fig. 3.71 A
janela da Prescrigdo de DP para o sistema de DPA sleep-safe na
pagina 3- 100), pelo que determinados valores ndo podem ser
modificados no separador DPCA, mas apenas a partir do separador
DPA.

Nota

O tempo total para uma Prescricdo de DPA/DPCA é um multiplo de
24 horas. O T. Permanéncia da ultima troca de DPCA é calculado de
forma a atingir o tempo total de 24 horas. Se a duragdo da DPA e a
duracado da DPCA excederem as 24 horas, o ultimo T. Permanéncia da
DPCA ¢ ajustado de forma a que o tempo total seja de 48 horas.

Prescrigdo de DP - sleep+safe V2.20, Inglés - stay*safe® bicaVera®

prey TET— g Tompo Total [ih:mm]: 2400
nipd 26-09-2016 Edlilar 25
nipd_pdplus 24092016 A
Apagar o
copd 23-03-2016 g 18
ccpd_pdplus 22092016 s !
{ccpd_pdplus_exdra 21092016 o
Relatdong G805 1300 1200 1490 1800 1500 2080 2200 0000 (200 $4.00 0200 1
aBum A | OP :
pPA  DPCA | Resumo | DPA | DRCA| o |
stay*safe® bicaVera®
Home da Prescicin
H.® de Trocas Manuais N.* de Ciclos: 3
Troca i wice | mm | sahgia | saco | wowme | | Posigio |
bl | gl | [ m | e | |
OP4 - 0.0, oe:00 1200 20%) 00 2000 280 mtulatona
Troca #1 12:00 16:00 004 2000 meulattng
Troca #2-0P4 [ 150 15:38 00 2000 28 mtulatona

Fig. 3.105 O ponto DPCA de uma Prescri¢cdo de DP combinada

Fresenius Medical Care PatientOnLine

IFU-PT 07A-2017 3-133



Capitulo 3: Utilizagao

@:

® Editar/criar uma Prescrigao de

A primeira troca da DPCA tem a mesma solugéo e 0 mesmo volume
que a ultima infusdo da parte de DPA. A infus&o é realizada pela
cicladora - Ultima Infus&o da parte de DPA, enquanto a drenagem é
efetuada manualmente - dai a designagéo DPA - D.O. (drenagem
opcional) na primeira coluna.

Nota

Normalmente todas as prescri¢oes de DPA sao iniciadas com
Drenagem Inicial. Na sleep-safe e na PD-NIGHT a prescricdo de DPA
€ iniciada com Drenagem PD-Plus, se o PD-Plus estiver ativo.

A ultima troca de DPCA tem o volume méaximo igual ao da primeira
drenagem, que ¢ efetuada pela cicladora (prescrita na parte de DPA).
A infusédo é realizada manualmente, podendo o volume e a solugao ser
editados no separador DPCA, enquanto a drenagem é efetuada pela
cicladora - Drenagem PD-Plus ou Drenagem Inicial, dai a designacao
Troca #2-DPA.

Entre as duas trocas mencionadas anteriormente, existem outras sé
manuais, na qual tanto a infusdo como a drenagem séo realizadas
manualmente. O numero de trocas conta apenas as infusdes manuais.
Existem duas infusdes manuais Troca #1 e Troca #2-DPA, em (ver
Fig. 3.105 O ponto DPCA de uma Prescrigdao de DP combinada na
pagina 3- 133)

Este conceito oferece uma boa flexibilidade das trocas
diurnas/noturnas que cobre todos os tratamentos de DP conhecidos.

Nota

O Volume do Saco para a ultima troca de DPCA é selecionado de
forma a que seja maior que o volume de infus&do. O Vol. Infusdo pode
ser editado e pode até exceder o Vol. Drenagem inicial (Drenagem
PD-Plus/Volume de Drenagem Inicial) da parte de DPA. O campo Fim
é predefinido pelo calculo do Tempo Total, acima mencionado.

Nota

A Solucgao para a primeira troca de DPCA ¢é predefinida pela parte de
DPA - glucose da ultima infuséo.

DP

Para criar um novo registo para um sistema de DP, é necessario
proceder da seguinte forma:

Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Verificar o sistema de DP do paciente;

Nota

Deve ser assegurado que os sistemas de DPA/DPCA estéo ligados de
acordo com os requisitos clinicos.

> Selecionar o menu Prescrig¢ao de DP;
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Clinico

# Sistema & Limites

Prescrigio de DP

& Andlise do Tratamento
* Qualidade [QA)
* Modelagdo

Fig. 3.106 O menu Prescrigcdo de DP
> Clicar no botao Novo para criar uma nova prescricao ou no botao
Editar para refrescar uma prescrigao existente;

De seguida é visualizada uma janela para a selecao dos tipos de
tratamento (ver Fig. 3.108 A janela para a selegdo da Modalidade de
Tratamento na pagina 3- 136).

> Selecionar a combinagcdo DPA/DPCA pretendida;

Se tiver premido o botdo Editar e se a prescrigdo editada nao tiver o
mesmo sistema de DP que o atribuido ao paciente, o sistema solicita
ao utilizador que confirme a conversao para o Sistema do Paciente.

PatientOnLine e

A Prescrigdo tem os seguintes sistemas:
sleeprsafe W2 20, Inglés
? O paciente tem o0s seguintes sistemas atribuidos:
/ PD-NIGHT PatientCard

Converter para o sistema do paciente?

’ Ok ] ’ Cancelar

Fig. 3.107 Uma possivel converséo da prescricdo

Se tiver premido o botao Editar, a janela de sele¢gao contém uma caixa
de controlo com a designagéo Copiar Prescrigao. Isto é (til se desejar
uma Nova Prescrigdo com o conteudo de uma prescri¢cao existente. A
caixa de controlo esta ativada, por defeito, sempre que realizar uma
conversdo do sistema;
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Editar Prescrigio — et e

Modalidade de Tratamento:

[C] DPA

V] DPCA,
Sistema de DPCA:
stay-safe® bicaVera®

[ Copiar Prescrigdo

hvangar:bl ’ Cancelar

Fig. 3.108 A janela para a sele¢cdo da Modalidade de Tratamento

> Clicar no botao Avangar >.

De seguida € visualizado o primeiro ecra da parte de DPA ou DPCA,
dependendo da selecao previamente efetuada. Os botdes Guardar e
Cancelar estéo ativos, enquanto os botdes Novo, Editar e Apagar
estao inativos;

Editar a prescrigdo de acordo com a parte de DPA ou de DPCA,;
> Clicar no botdo Guardar;

A prescricdo € guardada, e se premir o botdo Cancelar o processo é
cancelado.

Nota

Se as configuragdes de DPA da prescrigao nao estiverem corretas
nalgum ponto, o sistema transmite uma mensagem de erro assim que
premir o botdo Guardar. O botdo Ok tem que ser selecionado e os
erros corrigidos ou o processo tem que ser cancelado.
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3.12.3 Analise do Tratamento

3.12.3.1 Notas Gerais

" ¥ N
Prescricio de DPA — [

Infusdo PD-Plus Fora dos Limites. -
Infus&o Base Fora dos Limites.
Ultima Infusdo fora dos limites.

e — — = ’]

Fig. 3.109 Uma possivel mensagem de erro de DPCA

O mesmo aplica-se a parte de DPCA.

Pnentonie - |

Prescricdo de DPCA:
VI Volume do saco invalido na troca n.® 3.

Fig. 3.110 Possivel mensagem de erro numa prescricao de DPCA

Se o processo de edigao for bem sucedido, o sistema transmite uma
mensagem e o registo da prescri¢cao é refrescado no Registo de
prescrigoes.

Este ponto de menu oferece a possibilidade de analisar tratamentos
DPA com base nos protocolos de tratamento, que sao registados pelas
cicladoras sleepesafe, sleepssafe harmony, PD-NIGHT PatientCard,
SILENCIA e Newton 1Q™. Os protocolos dos tratamentos podem ser
importados pelo PatientOnLine, utilizando o menu Comunicacao. Na
selecdo do menu Clinico/Anélise do Tratamento ¢é visualizada a
janela Analise do Tratamento, conforme ilustrado na fig. 3.111.
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Analise do Tratamento - sleep*safe

Data do Trat Tlr.l: de Sistema Tratamanto Nome do Prot Inicio Estado Balan I'|I°'l\.|:sl;ﬁ°:. Forta
sleaprsale Adapled APD TR201508.184 2123 Ok ET-I ] Patiert Card |
sale Adapted APD TR20 184 232 O -521 4 Patiert Card
rsale Adapted APD TR201509.17A 2120 oK -288 1 Patiert Card
rsale Adapled APD TR201509 164 21m oK -260 2 Patiert Card
rsafe Adapted APD TR201509 154 21.00 oK 7 Patiert Card

Alarmes | Notas | Graficos | Modificado pelo Paciente

Relatério | | Expotar | | Apagae | | Rgsuma | [Estatisticas

Fig. 3.111 Janela Analise do Tratamento - sleep-safe

A parte superior da janela contém uma tabela com um resumo dos
dados de todos os protocolos de tratamento, que estao atualmente
guardados na base de dados do PatientOnLine. Os protocolos de
tratamento estao ordenados pelas datas dos tratamentos: o mais
recente € visualizado na linha mais acima. Para cada protocolo sado
indicados os dados mais importantes do tratamento (estado do
tratamento, balango de volume, numero de alarmes, duracéo, etc.). O
utilizador pode ainda adaptar a visualizagdo das colunas da tabela, de
modo a mostrar ou a omitir determinados dados do tratamento. Mais
informacao em Administragao/Configuragao/Ver Parametros. Um
Balanco de Volume positivo é indicado a vermelho. A coluna da origem
indica a origem dos dados do protocolo do tratamento (p. ex. Patient
Card, Guardados Manualmente).

Na tabela é possivel selecionar linhas isoladas ou varias linhas. Se
estiverem selecionadas varias linhas, o protocolo atual é o superior. Do
lado direito da janela encontra-se um grupo de botdes que podem ser
utilizados para o tratamento selecionado. Estes sao Relatério,
Exportar, Apagar, Resumo e Estatisticas.

No caso de um paciente ser atribuido a um sistema de DPCA, existe
também o botdo Novo, através do qual os protocolos de tratamento
DPCA podem ser documentados, bem como o botao Editar, através do
qual podem ser alterados.

Ao clicar em cima do botao Relatério abre-se um relatério pronto para
impressao relativo ao protocolo atualmente selecionado, que contém
todos os dados disponiveis.

3-138

Fresenius Medical Care PatientOnLine IFU-PT 07A-2017



Capitulo 3: Utilizagao

Relatério PatientOnLine
Anélise do Tratamento J— =" FRESENIUS
12-03-2001 14:16:49 ¥  MEDICAL CARE
15-03-1960
Alérgico Ativo Diabetes M ellitus Type 1
[Infonmgéo Geral do Paciente
L

1 Nome do Paciente: John Sample

Data de Nasc.: 15-03-1950 NIP: 123456789

Sexo: M asculing ID da BD Externa:

ID do Sistema: 3AFFFCO00002 1D do PatientOnLine: 2 1D da Institwicdo:

Idioma: Inglés Grupo Sanguineo: Desconhec Fator Rh: Desconhecido
| Analise do Tratamento - sleep+safe IR 77 ]
\

| Informacgao Geral |

Data do Protocolo: 12-03-2001 14:16:49
Fich. de Protocolo: TR200103.124 Versdo: V1.00 beta 4
Prescrigdo: — 1D da Cicladora: 9BPEY 1884
Tratamento: Tidal Plus Anerade pelo Paciente: Nio
Fonte: Patient Card
Tratamento Prescrito
Nimero de Ciclos Base: 1 Temperatu ra: [*C] 37
Nimero de Ciclos Tidal: 9 Viol. de Seguranga: [mi] 150
Ecrd de Drenagem Opcional: Sim Alarme de Ultimo Saco: Sim
Ciclo Infusdo Perman éncia Drenagem
Vol Infusao Fluxo de Solugdo de Infusdo Vol Fluxo
Infus8o D renage
Drenagem PD-Plus - - 3000 200
Infus3o PD-Plus 2500 350 CAPD/DPCA 2 {1,50%) - - -
Drenagem Inicial - -~ - - 2500 200
#1181 2900 350 CAPD/DPCA 2 {1,50%) 35 1550 200
#1182 1400 350 CAPDIDPCA 3 (4,25%) 35 1550 200
#1183 1400 350 CAPDIDPCA 2 (1,50%) 35 1550 200
#1184 1400 350 CAPDIDPCA 3 (4,25%) 35 1550 200
#1185 1400 350 CAPD/DPCA 2 {1,50%) 35 1550 200
#1186 1400 350 CAPDIDPCA 3 (4,25%) 35 1550 200
#1147 1400 350 CAPDIDPCA 2 {1,50%) 35 1550 200
#11#8 1400 350 CAPDIDPCA 2 (1,50%) 35 1550 200
#1180 1400 350 CAPD/DPCA 2 {1,50%) 35 3500 200
Utima Infusdo 0 350 CAPDI/DPCA 2 (1,50%) - - -

PatientCaline 6.2 Tas Jan 16 2018
22-Jan-18 5:30:50PM 4

Fig. 3.112 A janela com o relatério sobre o protocolo de tratamento

Ao clicar em cima do botao Exportar, todos os protocolos de
tratamento selecionados sdo guardados como ficheiro binario, no
formato original do Patient Card. Em seguida, abre-se a caixa de
dialogo Procurar pasta, na qual se deve definir a pasta onde se
pretende guardar o ficheiro. Os nomes dos ficheiros sédo as
designagdes originais que se encontravam no Patient Card.

Ao clicar no botdo Apagar, todos os protocolos de tratamento
selecionados sédo apagados. Para cada protocolo é indicada uma
mensagem de confirmagdo. A opgdo Sim/Nao pode ser aplicada aos
protocolos selecionados, com a ativagao da caixa de controlo Aplicar
a todos.
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PatientOnlLine Iﬁ

:;?/ Apagar TR200103.12A2

[] Aplicar a todos

| Sim |I Méo “Qancelar

Fig. 3.113 A mensagem de confirmag¢do Apagar Protocolo

Ao clicar no botdo Resumo é visualizado um relatério pronto a imprimir,
que contém praticamente os mesmos dados da tabela na janela
Analise do Tratamento. Apds selecionar este botao é visualizada a
janela de didlogo de Sele¢ao de Tratamentos.

Neste caso é colocada a disposigéao a seguinte selegéo:
Todos ou De >>> Até (opgéo),
Data de Inicio (através do campo do calendario),

Data do Fim (através do campo do calendario).

Selecdo de Tratamentos ()]
Selecionar Tipo de Relatdrio Data de Inicio:
@ Todos 20-02-2007
Data do Fim:
O De === Até —
12-03-2001
Ok I| Cancelar |

Fig. 3.114 A janela de dialogo para a selegéo do tratamento

> Clicar no botdo Sim.
A selecdo é assumida.

Ao clicar em cima do botéo Estatisticas abre-se uma janela de dialogo,
que permite uma complexa anadlise grafica dos dados de tratamento.
Esta janela é descrita no ponto Estatisticas do Tratamento.

A parte inferior da janela contém diversos separadores, que fornecem
ao utilizador uma grande variedade de dados (em formato tabelar)
sobre o atual protocolo de tratamento. (ver Fig. 3.111 Janela Analise
do Tratamento - sleep-safe na pagina 3- 138)

O conteudo e a designacao destes separadores dependem do tipo de
cicladora (sleep-safe, PD-NIGHT PatientCard ou Newton 1Q™).
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Os separadores disponiveis para a cicladora sleep-safe sao:
Informagao Geral, Tratamento Prescrito, Tratamento Realizado,
Resultados, Alarmes, Nota, Graficos e Modificado pelo Paciente. O
conteudo deste separador depende do tipo de cicladora (sleep-safe ou
PD-NIGHT).

Os separadores disponiveis para a cicladora PD-NIGHT PatientCard
sao: Informagao Geral, Parametros, Resultados, Detalhes,
Alarmes, Nota e Modificado pelo Paciente.

Os separadores disponiveis para a cicladora Newton 1IQ™ s30:
Informagao Geral, Resultados, Info de Fluxo, Peso/Pressao
Arterial/Solugdes e Nota.

3.12.3.2 Protocolo de tratamento DPCA

Para os pacientes a quem tenham sido atribuidos sistemas de DPCA
ou sistemas de DPA e DPCA, o protocolo de tratamento DPCA pode
ser documentado (criado e editado). Para estes pacientes, & possivel
introduzir no menu Analise do Tratamento os seguintes dados no
assistente de tratamento DPCA, selecionando o botdo Novo:

> N.° de Trocas
> Peso Seco - parametro opcional
> Presséao Arterial Sistélica e Diastélica - pardmetros opcionais

> Para cada troca podem ser definidos os seguintes parametros: T.
Drenagem, Vol. Infusdo, T. Drenagem, Solugéo (selecionavel a
partir de uma lista das respetivas solugdes para o sistema de DPCA
especial, indicado para o paciente) e uma indicagao relativamente a
Medicagéao prescrita durante o tratamento (sim ou n&o).

Premir o botdo Guardar para gravar o protocolo de tratamento DPCA,
ou premir o botdo Cancelar para interromper o processo.

Analise do Tratamento - stay*safe® bicaVera

DatadoTrat.  Tipo de Sistema Tratamanto Mome do Prot_.  Inicio Estado  Balan  Intemupgies  Forte
[ 10-09-2013  slay-saleld bicaVera Standard 08.00 Méo -1000 ] Guardados
(B 12032001 sleapesale Tidal Plus 1416 =4 M3 1 Patient Card

@ 10032001 sleep-safe Tidal Plus 1N oK 1275 1 Patiert Card
(@ 09032001 sleep-safe Tidal Plus 335 oK 1208 1 Patient Card
(@ 08-03-2001 sheaprsafe Tidal Plus 0557 oK 1242 1 Patient Card

Hatas

HN.* de Trocas. Data: |

Paso Seco Kg Sistdlica mmhg Diastolica mmHg
* Vol T | vl Bsangs | Medcagiy Sacn Fermanincs
ke ke Dreragem | Dreragem e Volime
mhm L] b Iy ] [omitiial = ]

1208 200 I [

1808 2300 208 Hil

2300 208 N

Realatdrio Expartar Apagar Resumo | Estatisticas Nown Editar

Fig. 3.115 A janela Protocolo de tratamento DPCA

Os protocolos de tratamento DPCA sao exibidos no registo de
tratamentos na area superior da janela de analise do tratamento
juntamente com alguns dados importantes.
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3.12.3.3 Separador Informacgao Geral

sleep-safe, PD-NIGHT
PatientCard e Newton IQ

N.° de Trocas: 5

Assistente para tratamento de DPCA

Data: 10-09-2013  ~

00:00

2000

08:00 2200 -200 Nio bica‘Vera 1.5% 1.75Ca 2000

Peso Seco 87.0 Kg Sistdlica: 159 mmHg Diastdlica: 93 mmHg
2 Vol T Vol Balango Medicacio Solugdo Saco Permanéncia
Infusio Infusdo Drenagem Drenagem de Volume
[nh.me] mi] nh-mieg mi] i) [Simidc] [m [rein]
oe:00 2000 1200 2200 -200 Nio bica\era 1.5% 1.75Ca 2000 240
12:00 2000 16:00 2200 200 o bicaViera 1.5% 1.75Ca 2000
1600 2000 20:00 2200 -200 bicaVera 15% 1.75Ca 2000 200
2000 2000 00:00 200 -200 Wi bicaVera 15% 1.75Ca 2000

480

 Guardar |

Fig. 3.116 Assistente para tratamento de DPCA

_ Fechar_|

Apos a criagdo de um protocolo de tratamento DPCA, este pode ser
editado a qualquer momento; para isso, selecionar o protocolo de
tratamento DPCA pretendido do registo e premir o botao "Editar".

O separador Notas possui a mesma fungao e pode ser utilizado do
mesmo modo que o descrito no ponto 3.12.3.14. (ver o
capitulo 3.12.3.14, pagina 3-138).

Os botbes Relatério, Exportar, Apagar, Resumo, Estatisticas
possuem a mesma fungdo como descrito acima e podem ser utilizados
da forma descrita no capitulo Analise do Tratamento. (ver capitulo
3.12.3 na pagina 3- 137).

O separador Informagao Geral mostra os dados gerais referentes ao
atual protocolo de tratamento selecionado, como por exemplo:

Fich. de Protocolo
Nome,

Prescrig¢ao
Nome da prescrigao,

Tratamento,

Versao
N.° da versao da cicladora,

ID da Cicladora
ID da cicladora,

Alterado pelo Paciente
Alteracoes efetuadas pelo paciente.
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3.12.3.4 Separador Prescrig¢ao

sleepesafe O separador Prescrigao mostra a prescricdo com base na qual a
cicladora realizou o tratamento. A prescri¢ao é retirada diretamente do
protocolo de tratamento e pode diferir da prescrigao originalmente
prescrita para aquela data especifica e registada no Patient Card, visto
que o paciente pode ter modificado a prescrigdo ou o seu conteudo. A
prescricao é descrita por ciclos com os dados relevantes relativos a
infusdo/permanéncia/drenagem.

3.12.3.5 Separador Parametros

PD-NIGHT PatientCard O separador Parametros tem a mesma finalidade que o ponto
Prescricdo para a sleep-safe. Visualiza a prescri¢do original, segundo
a qual a cicladora realizou o tratamento e tem a mesma estrutura que
0 modulo Prescrigdo de DP para a PD-NIGHT. Todas as alteragbes
efetuadas pelo paciente a esta prescrigéo original sdo registadas no
ponto Modificado pelo Paciente.

3.12.3.6 Separador Tratamento Realizado

sleepesafe O separador Tratamento Realizado descreve o tratamento que foi de
facto, realizado pela cicladora. E utilizada a mesma abordagem de
infusdo/permanéncia/drenagem, mas € indicado adicionalmente o
inicio de cada ciclo e a duragao de cada fase.

Informagho Geral | Tratamento Prescrito | Tratamento Real :.:-::.\_l Resultados | Alarmes | Notas | Grifices | Modificado pelo Paclente
Tomgn teb Sahugio Bungin Dumgan

de nteale safusho 22 Drenagen
L] L]

ol
ntusho
iy

Permanéece

L]

Vol
Drenagen
L]

mhmmss
143207

o

Fig. 3.117 Tratamento Realizado - sleep-safe
3.12.3.7 Separador Detalhes (PD-NIGHT PatientCard)

O separador Detalhes descreve a informagao detalhada sobre o
tratamento que foi efetivamente realizado pela cicladora, juntamente
com informacéao sobre os alarmes e alteragdes.
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sio Geral | Pard Detalhes | Alarmes | Notas | Modificado pelo Pacients
=™ T | voume | Femanta 7. vome | sawogo |wto Dages
nfesde | nfusio Dransgem | de Voume Alerados
pore [t | poet [t [0 1o
Trwagem hice IR

0142 W02 O1ST 0T1E 4T 536 Alarmesi1)

H 0235 1476 B 2084 £05 Abmesit)
03 2001 M 203
4 0431 20z .52 0
0538 20 1 4
6 062 M0z 2089 &
wzm 14 2 AT}
8 0830 0z 83 B85S 2 4
Umima tuslo Wz 20
SN 17499 BIE A0E

Relatério | | Exportar | | Apagar | [ Resumo | [Estatisticas

Fig. 3.118 Detalhes - PD-NIGHT PatientCard

3.12.3.8 Separador Info de Fluxo (Newton I1Q)

O separador Info de Fluxo fornece informagao detalhada sobre a
terapéutica que foi realizada pela cicladora: o tempo real em que cada
fase é iniciada, os volumes de infusdo e de drenagem, os alarmes de
infusdo e de drenagem, o volume de UF acumulado, o tipo de ciclo.

Inf cao Geral | Resultados | Info de Fluxo | Pesol/Pressao ﬂnelia"Solucﬁes] Notas |
Ciclo Tnicio N Alarmes| Vol ik da |mm mm|\m Balango Cumu Tipo

da infuslo | de infuslo | Infusdo & de I de Volume de Ciclo

il | | | it i ‘
0 20:59 0 2020 -20
1 2118 0 2200 2134 2318 0 2507 230 Pausa
2 2339 ] 2710 2354 01:39 0 2873 -330 Permanénci
3 01:59 0 2692 02:14 03:59 0 2934 630 Permanénci
4 04:19 0 2704 04:34 06:19 0 2812 740 Permanénci
s 06:28 ] 2002
Permanéncia + Pausa: 07:00 horas Volume Total Drenado: 13146 mil
Volume Total Infusdo: 12408 ml Balango Cumulativo de Volume: 740 mi

[ Relatério || Exportar ] [ Apagar [ Resumo ||E§latisticas' | Hovo |

Fig. 3.119 Info de Fluxo - Newton IQ™

3.12.3.9 Separador Resultados (sleep-safe e PD-NIGHT PatientCard)

O separador Resultados contém dados completos que foram retirados
do protocolo de tratamento. Os valores realizados e prescritos sdo
indicados para cada ponto (se existentes). No caso de existirem
diversos parametros, é calculada e apresentada a média relevante.
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30 Geral | Prascrito | i Resultados | Alarmes | Notas | Graficos | Modificado pelo Pacients

Mimem de Cicios Base 1 1

Jow)
Wolume hfusdo P0-Pus. jril 201 2600
Wolme Drenage inical [ =12 500
Voma litima nfusdo vl ] ]
Volums hifusdes BaseTidsl [} 1106 14100
18448 16800
A4 1300
16605 16600
17967 21400

Belatéric | | Exportar Apagar Rgsumo  |Egtatisticas [0

Fig. 3.120 Resultados - sleep-safe

3.12.3.10 Separador Programado vs. Prescrito

3.12.3.11 Separador Administrado(a) vs. Prescrito(a)

Os dois separadores Programado vs. Prescrito e Administrado(a)
vs. Prescrito(a) mostram uma comparagéao entre o que foi prescrito (a
prescricao original PatientOnLine), o que foi programado na cicladora
(a prescrigéao atual com base na qual o tratamento foi realizado; este
pode divergir da prescri¢gao original, porque o paciente pode alterar
determinados parametros diretamente na cicladora) e a terapéutica
realmente administrada ao paciente.

Esta dividido em duas partes: "Programado vs. Prescrito" e
"Administrado(a) vs. Prescrito(a)".

Informagao Geral |Resultados || Info de Fluxo | Peso/Pressao Arteriall Solugdes | Notas
Data da Prescrigio - Data do Tratamento 29.06-2004  Inicio da 1* Drenagen20:59

Programaria vs. Prescito | Admirsstradoja) vs. Prescaitofa) |

Programada. Prescrito
satusbes 5

sPausa 1

Veksme &m Pausa [m] 10

T ntusio jrieg 5
Permanénca 45
T Drenagem ]

nfusinDren Ripda (1

Belatdno | | Exportar Apagar Rgsumo | |Estatisticas Howo

Fig. 3.121 Resultados - Newton IQ™

Se existirem diferengas acima ou abaixo de determinados limites, os
itens sao apresentados a vermelho claro. Os limites podem ser
adaptados no médulo Configuragéo. (Ver ponto
Administragao/Configuragado/Ver Parametros)

3.12.3.12 Separador Peso/Pressio Arterial/Solugées (Newton IQ™)

O separador Peso/Pressao Arterial/Solu¢gées mostra os dados
relativos ao Peso, Presséo Arterial e Solugdes que foram introduzidos
pelo paciente durante o tratamento, no caso da fung¢éo de Introdugéo
de dados pelo Paciente ter sido ativada no Patient Card.
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3.12.3.13 Separador Alarmes (sleep-safe e PD-NIGHT PatientCard)

O separador Alarmes mostra em forma de tabela os alarmes que
ocorreram durante o tratamento. (ver Fig. 3.122 Alarmes - sleep-safe
na pagina 3- 146)

Sao apresentados os seguintes dados relativos ao alarme da
sleep-safe:

Informagao Geral | T Prescrito | T

Hora do alarme;

Ciclo e fase em que o alarme ocorreu;

Volume de infusdo/drenagem atual da fase

correspondente;

Volume de fluido no paciente;

Caddigo do alarme e a agao que tera desencadeado o
alarme, bem como a hora a que o alarme foi confirmado.

Tamps Cico Fase Cidga-Origem| Vokem Vol Limpar Limpar
o Pacienle | Acks Temgo
|Bh:mm ss] I [l [hbrrercss]
183507 #100 Drenagem PO-Pus. | A8 -313000 3 pararterminas 143814
Relataric | | Exporia Apagar Resumo | [Estalisticas Nove

Fig. 3.122 Alarmes - sleep-safe

Realizado | [ Alarmes | Notas | Gréficos | Modificado pelo Paciente |

Com um clique duplo em cima da célula da tabela com o cédigo do
alarme, é visualizada uma janela de ajuda com uma descrigdo desse
codigo de alarme.
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E..

sieep®sale Marm Codes

Cortets | ipkn | Guarch] Faverpe

=D
=
=

e

T
DGENERAL FULUFE
| OVERTEMPERATURE.

{3 5AIA DETECTED DURIHG DUTFLOMW

EAIR DETECTED CUFING INFLLW

0 FREESURE ALARH 1N i UNE

12 FRESSIRE ALAFH |H DRAIAGE LINE
15 PATIENT LIKE CHECK FSLED
BRFATAL_CAN_TIMEDUT

BIFATAL BAD_ANSWER

1 FATAL_FiOM_ERROR
RATAL CPU_ TR
RATAL WALVE_EFFIR
FFATAL_FUMP_ERRIR

% FATAL_DOSING_EFROR

97 FATAL T3 EARDA

S FATAL Chel CONM_ERROR
10N FATAL_PHELMATIC_ERADR

10 Pt FTRaP [P

10 FATALLSTEST_ERROR
104 Fatal_PTEST_ERROR

105 FATAL MACHIRE_EFRIOR
105 FATAL VESTEST_ERROR:
107 FATAL_FYTH

108 FATAL_ME_ERROR
U FATAL_VES_TMEOLT_EAROR

150 FATAL_CONM_EFFCR

T FATAL D

152 FATAL_T4_T5_ERROR

153 FATAL_T4_T5_DIFF_ERAOA

158 FATAL_T2_T3_DIFF_ERROR

155 FATAL_SYSTEMTEST_ERFLR

155 FATAL_PATSL_TEST_ERROR

57 FATAL I COMMAND_EARON

118 Falal_BCR_CAE_ERROR

1 FaTal R E0T_VeLUE_ERRR

160 FATAL_PRESCFIFTION EFFOR

161 FATAL_PRESCRIFTION_CRC_EFFIDR

162 FATAL_ PRESCFIPTION PHASE_COUNT_ERROR
163 FATAL_PRESCRIPTION_ PHASE_S25_ERROR

[ e PATAL TOITAL_ RS PUASE_SET_TRROR

1 FATAL_T_PRESS_ERAOR
71 FATAL_F3_P4_IFF_ERADA
172 FATAL_DWELLTHE_EFRDR

3 100 FaTAL_PATENT_PATH_ERROR

182 FATAL_PUMF_IF_ERFDR

8 195 FaTaL_R_CETECT_EMADR

Probeble cas
= Owerpreszure in the patient ine, probably
caused by kinks in the pasent Ine.
- Cranging af positan when measuring the
paticntts hasght, stz
Action
« Chach iha patient ke, maistain you pasition
or appruoxisanely 1 minats wntd the cycier
ham memsueed the patierdés position
+ s e P ution o sk the inow
s
s 1 9 ton, 0 contnse e e
4

Probable causs
= Th pathent s i@ bocked
= Thare is no dialysats in the pationtis
peritoneal caiy.

ction
 Chack the patient lins

= Possthe [“Sbution 1o stop the cuftow

phasa and b initiat th st inflow

+ Poeas the 9 button, 1o continus the sutiow
prase

This alaim alio occurs if Bare is not s

dabyxate in the parkonesl covty. This may be

the case:

= atthe end of an iniial outhow or 8 PD-Plus
oetfiaw i the actual aufics vaima is hess
than 100 % of the prascribed outfiom e,

o tha end of & cych ¥ the precibed sutlow
weliamie Wik et ol Bestn allaneed el
wakun i B5% ratated 10 the valime in the.
patient 2 the begiming of the outiow)

=t the end of the bzt cycle i the ousow

wedume of 108% relatesd 10 the vakime in the

patient at the beginning of the outiow has nat

ot Bésin attained

= Press the ¥ bution 1o sk the outfow
prase
+ Freas the B bution, o ot the cutfow
prase.
Frobatis cause
One or mere Reas (ativnt e, drin s, bag
hangsd

Fig. 3.123 Janela de ajuda dos cédigos de alarme - sleep-safe

Na PD-NIGHT PatientCard é indicado o numero € o tipo de alarmes

para

cada fase.

0218
0x10
7z

1 Drenagen | 1
2 Orenagen | 1
7 nfusde 1

| Detalhes [ Alarmes | Notas | Modificado pelo Paciente |

[ Button | [ Exportar | | sgpagar | | Resuma | ¢

|

Fig. 3.124 Alarmes - PD-NIGHT PatientCard

3.12.3.14 Separador Notas (sleep-safe e PD-NIGHT PatientCard)

O separador Notas permite ao utilizador inserir um comentario pessoal
no protocolo de tratamento selecionado. Com a caixa de controlo Usar
para Estatistica o tratamento atual pode ser integrado ou excluido da
estatistica (ver Estatisticas do Tratamento). Para editar o comentario

e/ou o parametro para criar a estatistica, € necessario premir primeiro
o botao Editar. O processo é concluido ao clicar no botdo Guardar e
se clicar em Cancelar o processo é cancelado.
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3.12.3.15 Separador Graficos (sleep-safe)

Estatisticas do Tratamento

O separador Graficos fornece uma visualizagao grafica sobre o
tratamento prescrito e o Tratamento Realizado. O eixo horizontal
representa o tempo (em horas), enquanto o eixo vertical representa o
volume no paciente (em litros). Na parte inferior da janela encontra-se
uma barra de tempo horizontal com o tempo de inicio e de fim do
tratamento.

Se o tratamento incluir um ciclo PD-Plus, o grafico Prescrito é realizado
de forma sincronizada com o grafico Realizado, de modo a que as
fases de drenagem PD-Plus sejam iniciadas simultaneamente. Este
conceito é utilizado uma vez que a duragao do PD-Plus depende do
paciente e nao é considerada pela cicladora.

gao Geral | Prescrito | Realizado | Mlarmes | Notas | Graficos | Modificado palo Paciente

Vi Prescrito

; —, — — e —— T
g \ [ \ N/ Y \ S Y/ AW 4

. \ \ Y \ y y

BAY \/ \
M J )
Lo 1 2 E) 4 5 ] T g El 10 1[h]
Vi Realizado

3 o e e e

2 U Y J W Y y J

Ny y \
ol \ )
(I 1 2 E) 4 5 ] T 8 E] 10 1[h]
132 23:18

Relatinio Egportar Apagar Resume | Egtatisticas l4ovo

Fig. 3.125 Gréficos - sleep-safe

Este ponto mostra as a¢des realizadas pelo paciente e registadas pela
cicladora. (ver Fig. 3.124 Alarmes - PD-NIGHT PatientCard na
pagina 3- 147). Exemplos de medidas registadas sao a selegao de
uma prescri¢do que ndo a selecionada para um dia especifico em
sleep-safe ou alteragdes que foram realizadas pelo paciente durante o
tratamento na PD-N/GHT PatientCard.

A janela Estatisticas do Tratamento é uma janela de dialogo, que &
visualizada apoés selecado do botao Estatisticas.

(ver Fig. 3.126 A janela Estatisticas do Tratamento na pagina 3-
149)

O médulo das Estatisticas do Tratamento fornece uma visualizagéo
grafica completa sobre os resultados dos pacientes, tendo como base
alguns parametros dos Tratamentos Realizados, que estédo disponiveis
para estatistica.

Os graficos sao apresentados na parte inferior da janela, enquanto a
parte superior contém alguns elementos de comando, que permitem a
adaptacao pessoal dos graficos.
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[ |2 Estatisticas do Tratamento 13-02-2014 - [AE LT S A— =8
JlIntermupcbes De: 13022014 = (@) Copiar || % Visualizar |
| Balango de Volume . - =
B Prolosgamanto Atg: 24022014 O+ | Il Guardar || imprimir

4| Volume Total Infuséo 413D
| Permanéncia Total Valores
#|Volume Total Drenagem 4| Média

/| Drenagem Inicial @& <[4 1[E][=]Ba
i [ @cl)4 ][t ]=)Bama -

I Interrupgoes

14-02-2014 16-02-2014 18-02-2014 20-02-2014

Data: 13-02-2014 - 24-02-2014

Balango de Volume

‘Wolume [mi]

14-02-2014 16-02-2014 18-02-2014 20-02-2014 22-02-2014 24-02-2014

Nata 13072014 - 24-07-7014 -

Fig. 3.126 A janela Estatisticas do Tratamento

Através das caixas de controlo (no canto superior esquerdo) é possivel
selecionar qual o tipo de informacdo desejado (alarme, balango de
volume, prolongamento, volume total de infusdo, volume total de
permanéncia, volume total de drenagem, drenagem inicial, ultima
infusdo).

Os graficos encontram-se numa area com deslocamento vertical, na

parte inferior da janela, e contém dois eixos cada: o eixo horizontal (o
tempo) encontra-se por baixo do grafico, enquanto o eixo vertical (os
valores) se situa a esquerda.

Balango de Volume

18-02-2014 20-02-2014 22-02-2014

Nata 13022014 - 24.02.2014

14-02-2014 16-02-2014 24-02-2014

Fig. 3.127 Os componentes de um grafico

Todos os graficos contém um titulo e uma legenda.

Sao disponibilizados graficos bidimensionais e tridimensionais, cuja
apresentacao depende da selegao na caixa de controlo 3D.

Ao ativar a caixa de controlo Valores, na parte superior, os valores sao
indicados nos graficos.

Os valores médios podem ser visualizados/ocultados através da
ativagao/desativacdo da caixa de controlo Média na parte superior.

Os graficos estao correlacionados no eixo do tempo e o periodo visivel
pode ser ampliado ou diminuido através do campo do calendario
De/Até.
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Os graficos sao flexiveis e podem ser ajustados individualmente com a
ajuda da barra dos simbolos. Os botdes desta barra de simbolos tém
as seguintes fungdes, em todos os graficos:

Loy Gy e L) [ ||—,x||E|arra -

Fig. 3.128 A barra dos simbolos do grafico

J O botéo Repdr - repde todas as alteragdes efetuadas;

@ O botao Abrir Zoom amplia o grafico;

@l O botéo Fechar Zoom - reduz o tamanho do grafico;
«=| O botao Esquerda - move o grafico para a esquerda;
‘1| O bot&o Para cima - move o gréfico para cima;

ﬂ O bot&o Para baixo - move o grafico para baixo;
=-| O botao Direita - move o grafico para a direita;

Barra ~| O menu suspenso dos tipos de graficos - para a selegéo
do tipo de grafico (barras, linhas, pontos).

O tamanho dos graficos pode ser aumentado e reduzido com os botbes
da barra dos simbolos e com o rato:

> Com a tecla Esquerda do rato premida, selecionar a area que
pretende ampliar;

> Soltar a tecla do rato.

A area selecionada é ampliada ao longo de toda a rede de grelha.

Dica

Com a tecla Direita do rato premida, é possivel deslocar a area
selecionada no eixo do tempo (eixo X).

Através de movimentos para cima/para baixo (eixo Y), é possivel
modificar a escala da altura das barras.

Os botdes de comando encontram - se no canto superior esquerdo da
janela (ver Fig. 3.126 A janela Estatisticas do Tratamento na pagina
3- 149).

O botéo Copiar cria uma copia dos graficos na memaria temporaria do
Windows, permitindo a utilizacao e insergcdo dos mesmos noutras
aplicagbes (apresentagdes, documentos, etc.).

O botao Guardar permite guardar o grafico no disco rigido, num ficheiro
bitmap (*.bmp) no disco rigido.

O botao Visualizar (pré-visualizagao) cria um relatério que contém os
Dados do Paciente e os graficos de tratamento para visualizagédo e
impressao.

O botao Imprimir cria 0 mesmo relatério e envia-o diretamente para a
impressora padrao.
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3.12.3.16 Analise do Tratamento - sleepesafe harmony

O menu Andlise do Tratamento para a cicladora sleepesafe harmony
€ exibido na fig. 3.129.

Analise do Tratamento - sleep+*safe harmony

Data do Trat.  Tipo de Sextema Tratamento Mome do Prot._.  Inicio Estado  Balan.. Interupgies  Fonte
(@ 24-02-2014  slewpesafe harmaony Standard HR201402 244 2124 oK a1 16 Patigrt Card
' 23-02-2014  sleapesafe hamony Standard HR20402238 2105 O 53 26 Patient Card
@ 23-02-2014  sleapesale hamony Standard HR201402 234 00:02 OK a22 ] Patient Card
(@ 21-02-2014  sleepesafe hamany Standard HR20140221A 1835 oK T04 12 Patiert Card
(@ 20-02-2014  slewpesafe harmony Standard HR201402 204 2105 oK 788 10 Patiert Card
Resumo do Tratamento | Tratamento Prescrito | Detalhes do Tratamento | intemupgdes | Graficos | informacSo Geral | Motas

[ Reabzads I Prescrito
Weohume Total infiedo fmi] 819 5300
Vokrve Tatal Drenages: ] 9303 2300
Balangn Volume [m] 451
Veokume Drensgem Inical [l L)

Volume Infustis PO-Pls [
Duracho da pauss PO-Pus [reiss]

Vokume Drenagem PO-Fus [m]

Ve, Uibma Infuesho [ro] ;| £
Hiirsere de Cickos Base 4 4
Hirsern de Cckos Tidsl o o
Duracio do Tratamento fmm:ss) 526:33 S09:53

Vekurra e TnfizsBo Raduncss [re]

Ralatdrio Exportar Apagar Resumo  |Estatisticas

Fig. 3.129 Janela Andlise do Tratamento - sleep*safe harmony

O separador Resumo do Tratamento exibe os resultados sintetizados
do tratamento, p. ex., Volume Total, Balango de Volume, Numero de
Ciclos, Duracao do Tratamento, etc.).

O Tratamento Prescrito descreve a prescri¢ao utilizada para a
realizagédo do tratamento. O botdo Aumentar/Colapso permite
visualizar ou esconder os parametros de valores limite e os parametros
de seguranga, p. ex. o volume permitido no paciente.

Reesmo do Tratamento | Tratamento Prascito | Detaihes do Trstamento | Inernupgtes | Grabeos | informagdo Geral | Hotas |
Aumentar

ado il Pl Sohugin Permaninca | val. Fun furscin
Infusio de Infisin de i Drenagem de Drenagen: do i
] ] [ il ] o

Deensgen il | 0 0 0 = m 1

Gdo 1 2000 s 05 2000 m s

o 2 2000 50 05 2000 m 135

Qo 3 000 50 05 2000 ™ us

Oco 4 2000 50 bicavera 1,5% Ca+41,78 05 2000 i 1%

Usmainsa | 300 350 bicallera 1,5% Ca++1,75 0 0 o 3

Belatirio Exportar Apagar Rgsumo | Egtatisticas

Fig. 3.130 Tratamento Prescrito

O separador Detalhes do Tratamento apresenta a informagao acerca
do Tratamento Realizado ao nivel dos ciclos e também ao nivel das
fases, através dos dois subseparadores Ciclos e Fases. Nesta area
estao disponiveis dados como p. ex. Hora, Duragao, Volume e Fluxos.
A coluna Numero de Interrupgdes € na verdade um link ao separador
Interrupgdes.
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Resuma do Tratamenta | Tratamento Presciita Detalhes do Tratamento | Intemupgses | Gedficos | Informagdo Geral | Notas |
Aumantar
Ciclos [Fases |
deFuxoMida | no Pacente de Intermupches

[ivimes:ss] [l freniss] frmijrin] [l
wam [ Fase de Drenagen Incia 44 axzr 104 [ 1

1 Fase de Infsdo 200 1203 24 00 2

Fase de Permanings 0 58:58 0 00 1

Fal L] 3 Fase de Drenagen na ] 130 -242 [
3i6E 4 Fane de Inflslo i 08:18 55 i )
e 5 Fase de Permanénas 0 100:38 0 2 ]
01:25:15 & Fase de Drenagen 182 18:04 106 175 1

Relating Exportar ][ Apags ] Resumo | Egtatisticas

Fig. 3.131 Detalhes do Tratamento

O separador Interrupgdes descreve os avisos e alarmes que ocorreram
durante o tratamento. E exibida informagdo como p. ex. Hora, Ciclo,
Fase, Motivo para a Interrupgao, Agao do Paciente e Volume no
Paciente. A coluna Remover Tempo contém a hora a que a interrupgéo
foi confirmada.

Rasume do Tratamanta | Tratamenta Presciita | Detalhes do Tratamento [Inerupeies || Graficos | Informagio Geral | Notas

| [ a1 e [ ow [ e |
22747 | Orenagem fasl Fase e Drenagem Iniciel | Posigia do Pacente Saitar Fase 384 2Lm27
2313 | Ceo 1 Fane de Infusio Posigia do Pacente Repets Fase 264 21:31:48
1351 | Ces Fasn e Infusic G Tergeraturs da soksho denasiads 331 11:3316
0418 Cele? Fase de Drenagem Pesicha do Pacente Repets Fase EE] L4k
0L Ceod Fase de Infuslc =2 Temperatura da sohs;lo demasiads 555 L4632
13322 | Cdod Fase de Drenagem Fosiha do Pacente Repetr Fase 2000 023318
134255 | Ocdo 3 Fase de Drenagem Fosigia do Facente Repetr Fase k] 34308
0548 | Odo 4 Fase da (lama Drenagen | Posigla do Pacente Fiepetr Fase 2000 05041
0555% | Odod Fase da (Rama Crenagen | Posigio do Pacente Reepetr Pase k] 055527
05:55:57 | Ccko 4 Fasm da Uisma Drenagem | Bosiclo do Bacente Foepetr Fase 204 05:56:08
05:55:%  Cekd Fasm cla Bma Drenagen | Posicho do Pacente Repets Fase R 055555 =

| Belaténio | | Expotar [ Apagar | | Resumo | [Estatisticas

Fig. 3.132 Interrupgbes

O separador Graficos ilustra o tratamento prescrito e realizado num
formato grafico. O volume maximo permitido e o volume minimo no
paciente sao realgados no grafico. A ultrafiltragdo (UF) é exibida a
amarelo.

Resumo do Tratamento | Tratamento Prescrita | Detalhes do Tratamento | Interupgtes | Grafice ,l Informag o Geral | Malas

2000 II. -1 " ] II' 1' - r : ]

vl | (. L] Ay 5 T =
= r| lf b r [ I | N R
‘s ||| | i H i W Vishume permiido no paciete
E s} | | | 1
2 1{ : I} 4 i'\ - : l‘ 1 [ —— volume Resitual Perets
= (] "—_h—‘————é__ . ¥ N: =3 UF

00 —_—‘———h_,_._______h 1 ]
1000 H 3
] 8 120 180 240 30 N @ B
Tempo [min]

Eelatdio | Exportar | Apagar | Rgsumo  |Egtatisticas

Fig. 3.133 Gréficos

O separador Informagéo Geral apresenta dados administrativos, tais
como, as horas de inicio e fim do tratamento, n.° de série da cicladora
e versao do software, etc. O separador Notas é idéntico a todos os
outros modelos da cicladora.
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3.12.3.17 Analise do Tratamento - SILENCIA

O menu Analise do Tratamento para a cicladora SILENCIA ¢é exibido
abaixo.

Anélise do Tratamento - SILENCIA

DatadoTrat  Tipe de Sistema Tratamanic Moma do Prot. . Inicio Estade  Balan.. Intemupcdes  Fonts
SILENCIA Tidal 049 O 4 4 Patient Card
SILENCIA Standard 046 Ok 4 8 Patwent Card
SILENCIA Standard 2 T 131 Ok -118 3 Patent Card
& SILENCIA Adapted APD SL201610.2T8 BN oK -108 2 Patient Card

anto | Tratamento Prescrito | Detalhes do Tratamento | Interrupcies Gljﬁco:l Informacio Geral | Notas

Erskzado | Prescrtn
Vokume Tatal InfusSo i) 45 510
Vekurve Tatal Drenagem o] 554 &0

-108

121 £

0 £
Himern de Oclos Tida 0 0
DuragBo do Tratamento [mmess] 10408 02136
¥okume de Infusio Reduzdo ] ]
Reduglo ca Permandnda frin]

Relatério | | Expotar | | Apagar | Resumo  [Estatisticas

Fig. 3.134 Janela Analise do Tratamento - SILENCIA

O separador Resumo do Tratamento exibe os resultados resumidos
do tratamento, p. ex., Volume Total, Balango de Volume, Numero de
Ciclos, Duragao do Tratamento, etc..

O Tratamento Prescrito descreve a prescrigao utilizada para a
realizacdo do tratamento. O botdo Aumentar/Colapso permite
visualizar ou esconder os parametros de valores limite e os parametros
de seguranga, p. ex. o volume permitido no paciente.

Resumo do Trataments | Tratamento Prescrio | Detalhes do Trataments | intemipctes | Gracos | informacsio Geral | Notas
Aumentar

Odo el Schuclo Permandnca val. Duracio
Tnfushe de Jfuslo. Drenagen do G
[l [rin] [l min]

Drensgem ol 0 ] 0 1

o 1 8 5% Cad 41,78 0 ] 4

o 2 L] (8% Ca++1,78 0 L]

o 3 100 CA 1,5% Cat41,75 = 00

o 4 w0 CAPDIPCA 1,5% Cat++1,78 = 00

] ) CAPDIDFCA 1,5% Ca++1,75 x 100 2

Utema infusin = CAPDIPCA 1,5% Ca+-+1,75 ] [}

Relatério | | Exportar || Apagar | | Resumo | [Estatisticas

Fig. 3.135 Tratamento Prescrito

O separador Detalhes do Tratamento apresenta a informagao acerca
do Tratamento Realizado ao nivel dos ciclos e também ao nivel das
fases, através dos dois subseparadores Ciclos e Fases. Nesta area
estao disponiveis dados como p. ex. Hora, Duragéao, Volume e Fluxos.

A coluna Nimero de Interrupg¢oes € na verdade um link ao separador
Interrupgoes.
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Resumo do Tratamento | Tratamento Prescaits Detalhes do Tratamento | Intemupgdes | Grdficos | Informag8o Geral | Notas

Aumenta

Ciclos. [Fases |

ne de Fum Méda | ro Pacente de Intemupgies
Il [mmisz] [mijrn] =
] Drenagem Incia 121 za7 & ] 1
1 Fase de Irfsia B 019 B ]
2 Fase de Permanéncia ] :01 o L] [
3 Fase de Dreragen w8 027 o 18 [
4 Fase de Infisdo L oLz b B [
5 Fase de Permanircia ] 03:51 o B [
6 Fase de Drenagen = 1z ## 18 [

Belatéio | | Expotar | | Apsgar | [ Rgsumo | [Estatisticas

Fig. 3.136 Detalhes do Tratamento

O separador Interrupgdes descreve os avisos e alarmes que
ocorreram durante o tratamento. Dados como tempo, ciclo, fase, razéao
e volume no paciente estao disponiveis. A coluna Limpar Tempo
contém a hora a que a interrupgéo foi confirmada.

| Gréicos | informag o Geral | Matas

Resumo do Tratamanto | Tratamanto Prescrito | Detalhes do Tratamanto |Inmenmipgi

-‘u:“ iermagha de Cick Faae | Atnaghs | F— | wu--:. x
[ Razio [ [Eo— =N Deacige | phisnss]
| ¥alk1l | Orenagem Il Dreragem Incial Pressio Sakar 121 16: 1410

IM5R4 | Oco S Fase da (itiva Drenagem | Sakar Sabar 5 mIm

| Belatévio | | Exportar || Apagar || Rgsume | Estatisticas
Fig. 3.137 Interrupgbes
O separador Graficos ilustra o tratamento prescrito e realizado num
formato grafico. O Volume permitido no paciente e o Volume

Residual Permitido no paciente s&o realgados no grafico. O balanco
de volume é exibido a amarelo.

Resuma do Tratamento | Tratamento Presceito | Detalhes do Tratamento | Intenupghes | Gedfices | Informag 8o Geral | Motas

120
100 1T T 1
s} ig 1Ty 1i |'|‘ 1 i T”I ||l | |7 = prescm
E uf\/! Vi L il if 78 |7 —e somzae
= { T T ¥
g : L [ lﬁ"_ []: ﬁ t'l i_lL.' 1l ¥ Vishime permiido no paciente
- 20 i— i = R Wikt eaitual Persacs
g o T ot | e .
¥y S - |
m "\
20
Tempo [min]
Belatéeia Exportar Apagar Rgsumo | |Egtalisticas

Fig. 3.138 Gréficos

O separador Informagao Geral apresenta dados administrativos, tais
como as horas de inicio e fim do tratamento, n.° de série da cicladora e
versao do software, etc. O separador Notas € idéntico a todos os outros
modelos da cicladora.
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3.12.4 Qualidade (QA)

3.12.4.1 Base Clinica

® Teste de Fungao Peritoneal

° Teste de Equilibrio Peritoneal

O menu Qualidade (QA) disponibiliza ao médico uma grande
variedade de testes, de modo a obter uma estimativa da adequagéao do
tratamento de DP do paciente. Os testes disponiveis sdo:

TFP (teste da fungao peritoneal),

Colheita 24h;

TEP (teste de equilibrio peritoneal);

TEP + Colheita 24h;

Sem TSR (sem terapéutica de substituigao renal).

Os dados e os resultados estdo estruturados em Int. Dados,
Resultados e Graficos QA.

O TFP, que é o teste QA mais completo, documenta importantes
caracteristicas peritoneais do paciente. Este teste requer a medigcéo da
ureia, creatinina, glucose, proteina total, sédio e do volume para cada
troca, durante um periodo definido. Este teste permite calcular
caracteristicas importantes do transporte peritoneal e fornece
simultaneamente informagao util relativa a nutricdo proteica, a
Absorgao de Glucose e a avaliagdo da adequacéao da prescrigéo de
dialise peritoneal.

O teste é composto por uma amostra de uma colheita de 24h de trocas
individuais, antes de uma visita planeada a unidade; por uma colheita
de urina diaria (se a urina exceder 100 ml/24h) e por uma ou duas
colheitas de sangue realizadas na unidade, onde é realizada a
drenagem da ultima troca de solucéo de DP, e o paciente realiza uma
troca QA especial. Todas as amostras das trocas individuais e a
colheita de sangue sédo analisadas relativamente a ureia, creatinina,
glucose e proteinas. A colheita de urina é testada quanto a ureia,
creatinina e proteina.

O TEP foi concebido para medir o transporte peritoneal da ureia,
creatinina e glucose, sob condigdes clinicas controladas. E utilizada
uma troca padrao e sao feitas colheitas especiais de efluente, em
intervalos periddicos. Num momento predefinido é realizada uma
colheita de sangue. Os unicos parametros calculados séo as
Caracteristicas de Transporte peritoneal (Pt50) para ureia, creatinina e
glucose.
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Colheita 24h

TEP + Colheita 24h

Teste Sem TSR

Introdugado de Dados QA

A Colheita 24h presume que sejam colhidas e misturadas todas as
drenagens das ultimas 24h. E registado o volume total de drenagem e
sdo medidas a ureia e a creatinina. Também é realizada uma Colheita
24h de urina, assim como uma colheita de sangue. A ureia, a creatinina
e a proteina sdo medidas no efluente, na urina e no sangue. Este teste
permite medir a dose terapéutica que o paciente recebeu, porém nao
permite calcular a absorgéo de energia a partir da glucose. Os atributos
do transporte peritoneal também n&o sao calculados.

Este teste combina as vantagens do TEP e da Colheita 24h,
requerendo no entanto a inser¢ao dos dados de ambos os testes.
Permite calcular quase os mesmos resultados que o TFP (com
excegao da Absorgéo de Glucose). Porém, os resultados sdo menos
precisos do que no TFP, devido a mistura dos efluentes das trocas.

Este teste destina-se a pacientes que ainda ndo se encontram em
terapéutica de dialise. Este teste requer uma colheita de sangue e uma
de urina. O principal objetivo deste teste consiste em calcular a Fungao
Residual e a clearance renal do paciente.

Para os testes QA sao necessarios diferentes tipos de amostras e de
dados. O n.° de pardmetros medidos pode ser diferente de teste para
teste. A medicao de proteinas é, por exemplo, opcional em todos os
testes.

Durante a introdugéo dos dados é possivel adaptar as unidades de
medicao para cada parametro. O PatientOnLine pode utilizar unidades
de medigao convencionais, assim como unidades de medigéo S.I.. Em
Administragcao/Configuracdo/Parametros dos Dados
Laboratoriais é possivel selecionar as unidades de medi¢ao para cada
parametro. A Ureia ou a Ureia Nitrogenada pode ser selecionada como
parametro de entrada de dados para colheitas de sangue, urina e
efluente (ver Parametros dos Dados Laboratoriais na pagina 3-
240).

Além dos parametros das colheitas supracitados, os testes QA aceitam
ainda determinados Dados do Paciente como por exemplo, sexo, idade
e altura. O peso e a altura podem ser definidos nas unidades Kg & cm
ou Libras & polegadas. O mesmo menu
Administracao/Configuraciao/Parametros dos Dados
Laboratoriais, permite trocar de um sistema para o outro (ver
Parametros dos Dados Laboratoriais).
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A introdugéo de outros dados como por ex. hora da colheita, volume de
sangue, volume de urina, volume de infusdo e de drenagem e
concentragdes de glucose da solugéo, sdo necessarios para os testes
QA.

A concentragéo de glucose da solugao pode ser inserida na forma de
valor percentual (restringido por limites especificos) ou através de
valores especiais como por exemplo, PG - Polyglucose,

AA - Aminoacidos, NN - Sem Nome ou outro valor que nao seja de
glucose. No caso de valores especiais de ndo glucose, a amostra de
efluente nao é considerada para o calculo de resultados referentes a
glucose.

@ Nota
No caso de existirem determinadas concentra¢ées de glucose do
efluente com valores especiais, tais como, "AA", "PG", ou" NN", o
resultado Pt50 da glucose é calculado sem essas amostras do
efluente.
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Resultados QA

Os Resultados QA s&o agrupados por funcionalidades e séo listados a

seqguir.

Resultados dos indices Corporais - Resultados
antropométricos: BSA, VSA, nBW.

Funcgéo Residual - Clearance renal para ureia e creatinina:
KrU, KrCr, GFR, nGFR;

Resultados da Ureia - Parametro da terapéutica de dialise
peritoneal, calculado a partir da analise cinética da ureia:
KpT/V, KrT/V, KrT/V, KprTw/V;

Resultados da Creatinina - Resultados da analise dos
niveis de creatinina da atual terapéutica de dialise
peritoneal: KpT/V, KrT/V, KprT/V;

Resultados do Fluido Removido - Este ponto fornece uma
visualizagao sobre a perda de fluidos via remogao
peritoneal ou renal por dia;

Resultados da Fungao Peritoneal - Este ponto fornece os
valores Pt50 calculados para a ureia, creatinina e glucose,
bem como o D/P para a creatina as 4 horas, tempo APEX,
a UF max., a UF dos pequenos poros e o transporte livre
de agua.

Resultados da Glucose - Resultados referentes a
quantidade de glucose absorvida pela dialise peritoneal:
TGA, TCal, nCal;

Resultados da Nutrigdo Proteica - Este ponto resume os
indices da nutri¢ao proteica: PCR, nPCR, DPL, nDPL,
UPL, nUPL, TPL, nTPL, DPR, nDPR;

Resultados da Geragéo de Creatinina - GCr previsto, GCr
calculado, variagao;

Resultados de Massa Corporal Magra - LBM prevista,
LBM calculada, variacao;

Resultados do Metabolismo Energético - EREE, nEREE,
GA/ EREE.

Resultado Na Removido - Dialise, Renal, Total, Sal Total
(NaCl)
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® Grafico QA

Nota

Os parametros max. UF, SPUF e FWT derivam de estudos de La Milia
et al. (Ver referéncias 23 e 24 do Capitulo 5.1).

A UF Méaxima (UF max.) representa a ultrafiltracao obtida com a
amostra UF QA, que utiliza uma solucgao hiperténica (4,25% de
glucose), medida uma hora apds a infuséo.

A UF dos pequenos poros (SPUF) representa a ultrafiltragao devida ao
transporte de agua pelos pequenos poros. Esta SPUF é estimada a
partir da relagdo de remogao de sédio durante a amostra UF QA para
0 sodio plasmatico.

O transporte de agua livre (FWT) representa o transporte de agua
através de poros ultra-pequenos (aquaporinas). E calculado como a
diferenga entre a UF max. e a SPUF. Este calculo pode produzir uma
leve sobrestimativa do FWT (menos de 3%), uma vez que néo &
corrigido para difusdo de sédio.

Nota

Os resultados QA dependem das atuais féormulas QA para
adultos/criangas, bem como das outras configuragdes QA (ver capitulo
3.15.4 na pagina 3- 236).

Se o PatientOnLine Client-Server estiver conectado com um SGBDE,
as formulas QA e as configuracbes QA sao predefinidas pelo SGBDE.

Na primeira sincronizagdo com o SGBDE os resultados de teste QA
existentes podem ser calculados de novo com base nas férmulas e
configuragdes QA preparadas pelo SGBDE. Assim, um resultado como
p. ex. o Kt/V pode divergir ligeiramente, uma vez que a férmula para V
(Agua Corporal Total) podera ter sido alterada.

Além dos resultados numéricos, expressos como tal, o PatientOnLine
disponibiliza uma série de graficos QA, de modo a fornecer uma melhor
interpretacéo.
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Graficos da Funcgao Peritoneal (graficos Pt50, graficos TEP) - Estes
graficos sao criados nos testes TFP, TEP e TEP + Colheita 24h para
Ureia, Creatinina e Glucose. Os graficos mostram as caracteristicas
dindmicas do transporte peritoneal ou a transi¢do de um estado estavel
para outro.

(ver Fig. 3.139 Grafico Ureia TEP na pagina 3- 160) e (ver Fig. 3.140
Grafico Creatinina Pt50 TEP na pagina 3- 160).

A relagao da concentragéo de efluente/ plasma é calculada para a ureia
e a creatinina e registada de acordo com a hora da colheita. Para a
glucose é registada a relagéo entre a concentragao atual/ inicial. Estes
graficos permitem uma avaliagdo imediata dos valores Pt50 para a
ureia, creatinina e glucose, assim como a classificagao do tipo de
transportador (Alto, Médio-Alto, Médio, Médio-Baixo ou Baixo). O
grafico baseia-se na classificagdo de transporte de Twardowski no
caso dos adultos e na classificagdo Warady, no caso das criangas. Os
diagramas base mudam automaticamente entre adultos/ criancas, de
acordo com o estatuto de adulto do paciente.

DIP

Tempo (hr)
Fig. 3.139 Gréfico Ureia TEP

Pt50 Creatinina

Wy B [ i To-=-smmo- e [l F-=-=-=---1
' ' ' ' ' '

DiP

0 15 3 45 [ 75 9 10,5
Tempo (hr)

Fig. 3.140 Gréafico Creatinina Pt50 TEP
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Grafico APEX

Grafico QA

Este grafico é desenhado nos testes TFP, TEP e TEP + Colheita 24h.
Sao expressos dois graficos: a relagao da concentragéo de
efluente/plasma para a ureia e o racio de concentracao atual/inicial de
glucose. Estes graficos permitem uma avaliagcdo imediata do tempo
APEX, definido como o tempo em que os dois graficos se cruzam.

Nota

O tempo APEX é avaliado com base no efluente e na amostra de
plasma. O seu valor depende das concentragdes de glucose e dos
volumes de infusao das respectivas amostras de efluente.

DiP, DIDO

0 i i i
0 15 3 45
Tempo (hr)

@ ]
-
(L T i (et et A
-]

10,5

Fig. 3.140a Grafico APEX

Este grafico é criado pelos testes TFP, Colheita 24h, TEP + Colheita
24h e Sem TSR. Mostra o BUN em relagdo a nPCR em valores
especificos de KprTw/V (Clearance total de ureia semanal),
apresentados num intervalo de 0,70 até 3,36. As linhas grossas
mostram, de forma padréo, os valores KprTw/V de 1,4 e 2,0, (KprT/V
diaria de 0,2 e 0,285). Estes valores podem ser modificados no menu
Administragao/Configuracao/Definigdes Gerais.

Grafico QA

KprTwi\f
120 070 084 093 112 126 1,40 154 168 182 196
2,10
110 4 224
2,38
100 252
90 1 / %%
¥ 1.I2 1.I4 1,6
nPCR
Fig. 3.141 Grafico QA
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Grafico Terapéutica
Minima

3.12.4.2 O Menu Qualidade (QA)

Este grafico é elaborado com base nos critérios minimos para uma
prescricdo adequada de didlise peritoneal. A ordenada mostra a KprT
semanal de creatinina [I/1,73 m2/semana], enquanto a abcissa
representa a KprTw/V semanal de ureia. A linha de referéncia vertical
situa-se, de forma padrao, no valor KprTw/V de ureia de 2.0, enquanto
a linha de referéncia horizontal se situa, por defeito, no de valor KprT
para creatinina de 50 I/1,73 m2/semana. Estes valores podem ser
modificados no menu Administragao/Configuragao/Definigdes
Gerais. Uma terapéutica peritoneal adequada, segundo estes dois
critérios, so é representada no quadrante superior direito do grafico. Se
o valor se situar no setor inferior esquerdo do grafico, a terapéutica do
paciente é considerada mal sucedida para os dois critérios.

Terapéutica Minima

100
80
80

70

e
LT

50

50
40

Creat. KprT

30
20

0,00 0,50 1,00 1,50 2,00 2,50 3,00 3,50 4,00
KprTw/\f Ureia

Fig. 3.142 Grafico Terapéutica Minima

O menu Qualidade (QA) é apresentado se premir Qualidade (QA) na
arvore do menu. O conteudo da janela é apresentado na (ver Fig. 3.143
Introducéo de Dados QA PFT na pagina 3- 163).

Na parte superior esquerda da janela existe uma tabela, com os testes
QA do paciente atual guardados. O tipo de teste e a Data do Teste sédo
igualmente apresentados. Se selecionar uma linha da tabela, todos os
dados QA na janela sao refrescados. No lado superior direito da janela
existe uma area que descreve os dados QA relevantes do paciente
(idade, sexo, peso, altura, a informacao de amputado, se na altura do
teste o paciente tiver sido sujeito a uma amputagéo - ver Amputacéo),
assim como, os resultados dos indices corporais para o teste
escolhido. Se tiverem sido amputadas partes do corpo do paciente, os
indices Corporais sdo calculados de acordo com o estado de
amputagao no momento do teste, o que ira influenciar todos os
resultados do teste realizado.

Na parte inferior do ecra existe uma Area de Trabalho com trés
separadores - Int. Dados, Resultados e Graficos. O conteudo de
cada separador depende do tipo de teste, mas todos os dados e
gréficos seguem a descri¢ao no ponto Base Clinica.
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3.12.4.3 Separador Int. Dados

Separador Resultados

O teste TFP pressupde os seguintes dados:

Uma colheita de sangue, para a qual séo registadas as
concentragdes de albumina, ureia/ ureia nitrogenada,
creatinina, glucose e proteinas;

Uma colheita de urina, para a qual é registada a hora da
colheita, o volume acumulado, as concentragdes de
ureia/ureia nitrogenada, creatinina e proteinas;

Diversas (1 até 6) colheitas de efluente e opcionalmente
colheitas de efluente QA e UF QA, para as quais sédo
registados o tempo de permanéncia, os volumes de
infusdo e de drenagem, concentragéo inicial de glucose
(em %), a ureia/ ureia nitrogenada, creatinina, glucose e
proteinas. Para a amostra de UF QA , a concentragao de
glucose é definida com 4.25% e o tempo de permanéncia
€ definido em 1 hora.

Int. Dados | Resuhtados | Gréficos |

Sangue Albumina Creatinina \-Ivzzlae Proteinas

o/l [mid] [ [l ]
7 a7 |[850 || (68 123

- Termpe V Creatinina Proteinas
dine fminf o] i)
1440|260 ae |[61a2 | 150.0
Solucdo de DP Tempo i Glucoze | V. Dre Creatining Glucose  Proteinas
[mim] 1 conc [%] 1 [mgidl]  [mgidl]  [gidl]
[6.14 (4036 |[opsn0 |[1342
(767 (4649 [[ooene  |[13:4.2
(528 (6595 (00360 |[1342
EEE] (1315 |[0.9000 |[13a.2
(712 (7223 00540 |[1342
(370 (24000 |[0.0300 |[1232

Saco 1 [280 Jzzon  |150 [124.0 [2440
Saco 2 [295 2200 150 140 2430
Sacod [155 200|150 (1340 22790
Sacod [625 2200 PG (1340 | [3050
Saco QA | 180 2200 230 140 2530
QAUF saca |60 lz00 425 (1332 2693

Fig. 3.143 Introdugéo de Dados QA PFT

Nem todos os dados séo de introdugao obrigatéria. Podem faltar alguns
dados, mas alguns resultados especificos podem ser influenciados
pela falta de valores ou simplesmente ndo serem indicados. Em alguns
casos o PatientOnLine faz uma estimativa ou substitui o valor em falta.
No campo de um valor em falta é indicado um aviso "Valor em falta".
No campo de um valor em falta que tenha sido sujeito a uma estimativa
por parte do PatientOnLine, é visualizado o aviso "Valor em falta -
calculado: %s".

A Creatinina com Fatores de Correcado da Glucose para o sangue e
efluente pode ser definida adicionalmente aos parametros gerais em
Administragdo/Configuragao/Definicdoes Gerais, de acordo com o
teste QA. Os valores padrao sao os parametros gerais. No entanto,
podem ser alterados em qualquer teste QA.

O teste TFP calcula todos os resultados que s&o descritos no ponto
Resultados QA. Se faltar a introdugao de alguns dados também
faltarao os respetivos resultados. Se o valor de proteina na urina ndo
estiver disponivel, ndo existirdo resultados para UPL e nUPL, o que
influenciara igualmente a TPL, nTPL, DPR e nDPR. Os resultados
calculados com base nos dados em falta ou por estimativas de valores,
sao apresentados a negrito.
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Int. Dados [Resultados || Graficos |
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Fig. 3.144 Graficos TFP QA

3.12.4.4 Separador Graficos

O teste TFP pode apresentar todos os graficos descritos no ponto
Gréficos QA: Pt50 para a ureia, creatinina e glucose, grafico APEX,
grafico QA e grafico da Terapéutica Minima. Se faltarem dados,
também faltardo os respetivos graficos. Se por exemplo, faltar o valor
de ureia nitrogenada no sangue, o sistema nao apresenta o grafico
Pt50 para a ureia.

Int. Dados | Resultados Graficos |
D/F Ureia D/P Crea!ininal VD0 Glucose| APEX | Grifico QA | Terapéutica Mmlma|

. Legenda
Pt50: Ureia . . ——

Medio-Alto
I Médio-Baixo
Baixo

o Saco Perm. [h] il
B 1 48 054
2 49 0.65

3 28 081

4 104 0.58

QA 30 083

QA UF 1.0 0.52

o IIE 3 AIE 6
Tempo (hr)

Fig. 3.145 Gréaficos TFP QA

Introdugao de Dados O teste TEP pressupde os seguintes dados:

do TEP Uma colheita de sangue, para a qual sao registadas as

concentragdes de albumina, ureia/ ureia nitrogenada,
creatinina, glucose e proteinas;
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Resultados do TEP

Graficos do TEP

Introdugao de Dados para
o teste Colheita 24h

{Int, Dados | Resultados | Gréficos

A 3 Creatinina Gl Proteinas 1
Sangus - (myidl]  [mojel) [gidl]
| Tempo 120 [min] [12434 (1040 1020 |74
Solugio de DP Tempo E Creatinina Glucose  Proteinas
[min] ! [mgidl]  [mgidl]  [ghdL]
Amostras AmastraOh [0 [10.72 1.10 22500
2000 imti Amostra 1/2h |30 |5145  [280  [ta000 ‘
Canc. Glucose | 250 | 1261 Amostra 1h |60 7182 390 1500,0
| [mEL Amostra 2h [120 | AR 5,50 1185.0
2250 [mi] Amastra 3h (180 [109.12 |&.60 1015.0
Amastra4 b [240 [12220 |7.30 855.0

Fig. 3.146 Janela QA TEP

Sao definidas 3 (TEP Curto) ou 5 (TEP) colheitas de
efluente com tempo fixo (0, 30, 60, 120, 240 min.), assim
como o volume do saco e a concentragdo inicial de
glucose. Para cada colheita de sangue sao registadas as
concentracdes de ureia/ ureia nitrogenada, creatinina,
glucose, proteinas e sédio. Opcionalmente, no menu
Administragao/ Configuracao do Sistema/ Definigcbes
Gerais € possivel registar uma colheita adicional de

180 minutos. Existe também um Saco Noturno opcional.

O teste TEP calcula apenas os valores de Pt50 para a ureia, creatinina
e glucose, assim como D/P para a creatinina as 4 horas e o tempo

APEX.

O teste TEP mostra os graficos TEP (descritos nos graficos QA) para a
ureia, creatinina e glucose, bem como o grafico APEX. Se faltarem

dados (ver

Criar e Editar um teste QA), também faltardo os respetivos

graficos. Se por exemplo, ndo estiver disponivel o valor de creatinina

no sangue,

creatinina.

o sistema nao pode fornecer nenhum grafico TEP para a

O teste Colheita 24h é composto pelos seguintes dados:

Uma colheita de sangue, na qual sao registadas as
concentracdes de albumina, ureia/ ureia nitrogenada,
creatinina, glucose, proteinas e sodio;

Uma colheita de urina, para a qual é registada a hora da
colheita, o volume acumulado e as concentragdes de
ureia/ ureia nitrogenada, creatinina, proteinas e sédio;

Uma colheita do efluente, para a qual é registada a hora
da colheita, o volume total de infusdo/ drenagem e as
concentracdes de ureia/ ureia nitrogenada, creatinina,
glucose, proteinas e sédio.

Int. Dados | Resultados | Graficos |

Sangue

Urina

Solugao de DP

Albumina ] Creatinina Glucose  Proteinas

[g/dL] ] [mgidl] [mgidl] [g/dL]
[30 | 10076 |[990 |10 |
Tempo A 3 Craatinina Proteinas
[min] L] U [mgidl] Tg/d]
1440 [600 | M515 | 46,00
Tempa V. Inf /. Dren : Creatinina Pratainas
[min] i ) [rgidL] [g/dL)
1440 (000 J[ss00 | 96,47 9,30

Fig. 3.147 Introducéo de Dados para a Colheita 24h QA
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Resultados do teste
Colheita 24h

Graficos do teste
Colheita 24h

Introducao de Dados do
TEP + Colheita 24h

Resultados do TEP +
Colheita 24h

Graficos do TEP +
Colheita 24h

Introducao de Dados para
o teste Sem TSR

Resultados do teste
Sem TSR

Graficos do teste Sem TSR

Criar e editar um teste QA

O teste Colheita 24h calcula os mesmos resultados que o teste TFP,
com excegao dos resultados da Fungéo Peritoneal e da glucose.

O teste Colheita 24h apresenta apenas o grafico QA e o grafico da
Terapéutica Minima (descrito no ponto Graficos QA).

O teste TEP + Colheita 24h € uma combinagao completa do teste TEP
e da Colheita 24h. Os dados a introduzir sdo uma combinagéo dos dois
testes.

Os dados em falta num TEP + Colheita 24h, seguem a descri¢gdo dos
dados em falta em cada um dos componentes. Adicionalmente, os
valores em falta para uma das duas colheitas de sangue sao
substituidos, por defeito, pelos valores da outra.

O TEP + Colheita 24h calcula os mesmos resultados que o teste TFP,
com excecao dos resultados da glucose.

O TEP + Colheita 24h disponibiliza os graficos TEP e os graficos QA.

O teste Sem TSR é parecido com o teste Colheita 24h, mas sem
colheita de efluente. Este € composto pelos seguintes dados:

Uma colheita de sangue, na qual sdo registadas as
concentragdes de albumina, ureia/ ureia nitrogenada,
creatinina, glucose, proteinas e sodio;

Uma colheita de urina, para a qual é registada a hora da
colheita, o volume acumulado e as concentragdes de
ureia/ ureia nitrogenada, creatinina, proteinas e sédio;

O teste Sem TSR calcula a Fung¢ao Residual e as clearances renais,
assim como, os resultados em relagéo a nutricdo.

O separador Resultados para o teste Sem TSR mostra apenas o
grafico QA e o grafico da Terapéutica Minima (descrito no ponto
Graficos QA).

Para criar um teste QA para um determinado paciente é necessario
proceder da seguinte forma:

Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Qualidade (QA) a partir da arvore de
navegacao;

> Clicar no botao Novo;

De seguida é visualizada a janela de dialogo Teste QA.

(ver Fig. 3.148 O Assistente de Teste QA (primeira pagina) na
pagina 3- 167);

> Selecionar a data pretendida no campo Data ou aceitar a data atual
indicada;
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A idade do paciente no momento do teste sera automaticamente
atualizada;

> Inserir 0 peso do paciente no campo Peso.

> Inserir a altura do paciente no campo Altura.

@ Nota
— Se existirem registos da altura do paciente, o sistema utiliza
automaticamente o Ultimo registo de altura. Os valores para o peso
tém que ser sempre inseridos, de modo a indicar o peso do paciente
no momento da realizagao do teste;

Adic. Teste QA - - . | S
Dados Primarios - TFP - 12-09-2016

Data do Testa: 12-09-2016
Introduza os Detalhes do Paciente:
Estado:
Idade
Saxo: Mascu
Peso: 732 Ko
Altura 172 cm
Mimero de Tratamentos/Semana T
Selecionar Tipo de Teste
& TFP N." de Sacos: Creatinina com Fatores de Comecdo da Glucose
4 - )
Colhaita 24h e — 8 Qo000goop  Creatinin - [mg/dl]
= 7Saco QA angue. Glucose - [mgfdL]
QA UF saco R .
TEP + Colheita 24h Efuents: 000000000  Crceunina- [mofdl]

Glucose - [mg/dL]

Sem TSR

Awangar > | Cancelar
|

Fig. 3.148 O Assistente de Teste QA (primeira pagina)
> Selecionar o tipo de teste pretendido no campo do grupo das
opgodes.

De acordo com a selegdo podem estar adicionalmente disponiveis as
seguintes opgoes:

TFP - N.° de Sacos;
Saco QA,; sacco UF QA;
Numero de Tratamentos/Semana;
TEP - Teste curto/ alargado;
Saco Noturno.

> Clicar no botdo Avancgar >.

Abre a segunda janela de dialogo do assistente, especifica para cada
tipo de teste.

O numero de tratamentos por semana influencia o calculo das
clearances da ureia e creatinina.
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Atencgao
A Risco para o paciente como resultado de desintoxicagiao
insuficiente

E possivel que o tratamento de DP n3o seja realizado todos os dias da
semana. Se o numero de tratamentos por semana for inferior a 7, as
clearances semanais podem ser sobrestimadas.

> O médico responsavel deve conhecer esta possivel sobrestimativa
das clearances semanais quando avaliar a adequagao da dose de
dialise do paciente.

Na segunda janela de didlogo do assistente, devem ser preenchidos
todos os dados obrigatorios (ver janela Qualidade (QA) para uma
descri¢cao dos dados a introduzir para cada tipo de teste). Todos os
controlos de entrada s&o elementos de controlo inteligente, sem os
pequenos botdes do lado direito. Cada controlo tem uma nota
associada que indica o intervalo dos valores. Os limites de valores para
determinados parametros (como o Vol. Infusdo) dependem da idade do
paciente. Apos preencher todos os controlos inteligentes, é necessario
premir o botdo Avangar >, de modo a passar a proxima janela de
dialogo do assistente.

Na segunda pagina é possivel guardar o teste em formato de esbogo,
premindo o botdo Guardar Esbogo.

Isto é util se o utilizador for chamado para uma emergéncia e nao tiver
concluido a introducgéo de todos os dados.

O esboco do teste esta assinalado a castanho, na terceira coluna da
tabela dos testes.

(ver Fig. 3.143 Introducao de Dados QA PFT na pagina 3- 163).
Para este tipo de teste ndo podem ser apresentados os resultados nem
os graficos. As unicas agdes permitidas sao Editar e Apagar. O esboco
do teste n&o pode ser utilizado no ponto Modelagao (ver Modelagao) e
também néo pode ser impresso através do botdo Relatérios.

Adic. Tests QA - . - =
Parametros Laboratoriais - TFP - 12-09-2016 |

I Glucose  Proteinas

[mgidl]  [gidl]

S |[6:8 23 |

Sangue

174,74
Protainas |

] [aidL]
1as0 |[250 BBE.76 |[67.92 [ 1600 |

Urina Tempo

Cr @ Glucose  Proteinas
[mg/dL) [mg/dL] [g/dL]

Solucdo de DP Tempo V. inf Glucoss
[min] 1 conc. [%]

Saco 1 [290 [2200 R (1340 | [2s40 753+ |[@aa J[2036 (o000 134z |
Saco 2 [295 | 2200 (750 ! | [2430 |[176.54 767 |[#645  J[ogane |13az |
Saco 3 | 155 2200 [IEED (1340 |2290 |1s073|[5.48 |[es95 |[0.0380 1z |
Saco 4 | 625 | 2200 | 1.50 | 134.0 | [3050 || 182.55 8.93 |l131.5 01000 | 1342 !
Sace QA [ 180 | 2200 I[230 EEX 2530 165,14 7.12 724.3 | 0,0540 1342 |

[Guardar Esbogo | <WVoltar | | Avangar = | | Cancelar

Fig. 3.149 O Assistente de Teste QA (segunda janela de didlogo)
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Nota

Se selecionar o botdo Avangar >, o sistema realiza a validacdo dos
dados introduzidos. Se os dados que introduziu na segunda pagina néo
cumprirem os requisitos (descritos na janela Qualidade (QA)), o
sistema transmite uma mensagem de aviso.

O botdo Ok tem que ser selecionado e os valores tém que ser
corrigidos, antes de continuar com o processo.

PatientOnLine [

Falta a ureia e a creatinina no sangue. -
Permanéncia - s6 pode faltar um valor do efluente.

Wol. Infusdo - ndo pode faltar nenhum valor do efluente.

Conc. Glucose - ndo pode faltar nenhum valor do efluente.

Wol. Drenagem - s6 pode faltar um valor do efluente.

Ureia - sd pode faltar um valor do efluente.

Creatinina - s6 pode faltar um valor do efluente.

Glucose - s pode faltar um valor do efluente.

A

Fig. 3.150 Assistente QA - possivel mensagem de aviso

A terceira janela de dialogo do assistente permite ao utilizador evitar o
célculo dos valores para V, LBM, nPCR e KrT/V e inserir os valores
manualmente. Isto é util se forem utilizados meios auxiliares/algoritmos
especiais para a medi¢ao/calculo destes quatro parametros.

Adic. Teste QA - - - [ ]
Detalhes - TFP - 12-09-2016
Especificar quais os valores a serem ulilizados.
BCM
MedicGes BCM 30-08-2016 94.5% -
VL
o Calculado: 33 92 @
Volume de Distribuicdo de Ureia [L]: 32 10 >
. Guardado Antenormente:
LBM [Kg]
ety o i 2750 Calculado: 4187 ]
st = Guardado Antenormente:
nPCR [g/Kg/Dial
Calculado: |1.0¢ @
Guardado Anteriormente:
KT
Calculado: 003 @
Guardado Anteriormente:
| <Voltar || Finalizar | | Cancelar
Fig. 3.151 O Assistente de Teste QA (terceira janela de dialogo -
teste TFP)
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Para introduzir dados definidos pelo utilizador, na terceira janela de
dialogo do assistente, é necessario selecionar primeiro o respetivo
campo de opgao, de modo a ativar o campo de texto Guardado

Anteriormente. De seguida, é possivel registar o valor pretendido.

Os valores BCM para o Volume de Distribuicdo de Ureia e o indice de
Massa Magra estéo disponiveis nesta pagina. Os valores séo aceites,
de forma padréo, a partir da ultima medigdo BCM do paciente, mas
também é possivel selecionar uma medicao especifica. S6 estao
disponiveis medi¢cdes BCM dos ultimos 180 dias. Existem dois botbes
com os quais é possivel determinar os valores BCM como Guardado
Anteriormente, para V e LBM respetivamente.

Ao premir o botao Finalizar é guardado o teste completo. O processo
de edigéo pode ser cancelado em qualquer uma das trés paginas do
assistente, premindo o botdo Cancelar.

Nota

Os dados inseridos manualmente na terceira (Ultima) pagina do
assistente, podem influenciar o futuro calculo dos resultados. Os
valores dos resultados afetados s&o realgados na pagina Resultados e
no relatério, numa cor amarelo clara.

Nutrigédo Proteica

PCR  [T70  |em
nPCR o

DPL gD

Fig. 3.152 Resultados Realgados

> Selecionar o menu Qualidade (QA) para editar um teste QA.
(ver Fig. 3.143 Introducao de Dados QA PFT na pagina 3- 163)

> Selecionar a linha pretendida na tabela dos testes;
> Clicar no botao Editar.

De seguida é aberto o assistente onde podem ser editados todos os
valores, com excecgao do tipo de teste.

Com o botado Apagar é possivel apagar completamente um teste QA,
enquanto o botado Relatério permite visualizar/imprimir um relatério
completo, que inclui todos os dados introduzidos e respetivos
resultados, em texto e em formato grafico, juntamente com as férmulas
que foram utilizadas para o calculo dos resultados.
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3.12.5 Modelagao

3.12.5.1 Base Clinica

3.12.5.2 Iniciar Modelacgao

O menu Modelagao é uma das fungdes mais importantes do
PatientOnLine. Trata-se de um valioso meio auxiliar que pode apoiar
0 médico - sem substituir a sua avaliagao clinica - na avaliagao e
previsao de um tratamento de DP, em termos de resultados dialiticos,
assim como na procura do melhor tratamento de DP para atingir
determinados objetivos dialiticos.

A modelagao pressupde a disponibilidade de dados sobre a Fungao
Residual e Fungao Peritoneal do paciente, através de um teste QA.
Quanto mais completo for o teste, mais precisa sera a modelagéo. Os
Dados do Paciente, importantes para a modelagéo, sao a Funcéo
Residual, o balango hidrico renal e a Fungao Peritoneal.

No caso de pacientes que ainda ndo estdo em dialise, € possivel utilizar
o teste Sem TSR, que calcula a Fungao Residual e as clearances
renais. As caracteristicas da Fungao Peritoneal - Pt50 podem ser
ajustadas para Valores Médios.

Existem dois métodos de modelagao:
Através da Selecdo da Prescrigcao de DP
Através da Selecdo dos Objetivos de Dialise.

O primeiro método exige um teste QA e uma prescricdo de DP (DPCA,
DPA, DPA+DPCA) como dados de introdugao primaria. O utilizador
pode modificar livremente a prescricdo e os parametros renais do
paciente. Os resultados da terapéutica prescrita sdo calculados em
termos de clearances totais, Volume Total removido e absorgéao total de
glucose. Os resultados podem ser visualizados para cada ciclo/troca,
assim como, para a prescrigao completa.

O segundo método necessita de um teste QA, um registo dos objetivos
de didlise a serem atingidos e um registo das restricdes de dialise como
dados de introdugdo primaria. Os objetivos sdo expressos em termos
de clearances minimas e balango de volume. As restrigdes dependem
da modalidade de tratamento selecionada (DPA, DPCA, DPA+DPCA)
e sao expressas em termos de valores maximos para parametros
especificos como por exemplo, Vol. Infusdo, nimero de ciclos, tempo
total da prescricao, etc.

O PatientOnLine gera um registo de prescricdes que cumprem todas
as restricbes e que atingem os objetivos definidos. Cada prescricao
pode ser analisada detalhadamente e guardada. Além disso, o primeiro
método de modelagao permite adaptar uma prescrigdo ao pormenor,
através de uma fungao de otimizagao.

O ponto de menu Modelagao pode ser acedido a partir do menu Clinico
da arvore de navegacao.
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Clinico

® Sistema & Limites

& Prescrigio de DP

+ Andlise do Tratamento
* Qualidade [QA)

Fig. 3.153 Menu Modelagéo

O menu Modelagao contém os seguintes pontos:
(ver Fig. 3.154 Modelagao: Através da Selegdo da Prescrigao na
pagina 3- 173)

Selecionar Método de Modelagao, parte superior;
Parte geral de modelagéo, no centro;
Iniciar Modelagao..., na parte inferior.

Este mdédulo permite ao utilizador criar prescricbes de DP para
pacientes especificos, utilizando um dos dois possiveis métodos de
modelacao referidos no ponto Modelagao - Base Clinica.

3.12.5.3 Modelagao: Através da Selec¢ao da Prescrigao

Este método de modelagao permite ao utilizador editar uma prescrigao
existente, utilizando o mesmo editor como no ponto da Prescrigao de
DP, mas com visualizagao imediata dos resultados da terapéutica
prescrita.

Ao selecionar este campo de opgao em Selecionar Método de
Modelagéo, a parte inferior tera a mesma aparéncia como na
fig. 3.154.
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Modelagao
Selecionar Método de Modelagdo
@ Através da Selegdo da Prescrigdo

Através da SelegSo dos Objetivos de Didlise

Selecionar Teste QA

Tipo de Teste Data Dia Pt50 Ureia [horas] P50 Creat. [horas]  Pt50 Gluc. [horas] =
TEP 12-0%-2015 T 0,94 217 237
Colheita 24h 10-09-2015 7 - - -
TEP + Caolheita 24h 03-09-2015 7 0,86 2,00 225
Sem TSR 08-10-2014 T/ 1,50 220 3,00 -
[Ty Py
Selecionar Prescrigio
Mome Tipo Tratamento de DPA Ciclos de DFA  Troca de DP. Uttima Alteracéio
capd DPCA - - 4 27-09-2016
ipd DPCA - - 6 26-09-2016 =
nipd OFA Padrdo 5 - 25-09-2016
i nipd_pdplus DPA Tidal Plus 274 - 24-09-2016
ccpd DPA Padrio 4 - 23-09-2016
ccpd pdolus DPA Padrdo Plus 4 - 22-03-2016 dui
Nova Prescrigdo
Iniciar Modelagdo

Fig. 3.154 Modelagéo: Através da Selecao da Prescricao

A Area Geral de Modelagéo para este método esta dividida nos
seguintes pontos:

Selecionar Teste QA na parte superior;
Selecionar Prescrigao no centro;
Nova Prescrigao na parte inferior.

Alista Selecionar Teste QA mostra todos os testes QA realizados pelo
paciente. Sao indicados os tipos de teste e a data, juntamente com os
valores Pt50 para ureia, creatinina e glucose. Cada valor Pt50 é
apresentado sobre uma cor de fundo, que representa a precisao do
valor Pt50, descrito como o grau de concordancia dos pontos D/P ou
D/DO0 com os gréficos QA (ver Qualidade (QA) - Graficos da fungéo
peritoneal). Por baixo da lista encontra-se uma legenda com as
diversas cores, que vao desde vermelho - Ma Adequacao - até verde -
Boa Adequacéo. O verde representa uma precisao superior a 90 %,
enquanto o vermelho representa uma precisao inferior a 50 %.

O registo Selecionar Prescri¢gao, mostra todas as prescrigbes
disponiveis. Tanto no registo Selecionar Teste QA como no registo
Selecionar Prescrigao esta selecionada por defeito, a primeira linha.

Tem que ser selecionado um teste QA que n&o seja nenhum esbogo de
um teste. Para iniciar a modelagao, tem que ser igualmente
selecionada uma prescrigao existente ou colocado um visto na caixa de
controlo Nova Prescrigéao.

(ver Fig. 3.154 Modelagcao: Através da Selegao da Prescrig¢ao na
pagina 3-173)

Nota

Se néo estiver selecionado nenhum teste QA ou prescrigao, o sistema
transmite uma mensagem de aviso.
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PatientOnLine |

VI Selecionar primeiro um Teste QA

Fig. 3.155 Mensagem de aviso para a selegdo de um teste QA

Para iniciar a sessdo de modelagéo é necessario premir o botao Iniciar
Modelagéo.... Assim que tiver sido selecionada a prescri¢gao de DP, é
visualizada uma janela parecida com a janela da fig. 3.156.

Modelscio da Prescricio L]
PARAMETROS DO PACIENTE Resultados da Terapéutica Prescrita |
Fungiio Residual Resma | Detshes | Resmo | ea | ceca |
kil 59 " Cinética da Urala Ghicasa
KrCr 61 i KpTw (141 Didbsa TGA 44,15 o0
Funcao Peritoneal KTl [zt Runas TCal B
Valores Midios KorTwd [ o nCal 2,08 MCavgD
e Cindtica da Creatinina Fluido Removido
Kal [wa viTksen | Didlise Rz w
e o i {wnmses | Cidlse P2 |
| ¥ a7 1,35 vo
PISO Glic hors ol i (s :
b i i 57 e 1 [z U
Fluido Removido it o (e i L i
Renal 135 o
PRESCRICAQ MODELADA
DPA
sleepeeale V220, Inglés - Sisema sleepssale
5E Definighies Gerais @ ¥ Volume [mi] G, Ghocose [%]
Nome da Prescrigdo Drenagem PO-Plus. = PoPwe: [ 150
W Whusdo PO-Plus: 2000 [ iézs3o: JPPorfi
Trataments il 4 200 = .
Drenagem kncial 2w 3 Uihiima s 30 , 150 =
[T Fhes h Infusdo Base: 4 Peril
Solugho o
&, ceoPnmeCATIEEL - Imusdo Tidal: __ Pedit P Temperatura ['C]
mTi
F'D-Phng Drenagem Tidal:  Pedfil PO-Plus: 8 370 2
= . Drenagem Basa i -
. 2 ik Infusdo: J® 370
Cicloe Bass: A2 x Uitima Infusdo #F 0 12 2 -
.. Unima Infusdo: g# 370 3
Ciclos Tidal 45 4 2 Vol. Inf. Mix. Possivel: g&  2200{mi]
Temge Fieo de Tratamento: |7 &) | ™= Permandncia [min] == Flugeo [mimin]
T Parmanéncia P0-Fus: 120 (3 Infusdo: #® 350
Fach Permanéncia 60 (% Drenagem: "%, 120
Relaténia | | Repdr Pardmetros do Paciente Fisfizar | [ Fechar

Fig. 3.156 Modelagdo para uma prescri¢do, atraves da selegdo da
prescrigéo - sleep-safe

Se tiver selecionado Nova Prescrigao (ver Fig. 3.154 Modelagao:
Através da Selecao da Prescrigdo na pagina 3- 173), o sistema
solicita ao utilizador que este escolha um sistema de DP para a nova
prescricao. Nao existem restricdbes, mesmo que nao esteja atribuido
nenhum sistema de DP ao paciente. Isto € particularmente util para os
novos pacientes, para os quais ainda nao foi definida nenhuma
terapéutica. A selegao do sistema de DP é efetuada através de uma
janela intercalar.

Ver fig. 3.157 para saber que sistemas de DPA e/ou DPCA podem ser
selecionados. Se ja tiver sido atribuido um sistema de DP ao paciente,
sdo utilizados os componentes do sistema DPA e/ou DPCA para as

duas listas de selegado. No entanto, o utilizador pode alterar o sistema.
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LX)

Modelagdo da Prescrigao

Modalidade de Tratamento:

[V] DPA,
Sistema de DPA:
’sleep-safe W2 2% v]

Idioma:
’Inglés v]

[V|DPCA
Sistema de DPCA:
’stay-safe@ bica\Vera® -

Avana;ar}] [ Cancelar

Fig. 3.157 Selecionar um sistema de DP para uma nova prescricdo

A janela Modelagao engloba os seguintes pontos
(ver Fig. 3.156 Modelagao para uma prescrigao, através da seleg¢ao
da prescrigao - sleep-safe na pagina 3- 174):

Parametros do Paciente no canto superior esquerdo,

Resultados da Terapéutica Prescrita no canto superior
direito,

Prescrigao Modelada no centro,
Botdes de comando em baixo.

A éarea de Prescricdo Modelada depende do sistema DP que esta
interligado a prescri¢ao.

Para os pontos Modelagao e Prescrigao de DP sdo utilizadas as
mesmas mascaras de entrada.

3.12.5.4 Area de Parametros do Paciente

A area dos Parametros do Paciente tem trés campos: Fungao
Residual, Fungao Peritoneal € Fluido Removido que contém os
dados renais do paciente. Estes dados podem ser editados.
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@ Nota
Os valores dos Parametros do Paciente dependem do tipo de teste
QA selecionado. Por exemplo, um teste de Colheita de 24h ndo tem
dados de Fungao Peritoneal por defeito, ao invés, sdo exibidos os
valores mais recentes de um PET/PFT/PET+colheita 24h.

A area Resultados da Terapéutica Prescrita mostra os resultados e
esta dividida em diversos separadores:

3.12.5.5 Area Resultados da Terapéutica Prescrita

) Separador Resumo
O separador Resumo mostra os resultados para a prescri¢cao
completa.
Resultados da Terapéutica Prescrita
etalhes | Resumo | DPA | DPCA |
Cinética da Ureia Glucose
KrTw 2,31 Renal TCal KCal'D
Cinética da Creatinina Fluido Removido
KpT L/1.73/5em Dialise LD
KIT 68,7 Li1.73/8em Renal 1,35 LD
KprT L/1.73/5em Total 3,07 LD
Fig. 3.158 O separador Resumo com os resultados da terapéutica
prescrita
) Separador Detalhes

O separador Detalhes mostra os resultados por troca/ ciclo, assim
como as somas para as posi¢des Ambulatéria/ Supina e as
contribuicdes Renais/ Peritoneais.

Resultados da Terapéutica Prescrita
Resumo Detalhes ]Resumo] oPa | prea |

Tipo N2 | Posicie | Vol | Glc. Permanéncid KprT/V | KprTCr | Fluido Removido | »
ml | [%] [min] [LA1.73/Sem] [mL]

DPA - D.0. 1 | Ambulatéria = 2000 | 1,50 203 0,039 9,25 79

Troca #1 2 | Ambulatdria | 2000 | 1,50 300 0,039 9,22 85

Troca#2-DPA 3 | Ambulatoria | 2200 | 1,50 379 0,043 10,33 -31

DPA #1 4 Supina | 2000 | 1,50 60 0,028 4,87 318

DPA #2 5 Supina | 2000 | 1,50 60 0,028 4,87 318

DRA #3 6 Supina | 2000 | 1,50 &0 0,028 4,87 318

DPA #4 7 Supina | 2000 | 1,50 &0 0,028 4,87 e

DPA #5 8 Supina | 2000 | 1,50 80 0,028 4,87 318

Fig. 3.159 O separador Detalhes dos Resultados da Terapéutica
Prescrita
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3.12.5.6 Area de Prescrigdo Modelada

Separador Resumo

Separador DPA

Separador DPCA

Separador DPA

Funcgoes dos botdes

O separador Resumo mostra a representagéo grafica da prescrigao.
Trata-se do mesmo grafico como no ponto Prescrigao de DP.

(ver Fig. 3.154 Modelagao: Através da Selegédo da Prescrigao na
pagina 3- 173).

O separador DPA mostra dados especificos sobre a parte da DPA da
modelagdo da prescrigdo. O Tempo Total e 0 nimero de sacos de
solugéo pertencem aos dados indicados neste separador.

(ver Fig. 3.77 O separador Info DPA da janela de visualizagao de
DPA sleep-safe na pagina 3- 107)

O separador DPCA mostra dados especificos sobre a parte de DPCA
da modelagao da prescri¢cdo. Trata-se do mesmo grafico como no
ponto Prescrigdao de DP.

(ver Fig. 3.83 O separador Info DPCA da janela de visualizagao de
DPCA na pagina 3- 109)

A area Prescrigao Modelada no separador DPA é um editor que é
operado de forma similar a descrigdo no ponto Prescri¢do de DP.
(Janela DPCA, DPA sleep-safe, DPA PD-NIGHT e DPA Newton IQ™)

Os botbes tém os seguintes comandos:

O botéo Relatério cria um relatério completo para a
modelacao da prescricao e teste QA;

O botao Repor Parametros do Paciente permite repor os
dados, na area dos parametros do paciente, novamente
nos valores originais. Se os Dados do Paciente tiverem
sido alterados, é necessario clicar neste botéo antes de
guardar a prescrigao.

O botao Finalizar guarda a modelagao da prescrigao
sempre como uma nova prescricdo. E necessario atribuir
um novo nome.

(ver Fig. 3.83 O separador Info DPCA da janela de
visualizagdao de DPCA na pagina 3- 109).

Isto significa que a prescrigao original, com a qual a
sessao de modelacgao foi iniciada, permanece inalterada;
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Guardar Prescrigao ﬁ

Introduza um MNome para a Nova Prescricdo

modeling_standard|

Ok ] [ Cancelar

Fig. 3.160 Didlogo Guardar Prescrigao para Modelaggo

Nota

Se clicar no botdo Finalizar ou Relatério, o sistema solicita ao
utilizador que reponha os dados do Paciente, no caso de estes terem
sido modificados manualmente.

PatientOnLine et ]
(Os parametros do paciente foram modificados manualmente.
VI Devera reverter para os dados originais do paciente, primeiro.

Fig. 3.161 Mensagem de aviso, se os Dados do Paciente tiverem sido
alterados

O botao Fechar fecha a janela Modelagéo da Prescrigao.

3.12.5.7 Modelagao: Através da Selegcao dos Objetivos de Dialise

O método de modelagéo Através da Selecdo dos Objetivos de
Dialise permite ao utilizador definir valores especificos para os
resultados da terapéutica de didlise como objetivos de modelagéo, e
restricdes especificas para a prescrigdo (ver Modelagao - Base
Clinica). Com base num teste QA selecionado, o PatientOnLine tenta
gerar uma lista de possiveis prescrigdes, que cumpram todos os
requisitos e atinjam todos os objetivos definidos.

Ajanela Modelagao para o método Através da Selecao dos Objetivos
de Didlise é apresentada na fig. 3.162.
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Modelacao
Sel Método de Modelaca
Através da Selecdo da Prescrigdo

o [Através da Selecdo dos Objetivos de Didlise]

Selecionar Teste QA

Tipo de Teste Data Dia.. Pt50 Ureia [horas]  Pt50 Creat. [horas] Pt50 Gluc. [horas] =
TERP 12-09-2015 7 0,94 217 237
Colheita 24h 10-09-2015 7 - - -
TEP + Colheita 24h 03-09-2015 7 0,86 2,00 2,25
Sem TSR 08-10-2014 T 1.50 220 3,00 -
[y o e

Iniciar Modelagdo |
Fig. 3.162 Modelagdo: Através da Selegao dos Objetivos de Dialise

A érea geral para o método de modelagéo s6 dispde do registo
Selecionar Teste QA, com a qual a modelacéo ¢ iniciada.
Proceda da seguinte forma para iniciar a modelagao:

— Selecionar um teste QA no registo Selecionar Teste QA. Os testes
TEP nao sao permitidos, visto ndo fornecerem dados suficientes
para a modelagao;

— Clicar no botéao Iniciar Modelagao...
De seguida é aberta a janela de didlogo Modelagao da Prescrigao.

— Selecionar o Tratamento através da caixa de controlo e da lista
descendente.

Todas as combinagdes do sistema de DP com o atual sistema de DP
(se existente) sdo permitidas como sistema padréao.

(ver Fig. 3.157 Selecionar um sistema de DP para uma nova
prescrigdo na pagina 3- 175)

Clicar no botdo Avancgar >.

De seguida é aberto o menu Modelac¢ao da Prescri¢cao, onde sédo
indicadas as definigdes dos objetivos e restrigdes.
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Modelagao da Prescrigio &
PARAMETROS DO PACIENTE Determinar Objetivos e Restrigies:
Fungao Residual Fluido Removido
Kru |9.9 miLimin Balanco (diario) Vol. Didlise + Min. Renal: D
KrCr 6.1 miimin Urela
Fungéo Peritoneal - "
T KprT/V Minimo (semanal) [1 7 l
Creatinina
Pt50 Ureia | 1,50 haras KprT Minimo (semanal): I-'tS I L1.7%5em
Pt50 Creat. [220  [homs
Pt50 Gluc. 3.00 horas DPCA
[ Fiuido Removido Volumje Maximo por Troca: 2000 (i)
e E - N.® Maximo de Trocas l:l
DPA
Tratamento:
 Padrdo |
Volume Maximo por Ciclo 2000 [mi]
Tempo Total Maximo: 720 [mie]

<Voltar Avancar = [ Eechar
[ J1

Fig. 3.163 Definigdo de objetivos e restricbes

O menu de entrada esta estruturado nos seguintes pontos:

Parametros do Paciente no Lado Esquerdo
Aqui encontram-se os campos de entrada Fungéo
Residual, Funcao Peritoneal e Fluido Removido;

Determinar Objetivos e Restrigées do Lado Direito
Aqui sdo definidos os objetivos de didlise e as restricbes
para DPCA/DPA.

Os objetivos e as restricdes sao descritos no ponto
Modelagéao (ver Base Clinica na pagina 3- 171);

Continuar a modelagéo:
> Clicar no botédo Avangar >.

De seguida é visualizada a janela de didlogo com o n.° de prescri¢gdes
encontradas.

PatientOnLine )

\!l Obtidals) 30 prescricdo(des).

Fig. 3.164 Janela das prescri¢gbes obtidas

> Clicar no botdo Ok.

De seguida é aberta a segunda janela de dialogo Modelagao da
Prescrigao.

3-180

Fresenius Medical Care PatientOnLine IFU-PT 07A-2017



Capitulo 3: Utilizagao

Registo de Prescrigoes

Resultados da Terapéutica

Prescrita

Botoes

Modelagio da Prescrigio |t |
Registo de Prescrigdes:
Tipo Tratamento de DPA Ciclos de DPA  Troca de DP... -
DPA+DPCA  Padréo 2 -
DPA+DPCA Padrdo 2
DPA+DPCA Padrdo 2
DPA+DPCA Padrdo 2
DPA+DPCA Padrdo 2
DPA+DPCA Padrdo 2 '
Resultados da Terapéutica Prescrita
Resumo | Detahes | Resuma | DPA | DPCA
Cinética da Ureia Glucose
KpTwiv 0,63 | Didtse TGA 76,12 | g0
KrTwiV 2,31 Renal TCal 304,47 KCalD
Kprmwiv 2,94 | Totai ncal 3,50 | kcainan
Cinética da Creatinina Fluido Removido
KpT 16,5 |L'_:35er- Didlise 9,25 |L:‘
KT 68,7 L1.73Sem Renal 1,35 LD
KprT as,2 | Ut 75em Total 160 | uo
E <\oltar 1 Otimizar | l Einalizar Fechar

Fig. 3.165 Janela das prescrigbes geradas

A janela Modelagao da Prescrigao esta estruturada em trés pontos:

Registo de Prescrigoes
no topo,

Resultados da Terapéutica Prescrita
separadores no centro,

Botoes
no fundo.

O Registo de Prescrig6es contém todas as prescrigdes que cumprem
0s objetivos e as restricées. O registo mostra o tipo de DPA/DPCA, o
tratamento de DPA, o numero de ciclos de DPA e o n.° de trocas de
DPCA.

Os separadores existentes nos Resultados da Terapéutica Prescrita
sao idénticos aos separadores no primeiro método de modelacao
(Através da Selecao da Prescrigao).

Os resultados sao referentes ao Registo de Prescrigoes.

Com o botéo < Voltar pode voltar para o0 menu de entrada anterior.
(ver Fig. 3.165 Janela das prescrigoes geradas na pagina 3- 181)

Com o botéo Otimizar é possivel avangar para o menu de entrada do
primeiro método de modelagéo, de modo a continuar com os ajustes
necessarios a prescrigao.

Além disso, 0 menu de entrada para o primeiro método de modelagéo
contém um botéo < Voltar, com o qual é possivel retroceder para o
menu de entrada Resultados da Terapéutica Prescrita;

Ao clicar no botao Finalizar abre uma janela de dialogo, que solicita a
entrada de um nome para a prescrigao.

— Inserir nome para a prescrigao;
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— Clicar no botdo Sim.

O processo € concluido.

Modelscio da Prescricio L]
PARAMETROS DO PACIENTE Resultados da Terapéutica Prescrita
Fungio Residual Resno | Detahes | femma | oPa | ceca |
kil 59 | e Cinética da Urala Ghicasa
Kicr (61 Tt KeTwl (5] | Dudisa TGA 12 o0
Fungan Perioneal LU =TI ] Teal i Jucan
Valores Médios KerTwy ocal B,% [r—
TR = 0 i Cindtica da Creatin Fluido Removido
L KoT D 0.5 '
Peocreat 230 - . i
PEOGuc (300 | cl] o i
Fluido Removido it L e —li
Renal 135 o
PRESCRICAO MODELADA
DPA |DPCA |
sleepeeale V220, Inglés - Sisema sleepssale
5E Definighies Gerais E & Volume [mi] G, Ghocose [%]

Ciclos Base A 2
A

Tempo Fion de Tratameno

Uitima Infusdo- #2000
Vol. Inf, Max. Possivel: g 2000{mi]

Mome da Prescrigdo S B
1'_"“ m‘ 200 wissia; P Parfil
ratamento 2000 :
S e = (1
Solucha. : 2
&, CAPDDPCAZAMEL  ~ =/ o Temperatura ['C]

= T

B inatvo Drenagem Base: %, 2000 |3 -

Infusdo: g® 370
Unima Infusdo: g# 370 3

é == Permanéncia [min]

2= Fluxo [mifmin]

Infusdo: #& 350
|:|M Permandncia: 0 [ Dremagem: %, 130 &
| <votas | [ Relatdein | | Repdr Pardmeiros do Faciente | | Frsizar | | Fechar |

Fig. 3.166 Otimizar uma prescricdo de Modelagdo
Apods a conclusao das entradas € novamente visualizado o menu inicial
Modelagéo e é possivel iniciar uma nova prescri¢ao.

Se nenhuma prescri¢ao for encontrada que cumpra todos os objetivos
e restrigdes, é visualizada uma mensagem de aviso.

Se os objetivos definidos ja forem cumpridos pela Fungéo Residual do
paciente, é transmitida uma mensagem de aviso e ndo é criada
nenhuma prescricao.

PatientOnlLine u

Objetivos atingidos pela funcdo residual.
] g p =

Fig. 3.167 Mensagem de aviso, se os objetivos ja forem atingidos pela
Funcgéo Residual
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3.13 Relatoérios

3.13.1 Relatérios

Notas Gerais O menu Relatérios permite ao utilizador criar, mostrar e imprimir
relatérios referentes aos Dados Demograficos e/ou Clinicos de um
paciente especifico.

Relatarios

& Estatisticas

Fig. 3.168 Menu Relatérios

Ao selecionar o menu Relatérios da arvore de menus, a Area de
Trabalho mostra uma janela com sete separadores: Dados
Demograficos, Diagnoéstico&Terapéutica, Tunel & Peritonites,
Registos Regulares, Hospitalizag6es, Equipa Hospitalar e
Preenchimento de Formularios.

Relatorios

Haspitalizagdes Equipa Hospitalar | Preanchimento de Formularios Visitas Domiciliarias
Dades Demografices | Diagndsticod Terapéutica | Tinel & Peritonites Registos Regulares

Componentes do Relatdrio
4| Dados Demograficos
¥ Endaregos
7] SituagSo Profissicral
7] SituagSs Habitssional - vive em
¥ Mabibdade
| Capacidade Visual
| Destreza Manual
| Apudante

#|Ensing

Misuahzar

Fig. 3.169 Janela Relatorios

W\, Dica

N Por defeito esta selecionado o primeiro separador Dados
Demograficos.

Cada separador inclui na parte inferior direita um botao Visualizar.
Este botao é utilizado para permitir uma pré-visualizagao do relatério
pretendido.

Criar um relatério Proceda da seguinte forma para criar um relatério especifico:
Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o separador a partir da janela Relatérios;
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Imprimir um relatério

Guardar um relatério

> Selecionar os dados pretendidos através da colocagao ou remogéo
do visto.

No inicio todas as caixas de controlo tém visto.

Nota

Se nenhuma das caixas de controlo tiver um visto, o botao Visualizar
esta desativado.

— Clicar no botao Visualizar;

O relatorio é criado com as selegbes efetuadas.
O progresso da criagéo do relatorio € indicado numa janela de
informagao.

O relatério é apresentado no ecrda como pré-visualizagao de impressao.

De seguida é aberta uma janela de pré-visualizagédo de impress&o, com
uma barra de menu padréo.

Nao sera apresentado no relatério nenhum ponto sem dados. No
entanto, se num dos pontos com visto ndo existirem dados, o relatério
criado fica com uma pagina em branco.

Ao clicar em cima do simbolo esquerdo de impressora, o relatério é
impresso na impressora padrao.

Ao clicar em cima do simbolo direito da impressora podera escolher
entre as impressoras instaladas. Adicionalmente, tem ainda a sua
disposi¢do as seguintes possibilidades de selecéo:

Selegdo do Limite da Pagina;
Selecionar o n.° de copias.

Proceda da seguinte forma para guardar um relatério no disco rigido
em formato de ficheiro:

> Clicar no botéo .
De seguida é aberta a janela de didlogo Exportar.
> Selecionar o formato de exportagao na lista descendente;
Estdo a disposicéo os seguintes formatos de exportagéo:
*.pdf (Adobe Acrobat),
*.rtf (Microsoft Word),
* xlIs (Microsoft Excel),
> Selecionar Limite da Pagina;
> Clicar no botao Exportar;
> De seguida é aberta uma janela de dialogo "Guardar Como";
> Selecionar o destino de exportagao;
> Clicar no botdo Guardar;

> O relatério é exportado de acordo com a selecgao efetuada;
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Fechar a pré-visualizagao
da impressao

> Clicar no botédo Fechar.

A pré-visualizagdo da impresséo é fechada.

3.13.1.1 Separador Dados Demograficos

No relatério Dados Demograficos podem ser registados os seguintes
dados:

Dados Demograficos,
Enderecos,

Situacao Profissional,
Situacao Habitacional,
Mobilidade,
Capacidade Visual
Destreza Manual,
Ajudante,

Ensino,

A primeira pagina do relatério contém os pontos Informagao Geral do
Paciente, Dados Demograficos e Enderegos. Os dados Informagao
Geral do Paciente sao sempre apresentados no relatério e nao podem
ser removidos.

3.13.1.2 Separador Diagnodstico&Terapéutica

3.13.1.3 Separador Tunel & Peritonites

No relatorio Diagnéstico&Terapéutica podem ser registados os
seguintes dados:

IRCT & Comorbilidade,
Histdrico da Substituicdo Renal,
Cateter,

Alergias,

Medicacéo Regular.

Os seguintes dados podem ser registados no relatério Tunel &
Peritonites:

Infecdo do Tunel/Orificio de Saida,
Peritonite,
Classificagao do Orificio de Saida.

Este relatério contém todos os dados do menu Estado do
Paciente/Tunel & Peritonites
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3.13.1.4 Separador Registos Regulares
No relatdrio Registos Regulares podem ser registados os seguintes
dados:
Peso,
Altura,
Presséao Arterial,
Amputagéo,
Estado de Portador Nasal,
Dados Laboratoriais Adicionais,
Nota,

Este relatorio contém todos os dados do menu Estado do
Paciente/Registos Regulares.

3.13.1.5 Separador Hospitaliza¢ées

O separador Hospitalizagées contém uma caixa de controlo isolada,
que permite criar um relatério para todas as hospitalizagbes do
paciente atual (ver Estado do Paciente/Hospitalizagdes). O visto na
caixa de controlo ndo pode ser removido.

3.13.1.6 Separador Equipa Hospitalar

O separador Equipa Hospitalar contém uma caixa de controlo isolada,
que permite a criagdo de um relatério para todas as hospitalizagdes do
paciente atual (ver Estado do Paciente/Equipa Hospitalar). O visto
na caixa de controlo ndo pode ser removido.

3.13.1.7 Separador Preenchimento de Formularios
No relatério Preenchimento de Formularios podem ser
opcionalmente registados os seguintes dados:
TFP,
Colheita 24h,
TEP,
TEP + Colheita 24h,
Sem TSR,

O relatério elaborado contém para cada teste QA selecionado, os
campos necessarios, mas sem todos os dados.

P4 Dica

4
A

NI Os formularios tém a mesma estrutura, apresentacao e campos de
dados para todos os tipos de teste QA disponiveis, como no separador
Clinico/ QA/ Int. Dados.
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3.13.1.8 Visitas Domiciliarias

3.13.2 Estatisticas

3.13.2.1 Notas Gerais

Assim sendo, a op¢ao Preenchimento de Formularios é muito Gtil, uma
vez que o relatoério selecionado com os campos de dados vazios, pode
ser utilizado em formato impresso, como base para o registo manual
dos dados. A equipa hospitalar pode utilizar o relatério impresso para
registar os dados pessoais do paciente como por exemplo, idade, sexo,
peso e altura, bem como, para registar manualmente os dados do teste
QA. Os relatérios em papel podem ser igualmente arquivados de forma
simples apos o preenchimento.

O separador Visitas Domiciliarias contém as seguintes areas:
> O registo engloba todos os pacientes disponiveis.

> Opcao para definir a Data da Préxima Visita.

Relatorios

Dados Demograficos | Disgnasticod Terapéutica | Timnel & Peritonites Registos Regqulares
Hospitalizagées Equipa Haspitalar Praenchimento de Farmulirios Visitas Domicilibrias

Grupa de Pacientes
¥ Sample. James Ds
¥ Sample, John
¥ Sample. John
o Test1, G

1011920

¥ Test3, Joe | 26
¥ Test4, Etienng
Mi

Selec. Todos Des. Todos

Data da Proxima Visia
De. 12-06-2017 "o Al 12-06-2017

Utilizador Dafinide

Visualizar

Fig. 3.170 O separador Visitas Domiciliarias

Para criar o relatério deve-se selecionar primeiro os pacientes para os
quais se pretende visualizar as visitas domiciliarias. De seguida, o
utilizador tem que definir um intervalo para a data da proxima visita ou
selecionar uma opg¢éao dos intervalos ja definidos na lista de
combinagao.

As opcgdes disponiveis sao Dia seguinte, Semana seguinte, Este
més, Este ano.

Como resultado é criado um relatério com as visitas domiciliarias, nas
quais a Data da Préxima Visita para os pacientes selecionados esta
entre De e Até.

O menu Estatisticas permite a realizagdo de estatisticas para o
paciente atual, como por exemplo a Tendéncia Analitica de diversos
parédmetros, assim como, de Estatisticas de Grupo como histogramas,
correlagdes cruzadas e Taxas de Infegao.
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3.13.2.2 Separador Paciente Atual

)

Relatorios
# Relatorios

Estatisticas

Fig. 3.171 Menu Estatisticas

Ao selecionar este menu na arvore de navegagao, a Area de Trabalho
apresenta dois separadores:

Paciente Atual
Grupo de Pacientes

(ver Fig. 3.172 Estatisticas para o paciente atual -Tendéncia
Analitica na pagina 3- 189)

O separador Paciente Atual permite ao utilizador analisar
graficamente o desenvolvimento de diversos parametros, como por
exemplo, Fungao Residual, clearances, etc., para cada um dos
pacientes ao longo do tempo - através da Tendéncia Analitica e
histogramas. Algumas apresentagdes graficas podem conter varios
parametros. Uma segunda opgao permite o calculo das Taxas de
Infegéo individuais.

O separador Grupo de Pacientes permite a analise estatistica como
por exemplo de histogramas, correlagdes cruzadas e Taxas de Infegédo
para grupos de pacientes. Existe um método completo para a definigdo
de Grupos de Pacientes, baseado em diversos critérios.

O separador Paciente Atual requer que um paciente esteja
selecionado na Area do Paciente. O separador contém dois
subseparadores, Tendéncia Analitica e Taxas de Infegao.
(ver Fig. 3.172 Estatisticas para o paciente atual -Tendéncia
Analitica na pagina 3- 189).

3-188

Fresenius Medical Care PatientOnLine IFU-PT 07A-2017



Capitulo 3: Utilizagao

Tendéncia Analitica

O separador Tendéncia Analitica contém os seguintes elementos de
comando:

Selecionar Parametros,

Permite ao utilizador especificar o parametro pretendido,
a partir de um registo de 20 possiveis elementos, em
particular dos pontos QA e Dados Laboratoriais
Adicionais;

Ultimo(s) x anos/De - Até,

Permite ao utilizador indicar um periodo, ou seja, o eixo
horizontal do grafico. A selegdo do campo de opgao
Ultimo(s) x anos ativa o controlo de edigao inteligente que
esta ao lado (deve ser corrigido), com um valor padrdo de
2 anos. A selegao do campo de opgéao De - Até ativa os
dois campos de entrada do calendario, que permitem um
ajuste direto dos dois limites do intervalo de tempo. Com
cada selecao é refrescado o eixo horizontal do grafico.

Valores,
Mostra o valor numérico sobre cada elemento do grafico;

A barra de simbolos Gréficos,
que permite o comando do layout;

O botéo Relatério,
que cria um relatério correspondente.

Em determinados elementos s&o apresentados varios parametros. A
selecao Clearance da Creatinina, mostra por exemplo, a clearance
renal, peritoneal e total da creatinina.

Estatisticas

stual | Grupo de Pacientes
tica | Infegias
Selecionar Pardmetros:

Clearance da Creatinina - Belalaiio
7 Vialores @ Likimas) 1 anos

a\a %= |4 |[  |=¢||/Linha - De: Aad- 12

Clearance da Creatinina

L. T3lsemana

BR300 03133001 GRRINNT 8222003
Tempo

Fig. 3.172 Estatisticas para o paciente atual -Tendéncia Analitica

Ao clicar em cima do botédo Relatério, surge inicialmente uma janela de
parametros que permite a Selegcao de Parametros que deverao ser
incluidos no relatério. Ao clicar em cima do botdo Relatério é criado o
relatério, enquanto que ao clicar em cima do botdo Cancelar a janela
dos parametros é fechada.
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3.13.2.3 Separador Grupo de Pacientes

Taxas de Infegao
(paciente individual)

Se estiverem selecionados varios parametros, todos os graficos no
relatério terdo os mesmos parametros para o eixo temporal horizontal.

Com o separador Taxas de Infegdo podem ser exibidas as Taxas de
Infegéo para o paciente atual. Estao disponiveis os seguintes
elementos de comando:

> O campo Relatério Taxas de Infe¢do com as trés caixas de
controlo, para a selegéo dos tipos de infegao que estao contidos no
relatério, e o botdo Relatério que cria o relatorio;

> Trés subseparadores para:
Taxa de Peritonites,
Taxa de Infegado do Tunel,
Taxa de Infegao do Orificio de Saida.

> Ultimo(s) x anos/De - Até, que permite ao utilizador definir o
periodo para o qual as Taxas de Infecao devem ser calculadas. A
Data De esta ajustada, por defeito, em Data de Inicio DP e a Data
Até na atual ou na Data de Fim DP. A sele¢do do campo de opgéo
Ultimo(s) x anos ativa o controlo de edigo inteligente, com um
valor padrédo de 2 anos. A selegdo do campo de opgéo De - Até ativa
os dois campos de entrada do calendario, que permitem um ajuste
direto dos dois limites do intervalo de tempo. Ao clicar no botéo
Padrao os campos de entrada s&o repostos para os valores padréo.

Cada subseparador mostra o periodo temporal de DP do paciente, o
Numero de Incidentes, as Taxas de Infecao e a distribuicdo dos
agentes. Desta forma, o utilizador pode observar a distribuicdo dos
agentes para a peritonite, infe¢ado do tunel e Infegdo do Orificio de
Saida numa apresentagéao grafica.

Para criar uma estatistica especifica com um Grupo de Pacientes, é
necessario definir e ativar um grupo de pacientes com base em critérios
especificos.

O separador Grupo de Pacientes esta dividido nos seguintes
subseparadores.

Critérios

Histogramas
Correlagoes Cruzadas
Taxas de Infegado

O PatientOnLine permite ao utilizador editar, guardar e apagar varios
dos critérios que definem um Grupo de Pacientes. Apenas pode estar
ativo um critério de cada vez. Existe um critério padrao com a
designacgao Todos, que seleciona todos os pacientes da base de
dados. Este critério ndo pode ser editado ou apagado. Os critérios sédo
definidos pelos utilizadores, o que permite a todos os médicos criarem
as suas proprias estatisticas.
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Um critério pode descrever, por exemplo, pacientes do sexo masculino
com mais de 45 anos, que sofrem de diabetes Mellitus como doenga

renal primaria e cuja comorbilidade é hipertensao, e que sao tratados
em DPCA, com a solucao bicaVera. Se tal critério estiver definido, este
pode ser ajustado como critério ativo para a distribuigdo dos agentes.

Quando é definido um critério, o utilizador pode definir o grupo de
pacientes através da opgao Subcritérios ou assumir os pacientes
pretendidos através de Explicito.

Critérios O ponto Critérios permite ao utilizador gerir os critérios de selegéo para
a definicdo de Grupos de Pacientes.

Estatisticas
Paciente Atual | Grupo de Pacientes |
Criténios |H|9t3gramas | Corelagdes Cruzadas | Infeg@es |

Registo de Criténios

Home De Até Nota
[ Diabetic Males Diabetic males over 45 years old with hypertension
B Al since 2005  01-01-2005

B Al -
Critérios Comuns | Critérios Qualitativos | Critérios Quantitativos | Resumo de Critérios | Pacientes Selecionados
Nome M

Estado Ativo do Paciente

Definicdo do Grupe de Pacientes D
i

At

Nota:

Mow | Editar || Apagar || Configurar Ativar |

Fig. 3.173 Estatisticas para Grupos de Pacientes - critérios

Na parte superior do ecra encontra-se a tabela Registo de Critérios,
que contém todos os critérios disponiveis pela ordem em que foram
definidos. Os critérios sdo guardados e indicados especificamente para
os utilizadores. O critério Todos, que seleciona todos os pacientes, esta
sempre disponivel para todos os utilizadores.

Na parte central do ecra, encontram-se cinco elementos de comando
do separador, que descrevem diversos componentes possiveis de um
critério como por exemplo Critérios Comuns, Critérios Qualitativos,
Critérios Quantitativos, Resumo de Critérios e Pacientes
Selecionados, que resultam da aplicagdo do critério.

A parte inferior do ecra contém os botdes Novo, Editar, Apagar e
Configurar Ativar (ativar). Os trés primeiros botées sao utilizados para
criar, editar e apagar um critério especifico.
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Apesar de ser possivel definir e guardar diversos critérios, apenas um
pode estar ativo. O utilizador pode ajustar um critério como o critério
ativo, selecionando a respetiva linha na tabela Registo de Critérios e
premindo o botdo Configurar Ativar. O critério ativo é visualizado com
um ¥, enquanto os critérios inativos sdo assinalados com uma ] .
Por defeito esta sempre ativado o critério Todos. Um critério tem um
nome e eventualmente uma nota interligada. Este pode ter igualmente
um periodo temporal, que é definido pelos campos de entrada do
calendario De e Até.

Para criar um novo critério ou para editar um critério existente, &
necessario premir o botdo Novo ou Editar. E aberto um assistente
Editar Critérios, que conduz o utilizador na configuragcéo dos Critérios
Comuns, Critérios Qualitativos e Critérios Quantitativos. A
primeira pagina do assistente abre apos a selegéo de Novo ou Editar.

\2) Editar Critérios (= &

Pagina 1/ 3 - Critérios Comuns ‘

Nome Diabetic Males

Estado Ativo do Paciente:

Definicdo do Grupo de Pacientes
@ Subcritérios

De: Ehd
Explicito Até ] Fhe

Nota

Diabetic males over 45 years old with hypertension

| Padrdo |Avan§ar> Fechar |

S

Fig. 3.174 Assistente Editar Critérios - Critérios Comuns

Nesta caixa de dialogo podem ser editados o Nome dos critérios, o
periodo de tempo (Data De, Até), uma Nota opcional e o método para
a determinacao do Grupo de Pacientes. Os pacientes no Grupo de
Pacientes podem ser determinados através de Explicito ou como
resultado da opcao Subcritérios. Com excecédo do nome, todos os
parametros sdo opcionais.

Existem duas opgdes de estado para o campo Estado Ativo do
Paciente:

Pacientes Ativos
Todos

O ajuste pode ser modificado em Administragao/Configuragao/Ver
Parametros/Opg¢o6es para Pacientes Ativos/inativos.

Se no menu Administragdo/Configuragao/Ver Parametros/Opcoes
para Pacientes Ativos/Inativos estiver um visto na caixa de controlo
Ver Pacientes Inativos, sio visualizados todos os pacientes,
independentemente do respetivo estado.

Para mais informagéao consulte o ponto Informagao Adicional em
Estado do Paciente/Diagnodstico&Terapéutica e
Administragao/Ver Parametros.
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O botéo Padrao ajusta os dados De e Até em valores vazios, o que
significa que os parametros completos e os pardmetros clinicos mais
recentes sao considerados na criagdo do Grupo de Pacientes.

O botéo Fechar interrompe o processo de edicdo sem o guardar.

Se a definicdo do Grupo de Pacientes tiver sido realizada através da
opgao Explicito, apds a selecao do botdo Avangar > € indicada a
pagina Incluir Pacientes.

-

= Editar Critérios | =1L

Pagina 2/ 2 - Incluir Pacientes ‘

Grupo de Pacientes
Sample, James Doe, 01-01-1920 -
Sample, John , 15-03-1960
Sample, John , 23-09-1986
Test1, Georg , 22-03-1962
Test2, Giulia , 11-09-1950
Test3, Joe , 25-03-1959
Testd, Etienne | 12-03-1978
Test5, Michael , 05-07-1991
Test6, Penelope Garcia-Morena, 23-10-1948

Test7, Johann , 13-02-1963
Tect? lanne  NR.17.10R7

Selec. Todos | | Des. Todos |

| Padrdo <Voltar H Finalizar Fechar

L 4

Fig. 3.175 Assistente Editar Critérios - Incluir Pacientes

A pagina Incluir Pacientes contém uma lista de todos os pacientes
disponiveis. O utilizador pode selecionar os pacientes relevantes deste
registo, sendo que o Grupo de Pacientes corresponde a este critério.

Se o utilizador selecionar Finalizar, o assistente é terminado e o critério
memorizado.

Se a definigdo do grupo de pacientes tiver sido efetuada através da
opgao Subcritérios, é exibida a pagina Critérios Qualitativos ap6s a
selecao do botdo Avangar >. (ver Fig. 3.176 Assistente Editar
Critérios - Critérios Qualitativos na pagina 3- 194)

A pagina Critérios Qualitativos permite ao utilizador definir
subcritérios que podem ser expressos como selegéo a partir de
registos predefinidos. A designagéo "Qualitativos" tem a ver com o
contrario de em continuo.

Os atuais subcritérios sdo Sexo, Prof. Ativo, Diabético, IRCT,
Comorbilidade, Sistema de DP, Solugées de DPA e Solugdes de
DPCA. O valor padrao para cada uma destas possibilidades de seleg¢édo
€ Todos, o que significa que todos os pacientes sao tidos em
consideragao. Este valor pode ser ajustado, clicando em cima do botao
Padrao.

Para a IRCT e Comorbilidade estdo disponiveis os mesmos
Elementos de controlo de arvore ICD-10 como no menu Estado do
Paciente/Diagnéstico&Terapéutica. Para fins estatisticos podem ser
selecionadas Categorias ICD-10, assim como, Etiologias.
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\& Editar Critérios - (= B e

Pagina 2/ 3 - Critérios Qualitativos ‘
Sexo: [Masculmn -
Prof. Ativo: |Todos -
Diabético: |Diabeles ndo avaliada -

I DRC: Todos Todos —|
Comorbilidade Todos Todos _|
Sistema de DP [Todos 'l
Solucdes de DPA: [Tndos v|
Solugdes de DPCA: |bicaVera 1.75Ca -]

l Padréo ] | <Voltar | l Avangar > ] | Fechar |
L <

Fig. 3.176 Assistente Editar Critérios - Critérios Qualitativos

O botao Avangar > conduz a terceira e ultima pagina do assistente.

Na terceira pagina podem ser definidos diversos subcritérios da area.
Para cada parametro pode ser definida uma area de valores limites
maximos e minimos.

Os critérios descritos na figura seguinte filtram todos os pacientes com
uma idade igual ou superior a 45 anos, com mais de 70 kg e cujo
volume diario de urina é inferior a 5,00 litros. Estes subcritérios sao
combinados com os descritos na fig. 3.176 - pacientes diabéticos do
sexo masculino, tratados com a solugdo de DPCA bicaVera 1.75Ca.

\2) Editar Critérios - (= B e

Pagina 3/ 3 - Critérios Quantitativos ‘

I
“

Volume de Urina [L/D]:
Balanco de Volume [L/D]

500 |2 KT Creat. [L/1.73/Sem]:

=
Valores validos entre 0,00 e 6,00.
o . iSem

De Até De Até
|dade [anos]: 45 = = BUN [mg/dL]: = =
Peso [Kg]: 00 IS = Creatinina [mg/dL]: = =
Altura [cm] = = Albumina [g/dL]: = =
I VSA[LL: 5 = FRR [mU/min]: = E;
nPCR [g/Kg/D] = = KTV Ureia [semanal] = ]
Calc. LBM [Kg] = =) KprTAV Ureia [semanal] = =

ercillclc
(M| [

l Padrdo ] <Voltar H Finalizar ] Fechar

S

Fig. 3.177 Assistente Editar Critérios - Critérios Quantitativos

O botao Finalizar fecha o assistente e guarda o critério editado. Se o
critério editado for um novo critério é visualizada uma janela de
confirmagao, que pergunta ao utilizador se este critério deve ser o
critério ativo.

O separador Resumo de Critérios disponibiliza uma descrigao de
texto do critério selecionado. O separador Pacientes Selecionados
cria uma listagem de pacientes que cumprem o atual critério ativo. Este
separador so6 esta disponivel para o critério ativo. Os pacientes sao
listados com os principais dados demograficos.
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Histogramas

O separador Pacientes Selecionados possui um relatério adaptavel
que contém todos os pacientes do grupo.

Ao clicar no botdo Relatério é visualizado um menu emergente que
oferece ao utilizador a possibilidade de sele¢do dos parametros que
devem ser indicados para todos os pacientes. O n.° maximo de
parédmetros que podem ser selecionados e indicados conjuntamente no
relatério sdo nove.

Clicar no botao Relatério para visualizar o relatorio.

O separador Histogramas permite ao utilizador analisar os diversos
histogramas para os Pacientes Selecionados.

O nome do critério ativo é indicado no campo superior esquerdo. O
menu suspenso Selecionar Parametros fornece ao utilizador a
selegao do histograma. Estao disponiveis 23 tipos de histogramas,
especialmente da area dos resultados QA, mas também dos dados
laboratoriais.

Estatisticas
Pacients Atual Grupo de Pacientes
Crtdrios Histogramas | Comalagdes Cruzadas | Infegdes |
Tados - Critérios Ativos
Selecionar Parimetros Clearance Total Semanal de Creatinina - Relatirio
# Contagem Mimers d Intervalos. Mimaro de Pacisntes:

] Mécka & Desv. Padeiol 0 = Média:
% - Deswo Padrio

2=
=

Contagem

Fig. 3.178 Estatisticas para Grupos de Pacientes - Histogramas

Alguns parémetros estatisticos como por exemplo, o Nimero de
Pacientes no grupo, Média e Desvio Padrao do histograma séo
indicados no campo superior direito da pagina.

No lado esquerdo do ecra existem trés caixas de controlo:

Contagem
mostra os valores numéricos sobre cada barra do
histograma;

Média & Desv. Padrao

mostra trés linhas verticais ponteadas que correspondem
a média (azul) e a média * desvio padrao (verde),
juntamente com uma legenda;

%

mostra as percentagens em detrimento dos numeros
sobre cada barra.
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Correlagao Cruzada

Taxas de Infegao
(Grupo de Pacientes)

Com o elemento de edigdo inteligente Numero de Intervalos é
possivel alargar/estreitar os intervalos horizontais do histograma.

Se o utilizador deslocar o rato sobre uma barra de histograma, &
visualizada uma dica de contexto que indica a pertenga deste paciente
a este intervalo, juntamente com o valor do paradmetro no histograma.

O botao Relatério cria o respetivo relatério.

O separador Correlagao Cruzada permite ao utilizador analisar a
correlagao estatistica entre dois parametros clinicos, no Grupo de
Pacientes selecionado.

O nome do critério ativo é indicado no campo superior esquerdo.

Estatisticas
Paciente Atual Grupo de Pacientes
Critérins | Histogramas irelagSes Cruzadas | Infegdes

A - Critérios Ativos
Selecionar Parimetros nPCR vs. Clearance de Ureia - Betatdrio

Valores Nimen da Packentes 8
¥|Linka de Regresssg Vialor de Camelagio 0.7%
¥ =1208x + 0,652

nPCR vs. Clearance de Ureia

1
nPCR{g/KgiD)

Fig. 3.179 Estatisticas para Grupo de Pacientes - Correlagbes
Cruzadas

A lista descendente Selecionar Parametros permite ao utilizador
selecionar o tipo de correlagéo. Estao disponiveis 13 tipos de
parametros predefinidos, que focam principalmente os resultados QA.

Alguns parametros estatisticos como por exemplo, o Numero de
Pacientes no grupo, o Valor de Correlagdo e a Equagdo da Linha de
Regressao sao indicados no canto superior direito da pagina.

No lado esquerdo do ecra existem duas caixas de controlo:

— Valores
mostra os valores numéricos (x, y) sobre cada ponto do diagrama;

— Linha de Regressao
mostra a Linha de Regresséo no diagrama.

O botao Relatério cria o respetivo relatério.
O separador Taxas de Infegao mostra as opgOes Taxa de Peritonites,

Taxa de Infegdao do Tunel e Taxa de Infegdo do Orificio de Saida
para os Pacientes Selecionados.
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O Método de Calculo pode ser selecionado no ponto
Administragao/Configuragado/Ver Parametros.

Estatisticas
Paciente Atsal Grupo de Pacientes
Citérios | Histogramas | Conalagfes Cruzadas Inéegtes |
A - Critérios Ativos
7 Peritorite 7] infegS0 do Tanel ] InfecSo do Orificio de Saida Relatinio

Peritorite |Infegiio do Tunel | Infogia do Ordicio de Saida
Taxa  Agentes
Data de | Data de Fim Episadios Taxa (anos) Taxa (meses)
17072013 [} 0,00
01-08-2002 0 0,00 -
3 05-01-2004 1 0,07 161
4 Gaceg Test 14-06-2001 0 0,00
- 0
0

[ Guka Tost2 04-08-1999 0,00
L} Joe Testd 17-01-2004 0,00

¥ Taxa Mitoda de Cileuls
T5 1: 35 anofs) & 1 més(es) (0,03 mcidentes/ana) Mimeo total de incidentes diadido palo tempo totsl de DP 8
T& 1:421 {421 meses entre incidentes) Tempao total de DP em meses dividido pelo nimero total de i

Fig. 3.180 Estatisticas para Grupos de Pacientes - Taxas de Infegdo

Existem os seguintes elementos de comando:

> O separador Taxas de Infe¢do, com as trés caixas de controlo para
a selegao de tipos de infegao contidos no relatério, e o botao
Relatério, que cria o relatorio;

> Trés subseparadores para Taxa de Peritonites, Taxa de Infegao
do Tunel e Taxa de Infe¢ao do Orificio de Saida.

Cada um dos subseparadores Peritonite, Infe¢cdo do Tunel e Infegao
do Orificio de Saida inclui um Registo de Pacientes onde sao
indicados alguns dados especificos:

O separador Taxa contém os seguintes dados:

ID
a ID do paciente na base de dados PatientOnLine;

Nome
o nome e apelido do paciente;

Data de Inicio
a Data de Inicio de DP do paciente ou a data De, indicada
nos critérios;

Data de Fim

a data atual ou a data de fim de DP ou a data Até, referida
nos critérios;

Episodios

0 numero de episodios dentro de um intervalo

(Data de Inicio, Data de Fim);

Taxa (anos)
a taxa de infegdo de um paciente individual em
incidentes/ano;

Taxa (meses)
a Taxa de Infegdo de um paciente individual em meses
entre os episodios.

Na parte inferior do ecra séo calculadas as Taxas e € visualizado o
atual Método de Calculo com as unidades de medigédo e uma pequena
descri¢cdo do Método de Calculo.
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3.14 Comunicagao

3.14.1 Patient Card

3.14.1.1 Notas Gerais

O ponto Agentes fornece a distribuicdo dos agentes para cada
peritonite, infecado do tunel, e Infegdo do Orificio de Saida numa
apresentacgao grafica. O utilizador pode consultar no diagrama circular,
os agentes mais frequentes e a sua percentagem.

O menu Patient Card é o suporte de comunicacao entre a aplicagao
PatientOnLine e a cicladora de DPA, que permite a exportagao das
prescri¢des de DPA para a cicladora e a importagédo dos protocolos de
tratamento para a aplicagéo. A comunicagéo é realizada através de um
Patient Card eletrénico, ou seja, através de um cartdo de memoria
externo, que permite a memorizagéo de dados. A leitura e escrita dos
cartdes dos pacientes pode ser efetuada a partir de um PC ou de um
portatil.

Ap6s a selecdo do menu Patient Card (ver fig. 3.181) a Area de
Trabalho da aplicagéo exibe um ecra como o apresentado de seguida
(ver Fig. 3.182 Importar Patient Card - sleep-safe na pagina 3- 199).

Comunicagao
= Patient Card Plus
» Cartdo BCM
# Troca de Dados

Fig. 3.181 Menu Patient Card

O menu Patient Card inclui dois separadores:

Importar Cartao do Paciente
para a importacao de Patient Cards;

Criar Patient Card
para a criagao de Patient Cards.

As fungdes de cada separador sdo independentes do sistema de DPA
do paciente ou do Patient Card e sdo descritas nos pontos seguintes.

3.14.1.2 Separador Importar Cartdo do Paciente

Para importar um Patient Card € necessario selecionar o separador
Importar Cartdao do Paciente no ecra Patient Card (ver fig. 3.182).
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Clicar no botao D de modo a escolher o caminho para o Patient Card
ou inserir o caminho diretamente no campo Selecionar Pasta do
Patient Card.

Patient Card
mportar Cartéo do Pacients | Criar Patient Card

Selecionar Pasta do Patient Card
FA

Encontrados Dados do Paciente Validos. Patient Card | Tratamentos
< Im) ar Dados do Pacients #|Importar Sistema & Limites 7| Importar Prescrigies
riamagda do Pacients no Carda Prescrigiies no Cartdo Prascrigies Selecionadas

nipd {Presc 001}
MNome Prégrio Jahn ql:;q ':.;:f..c

Apalido Sample "
Data de Nasc 15-03-1960 copd_pdpius_era (Presc.005)
S Masculing

Idioma Inglés

Rua Welinglen

Cédigs Pastal 234567

Cidade Landan

Pais Great Britain

Sistema slaoprsafe V2 20, Inglés

Paciente na BD Sim (Ative)

Imnportar

Fig. 3.182 Importar Patient Card - sleep-safe

Assim que tiver selecionado uma pasta de Patient Card valida, a
Informagao do Paciente e o tipo de cicladora DPA, séo visualizados no
campo Informagao do Paciente no Cartao. Adicionalmente, é feita
uma pesquisa dos Dados do Paciente na base de dados
PatientOnLine e o resultado € indicado como Paciente na BD:
Sim/Nao.

O Lado Direito contém dois subseparadores:
Patient Card
Tratamentos.

Com o subseparador Patient Card sao processados todos os
contelidos no cartdo, com excegao dos protocolos dos tratamentos.

O utilizador pode selecionar os dados que pretende importar, utilizando
as seguintes caixas de controlo:

Importar Dados do Paciente,
Importar Sistema & Limites,
Importar Prescrigoes,

Os Dados do Paciente séo obrigatérios.

Se existir um visto na caixa de controlo Importar Prescrigoes, é
possivel escolher as prescrigcdes do cartdo que se pretende importar.
Apenas as prescrigdes selecionadas que foram assumidas no registo
Prescrig6es Selecionadas, sao importadas juntamente com a
informagao sobre o paciente, o sistema de DP e os limites.

Podem ser utilizados varios botées de navegacao (>>, >, <, <<) para
deslocar prescrigdes entre os dois registos.
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v
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Assim que uma prescrigéo for posicionada no registo direito, esta
aparece de forma cinzenta do lado esquerdo. Isto evita a dupla selecao
da prescrigao.

O botao Importar memoriza o conteudo do Patient Card e as
prescri¢gdes selecionadas na base de dados, em dois passos.

No primeiro passo, os Dados do Paciente (dados pessoais, sistema de
DP e limites) e as prescri¢cdes selecionadas sdo guardadas
diretamente, se o paciente no cartdo, for um novo paciente.

Se o paciente estiver identificado na base de dados é visualizada uma
janela de confirmacéo, que pergunta ao utilizador se os Dados do
Paciente devem ser refrescados ou ndo. O sistema de DPA e os
respetivos limites sédo refrescados juntamente com os Dados do
Paciente. O mesmo aplica-se as prescricdes. No final deste primeiro
passo é indicada uma janela com um resumo.

Se uma Prescrigdo Selecionada for invalida em relagao ao sistema de
DP do paciente importado/refrescado, essa prescrigao deixa de ser
importada.

Se uma Prescrigdo Selecionada ndao cumprir os limites do sistema de
DP, a prescricdo é memorizada, mas uma mensagem de aviso adverte
o utilizador para alterar posteriormente, os respetivos limites.

Se uma Prescricdo Selecionada ja existir na base de dados, o sistema
transmite uma mensagem, pedindo a confirmacédo para reescrever a
prescrigao.

PatientOnLine e

nipd (Presc.001) ja existe.
‘/ Escrever novamente?

[ Sim ” Mo ||Qance|ar

Fig. 3.183 Janela de confirmagéo para reescrever prescrigoes -
sleep-safe

Na janela de confirmagéao é possivel colocar um visto na caixa de
controlo Aplicar a todos e, dessa forma, aplicar a selegao a todas as
prescrigdes seguintes. Por fim é visualizada a janela que inclui os
resultados do processo de memorizagao.

Como resultado do processo de importagcao do Patiept Card, o paciente
importado/ refrescado torna-se o paciente atual na Area do Paciente.

Um Patient Card valido também pode incluir protocolos de tratamento.
Estes protocolos estao disponiveis no separador Tratamentos.
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Patient Card

Impartar Cartao do Pacients | Criar Patient Card |

Sedecionar Pasta do Patient Card

Encontrados Dados do Paciente Validos. Patient Card  Tratamentos
Tratamentos no Cartdo Tratamentos Selecionads
Informacio do Paciente no Cartiio

Home Prpria =

Apehdo

2214

Q200512 224

Nome Visualizado: JOHN SAMPLENA
Diata do Nasc. 16-04-1961 =
Sexn Masculing

idioma

Rua:

Cédigo Postal

Cidade

Pais:

Sistema Hewtan 1™

Paciente na B0: Mo

Apagar o5 tratamentas importados do Patient Card Importar

Fig. 3.184 Importar protocolos de tratamento - Newton Q™

Proceda da seguinte forma para importar protocolos de tratamento:

> Selecionar os protocolos de tratamento pretendidos, a partir do
registo Tratamentos no Cartao, utilizando o rato.

> Com os botées de navegacgéao (>>, >, <, <<) é possivel deslocar os
tratamentos entre Tratamentos no Cartao e Tratamentos
Selecionados.

Dica

Se pretender importar simultaneamente varios protocolos de
tratamento, pode proceder da seguinte forma.

> Manter a tecla Ctrl premida;

> Selecionar com o rato os tratamentos pretendidos.

> Se pretender apagar os protocolos de tratamento no Patient Card
ap6s a memorizagao, tera que colocar um visto na caixa de controlo
Apagar os tratamentos importados do Patient Card.

> Clicar no botdo Importar, de modo a guardar os Tratamentos
Selecionados na base de dados (campo direito).

Nota

No caso de existir uma pasta de Patient Card valida, e ndo se encontrar
0 paciente na base de dados (no campo esquerdo aparece N&o para
paciente na base de dados), a sele¢ao do botdo Importar conduz a
uma mensagem de aviso. Primeiro, é necessario selecionar o
separador Patient Card e importar o paciente.

No fim deste processo de importagao é visualizada uma janela que
contém um resumo dos protocolos de tratamento importados.
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Se o caminho selecionado nao tiver uma estrutura valida de Patient
Card e se estiver selecionado um paciente na Area do Paciente, &
transmitida uma mensagem de aviso na janela ativa.

A procura pelos tratamentos do paciente selecionado tem que ser
confirmada com Ok.

O sistema s6 procura protocolos compativeis com o sistema de DP
atual do paciente.

Patient Card

Importar Cartado do Paciente |Criar Patient Card

Selecionar Pasta do Patient Card
F

y N&o foi encontrado nenhum Cartdo de Paciente no caminho especificado
(')) Cligue no botdo OK para procurar tratamentos para o sistema atual do paciente

Ok Cancelar

Fig. 3.185 N&o foi encontrado nenhum Patient Card valido - procurar
por tratamentos?

Se tiver selecionado Ok e se o caminho tiver protocolos de tratamento
compativeis, € visualizada a janela para a importagao de tratamentos,
mas sem os Dados do Paciente.

Patient Card
mportar Cando do Paciente | Criar Pationt Card

Selecionar Pasta do Patignt Card:
FA

Nao foi encontrade nenhum Dado do Paciente  Tratamentos
valido
Tratamentos no Cartiio Tratamentos Selecionade
Wnfarmacio do Paciente no Carto Tr200104 036 T
Tr200104.04b
Tr200104 055
Tr200104. 060

TRZ00104 128
TRZ00104 17A

Tr200104 182
Tr200104.1%a
Tr200104 205
Tr200104 212
Tr200104 222
Tr200104 23a
TR200104.134
TRZ00104 144
TR200104 154
TR200104 164
Tr200104 168

Apagar os iratamentcs importadas do Patient Cand

Fig. 3.186 Importar apenas protocolos de tratamento - sleep-safe

Ao clicar em cima do botdo Importar, os protocolos de tratamento
selecionados séo ligados ao paciente atual.

Apesar de o processo normal ser composto pela utilizagdo de cartdes
completamente validos, a fungao supracitada permite ao utilizador
importar protocolos de tratamento a partir de um caminho/pasta geral.
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3.14.1.3 Separador Criar Patient Card

Independentemente do método de importagéo, se o n.° de identificagéo
do paciente de um dos ficheiros de protocolo, nio for igual ao n.° de
identificagédo do paciente na base de dados PatientOnLine, o utilizador
tem que confirmar o processo de importagéo.

Isto pode acontecer se for utilizado na cicladora um Patient Card criado
por outra aplicagéo de software ou se for utilizado um cartdo de fabrica.

Nota

Se o Patient Card for substituido entre um dos varios passos do
procedimentos de importacéo, e ja existir no novo cartdo uma outra
identidade de paciente, aparece uma mensagem de aviso. Clicar em
Ok para confirmar e a informagdo do paciente é atualizada.

PatientOnline ﬁ

I O cartdo do paciente foi alterado.
- Verificar Cartdo do Paciente

Fig. 3.187 Aviso sobre a importagdo ao trocar o cartao

Proceda da seguinte forma para criar um novo Patient Card:

> Selecionar um paciente que tenha um sistema de DPA como parte
integrante do atual sistema de DP
(sleep-safe, PD-NIGHT Patient Card ou Newton IQ™);

> Selecionar o separador Criar Patient Card.

De seguida sdo visualizadas todas as prescri¢cdes disponiveis no
registo dos Tratamentos no Cartao.

Nota

Nas cicladoras que suportam varias prescrigdoes € possivel escrever
até um maximo de 10 prescri¢gdes no Patient Card;
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Patient Card

Importar CanBo do Paciente Criar Patiant Card
slaapesafe V2.20, Inglés - Sistema sleeprsafe pand
Prescrices ;. Presciices Selecicnadas Seg Ter Qua Qui Sex Sab Dom

Prescription_apd » o w @ oW W

short_prescription @

Selecionar Pasta do Patient Card:
FA Guardar

Apagar o5 tratamentos antigus do Patient Cand

Fig. 3.188 Janela Criar Patient Card - sleep-safe

Nota

As prescrigdes podem ficar invalidas devido a consecutivos processos
de edicao, referentes ao atual sistema de DP e/ou aos respetivos
limites. Nestes casos, as prescri¢des invalidas ficam vermelhas (no
registo do lado esquerdo) e ndo podem ser selecionadas para serem
guardadas no Patient Card.

> Selecionar as prescri¢des que pretende guardar no Patient Card.

> Se a cicladora suportar um calendario de prescri¢gdes, é necessario
definir através dos campos de opgdes (direita) em que dias da
semana as prescricbes devem ser realizadas; além disso existe
uma possibilidade para a definigao rapida de uma Prescrigao
Standard para todos os dias, clicando no botdo Configurar como
Prescrig¢ao Padrao, que ¢é indicado se a prescrigao estiver
selecionada na lista Prescri¢cdes selecionadas.

> Introduzir o caminho para a pasta do Patient Card, no campo
Selecionar pasta do Patient Card ou clicar no botao [3;

Nota

Se a pasta indicada nao existir, é visualizada uma janela de
confirmacao.

Ao clicar em cima do botao Sim é possivel indicar um novo diretério.

> Se pretender libertar espago na memoria no cartdo, € necessario
colocar um visto na caixa de controlo Apagar os tratamentos
antigos do Patient Card;
(ver Fig. 3.188 Janela Criar Patient Card - sleep-safe na pagina
3-204)
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> Clicar no botdo Guardar, de modo a criar um Patient Card.

Todos os respetivos ficheiros no cartdo s&o apagados. Os ficheiros dos
protocolos de tratamento s6 sdo apagados se a caixa de controlo
supracitada tiver um visto. De seguida é visualizada uma mensagem de
aviso que tem que ser confirmada pelo utilizador;

PatientOnline Iﬁ

Todos os ficheiros no Patient Card serdo apagados.

:.?/ Deseja continuar?

Fig. 3.189 Janela de confirmagédo Apagar Ficheiros

Algumas cicladoras solicitam o nome do paciente que sera visualizado
na cicladora. Se for solicitado, & necessario inserir o nome do paciente
no campo Nome Visualizado do Paciente.

Se ja tiver sido inserido um Nome Visualizado para este paciente, o
nome € automaticamente proposto para confirmacgao.

@, Nota
Para o formato do nome s6 sédo permitidos determinados carateres. Se
essa restrigdo ndo for cumprida, o sistema transmite uma mensagem
de aviso.

> (ver Fig. 3.190 Caracteres invalidos no nome visualizado do
paciente - PD-NIGHT PatientCard na pagina 3- 205)

e

> (ver Fig. 3.191 Caracteres invalidos no nome visualizado do
paciente - Newton IQ™ na pagina 3- 206).

PatientOnLine Ié]

Caracteres invalidos no nome visualizado do paciente.
VI Os caracteres validos sdo: [A-Z] [0-9] ["#5%&1)"+ -/ <==7@]

Fig. 3.190 Caracteres invalidos no nome visualizado do paciente -
PD-NIGHT PatientCard
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PatientOnLine

e

Os caracteres validos sdo: [A-Z] -, -

(ndo sdo permitidos caracteres em branco)

VI Caracteres invalidos no nome visualizado do paciente.

Fig. 3.191 Caracteres invalidos no nome visualizado do paciente -

Newton IQ™

O Patient Card é criado.

Ainformacéo guardada é acedida através do cartdo e visualizada numa

janela de confirmacéo.

Conteddo do Patient Card

Dados Demograficos do Paciente
Fich. de Informacdo do Paciente:
Data da Criagdo:

ID do Paciente:

Apelido:

Noma Prdprio:

Segundo Noma:

Data de Nasc.:

Idioma:

Sexo

Esquema do Tratamento
Segunda

Terga

Quarta

Quinta

Sexta

Sabado

Domingo

Limites do Paciente
Selec. Sistema

Valor Min. Drenagem
Valor Max. Infusdo:
Vol. de Seguranca
Drenagem Opcional:
Atraso do Alarme:
Editar Nivel:

Codigo de Seguranca:
«

PTINFO.DAT
23-01-2018 10:26:38
2

Sample

John

15-03-1960
Inglés
Masculing

Presc 001
Presc 001
Presc 001
Presc 001
Presc 001
Presc 001
Presc.001

Sistema sleepsafe

85

100

120

sim (sem som)

2

2

4271 -

Descer até ac fundo da lista para ativar o botdo de Confirmar.

Detalhes ¥ Imprimir

Bejeitar

Fig. 3.192 Janela de confirmagéo Criar Patient Card - sleep-safe

> Para a confirmagao do conteudo, o utilizador devera premir o botao
Confirmar, que apenas fica ativo quando o registo tiver sido

percorrido até ao fim;

> Clicar no botdo Confirmar se a informacao estiver correta.

De seguida é visualizada uma mensagem informativa sobre o sucesso

do processo.

Posteriormente, é visualizado um relatério (pronto a imprimir) com o
conteudo do cartdo que acabou de ser elaborado (caso a caixa de

controlo Imprimir esteja ativa).
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@:

3.14.2 Patient Card Plus

3.14.2.1 Importar Patient Card Plus

Nota

Se selecionar o botdo Rejeitar, € apagada toda a informagéo que foi
escrita na pasta do Patient Card.

O menu Patient Card Plus é o suporte de comunicagao entre a
aplicacédo PatientOnLine e/ou as cicladoras sleepesafe harmony
SILENCIA, que permite a exportagao das prescrigcdes para a cicladora
e a importagao dos protocolos de tratamento para a aplicagédo. A
comunicagao é realizada através de um Patient Card eletronico, ou
seja, através de um cartdo de memdria externo, que permite a
memorizagao de dados. A leitura e escrita dos cartdes dos pacientes
pode ser efetuada a partir de um PC ou de um portatil.

Comunicagao
= Patient Card

Patient Card Plus

» Cartdo BCM
#* Troca de Dados

Fig. 3.193 Menu Patient Card Plus

O menu Patient Card inclui dois separadores:
> Importar Patient Card Plus, para importar Patient Cards;
> Criar Patient Card Plus, para criar Patient Cards.

Ap6s a selecdo da entrada de menu Patient Card Plus, a Area de
Trabalho da aplicagéo apresenta um ecra, como o representado de
seguida.

O menu é semelhante ao menu Importar Cartdao do Paciente, no
entanto, possui adicionalmente um botao grafico, que informa sobre o
estado do cartio (introduzido, ou ndo, num dispositivo de leitura).
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Patient Card Plus

Laitor Salecionado UniCard Card Resder -
Estado do Dispositvo:  Inserir o Cantdo
e | |I = ]I
Ut

¥
Impartar Patient Card Plus | Criar Patient Card Plus

_i/ Dados ndn encontrados

Fig. 3.194 Patient Card Plus - Nenhum cartao introduzido

Assim que tiver sido introduzido um cartéo valido é exibido o seu

conteudo:

Patient Card Plus

Leitor Selecionado UniCard Card Rueader -

Cartho atribuida a: I
Sample. John, 15-03-1960 i

Estado do Dispostia:  Patient Card Plus e
b |

importar Patient Card Plus | Criar Patient Card Plus

Encontrados Dados do Paciente Validos. Patient Card | Tratamentos

rdormacsa do Pacients no CartSo Prescrigies no Cando

Hame Prégrio Jain
Apalide Sampla
Data de Nasc 15-03-1960
Sexn Masculing
Idioma

Rua

Cédigo Postal

Cidade:

Faig

Sistema sloepesaie harmany V2.3

Paciente na B0 Sim (Ative)

¥l Importar Sistema & Limtes
Pre:

Week-day (3afic00000101000000000100000242)
Weak-and (Jafc00000101000000000100000243)

Fig. 3.195 Patient Card Plus - Importar dados

| Importar Prescgies
s Selecionadas

Impartar

Pode selecionar as categorias de dados que pretende importar
(incluindo o registo de prescri¢des), e de seguida, premir o botao

Importar.

O botao Importar memoriza o conteudo do Patient Card e as
prescri¢cdes selecionadas na base de dados, em dois passos.
No primeiro passo os Dados do Paciente (dados pessoais, sistema e
limites) e as prescri¢cdes selecionadas sdo guardadas diretamente, se

o paciente no cartao, for um novo paciente.
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Se o paciente estiver identificado na base de dados é visualizada uma
janela de confirmacao, que pergunta ao utilizador se os Dados do
Paciente devem ser refrescados ou ndo. Dependendo do conteudo do
cartdo, o sistema sleepssafe harmony ou SILENCIA e os respetivos
limites s&o atualizados juntamente com os dados do paciente.

O mesmo aplica-se as prescri¢gdes. No final deste primeiro passo é
indicada uma janela com um resumo.

Se uma Prescri¢ao Selecionada for invalida em relagédo ao sistema de
DP do paciente importado/refrescado, essa prescrigdo deixa de ser
importada. Se uma Prescrigado Selecionada ja existir na base de dados,
o sistema transmite uma mensagem, pedindo a confirmagéao para
reescrever a prescrigao.

Como resultado do processo de importagao do Patient Card, o paciente
importado/ refrescado torna-se o paciente atual na Area do Paciente.

Um Patient Card valido também pode incluir protocolos de tratamento.
Estes protocolos estédo disponiveis no separador Tratamentos.

Patient Card Plus

LrsCard Card Raadar

o Patsnt Casd Plus

Cartio atribuido a:

r Pationt Card Pliss | Crine Patient Card Plus |

u Validas,

o da Pacients o 3o

Moma Frépic da
Apalica Sampln
Data e Nasc o1.01-1320
Sewn Mazzuling
[

Rua

Cidiga Pastal

Cidade

slenpezaie hamony V2.3

Fig. 3.196 Patient Card Plus - Importar Tratamentos

Selecionar os tratamentos pretendidos e premir o botao Importar, para
guardar os Tratamentos Selecionados na base de dados.
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Patient Card Plus

Luitor Selecionads: UreCard Card Aeader -

Estado do Dispositive:  Patient Card Plus

| JI
Cartio atibuido a: Ji| =
Samgle, James, 01.01-1520 »
Importar Patient Card Plus | Criar Patient Card Plus
Encontrados Dados do Paciente Validos. Patient Card Tratamentos |
Tratamentos no Cartdo. Tratamentos Selecicradc
Informa 5o do Paciente no Cantdio HR201307 154
- oa | HR201307158

Heeme Prapic James J

Apslida Sample

Diata de MNasc 01011520

Sexo Masculng -

Idioma.

Rua

Cddigo Postal

Cidade.

Pais

Sistema: sheap-safls harmony V2.3

Pacsente na BD. Sim {Atha)

Apagar 05 tratamentos importades do Patient Cand Impariar

Fig. 3.197 Patient Card Plus - Tratamentos Selecionados

@3 Nota
Se pretender apagar os protocolos de tratamento no Patient Card apoés
a memorizagao, tera que colocar um visto na caixa de controlo Apagar
os tratamentos importados do Patient Card.

No fim deste processo de importagao é visualizada uma janela que
contém um resumo dos protocolos de tratamento importados.

@ Nota
No caso de existir uma pasta de Patient Card valida, e nao se encontrar
0 paciente na base de dados (no campo esquerdo aparece Nao para
paciente na base de dados), a sele¢ao do botdo Importar conduz a
uma mensagem de aviso. Primeiro, & necessario selecionar o
separador Patient Card Plus e importar o paciente.

3.14.2.2 Criar Patient Card Plus

Proceda da seguinte forma para criar um novo Patient Card:

> Selecionar um paciente que tenha uma sleepe*safe harmony ou um
sistema SILENCIA como parte integrante do atual sistema de DP;

> Selecionar o separador Criar Patient Card Plus

De seguida sao visualizadas todas as prescri¢cdes disponiveis no
registo dos Tratamentos no Cartao.
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Patient Card Plus

Leitor Selecionado UneCard Card Reader -

Estado do Dispasitv:  Patiert Card Plus .
— hj. o
Canio atribuido a: i (]
Sample, James, 01-01-1520 =

Importar Patient Card Plus  Criar Patient Card Plus

sleepesale harmony V2.3 - Sistema sleepesafe

Prescrigies: BE  Prescafes Selecknadas Seg Ter Gua Qui Sex Sab Dom
basic

standaid

pedplus

ticdal

zapd

Fig. 3.198 Criar Patient Card Plus

@ Nota
Podem ser registadas no maximo 9 prescrigdes no cartao
sleep*safe harmony ou SILENCIA.

> Selecionar as prescrigdes que pretende guardar no Patient Card.

> Indicar em que dias da semana as prescri¢gdes devem ser
realizadas, utilizando para isso os botdes de sele¢gao no lado direito
do calendario . Adicionalmente, existe um método rapido para
definir uma Prescrigdo Standard para todos os dias. Basta premir o
botdo Selecionar para Toda a Semana, que fica disponivel quando
€ selecionada uma prescrigao no registo Prescrigoes
Selecionadas;

> Ambas as cicladoras sleepssafe harmony e SILENCIA requerem
que uma das prescri¢des seja definida como prescrigdo standard.
Uma Prescrigdo Standard é utilizada em vez de uma prescricao
programada, que foi apagada na cicladora. A primeira prescrigdo na
lista Prescrigdes Selecionadas ¢ automaticamente definida como
padrdo (o nome é visualizado a negrito); no entanto, é possivel
configurar este atributo explicitamente - para tal, premir o botdo
direito do rato sobre uma prescri¢cao e selecionar a opgao
Configurar como Prescri¢dao Padrao;
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Patient Card Plus

Leitor Selecicnade: UneCard Card Reader

Estado do Dispositive:  Patient Card Plus

Cartio atribuido a:
Sample, James, 01-01-1920

Importar Patient Card Plus  Criar Patlent Card Plus |

sleaprsafa harmony V2.3 . Sistema sleapesafe

Prescrigies &

Apagar o3 tratamentas antigos do Patient Card

Prescrigies Selecionadas

basic

Seg Ter Qua Qui Sex Sab Dom

@ % 8 @ @ @ @

- Conligurar como Prescrighe Padsbo

-

tical
aapd

Guardar

Fig. 3.199 Patient Card Plus - Configurar com Prescricdo Standard

— Se pretender libertar espagco na meméaria no cartdo, € necessario
colocar um visto na caixa de controlo Apagar os tratamentos

antigos do Patient Card;

Nota

Quando o Patient Card é reinicializado com um novo paciente, esta
caixa de selegao é automaticamente selecionada e a selegédo ndo pode
ser anulada. Deste modo evita-se que os protocolos de tratamento de
um paciente sejam administrados a outro paciente.

— Clique depois no botdo Guardar de modo a criar o Patient Card.

Todos os respetivos ficheiros no cartdo sao apagados. Os ficheiros dos
protocolos de tratamento s6 s&o apagados se a caixa de controlo
supracitada tiver um visto. De seguida é visualizada uma mensagem de
aviso que tem que ser confirmada pelo utilizador;

Nota

As prescri¢gdes podem ficar invalidas devido a consecutivos processos
de edigéo, referentes ao atual sistema de DP e/ou aos respetivos
limites. Nestes casos, as prescri¢cdes invalidas ficam vermelhas (no
registo do lado esquerdo) e ndo podem ser selecionadas para serem

guardadas no Patient Card.

O Patient Card é criado.

Ainformagédo guardada é acedida através do cartdo e visualizada numa

janela de confirmacgéo.
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3.14.3 Cartao BCM

3.14.3.1 Notas Gerais

Conteddo do Patient Card

Informagde do Paciente

Fich. de Informagéo do Paciente:
1D de Paciente Harmony
Apelido

Mome Praprio

Segundo Nome

Data de Nasc

Sexo

Programacio

Fich. de Programacdo
Segunda

Terca

Quarta

Quinta

Sexta

Sabado

Domingo

Limites do Paciente
Fich. Limites do Paciente:

patient_info.xmi
3afffc00000100000000000000000001
Sample

James

Doe

01-01-1920

Masculing

schedulerxmi

basic (3afffc0000010100000000010000001a)
basic (3afffc0000010100000000010000001a)
basic (3afffc0000010100000000010000001a)
basic (3afffc0000010100000000010000001a)
basic (3afffc0000010100000000010000001a)
basic (3afffc0000010100000000010000001a)
basic (3afffic0000010100000000010000001a)

patient_limits xml

Selec. Sistema: Sistema sleep-safe

Volume Permitido no Paciente [%]: 10

Volume Residual Permitido [3%] 35

Red. Permitida da Permanéncia [%] 15

Red. Permitida do V. de Infusdo [%] 10

Performance do Cateter [%] 130

Drenagem Opcional Sim (sem som)

Mivel de Acesso Selecionar Prescrigies -

n
Descer até ao fundo da lista para ativar o bot3o de Confirmar.

Datalhes | Imyprimir | Rejeitar |
Fig. 3.200 Conteudo do Patient Card Plus

> Para a confirmagao do conteudo, o utilizador devera premir o botao
Confirmar, que apenas fica ativo quando o registo tiver sido
percorrido até ao fim;

> Premir o botdo Confirmar, se a informagao estiver correta.

De seguida é visualizada uma mensagem informativa sobre o sucesso
do processo.

Se a opgao Imprimir for selecionada, sera visualizado um relatério com
o conteudo do cartéo elaborado.

Nota

Se selecionar o botdo Rejeitar, € apagada toda a informagéo que foi
escritas no Patient Card.

O menu Cartdao BCM faz a comunicacao entre o PatientOnLine e o
Body Composition Monitor (dispositivo BCM). A comunicagéo é
realizada através de um cartdo eletrénico, que guarda a identidade e as
medigbes BCM do paciente. Atualmente o PatientOnLine suporta os
trés seguintes cartdes eletrénicos: Cartdo BCM, Cartdo 5008 e Patient
Card Plus. A identidade do paciente pode ser gravada no cartdo
eletrénico a partir do menu Cartao BCM. Os valores de medicao BCM
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sdo gravados a partir do dispositivo BCM no cartéo eletronico e podem
depois ser importados através do menu Cartdo BCM. Para que um
cartao eletrénico possa ser lido ou escrito € necessario conectar um
leitor de cartées compativel, ao PC ou ao portatil. Atualmente o
PatientOnLine suporta os trés seguintes tipos de leitores de cartbes:
OMNIKEY 3121, SCR 3311 e UniCard Reader.

Apo6s selegdo do menu Cartdo BCM é visualizada na Area de Trabalho
da aplicacao, a janela Cartao BCM (ver fig. 3.202), desde que néo
esteja selecionado nenhum paciente na Area do Paciente e que
nenhum cartao BCM esteja inserido no leitor de cartbées

adicionar

Comunicagao
& Patient Card
# Patient Card Plus

Cartdao BCM

# Troca de Dados
Fig. 3.201 Menu Cartdo BCM
O leitor de cartdes selecionado, o estado do leitor de cartdes e o estado

do cartdo BCM séo visualizados na parte superior da janela Cartao
BCM.

Na parte inferior do menu Cartao BCM existem os trés seguintes
separadores:

Personalizar Cartao BCM para criar cartdes BCM;

Importar Cartao BCM para importar a identidade do
paciente e os resultados da medig¢ao do cartao;

Apagar Cartao BCM para apagar cartdoes BCM.

Cartao BCM

Leitor Selecionado OMNIKEY CarcMan 3x21 0 =

Estada do Dispasitvo:  Insenr o Cartdo

=
|| <

Personalizar Cartdo BCM | Importar Cartao BCM | Apagar Cartao BCM

1/' Nenhum Paciente Selecionada
=y

Fig. 3.202 Janela do separador Cartao BCM
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3.14.3.2 Estado do Cartao BCM

As fungbes de cada separador e da area para a selegéo dos leitores de
cartdes, sdo descritas nos pontos seguintes.

Ao introduzir o Cartdo BCM, o primeiro leitor de cartdes no registo de
todos os leitores de cartdes conectados € automaticamente
selecionado e monitorizado. O leitor de cartbes atual pode ser alterado
através da lista descendente Leitor Selecionado.

A area do leitor mostra o estado do leitor de cartdes e do cartdo, em
formato de texto e grafico. Os possiveis estados sdo descritos a seguir.

Cartao BCM

Leitor Selecionado: [cnpamer Cardvian 3x21.0 -

Estado do Dispositivo:  Inserir o Carto - E l

Estado: Cartdo indisponivel.

Cartao BCM

Leitor Selecionado: OMNIKEY CardMan 3x21 0 -

Estado do Dispositive:  Cartdo BCM (simples)

Cartao atribuido a:
Sample, Julia, 23-10-1948

Estado: Cartdo disponivel.
Descri¢ao: o cartdo tem uma identidade e pode trabalhar com o
dispositivo BCM.

Cartao BCM

Leitor Selecionado OMNIKEY CardMan 3x21 0 -

Estado do Dispositivo: Cantdo Desconhecido

=)

Cartéo atribuido a:
Identidade do Paciente em Falta
O carntdo BCM deve ser personalizado

Estado: Cartdo desconhecido.

Descri¢ao: o cartdo tem um formato desconhecido e ndo tem nenhuma
identidade BCM valida.

Cartao BCM

Leitor Selecionado OMMIKEY CardMan 3x21 0 -

Estado do Dispositiva:  Cartdo BCM (simples)
Cartao atribuido a:

dentidade do Paciente em Falta
D cartdo BCM deve ser personalizado

Estado: Cartao disponivel.

Descrigao: o cartdo nao tem uma identidade mas pode trabalhar com o
dispositivo BCM.
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Cartao BCM

Leitor Selecionado: |oMpEY CardMan 3x210 -

Estado do Dispositivo:  Cantdo BCM

E
Cartao atribuido a:

Sample, Julia, 23-10-1948

D cartdo BCM deve ser personalizado

Estado: Cartdo BCM

Descrigao: o cartdo tem uma identidade mas nao pode trabalhar sem
personalizagdo com o aparelho BCM.

Cartao BCM

Leitor Selecionado: |oMIKEY CardMan 3x21 0 -

Estado do Dispositivo:  Erro de Ligacdo ao Dispositivo

"

Estado: Erro de Ligagéo ao Dispositivo.

Descri¢ao: a aplicagao n&o consegue conectar-se ao leitor de cartoes
selecionado (por ex. porque outra aplicagdo acede ao mesmo leitor).

Cartao BCM

Leitor Selecionado: lOWIKEYCarde 3210 M|

Estado do Dispositivo:  Nenhum Dispositivo

"

Estado: Nenhum dispositivo.

Descricao: nao esta conectado nenhum leitor ao computador ou o
dispositivo selecionado foi desconectado do computador.

Cartao BCM

Leitor Selecionado: [ -

Estado do Dispositive:  Estado Desconhecido

Estado: Estado desconhecido.

Descrigao: por motivos desconhecidos o computador ndo consegue
detetar nenhum leitor de cartbes.

A area do estado dos cartdes mostra também informagao dos
pacientes no cartdo (Apelido, Nome Préprio e Data de Nascimento) em
texto a preto ou a vermelho. A cor do texto é vermelha se faltar a
identidade BCM ou se esta estiver corrompida, ou se o paciente
selecionado no PatientOnLine selecionado n&o corresponder ao
paciente no cartéo.

3-216

Fresenius Medical Care PatientOnLine IFU-PT 07A-2017



Capitulo 3: Utilizagao

Se estiver disponivel um cartdo com identidade BCM, os Dados do
Paciente sdo procurados na base de dados do PatientOnLine. Se for
encontrado um paciente com o0 mesmo Nome, Data de Nascimento e
Sexo, este é automaticamente assumido pelo cartdo como Paciente
Atual na Area do Paciente.

Se forem encontrados varios pacientes na base de dados, é
visualizada a janela Sele¢ao de Pacientes, que permite ao utilizador
selecionar o paciente correto a partir da lista de pacientes.

&= Selegio de Pacientes S
Foram encontrados 2 pacientes na BD que correspondem a identidade do cartao. Por favor, selecione um pacients
D Mome Préprio  Segundo No Apelido Data de Nas Sexo Idioma MIP
5 Julia Sample 23-10-1948 Feminino
1 Julia Doe Sample 23-10-1948 Feminino
n
oK Cancel

Fig. 3.203 Janela Sele¢do de Paciente

Ao premir o botdo OK o paciente selecionado passa a paciente atual.

3.14.3.3 Separador Personalizar Cartao BCM

O separador Personalizar Cartao BCM permite ao utilizador escrever
uma identidade do paciente (Apelido, Nome Préprio e Data de
Nascimento) e os dados BCM no cartao eletronico.
adicionar

Personalizar Cartio BCM | Importar Cartao BCM | Apagar Cartéo BCM |

Agdes

Int. Dados

Sexo Masculing emining

Idade anos
Peso: I <
Atura I -
Média Presso Sistdlica mmiHg
Média da Pressdo Diastdlica mmiHg

Repdr Parametros do Paciente

Fig. 3.204 O separador Personalizar Cartdo BCM

As possiveis agdes para a personalizacdo de um cartao sao:

— Preservar os dados clinicos no cartao e atribui-los ao paciente
atual. Deste modo, sao reescritos apenas os dados de entrada e os
outros dados clinicos existentes mantém-se;
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— Apagar todos dados existentes no cartado e atribuir o cartao ao
paciente atual. Deste modo, todos os conteldos do cartdo sédo
primeiro apagados, e de seguida, a identidade e os dados de
entrada sdo gravados no cartao;

Ambas as agdes nem sempre estédo disponiveis. Se o paciente atual
nao coincidir com o paciente no cartdo, se o cartdo estiver danificado
ou se for desconhecido, ndo é possivel guardar os dados clinicos no
cartdo. A acdo recomendada é automaticamente verificada. Se
possivel, o utilizador pode alterar a medida recomendada.

Int. Dados

> Refere-se ao sexo, idade, peso, altura, pressao arterial média
sistodlica e diastdlica do paciente. O peso e a altura sdo obrigatérios,
os valores da pressao arterial média sdo opcionais (podem ficar por
preencher).

Os valores da presséao arterial média sao calculados ao longo das 4
Ultimas semanas. Se faltarem valores da presséo arterial, sdo
indicados os ultimos Valores Médios guardados no cartdo. Para o peso
e a altura sao utilizados os ultimos valores introduzidos no
PatientOnLine (através do menu Registos Regulares, Qualidade
(QA) ou Cartao BCM).

O utilizador pode editar os dados introduzidos. Se clicar no botao
Repor Parametros do Paciente s&o visualizados os dados originais
da base de dados.

O botao Personalizar Cartao grava - dependendo da agéo
selecionada - a identidade e os dados introduzidos no cartao.

Se a opgao Apagar todos dados existentes no cartao e atribuir o
cartao ao paciente atual tiver sido ativada, todo o conteudo do cartdo
é apagado. De seguida é visualizada uma mensagem de aviso, que
tem que ser confirmada pelo utilizador.

O aparelho BCM apenas consegue mostrar uma quantidade limitada
de simbolos. Se o Nome do Paciente contiver carateres nao
suportados, é emitida uma mensagem de aviso.

PatientOnLine —

Caracteres invalidos no nome visualizado do paciente.
VI Caracteres invalidos sdo: @

O utilizador deve indicar/confirmar o nome visualizado que sera
registado no cartdo. Se, para o paciente em questao, ja tiver sido
atribuido antes um Nome Visualizado do Paciente, o nome &
automaticamente proposto para confirmagéo.

3-218 Fresenius Medical Care PatientOnLine IFU-PT 07A-2017



Capitulo 3: Utilizagao

@ Nota
Durante os processos de escrita/leitura, o cartdo eletronico ndo pode
ser removido do leitor de cartdes. A remogao do cartdo eletrénico
durante o processo de escrita/leitura danifica os dados no cartado e
torna o cartéo invalido.

3.14.3.4 Separador Importar Cartao BCM

Através do separador Importar Cartao BCM, o utilizador pode importar
a identidade do paciente e as medigbes BCM de um cartdo BCM.

Os Dados do Paciente no cartdo sdo indicados na area Informacgao do
Paciente no Cartao. Além disso, é feita uma pesquisa dos dados do
paciente na base de dados PatientOnLine e o resultado é indicado
como Paciente na BD: Sim/Nao.

Se o paciente no cartao existir na base de dados do PatientOnLine
(Apelido, Nome Préprio, Data de Nascimento e Sexo), o utilizador pode
importar os Dados do Paciente, premindo o botdo Importar Paciente.
O paciente importado torna-se no paciente atual e é indicado na Area
do Paciente. Visto que alguns cartbes BCM podem n&o conter
informagao especifica sobre o sexo, existe um seletor para determinar
0 sexo do paciente.

As medi¢gdes BCM n&o podem ser importadas, antes de ser importada
a identidade do paciente.

Cartao BCM

Leitor Selecionado OMNIKEY CardMan 3x21 0 -

Estado do Dispositive:  Cando BCM

=
g

Cartao atribuido a:

Miller, Gerald, 15-03-1950 4| —

Personalizar Cartho BCM Importar Cartao BCM | Apagar Cando BCM

Encontrados Dados do Paciente Validos

Informag o do Paciente no Cando
B ! Mediges BCM Medicdes Selecionadas

MNome Prapric: Gerald 15-04-2014 18-47-31 (vélida)

Apelido Miller 15-04-2014 13:48-04 {v >

Data de Nasc 15031950 15-04-2014 13:48:49 (valido)

Sexo Masculing

Paciente na BD: Nio

Sexp:

Impartar Paciente

Fig. 3.205 Importar Paciente BCM

Se o paciente no cartao ja existir na base de dados do PatientOnLine,
a area de importacao do paciente (menu suspenso Sexo e botédo
Importar Paciente) nao é visivel.
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(LI

@:

3.14.3.5 Separador Apagar Cartao BCM

Cartao BCM

Leitar Selecionado OMNIKEY CardMan 3x210 -

Estado do Dispositivo:  Cartie BCM ‘
Cartao atribuido a: i
Sample, Julia, 23-10-1948 =

Personalizar Cartéo BCM Importar Cartao BCM | Apagar Cartao BCM |

Encontrados Dados do Paciente Valdos.

Informagdo do Paciente no Cartdo: _ ~ .
MedicGes BCM: Medigdes Selecionadas:

: -~ 07-03-2010 13:26.46 (valido)
Apelido Sample 122 | 07-03-2010 13:45:05 vilide)

MNome Prdpria Julia

Data de Nasc 23101348 20101 07-04-2010 13:53:35 (valido)
Sexo Feminino

Paciente na BD Sim (Inativo) e

Guardar na B0

Fig. 3.206 Importar Medi¢cées BCM

As Medi¢cdes BCM presentes no cartdo, podem ser selecionadas para
serem importadas. Apenas sao importadas as medi¢des selecionadas
visualizadas no registo Medi¢6es Selecionadas. Medigbes
corrompidas sao assinaladas como invalidas e nao podem ser
selecionadas para a importagao.

Dica

Assim que uma medi¢ao BCM aparecer no registo da direita, esta fica
cinzenta no registo da esquerda; desta forma é evitada uma dupla
selecao da medicdo BCM.

Podem ser utilizados varios botdes para mover medi¢des entre os dois
registos.

O botdo Guardar na BD importa as medicées BCM selecionadas para
a base de dados.

Nota

Durante os processos de escrita/leitura, o cartdo eletrénico ndo pode
ser removido do leitor de cartdes. A remogao do cartéo eletrénico
durante o processo de escrita/leitura danifica os dados no cartao e
torna o cartdo invalido.

O separador Apagar Cartao BCM permite ao utilizador apagar dados
do cartdao BCM.
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3.14.4 Troca de Dados

Personalizar Cartao BCM | Importar Cartao BCM Apagar Cartao BCM

Esta opcdo apagara todos os dados do cartdo.

Apagar Cartdo

Fig. 3.207 O separador Apagar Cartdo BCM

O cartdo BCM ¢é apagado ao premir o botdo Apagar Cartao. Todos os
dados clinicos guardados no Patient Card, incluindo a identidade do
paciente, sado perdidos.

O menu Troca de Dados € um meio auxiliar para a comunicagao entre
o PatientOnLine e outras aplicagdes de software, que permite a
importacdo e/ou exportagao de dados.

Ap6s a selecdo do menu Troca de Dados, a Area de Trabalho da
aplicagéo mostra a janela de troca de dados que é apresentada na (ver
Fig. 3.213 Importar de Outras Aplicag6es na pagina 3- 224).

Comunicagao
= Patient Card
& Patient Card Plus
« Cartdo BCM

Fig. 3.208 Menu Troca de Dados

A janela Troca de Dados esta distribuida em varios separadores:

— Base de Dados Externa - Este separador apenas ¢ visivel quando
a instancia PatientOnLine Client-Server esta conectada com um
sistema de gestédo de base de dados externo (SGBDE).

— Importar de Outras Aplicagoes

— Exportar para Outras Aplicagées

Fresenius Medical Care PatientOnLine
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3.14.4.1 Base de Dados Externa

Este separador apenas € visivel quando a PatientOnLine instancia
Client-Server esta conectada com um sistema de gestao de base de
dados externo (SGBDE). Este contém um protocolo sobre todos os
processos de importagado/exportagao do/para o SGBDE, e os mesmos
comandos (disponiveis como links) que existem na Area do Paciente:

— Importar todos os pacientes
— Exportar todos os pacientes
— Importar o Paciente Atual

— Exportar o Paciente atual

Troca de Dados

Base de Dados Extema | Importar de Outras Aplicagies | Exportar Para Outras Aplicagies |

9. Impartar Atual
Expartar Todos os Packentes Exportar o

Registo de Transferdncaa de Dados Data:  15-04-2017

Faciente Alual | Dados Simples

Data Solicitar Hora Tempao de Resposta Versdo O

3 0.3.1 Dados Passoais do Paciley 19042017 154221 19042017 154230 11
832 Peso do Paciente o 19042017 154221 /gy 19042017 11
833 Altura do Paciente M 19042017 15:4221 g 19042017 11
B34 Pressdio Aterial do Paciesgy 19-04.2017 154221 19042017 11
8.3.5 Diagndstica M 19-04-2017 154221 @ 19042017 11
B.3.6 Alergias do Paciente M 19-04-2017 154221 /) 19-04-2017 1542 11 11
B.3.7 Amputagdo M 19-04-2017 154221 /) 19042017 15421 11

Fig. 3.209 Troca de Dados com Base de Dados Externa - Paciente
Atual

O registo de transferéncia de dados tem dois separadores: Paciente
Atual e Dados Simples. Os dados sao filtrados por data através do
comando do calendario Data.

O separador Paciente Atual apresenta os processos de
importacao/exportagéo para o paciente atual, organizados por
categorias de dados. Os processos de importagdo sdo numerados
como 8.3* e os processos de exportagdo como 8.4*. E exibida a hora
em que foi solicitada informagao ao SGBDE e a hora em que foi
recebida a resposta do SGBDE.

Nota

As categorias dos processos de importagao/exportagao dependem do
SGBDE e das configuragdes do servidor.

O separador Dados Simples apresenta uma entrada da importagédo de
dados independente do paciente, p. ex. a identificagdo do SGBDE, o
Registo de Pacientes e as configuragdes QA. As categorias dos dados
simples estdo numeradas como 8.2.%.
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Troca de Dados

Bas i

2

Externa | Importar de Outras Aplicagbes | Exportar Para Outras Aplicagbes

Importar todos os packentes Importar o Paciente Atual

Exportar Todos s Pacientes Exportar o Pagiente Atual

Registo de Transferéncia de Dados Data:  19-04-2017 4

Paciente Aual| Dados Simples

Data | solcitar Hoea [ Tempo de Resposta | versso | obsenactn
! 8.1.1 Etiqueta da Base de Daq g 19-0-2017 154217 4 19-04-2017 15:42:18 1.1

2 8.2.1 Dados do Pacients G 19-04-2017 154217/ 19-04-2017 154221 11

Fig. 3.210 Troca de Dados com Base de Dados Externa - Dados
Simples

Os 4 links executam os processos de importagdo e exportagéo para o
paciente atual ou para todos os pacientes. Por defeito, o processo de
importagdo/exportagdo ocorre sempre que o servidor € novamente
iniciado. Normalmente, o servidor é configurado para reiniciar
automaticamente todas as noites; desta forma, todos os dias os dados
do PatientOnLine sdo automaticamente sincronizados com o SGBDE.
No entanto, através dos 4 links é possivel iniciar o processo de
importagdo/exportagéo a qualquer altura.

Dependendo do servidor e das configuragdes do SGBDE, algumas
opgdes poderao eventualmente nao estar disponiveis. Se, por ex., o
servidor estiver configurado de modo a que todos os dados clinicos no
PatientOnLine possam ser editados, os links tém o seguinte aspeto:

3

Registo de Transferéncia de Dados

Importar Lista do Paciente

Exportar Todos os Pacientes Exportar o Paciente Atual

Data:  19-04-2017 B~

Fig. 3.211 Registo de Transferéncia de Dados

Independentemente da configuragao do servidor, a introdugao de
pacientes e a edigdo dos Dados do Paciente apenas podem ser
efetuadas no nivel do SGBDE.

Ao premir um dos links, surge uma mensagem de confirmagéo que o
informa acerca do inicio do processo:

PatientOnline

\!

|

Exportacdo de dados iniciada em segundo plano.

Fig. 3.212 Exportagéo de dados

Apds um curto periodo de tempo, os separadores do protocolo de
transmissao de dados sao refrescados com os novos processos de
importagao/exportacao, que foram acionados através dos links.
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3.14.4.2 Separador Importar de Outras Aplicagdes

O separador Importar de Outras Aplicagdes permite a importagao
direta de dados a partir das bases de dados de outras aplicagdes
Fresenius, nomeadamente a partir de outras aplicagdes PatientOnLine.
Dependendo da gama de produtos selecionada, estao disponiveis em
separadores independentes, as seguintes aplicagdes:

Troca de Dados

l Exportar Para Outras Aplicagtes

PatientOnLine | sleep-safe Oﬁuce| PackPD para Windows Qcard para Windows |F|1‘rness

Categorias a Importar

ados Fessoals
/! Peso, Altura, Pressdo Arterial
7| Prescrigdes

¥ Tratamentos

Importar

Fig. 3.213 Importar de Outras Aplicagbes

1. PatientOnLine

Esta opcéao permite ao utilizador importar dados de outra aplicagédo
PatientOnLine. Esta fungao é muito util para o tratamento de dados
entre duas instancias do PatientOnLine. O processo de importacao
ocorre com base num formato de ficheiro préprio, orientado por
ficheiros, e o ficheiro é bloqueado. O nome destes ficheiros termina em
POL e tem um carimbo temporal, para poder ser rapidamente
reconhecido.

Para importar dados de outra aplicagao PatientOnLine é necessario
proceder da seguinte forma:

> Selecionar Importar no separador Outras Aplicagbes, em
Comunicagéao/Troca de Dados;

> Selecionar a categoria de importacédo desejada a partir do campo de
listagens Categorias a Importar;

Estéo a disposigéo as seguintes categorias:
— Dados Demograficos,

— Dados Clinicos,

— Prescrigoes,

— Tratamentos,

- QA.
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AW

Dica

Se selecionar o separador Importar de Outras
Aplicagoes/PatientOnLine pela primeira vez, o sistema seleciona, por
defeito, todas as categorias de importagdo. Os principais dados
pessoais dos pacientes sdo sempre selecionados.

> Clicar no botao Importar;

De seguida é aberta uma janela de dialogo tipica do Windows - Abrir,
que permite a navegacéao até ao destino de memorizacao e a selecéo
dos ficheiros que pretende importar

Dica

A janela de didlogo Abrir esta, por defeito, localizada na pasta Troca
de Dados.

> Clicar no bot&o Abrir;

Se um paciente for encontrado na base de dados PatientOnLine, é
visualizada uma janela de confirmagao, perguntando ao utilizador se os
dados do paciente devem ser reescritos.

Nota

Regravar os dados de um paciente através da importagdo de um
ficheiro, pode provocar alteragdes nos restantes dados do paciente.

Dica

Ao colocar um visto na caixa de controlo Aplicar a todos, a selegao é
aplicada a todos os pacientes seguintes, ao clicar no botao Sim ou
Nao.

Ao clicar no botdo Cancelar é cancelado todo o processo de
importagao, incluindo todas as selegbes anteriores.

Durante o processo de importagao é visualizada uma barra de
progresséo que indica o estado do processo.

Apés a importacdo, é visualizada uma janela de didlogo Importar
Resultados, que resume os dados pessoais do paciente e o nimero
de elementos que foram importados para cada categoria de dados. O
texto dentro da janela pode ser guardado num ficheiro de texto com o
botao Exportar como texto. Se nao tiverem sido importados
pacientes, o sistema transmite a mensagem Nenhum paciente
importado.

2. sleepesafe Emprego
Aplicacao para gerir as prescri¢cdes para a cicladora sleepesafe e 0s
protocolos de tratamento.

3. PackPD para Windows
Aplicacao para testes de garantia de qualidade

Fresenius Medical Care PatientOnLine

IFU-PT 07A-2017 3-225



Capitulo 3: Utilizagao

4. IQcard para Windows
Aplicagdo para gerir as prescrigdes para a cicladora Newton IQ™ e
os protocolos de tratamento.

5. FITTness
Aplicagao para a gestédo das infegoes.

Em todos os casos, sdo importados todos os pacientes, com as
categorias selecionadas, encontrados nas bases de dados das
aplicagoes.

Apés a selecao do botao Importar é visualizada uma caixa de dialogo
tipica do Windows, onde tem que ser definido o nome do ficheiro da
base de dados. A extenséo do ficheiro necessaria (tipo de ficheiro) esta
predefinida.

Se um paciente de uma aplicagéo externa for encontrado na base de
dados PatientOnLine, o sistema transmite uma janela de confirmacgao,
perguntando ao utilizador se os dados do paciente devem ser gravados
novamente. Ao colocar um visto na caixa de controlo Aplicar a todos,
a selegao é aplicada a todos os pacientes seguintes, ao clicar no botéao
Sim ou Nao.

Ao clicar no botdo Cancelar é cancelado todo o processo de
importagéo, incluindo todas as sele¢des anteriores.

Durante o processo de importagao é visualizada uma barra de
progressao que indica o estado do processo. Em vez do botéo
Importar é agora disponibilizado o botdo Cancelar, com o qual é
possivel cancelar o processo de importagdo a qualquer momento.

Troca de Dados
Importar de Outras Aplicagoes |Fxpnrtar Para Qutras Aplica;ﬁes|

PatientOnLine |sleep-sa'=. U‘ﬁce| PackPD para Windows tlcard para Windows ||—|Hness

Categorias a Importar

#|Peso, Altura, Press&o Artenal
4! Prescngies

4 Tratamentos

Cancelar |

Estado
Paciente: JONES ROBERT inserido

Fig. 3.214 Barra de progresso da importagdo

Apbs concluséo do processo de importagdo é visualizada uma janela

com um resumo, que apresenta o estado de cada paciente importado.
Para a identificacéo rapida encontram-se igualmente listados o Nome
e a Data de Nascimento do paciente. O texto dentro da janela pode ser
guardado num ficheiro de texto com o botdo Exportar como texto.
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3.14.4.3 Separador Exportar Para Outras Aplicagcdes

A opcao Exportar Para Outras Aplicagdes € uma fungdo muito Gtil do
PatientOnLine, que aumenta a flexibilidade da aplicagao e reforga o
seu carater aberto. Esta opgéo esta orientada por ficheiros, permitindo
ao utilizador exportar dados do PatientOnLine:

— para outra aplicagéo PatientOnLine, utilizando um formato de
ficheiro proéprio. Este ficheiro € guardado, por defeito, numa pasta
predefinida - Troca de Dados. Este ficheiro encontra-se em:
%Unidade do
sistema%:\Utilizador\<Utilizador>\Documentos\PatientOnLine\
Troca de Dados
pelo que <Utilizador> é o nome do utilizador atual do Windows e
%Unidade do sistema% € a unidade (disco) onde esta instalado o
sistema operativo (normalmente C:);

elou

— para outra aplicagao de software, com o auxilio do formato XML. O
ficheiro XML criado é autoexplicativo. O ficheiro criado € guardado
por defeito, na pasta Troca de Dados supracitada.

Em ambos os casos, os ficheiros criados podem ser guardados em
qualquer local definido pelo utilizador.

Além disso, estes ficheiros criados tém um nome padrdo como por
exemplo, POL_20080620_120642 ou POL_20080620_120642.xml. O
nome do ficheiro inclui um carimbo de tempo, de modo a permitir uma
identificagdo mais rapida.

Ao selecionar Comunicagao/Troca de Dados/Exportar ¢ exibida a
janela apresentada na fig. 3.215.

Troca de Dados

Importar de Outras Aplicagbes | Exportar Para Outras Aplicagbes

Grupo de Pacientes Categonas a Exportar
¥ JONES ROBERT - 01-01-1960
Doe James - 01-01-1920
ohn - 15-03-1960

#|Dados Demogrificos

| Dados Clinicos

e John ~
7 Sample Julia - 23-10-1948 AT D
¥ SampleMA John - 16-04-1961
¥ SampleMA John - 24-10-1987

4| Tratamantos

7 Test3 Joe - 26-03-1369 JIQA
7 Testd Bill - 24-09-2000

7 Test? Johann - 13-02-1963 ST

@ PatientOnLine (Formato Encriptado)

Outras aplicagdes (formato XML)

Selec. Todos Des. Todos

Exportar

Fig. 3.215 Janela do separador Exportar

Para exportar dados a partir da aplicagdo PatientOnLine é necessario
proceder da seguinte forma:

— Selecionar o separador Exportar;

— Selecionar os pacientes colocando um visto na respetiva caixa de
controlo.
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Dica

Ao clicar no botédo Selec. Todos ou Des. Todos ¢é possivel selecionar
rapidamente ou anular a selegéo de todos os pacientes.

Dica

Por defeito, ao selecionar a op¢éo Exportar pela primeira vez, estao
selecionados todos os pacientes no grupo.

Dica

O registo do Grupo de Pacientes apresenta, para uma melhor
identificacdo, o Nome e a Data de Nascimento de cada paciente que
existe na base de dados da aplicagao.

— Selecionar as Categorias a Exportar:
Dados Demograficos,
Dados Clinicos,
Prescrigoes,
Tratamentos,
QA.

Dica

Por defeito, ao selecionar a opgao Exportar pela primeira vez, estao
selecionadas todas as Categorias a Exportar. Os principais dados
pessoais do paciente sao sempre exportados.

Dica

Os tratamentos sdo exportados num formato binario para outra
aplicagcdo PatientOnLine.

— No campo Exportar para selecionar um formato de exportacao.
PatientOnLine (Formato Encriptado)

ou
Outras aplicagoes (formato XML)

— Clicar no botao Exportar.

O processo de exportagao € iniciado e o progresso é indicado.

O processo de exportagao bem sucedido € comunicado por uma
mensagem de confirmacgao que indica a localizacao do ficheiro criado
(caminho completo).

Nota

Se o processo de exportagao falhar, o sistema transmite uma
mensagem de aviso, indicando o motivo da falha.
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§ § ] &

Nota

Se o Grupo de Pacientes estiver vazio, o sistema nao executa
nenhuma exportagéo e, por conseguinte, ndo é criado nenhum ficheiro
e é transmitida uma mensagem de aviso.

Nota

Adicionalmente aos Dados do Paciente, no final do ficheiro XML &
adicionada uma lista de hospitais e uma lista de equipas, que contém
todos os hospitais e equipas que estavam ligados ao Grupo de
Pacientes definido, através de hospitalizagdes.

Nota

De igual modo, sdo também exportados todos os registos clinicos, com
descricdo em texto, no idioma atual do PatientOnLine.

Nota

E possivel exportar dados anénimos do PatientOnLine para outras
aplicagdes, (formato XML), relativamente aos nomes dos pacientes
(apenas sao exportadas as iniciais) e a Data de Nascimento (apenas &
exportado o ano). Também n&o s&o exportados as moradas dos
pacientes, as informagdes de contacto e o NIP.

Para isso, premir simplesmente a caixa de sele¢do Anénimo na janela
Exportar Para Outras Aplicagdes.
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3.15 Administracao

3.15.1 Médulo de Administragao do Utilizador

O menu Utilizadores oferece uma visualizagao grafica sobre
utilizadores, grupos e direitos. Este permite também ao utilizador
terminar a sessao na aplicagao. Na aplicagdo PatientOnLine
Stand-Alone o utilizador pode modificar a sua password através desta
opcgao de menu. Apods a selecdo do menu
Administragao/Utilizadores, é aberta a janela Mddulo de
Administracéo do Utilizador.

Ver Fig. 3.216, Fig. 3.217 e Fig. 3.218.

&

Administragao

# Hospitais
= Equipa
« Configuragdo

Fig. 3.216 O menu Administragao/Utilizadores

Modulo de Administragao do Utilizador

[ LegOf | Estaligado como: admin
[ Hovo ] Nome de Utilizador Grupo
Editar admin Admin i
i demo Full Medical
[ Apagar ] test Physicians
Grupos
Descrigio

O Mome do Utilizador: demao, pertence ao grupo Full Medical.
N30 Atribuido a Menhum Membro da Equipa
O Utilizador demo tem os seguintes direitos:
Ver paciente e respetivos dados clinicos
Atualizar os dados clinicos e demogrificos do paciente.
Cnar e atualizar prescrigdes de
Apagar o paciente e os dados clinicos

Fig. 3.217 A janela Modulo de Administragcdo do Utilizador no caso de
uma instalagao Stand-Alone
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Modulo de Administracao do Utilizador

Log Off Esta ligado como: Test1

Descricdo

O Utilizador Test1 tem os seguintes direitos:
Criar, atualizar e apagar utilizadores e grupos. Alterar definicées de ligacdo.
Wer paciente e respetivos dados clinicos.
Atualizar os dados clinicos e demograficos do paciente.
Criar e atualizar prescrigdes de DP.
Apagar o paciente e os dados clinicos.
Atualizar NIP do paciente
Direito do Especialista FMC

Fig. 3.218 A janela Modulo de Administragdo do Utilizador no caso de
uma instalagdo Client-Server

Um grupo é uma categoria de utilizadores, que disp&e de direitos
especificos e de um nome para a sua identificagdo. Cada utilizador tem
que estar ligado a um grupo, tendo proveito dos direitos do respetivo
grupo. A aplicagdo PatientOnLine fornece varios direitos padrao que
tém os seguintes significados:

Admin
o direito de criar, atualizar e apagar utilizadores e grupos,
assim como a alteragao da conexdo a base de dados

Visualizar
o direito de consultar Dados do Paciente e Dados Clinicos;

Editar
o direito de refrescar Dados do Paciente e Dados Clinicos;

Criar Prescrigao
o direito de criar e refrescar prescricbes de DPA e de
DPCA, bem como o direito de criar Patient Cards;

Apagar
o direito de apagar Dados do Paciente e Dados Clinicos

Com base nestes direitos, a aplicacdo PatientOnLine disponibiliza
também varios grupos padrao:

Admin
possuem apenas o direito de Admin;

Visualizadores
possuem apenas o direito de Visualizar;

Enfermeiros

possuem os direitos Visualizar + Editar;
Médico 2

possuem os direitos Visualizar + Editar + Criar
Prescricoes;

Full Medical
possuem os direitos Visualizar + Editar + Criar
Prescri¢cdes + Apagar;
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v

3.15.2 Hospitais

3.15.2.1 Gestao dos Hospitais

(LI

J

Dica

Apoés a instalagdo do PatientOnLine é disponibilizado um utilizador
Admin pela aplicagdo PatientOnLine.

Apds a selecdo de um utilizador especifico, no menu Utilizador, é
indicada uma descrigao dos direitos do utilizador no campo Descrigao.
(ver Fig. 3.217 A janela Modulo de Administragdao do Utilizador no
caso de uma instalagao Stand-Alone na pagina 3- 230) e (ver Fig.
3.218 A janela Médulo de Administragao do Utilizador no caso de
uma instalagao Client-Server na pagina 3- 231).

O botéo Log Off permite ao utilizador terminar a sesséo. De seguida é
visualizada uma janela de confirmag&o, onde é solicitado ao utilizador
que volte a iniciar a sessao, de acordo com o método descrito no
procedimento - Abrir e fechar a aplicagao PatientOnLine.

No caso de uma instalagao PatientOnLine Stand-Alone o utilizador
pode - consoante os niveis de password dos respetivos utilizadores -
modificar a sua propria password, clicando no botao Editar e inserindo
a password antiga e depois a nova (com confirmacao).

O ponto de menu Hospitais permite a gestdo dos Hospitais, bem
como dos pontos Servigos, Enfermarias e Equipa e permite criar,
editar e apagar esses registos. Adverte-se para o facto de os registos
estarem interligados, o que significa que, ao apagar um Registo de
Hospital, sdo igualmente apagados todos os registos dos Servigos,
Enfermarias e Equipa pertencentes ao mesmo, apds confirmacao da
pergunta de seguranga. Contudo, a criagéo e edigdo de tais registos &
totalmente independente.

Apés a selecdo do menu Administragao/Hospitais, € aberto o menu
Hospitais.

Ver Fig. 3.219 e Fig. 3.200

Administragao
» Utilizadores

= Equipa
» Configuragao

Fig. 3.219 O menu Administragcdo/Hospitais
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Criar/

editar um registo de

hospital

Apagar um registo de

Hospital

Proceda da seguinte forma para criar um registo de Hospital:
> Clicar no botao Novo e/ou Editar.

Os registos existentes na tabela tém um fundo azul. O formulario de
preenchimento é disponibilizado com campos de entrada vazios.

Hospitais
Mome Cidade Telefone Mota 5 | Novo
City Hospital Bad Homburg +49 (6172) 1234 Main dialysis unit in Bad Ho... |=
University Clinic Frankfurt am Main +49 (6301) 609.9988 Major research clinic
City Hospital Walnut Creek +1 (925) 943-5000 Main dialisys unit
Renal Clinic Walnut Creek +1 (925) 943-9999
Hospital Clinico de M Madnd +34-91-5437621 -
Nome: Senicos
Rua: N.®:

Cidade Cédigo Postal

Distrito: Pais:
Mota Telefone

Fax:

Telemdvel

E-mail:

Fig. 3.220 A janela Hospitais
— Inserir todos os dados nos respetivos campos de texto (Nome, Rua,
Cidade, N.°, etc.).

A Unica informagao obrigatéria € o nome do hospital. O sistema
transmite uma mensagem de aviso, se esta informacgao nao for
inserida.

> Clicar no botdo Guardar;

O registo é guardado e o processo bem sucedido é sinalizado numa
janela de dialogo.

Se ocorrer uma falha durante o processo de guardar, este é igualmente
sinalizado por uma janela de dialogo.

Proceda da seguinte forma para apagar um Registo de Hospital:

> Selecionar o registo que pretende apagar no registo;

> Clicar no botado Apagar.

De seguida é visualizada uma pergunta de seguranca.

PatientOnLine (S|

Todos os registos (Servicos, Enfermarias, Equipa) interligados também serdo apagados.

:-?/ Deseja continuar?

Fig. 3.221 Mensagem de aviso ao apagar um registo de Hospital
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@:

3.15.2.2 Gestao de Servigos

Criar/editar/apagar um
registo de Servigos

@

> Confirmar a eliminagdo com Sim;

A execugéo do processo de eliminagao € indicada com uma janela de
dialogo.

> Clicar no botdo Sim.

O processo de eliminagao esta concluido.

Nota

N&o é permitido apagar um Registo de Hospital, para o qual existe um
registo de hospitalizagdo. Neste caso, é transmitida uma mensagem de
aviso e o processo de eliminagao € cancelado.

Uma vez que os registos dos Servigos estdo associados a um Registo
de Hospital, estes s6 podem ser criados, editados ou apagados se o
respetivo Registo de Hospital estiver selecionado.

A Criagao/Edigao/Eliminagao de um registo de Servigos é efetuada
da mesma forma como descrito no ponto (ver Gestao dos Hospitais
na pagina 3-232).

> Ao premir o botdo < Voltar aos Hospitais pode-se voltar ao menu
anterior.

> Clicar no botdo Servigos > para aceder ao menu Servigos.

Nota

Um Registo de Hospital, ainda n&o guardado, é guardado apds uma
pergunta de seguranga. A execugao bem sucedida do processo de
memorizagao é indicada com uma janela de dialogo.

Hospital - Servicos

Hospital

Mome do Hospital:  City Hospital
| < Voltar aos Hospitais | v ty Hosp

Mome Telefone Nota | Nova |
Urology +49 (6172) 1234-102 Main renal surgical unit Editar
Dialysis +49 (6172) 1234-101 Both HD and PD. | Ananac
Enfermarias
MNome: Dhalysis Hemodialysis 1

Peritoneal Dialysis
Telefone: +43 (6172) 1234101

Fax: +49 (6172) 2345-109
Mota

Both HD and PO

Enfermanas >

Fig. 3.222 A janela Hospital - Servigos
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3.15.2.3 Gestao das Enfermarias

Criar/editar/apagar um
registo de Enfermaria

3.15.2.4 Gestao de Equipa

Criar/editar/apagar um
registo de Equipa

A Criagao/Edigao/Eliminagao de um registo de Enfermaria é
efetuada da mesma forma como descrito no ponto (ver Gestdao dos
Hospitais na pagina 3- 232).

> Ao premir o botdo < Voltar aos Hospitais pode-se voltar ao menu
anterior.

Uma vez que os registos de Enfermaria estdo associados a um registo
de Servigos, estes s6 podem ser criados, editados ou apagados se
estiver selecionado um registo de Servigos.

Servigo - Enfermaria

Senigo
Mome do Hospital:  City Hospital
< Voltar a0s Senicos | Mome do Senico:  Dialysis
Nome Telefone Nota | Novo
Hemodialysis 1 +49 (6172) 1234-103 20 HD machines, 2 shifts/day. | Editar
{ Petoneal Dialysis  +49 (6172)1234-104 45 CAPDpatients.... [ Apagar
Equipa
Mome: Pentoneal Dia Titule Mome Prdprio Apelido
Telefona: +49 (5172) 1234-104 Prof. Dr. Christine Johansson
Dr Gabriel Michaels

Equipa >

Fig. 3.223 A janela Servigo - Enfermaria

A Criagao/Edigao/Eliminagao de um registo de Equipa ¢ efetuada da
mesma forma como descrito no ponto (ver Gestao dos Hospitais na
pagina 3-232).

> Ao premir o botao < Voltar aos Hospitais pode-se voltar ao menu
anterior.

O submenu Equipa permite ao utilizador criar um membro de equipa
especifico (registo) e atribui-lo a um Hospital, Servico, Enfermaria,
bem como, editar e apagar os dados que pertencem a esse membro de
equipa.

Nota

A atribuicdo dos membros da equipa aos registos de Hospital,
Servigos, Enfermaria também pode ser efetuada no ponto
Administracao/Equipa

A Criagao/Edigao de um registo para um membro da equipa € um
processo simples.
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3.15.3 Equipa

3.15.4 Configuragao

qu..lipa Enfermaria
Nome do Hospital:  City Hospital

< Voltar as Enfermarias

Nome do Senico:  Dialysis

Mome da Enfermaria:  Peritoneal Dialysis

Titulo Mome Préprio Apelido Especialidade Posicdo Movo
iProf Dr  Chrstine Johansson Nefologista . Manager d Editar
Dr Gabriel Michaels Nefrologista Head of PD Apagar
Titulo: Pr Telefone1: +49 6172 1234 404
MNome Proprio: Chnstine Telefone2
Apelido: Johans Fax: +4%
Especialidade: |Mefrologista Telemdvel: +42
Posigso: Manager E-mail- CJohansson@cityhosp.bad-homburg de

Naota

Fig. 3.224 A janela Equipa

O ponto de menu Equipa permite a gestdao de Registos de Equipa e
oferece a possibilidade de criar, editar e apagar registos de equipa.
Também se pode aceder a este ponto a partir do menu
Hospitais/Servigcos/Enfermarias/Equipa. As fungdes sdo descritas
no capitulo (ver Hospitais na pagina 3- 232).

O menu Configuragao permite a configuragao da prépria aplicagéo.
Apés a selecéo deste menu, a partir da arvore navegagao, conforme
ilustrado na Fig. 3.225, é visualizada a janela Configuracao, ilustrada

na fig. 3.226.
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Administragao
& ltilizadores
# Hospitais
= Equipa

Configuragio

Fig. 3.225 O menu Administragdo/Configuragcao

Definigcdes Gerais
para a selecao das formulas QA e das diversas opgdes
utilizadas nos testes QA;

Parametros dos Dados Laboratoriais

para a definicdo das unidades de medi¢ao do sistema
para o peso e altura; para definicao da temperatura e para
dados de entrada para a ureia; para a definicao do sistema
convencional ou do sistema S.| como sistema padrao e
para a definicdo de unidades de medigao especificas para
dados laboratoriais especificos;

Ver Parametros
para ajuste das colunas visiveis no menu Analise do
Tratamento, bem como outras opgdes visiveis;

Limites
é utilizado para a definicao de limites de altura e de peso
para criangas e adultos;

Caracteristicas de Transporte
para o ajuste de dados de classificagdo de graficos TEP,
para adultos e criangas;

Registos
utilizados para a gestao de todo o tipo de registos clinicos
da aplicacao;

Idioma
para a selecao do idioma do PatientOnLine;

Alteracoes
permite 0 acesso ao histoérico das acgdes criticas do
utilizador;

Sobre
fornece informagao sobre a licenga do utilizador do
PatientOnLine.
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@ Nota
Quase todas as configuragdes disponiveis no menu

Administragdao/Configuragao sao configuracbes globais e sédo
validas no caso de uma instalagao Client-Server para todos os
PatientOnLine Clients. Se um PatientOnLine Client alterar as
opcoOes de Definigdes Gerais, Parametros dos Dados Laboratoriais,
Limites, Registos Clinicos, Registo Diario, essa alteracao tera efeito
sobre todos os PatientOnLine Clients na rede.

@, Nota
Apenas os pontos Ver Parametros e Idioma sao de carater local, para
que cada PatientOnLine Client possa selecionar estas opgdes
independentemente dos outros.

Configuragao do Sistema

Idioma Registo Diario Sobre |
Definigbes Gerais @ dos Dados L iais | Ver Para | Limites Caracteristicas de Transporte Registos Clinicas |

Aduhos | Criangas |

Fdrmulas QA Supericie Corporal

§ Vislores Grificos
Férmulas QA Balango Hidrica

Gréfico QA K1, 4 Seman; al
Grifico QA K2 2 Semanal
Clearance da Creatining minima Li1.73/Seman
KpeT/\ Ureéa minime: Semanal

Féemutas QA nPCR
Creatinina com Fatores de ComecSo da Glucose
Sangue Creatinina - [mg/dL], Glucose - [mgidL]

Efluente Creatinina - [mg/dL), Glucose - [mgidL)

Exitar

Fig. 3.226 Menu Administragdo/Configuracdo do Sistema/separador
Definicbes Gerais

3.15.4.1 Separador Definigoes Gerais

O separador Definigoes Gerais permite a indicagao de diversas
opcoes, fornecendo um elevado grau de flexibilidade.

1.2 secgéo Na primeira sec¢ao do separador Definigcdes Gerais pode ser
efetuada a seguinte selecéo/ajuste:
Férmulas QA Superficie Corporal,
Formulas QA Balango Hidrico,
Férmulas QA nPCR.
Neste ponto é possivel distinguir entre Adultos e Criangas.
2.2 seccao Na segunda secc¢édo do separador Definicdes Gerais pode ser
efetuada a seguinte selecéo/ajuste:

Utilizar amostra de 3 h no TEP
Inclui também uma amostra de 3 h no teste TEP.
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3.2 seccao

4.2 secgao

@:

Alteragoes no separador
Definigoes Gerais:

Corrigir para as proteinas plasmaticas

Considera as concentragbes de proteinas plasmaticas (se medidas)
nas concentragdes equivalentes de ureia/creatinina e glucose no
efluente.

Utilizar GFR para calcular Clearance de Creatinina
Calcula a Clearance de Creatinina Renal, considerando a Taxa de
Filtragdo Glomerular (GFR).

Estas opgbes asseguram a compatibilidade do PatientOnLine com
outros pacotes de software que utilizam estas fungoes.

Na terceira secgéo do separador Definigdes Gerais podem ser
efetuadas as seguintes configuragdes para os Valores Graficos:

Grafico QA K1

Grafico QA K2

Clearance da Creatinina minima:
KprT/V Ureia minimo:

Esta secgao gere as definicdes das constantes da secg¢éo dos Graficos
QA no Grafico QA e no Grafico Terapéutica Minima. (ver Qualidade
(QA) na pagina 3- 155)

Na quarta secgéo do separador Definigdes Gerais podem ser
efetuadas configuragdes relativamente aos Fatores de Corre¢ao da
Creatinina da seguinte forma:

Fator de correcdo da creatinina plasmatica
Fator de correcdo de creatinina no efluente

Esta seccao efetua a gestao dos fatores de corre¢do da creatinina
plasmatica e da creatinina no efluente. Os fatores de corre¢do podem
ser definidos de acordo com as concentrag¢des de glucose. Este fator
de corregado adapta a concentragéo de creatinina no efluente e no
sangue a concentragao de glucose (ver Qualidade (QA) na pagina 3-
155). O valor deste fator é convertido de acordo com o atual sistema de
medicdo QA e com as atuais unidades de medida da creatinina e da
glucose. Os dados de entrada também sao convertidos. Estes fatores
de corregao podem ser definidos individualmente para cada teste QA,
tal como descrito na secgéo 3.14.4.3. (ver Separador Exportar Para
Outras Aplicagdes na pagina 3- 227)

Nota

A maioria dos laboratérios efetua esta corregao automaticamente,
sendo neste caso necessario ajustar o fator de correcéo para 0.

De modo a efetuar alteragdes no separador Definigoes Gerais, tera de
proceder da seguinte forma:

> Clicar no botao Editar;

Os botdes Guardar, Padrao e Cancelar ficam ativos
> Efetuar as altera¢des no separador;

> Clicar no botdo Guardar;

A execugdo bem sucedida do processo de memorizagao € indicada
com uma janela de dialogo.
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Dica

Ao clicar em cima do botdo Padrao, todos os parametros sao
colocados nos valores predefinidos.

Nota

Se o PatientOnLine Client-Server estiver conectado com um SGBDE,
as Féormulas QA para adultos e criangas, bem como as configuragdes
Corrigir para as proteinas plasmaticas e Utilizar GFR para calcular
Clearance de Creatinina sao predefinidas pelo SGBDE e nao podem
ser editadas no PatientOnLine.

3.15.4.2 Parametros dos Dados Laboratoriais

O separador Parametros dos Dados Laboratoriais permite ao
utilizador alterar as unidades de medi¢ao da aplicagéo.

Configuracéo do Sistema

Idioma Registo Diario Sobre
Definigdes Gerals Paradmetros dos Dades Laboratosials Ver Parimetros | Limites |  Caracteristicas de Transporta Registos Clinicos

siobal | Sangue | Usina | Efuente

Unidades de Peso & Altura Unidades de Temperatura

Utiliza8o dos dados de Ureda introduzides nos Dados Laboratoriass Adicionais @ na Qualidade

Indicagio pars decidy se 05 valores reportados palo laborstinio s80 05 da weia nitrogenada ou 08 da ureis mgidL]
Limite supericr para valores séncos normals (sem falha renall) coma reportado pelo latoratiio:

16..26 mgidL - s valores da urséa nivogenada no sangue (BUN) a3o lomecidos pelo [aboratiro
4555 mgial - 05 valores da ureda no sangue 530 fomecidos palo laborating.

Edtar

Fig. 3.227 Separador Parametros dos Dados Laboratoriais

As seguintes configuracées também podem ser efetuadas premindo o
botdo Editar:

Unidades de Peso & Altura
Kg & cm
Libras & polegadas

Utilizagao dos dados de Ureia introduzidos nos Dados
Laboratoriais Adicionais e na Qualidade+

Utilizar Ureia Nitrogenada

Utilizar Ureia

Unidades de Temperatura
Celsius
Fahrenheit

A selegéo de Unidades Convencionais Padrao/Unidades S.I. Padrao
aplica-se a ambos, o menu (ver Qualidade (QA) na pagina 3- 155) e
(ver Separador Dados Laboratoriais Adicionais na pagina 3- 78).
através de um clique do rato nos botdes Padrao Convencional ou S.I.
Padréo.
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Dependendo dos métodos praticados no respetivo pais ou hospital, a
ureia ou a ureia nitrogenada pode ser medida no sangue, urina ou
efluente.

No PatientOnLine é possivel selecionar entre ureia e ureia
nitrogenada, tanto no sistema convencional como no sistema S.I.. Os
ajustes padrao séo ureia nitrogenada (no sistema convencional) e ureia
(no sistema S.I.).Todos os dados laboratoriais e QA sdo
automaticamente refrescados. Também é indicado um aviso sobre a
area normalizada dos dois parametros, de modo a facilitar a decisao ao
utilizador.

Nota

Se o PatientOnLine Client-Server estiver conectado com um SGBDE,
a utilizagao de Ureia Nitrogenada ou Ureia ¢ predefinida pelo SGBDE
e nao pode ser editada no PatientOnLine.

O separador Parametros dos Dados Laboratoriais permite ao
utilizador definir dois conjuntos de unidades de medic&o (um para o
sistema convencional e um para o sistema internacional) para Dados
Laboratoriais Adicionais e QA (ver Separador Dados Laboratoriais
Adicionais na pagina 3-78) e (ver Qualidade (QA) na pagina 3-155).
Os Parémetros dos Dados Laboratoriais estado estruturados em trés
separadores:

Sangue,
Urina,
Efluente.

Para cada parametro pode ser definida uma unidade de medida. Para
isso, & necessario selecionar uma unidade para o nominador e uma
unidade para o denominador, a partir das respetivas listas
descendentes. O conteudo das diversas listas descendentes foi
selecionado de forma a permitir todas as possiveis combinacdes de
unidades existentes nos hospitais e nos laboratérios.

Configuracao do Sistema

Idioma
*arimatros dos Dade

Registo Didrio
Var Pardmatros

Sabire
Caracteristicas de Transparte

2

Definigies Gerais Limites Registos Clinicos

Global Sangue | Urina | Efluente

Haminador Danominador Mominadar Denorminadar
Uraia Mitrogenada mg =7 |dL = | PTH intacta P9 = [ [mL -
Ureia mg = 0L = | PTH biointacta g ml -
Creatinina mg - L ~| PTH total r - ¢ [ml -
Sidio mEq = L - | Fostatase Alcaiina LU =1L =
Potissio mEq vl /[L » | Froteina C-Reativa g ~|¢[L -
Glucose qmmal » /dl = Hemoglobna a /d -
Albumina. LLs. ¢l = HbAle %
Pratinas ?1:_1"_““ AL - | Faritina ng =[i|mL -
Bicarbonata Venoso mEq ~TTIL = Tsat 5% -
Calcaon mg » [ldl = CA125: Lo mL -
Fisforn mg =] 1 [ -

Guardar

Fig. 3.228 Separador Parametros dos Dados Laboratoriais

Eadio Comvencional

Eadido 5.1

Cancelar
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3.15.4.3 Separador Ver Parametros

Uma alteragao na configuragédo das unidades de medida dos dados
laboratoriais reflete-se imediatamente no (ver Separador Dados
Laboratoriais Adicionais na pagina 3-78) e no menu (ver Qualidade
(QA) na pagina 3- 155) (ver ponto Dados Laboratoriais Adicionais e
Qualidade (QA)).

No separador Ver Parametros ¢ possivel alterar as colunas visiveis da
informacao sobre o tratamento (ver Separador Informagao Adicional
na pagina 3- 47). Existe um total de 16 elementos de informacao que
estao ligados a 16 caixas de controlo. Os dois primeiros elementos
estdo a cinzento e o visto nas caixas de controlo ndo pode ser
removido. Dos restantes 14, é possivel colocar um visto no maximo em
7 elementos.

Configuragao do Sistema

Idioma Registo Didrlo | Sobre |
Definigies Gerais Parametros dos Dados Laboratoriais Ver Parbmetros | Limites Caracteristicas de Transporte Registos Clinicos |

Ver Colunas do Tratamento  Opges para Pacientes Ativos/Inativos

Visibilidade dos Leitores de CartSes

Parametras de Cumpmenta da Analise do Tratamanto
Acima da Prescrican %
Abaio da Presciigso %
Taxas de Infeco - Método de Calculo
T1 - Média da Taxa de Pacientes em Incadentes/Ano
T2 - Média da Taxa de Pacientes em Incidentes/Ano, expressa em mases entre i

T3 - Nimero total de incidentes dentro de um pérido de tempo especiico, dradido
T4 - Penodo de tempo especiico em meses dvidido pelo nimero total de inciden

T5 - Nimero total de incidentes dhadido pelo tempo total de DF em anos
T6 - Tempo total de DP em meses diidido pelo nimero total de incidentes

P —.
Editar |

Fig. 3.229 Separador Ver Pardmetros

Existem duas Opgodes para Pacientes Ativos/Inativos. A primeira
determina se os Pacientes Inativos s&o incluidos em exportagdes de
dados e a segunda determina a visibilidade de Pacientes Inativos na
Area do Paciente. Através da colocagdo de um visto na caixa de
controlo Ver Pacientes Inativos, os Pacientes Inativos também sao
incluidos nos critérios estatisticos.

A opcgao Visibilidade dos Leitores de Cartées permite que o utilizador
filtre somente os leitores de cartdo compativeis.

Os Parametros de Cumprimento da Analise do Tratamento
determinam os valores limite utilizados na Analise do Tratamento na
Newton IQ™, de modo a evidenciar diferencas na comparagéo dos
parametros, Prescrito, Realizado e Administrado(a). As diferencas
situadas entre os valores limite predefinidos ndo séo realgadas.

O ponto Taxas de Infe¢do - Método de Calculo permite ao utilizador
definir os métodos estatisticos que pretende utilizar para as Taxas de
Infegéo de grupos de pacientes. Os métodos padrédo sdo (Rs, Rg).
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3.15.4.4 Separador Limites

@:

Para efetuar alteragdes, premir o botdo Editar, efetuar as alteragdes
desejadas nas caixas de controlo e/ou campos de opgao ou premir o
botdo Padrao (para restaurar os valores padrao para configuragdes de
visualizagéo e opgdes), em seguida premir o botdo Guardar para
guardar as alteragdes ou o0 botdo Cancelar para sair da operagdo sem
alteracgdes.

O separador Limites é utilizado para adaptar os limites para a altura e
o peso de criangas e adultos. Estes valores sao utilizados no programa
em Registos Regulares e noutros pontos. Os elementos de comando
de edigao inteligente contém, de forma padrao, os valores minimos e
maximos que podem ser ajustados.

O comando de edigéo inteligente Idade Adulta define o limite para a
classificagdo de um paciente como adulto ou crianga.

Isto é relevante para a escolha das férmulas QA a utilizar para
adultos/criangas. Ver também (ver Separador Informacgao Adicional
na pagina 3-47).

Nota

Se o PatientOnLine Client-Server estiver conectado com um SGBDE,
a ldade Adulta é predefinida pelo SGBDE e ndo pode ser editada no
PatientOnLine.

3.15.4.5 Separador Caracteristicas de Transporte

O separador Caracteristicas de Transporte permite a definigdo
ponto-a-ponto dos graficos TEP padr&o para a ureia, creatinina e
glucose para adultos (graficos Twardowski) e criangas. Para editar os
valores da ureia, creatinina e glucose, para os adultos e para as
criangas, deve-se clicar primeiro no botao Editar, alterar ou restaurar
para os valores padrao e clicar, por fim, em Guardar para guardar o
registo ou Cancelar para cancelar o procedimento. Para a ureia e
creatinina, os valores devem aumentar da esquerda para a direita e
reduzir para baixo. Para a glucose, os valores devem reduzir da
esquerda para a direita e para baixo. Se estes requisitos ndo forem
cumpridos, o sistema transmite uma mensagem de erro assim que
premir o botdo Guardar. E sempre possivel repor os valores iniciais.
Para isso, premir o botdo Padrao quando se estd no modo de entrada
(ap6s ter premido o botao Editar).
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Configuracgéao do Sistema

Idioma Fegisto Didrio | Sobre
Gerais F dos Dados | s | Verf | Limites Caracteristicas de Transporte Reglstos Clinicos

Adultos | Criangas |

D/ Ureia || OV Creatinina _D/DO Glucase

Temgo fh] ¢ B 1 2 3 4 Creatinina
Alla 024 054 omn 087 095 103 1
Mdin-Alto 012 032 047 082 073 OB 08
Mdin 007 023 035 048 057 085 &oe
Midin B 002 0M 02 0M 042 050 "
Baixo 0.00 008 o1 023 0x 0,34 h:
0 0s 1 15 2 25 3 315 &
Tempao (hr)

Guardar || Padrio || Cancelar

Fig. 3.230 O separador Caracteristicas de Transporte

3.15.4.6 Separador Registos Clinicos

O separador Registos Clinicos ¢é utilizado para a gestao dos registos
clinicos no PatientOnLine. Estes registos sao utilizados em diversas
outras secgdes. O separador modifica a sua apresentagdo de acordo
com o tipo de registo clinico selecionado para o Registo de Cateteres
e para o Registo de Solugdes de DPCA.

Configuragao do Sistema

Idioma | Ragisto Diario Sobre
des Gerais | i dos Dados L iai Ver Pard Limites Caracteristicas de Transporte Raglstos Clinicos

Cateteres 2] | Home isdved
Cateteras. of {Coded) Pedidtnco 1 Cuff Sam
Extensces de Catetar . - S

ef Cruz Swan Neck (Coded) 2 Cults 65 cm Nso
Método de implartacSo de Cateter F F.n = !
Dispositvos de Implantagdo de Cateter &f Fast Flow 2 Cuffs 625 em Sum
Controlo Imagicldgico do Cateter Cateter Oreopoulus-Zellerman (Recto) 2 Cuffs 41 cm Sam
DirecSo do Tanel do Cateter Cateter Pedidtrico Swan Neck (Coiled) 2 Cuffs Sam
Indicago da Substituigdo do Cateter .
Agertes de Iifecio TunelPerilon Cabeterss)

HNove

Fig. 3.231 Separador Registos Clinicos - Cateteres

Configuracdo do Sistema

Iioms | Registo Didrio | Sobre
Gorais | a dos Dados L inis | Ver Para | Limites Caracteristicas de Transporte Ragistos Clinicos

Solugles de DPCA =] |
ANDY Bedisc CAPIVDPCA

Sistemna de DPCA Visivel
AN DY Secinc Sim
AN DY @edinc Sim

ANDY®-dsc  Sim
ANDY&-dsc __ Sm
AND.Y 8 cisc Sim

[ Edar |

Fig. 3.232 Separador Registos Clinicos - Solu¢bes de DPCA

Os principais elementos de comando sao a lista descendente e a
tabela.

3-244 Fresenius Medical Care PatientOnLine IFU-PT 07A-2017



Capitulo 3: Utilizagao

A lista descendente é utilizada para selecionar a lista alvo, onde o
utilizador pretende adicionar/alterar ou apagar um elemento. A tabela
mostra os elementos selecionados do registo clinico. Estes elementos
podem ser geridos com os botées que se encontram na janela inferior
(Novo, Editar, Apagar, Guardar e Cancelar).

Cada elemento do registo clinico dispde na coluna Visivel de um
atributo Sim ou Nao. O estado (Sim ou Nao) deste campo de registo é
ajustado em Visivel, colocando um visto na respetiva caixa de controlo.

Se este atributo estiver ajustado em Nao, isso significa que o respetivo
elemento ndo € visivel na respetiva lista descendente.

Durante a selegéo do registo Solugées de DPCA ¢ visualizado o menu
suspenso Sistema de DPCA no lado esquerdo. A sele¢cdo de um
determinado sistema de DPCA refresca as correspondentes solugdes
de DPCA disponiveis (apenas para o sistema selecionado) e estas sdo
indicadas na tabela que se encontra no lado direito da janela. O
utilizador deve escolher uma solugao DPCA especifica da tabela e s6
pode efetuar alteragbes relativamente a visibilidade. O mesmo é
valido para o registo clinico Solugdes de DPA, relativamente ao menu
descendente Sistemas de DPA e a opgao de entrada para Visivel . Ao
ativar a opcao "Global", a visibilidade da solugao pode ser definida para
todas as versdes da cicladora selecionada. Ao desativar a opgéo
"Global", a visibilidade da solu¢do pode ser definida somente para a
versao da cicladora selecionada. Esta caixa de controlo é visivel
somente para sleepesafe harmony.

Para o registo das solugdes de DPCA existem outras possibilidades de
configuragéo, como os elementos de comando de edigéo inteligente
Sacos, Glucose, Calcio e Magnésio, e os elementos de comando de
edicéo inteligente Vol. Saco 1, Vol. Saco 2, Vol. Saco 3 ate Vol.
Saco 6. Os elementos de comando de edig¢éo inteligente Vol. Saco
estdo disponiveis consoante a quantidade de Sacos. Também pode
indicar o numero de artigo do saco para cada saco de solugao. Apenas
no caso de Outro DPCA ¢ possivel definir a quantidade de sacos da
solugcao DPCA no elemento de comando dos sacos, a concentragdo da
glucose, calcio e magnésio no respetivo campo, assim como o volume
para cada saco no ponto Vol. Saco x, ao que o n.° x se refere ao
respetivo saco. O mesmo aplica-se ao registo Solugdes de DPA e aos
sistemas Outro DPA associados, conforme supracitado para as
Solugdes de DPCA e aos sistemas Outro DPCA, relativamente aos
campos e possibilidades de edigéo possiveis.

Ao premir o botao Novo, o utilizador introduz o nome da nova solugao
para o Outro DPCA, a quantidade de sacos, as respetivas
concentragdes de Glucose, Calcio e Magnésio € o Volume para cada
saco. O mesmo se aplica durante a criagdo de uma nova solugéo para
Outro DPA. Também pode indicar o nimero de artigo do saco para
cada saco de solucéo.
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Nota

Apenas é possivel acrescentar uma nova Solugido de DPCA através
de Outro DPCA. Para todos os sistemas de DPCA, com excegdo do
sistema Outro DPCA, o utilizador s6 pode editar a visibilidade do
artigo. O mesmo aplica-se as Solug6es de DPA: s6 € possivel
adicionar um novo artigo Solugées de DPA no sistema Outro DPA.
Para todos os sistemas DPA, com exceg¢ao do Outro DPA, o utilizador
apenas pode editar a visibilidade e o numero de artigo do saco.

Nota

Por defeito, esta colocado um visto na caixa de controlo Visivel,
permitindo que o novo elemento aparega visivel em todos os pontos.

Dica

Ao criar um novo elemento de um registo clinico, o respetivo atributo
Visivel, esta ajustado em "Sim". Para o alterar para "Nao", é
necessario editar o elemento mais tarde (premir o botédo Editar, retirar
o visto da respetiva caixa de controlo e premir o botdo Guardar).

Nota

Nao é possivel apagar um elemento de um registo clinico que seja
utilizado por, pelo menos, um paciente (ver Fig. 3.233 Nao é permitido
apagar um registo clinico nao ativo na pagina 3- 246).

Nota

N&o é possivel apagar os elementos padrdo de um registo clinico.
Nestes elementos, o utilizador s6 pode modificar o atributo Visivel com
o auxilio do botao Editar. Os elementos utilizados por pelo menos um
paciente ndo podem ser ocultados desativando a opgéao Visivel e
também ndo podem ser editados (alterados).

PatientOnLine (e

O item ndo pode ser apagado.
\!I E utilizado por pele menes um paciente.

Fig. 3.233 Néao é permitido apagar um registo clinico ndo ativo
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3.15.4.7 Separador Idioma

PatientOnline ﬁ

O item nio pode ser editado.
VI E utilizado por pelo menos um paciente.

Fig. 3.234 Néo é permitido editar um registo clinico ndo ativo

Nota

Se no PatientOnLine estiver definido outro idioma que n&o o Inglés, a
criagcéo e edicdo de um elemento de um registo clinico é realizada de
acordo com o método referido anteriormente, com a excegao de que é
igualmente necessario o seu nome em Inglés. A designagéao inglesa é
necessaria de modo a assegurar a consisténcia da base de dados. Se
o item for usado por pelo menos um paciente, o nome Inglés ndo pode
ser alterado. Esta restricdo aplica-se também as restrigdes gerais para
apagar ou editar descritas acima.

Configuragao do Sistema

Idioma Registo Didrio | Sobre
Definigtes Gerals | P doa Dados | ai Ver P, | Uimites | Caracteristicas de Transporte Registos Clinicos

[ Home Vishel
Cateter Tanckhoff Pediatrico {Swan Neck) 2 Cuffs 365cm  Sam
Fast Flow Swan-Meck-Catheter 385155, Two fieed cufis Sim

Test Catheter Sim
User-added catheter Sam B
Outras Sim -
User-added catheter ¥/ Visived
User-added catheter MName em Inglés (necessdnio)
Compriments: 80,0 om 7| Pedidtrico

Guardar Cancelar |

Fig. 3.235 Adicionar um novo elemento a um registo clinico

Nota

A alteragéo da visibilidade de um sistema de DP, pode igualmente
influenciar, a visibilidade do subseparador Importar de Outras
Aplicagdes.

O separador Idioma contém informagao sobre o idioma atual da
aplicagao, isto é, a designagéo do idioma, a pagina de cddigo, o
separador decimal e o formato curto de data, bem como um botao com
o qual é possivel alterar o idioma da aplicagao.
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Nota

A pagina de cadigo do idioma, o separador decimal e o formato curto
de data dependem das atuais definigdes regionais no Windows. A
pagina de cddigo do sistema representa a atual pagina de cddigo do
Windows.

O PatientOnLine é uma aplicagdo multilingue que foi totalmente
traduzida em 22 idiomas. O registo dos idiomas disponiveis (que surge
quando se pressiona o botédo Idioma) depende dos recursos que estao
atualmente instalados no computador do Client.

Selecionar Idioma [ e

Inglés 8]
S—

Fig. 3.236 Opc¢éo Selecionar Idioma

Dica

Apos a modificagédo do idioma, todas as janelas do PatientOnLine s&o
traduzidas. Este processo pode demorar alguns minutos, dependendo
da capacidade e velocidade do PC.

Nota

Se o idioma selecionado nao for compativel com a atual pagina de
cédigo do Windows, surge uma mensagem de aviso e o idioma nao &
alterado.
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PatientCnLine

- |

\!

Selected language (Portuguese) not supported by current Windows code page (1250).

Fig. 3.237 Janela de informacgé&o para a sele¢cdo de um idioma

3.15.4.8 Separador Registo Diario

O separador Registo Diario é utilizado para apresentar as principais
atividades do utilizador, em particular as atividades criticas como por
exemplo, processos de eliminagao. Estas atividades incluem a criagao,
atualizagao e eliminagao de registos de pacientes, incidentes de tunel
e de peritonites, infegbes do orificio de saida, prescricbes de DP, etc.

Configuragdo do Sistema

Definigbes Gerais

Idioma

Tempo
18-01-2018 10:21:15
18-01-2018 10:20.38
19-01-2018 10:15:11
19-01-2018 10.15.04
15-01-2018 10:14:33
18-01-2018 10:13:37
18-01-2018 10.13.00
15-01-2018 10:13:00
Ver Fatos

De

20122017

Utilizadores
[Todos)

dos Dados L Ver

Reglsto Didrio

Limites Caracteristicas de Transporte Registos Clinicos |

Sobre |

Utilizador 1D do Paciente  Agdo Detalhes

damo 0 Login <Pl version="1 0" ancading="

dema [ Logaut <l version="1.0" encoding="
damo 0 Login <Pl version="1.0" encoding="
dema [ Logaut <7l version="1.0” encoding®’
demo ] Login el version="1.0" encoding="
dama 0 Logout <l version="1.0" ancoding="
dema 12 Ingest <l version="1.0" encoding="
dema 12 Ingadt <Pl version="1.0" encoding="
Atd
19-01-2018 O Mais Recente: v
Pacientes:

- (Todos) - FRekescar | Guardar Reg. | Eliminar Reg

Fig. 3.238 O separador Registo Diario

O principal elemento deste ponto é a tabela de eventos. Cada linha
representa uma atividade. As colunas da tabela sao:

Tempo
Mostra a data e a hora em que a agao foi realizada;

Utilizador
Contém o nome do utilizador que realizou a agéo;

ID do Paciente

ID do paciente na base de dados.
Acao

Breve descricdo da acao;

Descrigao
Parametro principal da agao;

Detalhes
Alguma informagéao detalhada sobre a agéo, se
disponivel.
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Dica

Se nao estiverem disponiveis todas as linhas ou colunas, o utilizador
pode navegar com as barras horizontais e verticais.

Na area Ver Fatos o utilizador pode:

Ajustar o periodo para a indicagéo dos eventos através da
selegao dos dados nos campos de entrada do calendario
De e Até;

Filtrar os eventos de um utilizador especifico, utilizando a
lista descendente Utilizador;

Filtrar os eventos de um Paciente especifico da lista
descendente;

Dica

A lista descendente Utilizador esta ajustada, por defeito, em (Todos);
esta possibilidade de seleg¢éo esta sempre disponivel. Esta lista contém
apenas os nomes dos utilizadores que realizaram uma ou varias
Acoes. A lista descendente Paciente esta ajustada, por defeito, em
(Todos); esta possibilidade de selecao esta sempre disponivel.

Os critérios para Ver Fatos podem ser ajustados de forma
crescente ou decrescente, com base no selo temporal do
evento, com a caixa de controlo O Mais Recente;

Dica

Sempre que forem efetuadas alteragdes nestes elementos de comando
(De, Até, Utilizador e O Mais Recente), & necessario selecionar o
botdo Refrescar, de modo a atualizar a tabela de eventos de acordo
com as configuragdes mais recentes.

Guardar no disco rigido, a lista de eventos num ficheiro e
num formato predefinido (formato csv), através da selegao
do botdo Guardar Reg.;

Apagar totalmente a lista de eventos, através da selegcéo
do botdo Apagar.

Nota

Antes de apagar a lista de eventos, o utilizador tem a possibilidade de
guardar a lista de eventos no formato *.csv.

A lista de eventos s6 é apagada apos a confirmagao da pergunta de
segurancga.

Nota

Apbés realizar o processo Eliminar Reg., sdo apagados todos os
eventos listados. Recomenda-se primeiro a realizagdo de uma
operagao Guardar Reg..
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3.15.4.9 Separador Sobre

A execugao do processo de eliminagao é indicada com uma janela de
dialogo.

O separador Sobre fornece informagao sobre a versédo do
PatientOnLine e o proprietario do produto de software. A marca CE do
PatientOnLine pode ser visualizada no canto superior esquerdo da
janela Sobre do PatientOnLine.

O Acordo de Licenga é visualizado clicando em cima do link Visualizar
Licenca.

Para fechar o Acordo de Licenga é necessario carregar em cima do
botdo Sim.

A parte inferior da janela Sobre fornece diversa informagao importante,
como por exemplo, o Numero de Série, o Numero de Atualizagdes
ou a Chave de Registo do software PatientOnLine.

Editar Guardar Apagar Cancelar .
Heme Prarin Data do Masc.- 1

\ Sagends Nems: Sary
" Apelidn - Ne Erglith

Configuragéo do Sistema

P Diadlos |
Mioma

nicy. Diraitos da Autor © 002- 2016 Fresenies Madical Care AG & Cao KGaA Tedos os draites mssnadss

c € Pationtn ine, Versho: 6.2.1.0, Test Jan 16 211E Stand Alone, 2018
Fresenius Medical Care AG & Co. KGad

0 de PatientOnLine.
1D do Sistema

Limites Casncinristicas de Transporie
Sobre

Flngiston Clinicon

61345 Bad Hombiing
] lemanha

Tel: +&3[0}ET2 6080
Wisualizar Licesga

Informagdo da Licenga

Mémaee de Contrato

D= Aestartes.
Edy
Cha gista

Impreasto Dhgtal g Hardwar:

Engistos
Parimetros da Eaze de Dados

Sequin

2 Ligagha

__-—-"-J
Fig. 3.239 O separador Sobre

Apods o registo do PatientOnLine, no separador Sobre é apresentada
a seguinte informacao:

Este produto esta registado.
Chave de Registo (8 cadigos de 4 digitos)

Dias Restantes: ilimitado
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Configuracio do Sistema

Oufinigies Gesnie | Porimesos dos Dados Lsborntorises | VerPardmesos | Limites | Casnctesistices de Transporte | Registos Climicos |
Mo | Fengisnss Dibirie [ Soben
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Hlemanby

Tek «ADQIETT2.600.0
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Esta prosdess sl rgistado
Dias Rastartas Nimiady
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Chive di Risgeitc
Imprazso Digihal de Hardware:

Parimetras da Base de Dados

Sequéncin dr Ligagda [ |

Fig. 3.240 A janela Sobre de um PatientOnLine registado
Stand-Alone registada

Tanto os produtos Stand-Alone como os Client-Server permitem alterar
algumas configuragdes iniciais como, por exemplo, definicbes na base
de dados e da porta FIS, pelo que o ultimo ponto sé se aplica ao
produto Client-Server.

| Eagends Nome Saw. - 1D do Sistama
! Apaido: | | Ne: Emlth 1D da BO Extemn
@ 10 da bestiuigdn

| Dindlos L | VerPordmetros | Limims | Casncleristicss de Transporse |
Ragisten Chisices | Mioma | Tendugho de Ragistes Cliniess | Fich, d Recwurin | Ragists Didrio Sobre

Deretos de Autor © 2002-2016 Fresenies Meducal Care AG & Co KGaA Tedos os dieftos reserades.
c PationtnLine, Versao: 6.2.1.0, Test Jan 1) 3018 Client Serves, 2018

Fresenius Medical Care AG & Co. KGad

1346 Bad Hamburg

Alemanha

Tel: +&30}6172 5050

Wisunlizar Licsmsa

Neémaes d Contrata
Hiémers de Séna
Cave d Instatagio
Eatn produt wsth registie
D Aestantes: Simitado
Edgin Pacste de Comunicagio Extema
Chars do gty
Impreasto Dhgtal g Hardwar:
o

Parimetros da Ease de Dados

Administragis
-

= Hosphas

= Equia
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Parkwiio FIS
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Fig. 3.241 A janela Sobre de uma instalagéo PatientOnLine
Client-Server registada
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4 Glossario

Este glossario integra os termos e abreviaturas utilizadas com
frequéncia nesta documentagao. Para cada um destes termos é
fornecida uma breve explicagao.

4.1 Abreviaturas frequentemente utilizadas na Qualidade (QA)

° indices Corporais
BSA
\'}
nBW

IMC

o Funcgao Residual
KrU
KrCr
GFR

FRR

Y Cinética da Ureia
KpT/V

KrT/V

KprT/V

KprTw/V

o Cinética da Creatinina

KpT

KrT

Area de Superficie Corporal
Volume de distribuicao de ureia ou agua corporal total
Peso Corporal normalizado da agua corporal total (VSA/0.58)

indice de Massa Corporal

Clearance renal residual de ureia
Clearance renal residual de creatinina
Taxa de Filtracdo Glomerular

Funcgéo Renal Residual

Clearance de ureia peritoneal total, por volume de distribuicao de ureia

Clearance renal residual de ureia por dia, por volume de distribuicdo de
ureia

Soma da Clearance peritoneal e renal de ureia, por volume de
distribuicdo de ureia

Clearance peritoneal semanal total de ureia, por volume de distribuicao
de ureia

Clearance peritoneal semanal de creatinina, por 1,73 m? BSA

Clearance renal residual semanal de creatinina, por 1,73 m? BSA
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KprT

Funcao Peritoneal
Pt50 Ureia

Pt50 Creat.

Pt50 Glic.

D/P de Creatinina

Tempo APEX

UF max.

FWT

SPUF

Glucose
TGA
Tcal

nCal

Na Removido
Na

NaCl

Nutrigdo Proteica
PCR

nPCR

DPL

nDPL

UPL

nUPL

Soma das Clearances peritoneais e renais semanais, por 1,73 m?> BSA

Tempo até atingir 50 % do valor equilibrado da ureia no efluente
Tempo até atingir 50 % do valor equilibrado da creatinina no efluente
Tempo até atingir 50 % do valor equilibrado da glucose no efluente

A relagao do efluente/plasma para creatinina em 4 horas ap6s a infusédo

O tempo quando o grafico de ureia D/P intercepta o grafico de
Glucose D/Dy,.

A ultrafiltragdo obtida com uma solugéo hiperténica (4.25% glucose)
medida a uma hora ap6s a infusao

Transporte Livre de Agua - a diferenca entre UF max. e a UF pelos
pequenos poros, obtido com uma solugéo hipertdnica (4.25% glucose)
medida a uma hora apds a infusao

Ultrafiltragdo devido ao transporte de agua pelos pequenos poros

Absorgéo Total de Glucose por dia
Calorias absorvidas da glucose por dia

Calorias absorvidas por kg de peso corporal por dia

Sddio

Sal

Taxa de Catabolismo Proteico

Taxa de Catabolismo Proteico normalizada
Perda Proteica no Efluente

Perda Proteica no Efluente normalizada
Perda de Proteinas na Urina

Perda de Proteinas na Urina normalizada
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TPL Perda Total de Proteinas
nTPL Perda Total de Proteinas normalizada
DPR Necessidade Dietética de Proteinas
nDPR Necessidade Dietética de Proteinas normalizada
o Geragéo de Creatinina
GCr Taxa de Geracao de Creatinina
% Variacao (GCr calculado - GCr previsto)/GCr previsto) * 100
° Lean Body Mass (Massa Corporal Magra)
LBM Lean Body Mass (Massa Corporal Magra)
% Variacao ((LBM calculado - LBM previsto)/LBM previsto) * 100
° Metabolismo Energético
EREE Consumo Estimado de Energia em Descanso
nEREE Consumo Estimado de Energia em Descanso normalizado
GA/EREE Relagado das Equivaléncias Energéticas da Absorgao Total de Glucose

(em kcal./dia) e da Energia Despendida Estimada em Descanso

(em kcal./dia)

4.2 Abreviaturas utilizadas

Abreviatura

Significado

DPA

Dialise Peritoneal Automatizada

APEX

Exame Peritoneal Rapido

ECA

Enzima de Converséo da Angiotensina

ATII

Angiotensina Il

IMC

indice de Massa Corporal

BSA

Area de Superficie Corporal

BUN

Ureia Nitrogenada

DPCA

Dialise Peritoneal Continua Ambulatéria

CA

Antigénio Cancerigeno
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Abreviatura Significado

CKD Doencga Renal Croénica

CRC Controlo de Redundancia Ciclico

CRP Proteina C-Reativa

BD Base de Dados

DOQl Iniciativa da Qualidade dos Resultados da Dialise

DPL Perda de Proteinas no Efluente

DPR Necessidade Dietética de Proteinas

EDBMS Sistema de Administracdo de Base de Dados
Externa

EDTA Associagao Europeia de Dialise e Transplante

EREE Consumo Estimado de Energia em Descanso

IRCT Insuficiéncia Renal Cronica Terminal

FME Fresenius Medical Care

FWT Transporte Livre de Agua

GFR Taxa de Filtragao Glomerular

GUI Interface Grafico do Utilizador

HMG-CoA Coenzima A de 3-Hydroxy-3-Methylglutaryl

ICD Classificagao Internacional de Doengas

ISCED Classificacdo Standard Internacional de Ensino

K/DOQl Iniciativa da Qualidade dos Resultados da
Insuficiéncia Renal

LAN Area de Rede Local

LBM Lean Body Mass (Massa Corporal Magra)

NBW Peso Corporal Normalizado

NPCR Taxa de Catabolismo Proteico normalizada

PC Computador Pessoal

PCR Taxa de Catabolismo Proteico

DP Didlise Peritoneal

PDF Portable Data Format

TEP Teste de Equilibrio Peritoneal

TFP Teste de Fungao Peritoneal

NIP Numero de Identificacdo Pessoal

POL PatientOnLine
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Abreviatura Significado

PTH Hormona Paratiroideia

QA Qualidade

FRR Funcado Renal Residual

TSR Terapéutica de Substituicdo Renal

RTF Rich Text Format

SPUF Ultrafiltragdo dos Pequenos Poros

TBW Agua Corporal Total

TGA Absorcao Total de Glucose

TPL Perda Total de Proteinas

UNESCO Organizagéo das Nagbes Unidas de Educacgao,
Ciéncia e Cultura

UPL Perda de Proteinas na Urina

WCCF Fator de Concentragao de Residuos

XML Extended Markup Language
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Na documentacao de referéncia do PatientOnLine encontram-se
detalhes sobre diferentes aspetos tedricos das fungdes do
PatientOnLine.
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